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Vorwort zur funften Auflage.

Die inzwischen von mir erschienene Textausgabe des
ersten Bandes der Demosthenischen Reden (Bibi. Teubn.), in
deren Praefatio ich Uber meine Anderungen des Dindorfschen
Textes Rechenschaft gebe, Uberhebt mich der Muhe, dieser
erklarenden Ausgabe einen kritischen Anhang beizufligen. Der
Rehdantzsche Anhang 1l. ist hier also einfach fortgefallen.
Den ersten Anhang dagegen, die Kollation des Kodex L ent-
haltend, glaubte ich mich verbunden beizubehalten, unter Be-
seitigung einiger von Rehdantz aufgenommener Siglen und
Ligaturen der Handschrift, deren Nachbildung im Drucke doch
stets unvollkommen gelingt, und welche die Benutzung nur
hindern und erschweren. Sie alle zu beseitigen war leider
nicht moglich, da auch mir die Bedeutung nicht stets klar
war. Aufserdem habe ich bei R. VIII die Abweichungen der
Schultzschen, bei VIl die der Vitellischen Kollation vermerkt,

Vund erstere auch fur die kritischen Anmerkungen unter dem
Texte von IX zu Rate gezogen. — Den ,Zusatz zur dritten
i“hilippischen Rede* mufste ich, da ich Rehdantz’ Ansicht
nicht teilte, geméafs meiner Auffassung neu schreiben.

Kiel, im August 1885.
F. Blafs.
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MEP1 TH2 EIPHNH2.
1

oo to &vOQSs A%'YivatoL Ta TCagovra TtQHfiata nol- 57

Xifv dv67ioXCav s”™ovta w1 taQa%t]v, ov fivov ta TTroda %qobi-
6p-ab %al fiYidsv sivai TCQOVQyov Ttsel avtav si) Xiysiv, afdfa

aal Ttsel tav i)7CoXoCtG)V aata tavta fitjds aad”

to 6vfig)SQOv

Ttdvtag rjystod'al, adda totg (isv (06 totg d’ stspcog doastv™

2 dv6adXov d ovtog QV6EL aal

TebTa) tov RBovXsvedd'ai, ati

nodAAg xaXsnatSQOv vfietg avto TtsTtoLijaat™ a avdgeg 'Ad”rjvatoi’
Q. fitv ya” asddol Ttdvtsg dvVOQOOTOI teq'otav TtQayfidtcov BLIO'abu

Die Veranlassung und Zeit dieser
Rede s. E. § 67.

§ 1 u 2. .Ich sehe wohl. M. v.
A.. in unserer jetzigen Lage viel
Verdrielslichkeit und V erworrenheit
(zu"4 3). . darunT weil 21)
und es gar nichts foérdert (I.
gpo), dartber (n. rav ngoeiaFvcav)
..sondern auch darum das zweite Tio
fehlt nach zZ\ 1.~ Artikel], weil in
betreff des Ubriggebliebenen auch
nicht in einem Punkte 0.2
sh) Uber das was nutzt alle der-
selben Ansicht sind (I.* %a1=¥. Und
mifslich wie von N. jede Beratung
ist und schwierig (scio ego quam
difficile et asperum factu sit con-
silium dare, Sallust ep. 2 ad Caes.),
noch weit schwieriger habt ihr sie
gemacht, o Athener.” Die schwere
Joedenklichkeit der vorliegenden
Frage fur Athen sowohl wie fur
den Redner selber, der, vorher
ein Hauptschirer des Krieges wider
Philipp, jetzt den mitihm geschlos-
senen Frieden trotz der krankenden
Forderung des Konigs zu brechen
abrat, spiegelt sich in dem Stil des
ganzen Prodmiums (8§ 1—3) wie-
2,

Demosth. I.

der. Der Kernbegriff Schwierig-
keit der Beratung ist wieder-
holt betont (daher auch die starkere
Phrase XQTjadca T Rovisvsa&ai
.,an die Beratung gehen“ statt des
einfachen Verbs gewahlt); lang-
sam ringen sich die kurzen aber
schwerwiegenden Satzstiicke nfal
rav vnoloiTtav ]v,axa xavxa \firjds
xaff’ £v (gewichtig machendes
Hyperbaton st. (irjos v.cod" sr kaxcc
xavxd™ Weil) |To cvcpsQOv | ndv-
xag iMysiG&ai aus dem geprefsten
Herzen, dessen Stimmung auch in
der ganz ungewdhnlichen, hier
schmerz- und vorwurfsvollen End-
stellung von ® dvS™eg j&rjvaColL
(vgl. 6. 9; 7. 25) sich ausdrtckt.
Deshalb auch spricht der Redner
den folgenden unverhllt hingestell-
ten Vorwurf @ (isv yoQ . . (isxd xd
naccyuyaxa (auch 10. 30) langsam
und traurig, nicht spéttisch aus,
wiewohl Inhalt und Form des Ge-
dankens den Spott herausforderten
(mit welchem ein Komiker vonKleon
sagte Kliav 1JQOfirj&svg iaxi fisxd
xd T7tedyiiaxa). Dabei durchzieht,
gleichsam den Gang der Uber-
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IQe™aLl T(p RovXsvsd'dKi, {}(iskg ds fisréa r& Ttedyfiata. in ds
rovtov OvfiRaLVSi TooQx ndvta tov j@6évov ov oid’ iyd), tbv “sv
olg dv dudet™r’ rrun”&yr’ evdoxL"stv aal doxstv sv ksysLV,
td ds TtQdyMata w1 ”"sql av RBovXsvsod” ixcpsvysLV v/~ag. ov
~rjv dXkd %eCHsQ tovtav oytesg i%0vt(ov, ol'ocu %al n3nrcnag
i“ccvtov dvievYi'na, dv id'sX'ijorjts tov d-OQvi3stv %l (piXovinstv
dno6xdvtsg dxovsiv, Ggg vnsQ TtoXsag RovXsvo”svoig xal trjXL-
XOVtGJV TtQayyidxcav n”obwbe, s”siv xal Xs'ysiv xal 6v(iBov-
XsvsLV, OL Giv xal xd 7tagévx’ abxab RsXxCoo xal xd TtQOStusva
6c3%0LLbexal.

'‘AxQifRaig d' sidcag d) dvdQsg ‘Ad'fjvatot, xb Xsysiv nsQl av
avxbg sltis xig xal se”1 avxov, TtaQ* t'#LV dsl xoiv Ttdw Xv6Ixs-
Xovvxav xoig xoXfi&6iv ov, ovxcog ryovial cpoQXxbv xal s%@i%eig,

4

58 10T dvdyxTjv ov6av oqS)V o°cag aTtoxva. vofiita) d’ d"SLVOV

legung hemmend und festhaltend,
eine auffallende Verdoppelung der
Begriffe und Zweiteilung der Ge-
danken das ganze Prodmium. —
(isrd xd Jte.] drei oder mehr Kurzen
nebeneinander gestattet sich Dem.
nur innerhalb eines Wortes (§ 8
nols”LOvg, 10, 18, 19, 25) oder in
Verbindung eines Substantivs mit
Artikel (8 13 O ndlsfiog; die End-
silbe ist anceps), oder mit Prapo-

sitionen. — £4 ds T. evjiBaivsl]
davon ist das Ergebnis“. — jtaea]
I~ ,wahrend“. — oldo:] dtv %cd

fagioy VOU UKOvatv evvoida 3. 3.
ofgj == xovxoig d. — xd ds ngay”. ..]
»,die Sache aber und der Gegenstami
piirer h “ — “vyicpswysiv 1).[ 3. 3.

§ 3. ov uP afa] 1 4. — olo-
ftat] reichte allein hier nicht aus,
wo D. eine von seiner sonstigen
Politik so abweichende und vielen
Burgern mifsfallige Ansicht zur
Geltung bringen will: .jglaube ich
und bin meinerseits Uberzeugt (1.~
Ttsi&co) aufgetreten”. — EIEP(>YE
..euch entschliessen werdet”.

s. 1.® — soflEoze] I.* Ar-
tikel. vgl. d Xoyt"sG&cci xoig vnsQ
nolswg nal vofuav RovXsvo(iivoig
ngoariv-SL 25. 14. — s”siv . .] ..dafs
ich Vorschlag und Rat wissen
werde, durch welche es fur den
Augenblick besser und auch was

ist zuruckgewonnen
werldien wird” Eine nicht ganz
klare Stelle: die augenblickliche
Verlegenheit kann allerdings die
Annahme des am Schlufs (§ 24.)
ausgesprochenen Rates heben, Vor-
schlage aber fur die Zukunft ent-
hélt unsere Rede Uberhaupt keine.
Doch kann D. dies hier eben nur
angedeutet, das Weitere sich fur
spatere Reden Vorbehalten haben.
Das Proomium scheint, wie das
von R. 6, ein fertig Ubernommenes

ohne Zusammenhang mit dem
Folgenden.
§ 4. AytQiBag] Erorterung vor

dem Thema {ngoyiaxuG-AEvij), die
bis § 10 und mit der folgenden
snidiée&coalLe bis § 12 reicht. ,,0b-
wohl nun vollkommen klar dartber,
M. V. A.. dafs das Sprechen Uber
ihre eigenen Reden . . ein hodchst
nutzliches Ding fl. 26) ist fur die
welche es uber sich gewinnen.”
ovxcog rjyovfica cpoQxiKov nal
£zra;MfEg] wie Seneca de benef. 2. 2
molestum u. onerosum verbindet.
Schon die Worter selbst 16sen sich)
den Widerwillen malend, schwer
vom Munde. Dennoch mufste ein
Staatsmann des Altertums oft von
sich reden. D. thutes 1. 16, 3. 21
u. 32, 4. 1 u 51, 6. 20ff. u. 29ff.,
8. 68ff., aber er thut es uUberall
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av {jfiag nsel ¢V vvv i”0) XQval, “licea rav TOQorsQOV [kore]

5 Qrjd'Evtav bn’ Sfiov fiv7]fiovsvOavrccg.

Sya yap a avdpsg MAg'Lk

vaioi xparoy ftev, Mo exesOoy tivsg 'b”dg, tdv sv EvRoCa
raparto”Evav pay”~atap Rorjd'Stv IJXovtdpxa, xal »ofletoy
xal ado™ov xal gaxayupoy apabg'as™ xparog xal ~6vog >xapEf-
%av ayreEcxkoy, xal ~évov ov acEGHaba™y bKo rav exl ~Lxpotg

A\"Nab1y xodda xal (Eyad iffrag afiapravEcv >XEbbayray'

xal

Xpovov Rpa%Eog acEAR-6yrog, (isrd rov »qpobocprdEQY aibxvvrjv xal
¥an'ECY, ola rav ovrav aya'paxay ovddvEg >xaxorkE XBEXoynab'
bKb rovrav olg Efori%'ri6av, >ayrrg 'bfitcg Eyvars njv te rav

6 ravra >XEEGayray xaxiav xal ra RSArL6r Elpr\vOr e

Harby

roCvw a avdpsg A%Y\vatoL xaridav bleoa67e™oy rov broxpb-

7y, ra HEev Mo rrig »qpot¥y™arc rvy%dvovr’ ogafum xaxd (8
Epya\SfiEvov ra Eycéra rrlY »ofkey, [liad] ra >xap’ 'bfiav dioixovwra

durch die Sache dazu gezwungen,
und, wie jeder wahre Mann, fern
von aller Eitelkeit. — fitKe«] zu
3. 4; und daruber, dafs der Redner
kurz zu se” verspricht, zu 3. 23,
Denn £vdrjfirjyoQicc rjKiGta 6iTjyrjGig
ioTiv, on Ttsei S/ fisXlovtcov
ovdslg dijjysuav all’ iavnsQ di-
rjyrjGig té&v ysvofiivav sarai,
Lv'  avaybvriG¥%ivxsg s%sivav RBslnov
RovlsvGcovzai nsql rcov vgxsqov Ari-
stot. erjt. 3. 16 p. 1417 h 11. Vvgl.
unten § 9.

§ 5. nvsg] ..gewisse Leute”: E.
§ 57. — I'ttei'Oqgj'] ..zu . suchten”.
— Tc5v . raQ. Trp.] ..bei den Zwie-

spaltigkeiten* (vgl. 2. 14). —
adogov] ..unrihmlichen* (weil flr
einen Tyrannen, und mit diesem
Ausgange). — AQOTos xal ftovos]
wie (lovog e\ itewzog (1.~ Tie6zog)
eine formelhafte, nicht streng
logische Zusammenstellung, dem
Sinne nach = unserem tauto-
logischen ..einzig und allein*. —
liovov ov™ 1. 2. — £xi] 1.7, verb,
mit Ttsiaavzcov .piberredet haben“.
— fifTci] 1.* ..mit verdientej (1. 26)
Schande und mit Krankungen (Tov
na™BLv Fyvazs erinnert an das
sprichwortliche na&ar d$ zs vrjniog
syv(o), wie kein Volk tl.~ ovdsig)
in der ganzen (1" slvaC 6. 15, 8. 58)
Menscnkeit'y — névzsg] auch die

kurzsichtigsten, mit Nachdruck
vorangestellt. — Ta BslziGz’ steri-
xoza Efte] der strenge Gegensatz
zu T. T. nsiGcecvzav xaxiav ware
T. zov dvzsmovzog aQSzrjv ifiov;
aber mit taktvoller Bescheidenheit
bildet ihn D. so wii, dafs er sich

blofs das Lob eines einzelnen
Aktes vorbehalt: ohnehin fallt
genug Nachdruck auf das ans

Ende des Chiasmos und Satzes ge-
stellte SAS,

§ 6. ndliv] nach ngazov fiev,
wie 9. 24 nach zovzo [liv. — xa-
Tidcoi'] ist nach Dionys. Hai. n.
GW& p. 42 R. ivaQfiovuozsQov zs
xal svsSqozsqov, . . TO yap ,ldcov”
dnsxQrj. — Nsonzolsfiov™ E. § 61.
— z=%\g 7CQoaxMi'Cinli specie artis
Tac. A. 4. 3; vgl. 1. ngo. — adeiasj
1.~ ovzoi (oi VTtoxgizaC) did zilv
ol%sCav z&%V7lv dSsiav sl%ov dniivai
0/101 dv Rovlcovzai (zu Kunstreisen,
Gastrollen), afa gr] xal ngog nole-
filovg, yn6b'. zu D. 19. p. 335 R. —
xaf falscht den Sinn, indem Ta nag’
v[idv XTE£. eben die Erklarung zu
xaxa sgya”™. enthdlt. — Ta nag’
vitfov] ,die von euch ausgehenden
Mafsnahmen.“ Die Athener wurden
durch diese Zwischentrager zu der
Friedensgesandtschaft an Ph. be-
stimmt. — dioix. ®. X >kput.]_aii,
Ph. Vorteil (wie ein Préasident)

1*
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®KCTTtToes W\ TtQvravsvovta, TcaE™Ng a3y eltcov sig v~hag, ovds”tiag

CdLag OLW

tavt EQypv yiyovEv pauwXoy.

s%d'Qag ovte OvxolLpavtCag svEXxa,

xal

c3g ix tav "Eta

ovxit iv tovtoig aCxukbo™xab

Tovg VTEQ NEOTCtoXifiov Xiyovrag (ovdi Ecg yaQ riv\ aT av-

Tovg vfidag' eCyae iv ~ lovv6ov tQayadovg id'E&6d'E,
NEpl 6ow~Capg xal xolvgjv nQay”~dtcav r\v b léyog,
iXELVOv TCQog %a.QLV ovt

rcog ovt’
6aTE. xaCtOi

alpL.~rv SCg tovg no”Eficovg

tovto Yy’

>"Nag oitai

ircoiigbad”

/\lq
ovx dv ov-
ifiov TCQog dni%d'ELav rjxov-

yiyvch6XELV, btu trjv rot

'bjtsQ rov tdxEL ~Qilfiar’

0q)ELXOfiEV\ c3g £e>r}, xopu'6ag oevgo XiqrovQyELV, xal tovta ta
XOy<p TtIEibzG) %Q7]6dp,Evog, iog OELVov el ng iyxa”EL rotg ixst-

d’EV ivd’dOE tag EvnoQiag dyov6Lv,

ddEiag itv%EVy 3V iv&dd’

leitete, s. nQwavEvco. — O
r>] L~ verb, mit slnov (= legte
die Rédnke offen dar). — ag %W

..vie die Folge thatséchlich (wirk-
lich) gezeigt hat“.

§ 7. h tovtoig] ,hierin“, wie
bei dem erstgenannten E'akl'um. —
ov8e 6IT] ,denn es trat gar keiner
fur ihn auf‘. weil namlich Je
leidenschaftlich unwillige Partei-
nahme der ganzen Versammlung
far N. dies U0Uberflussig machte
(E. Mdaller). — avtovg v(iag] die
signiflkante Endstellung des v(i. ist
Uberdies durch das Vorantreten
von avtovg (zu 4. 23) verstarkt.
— iv JiovvGov] n. Lspra, d. i. iv tg
&EcctQa. — rpaycodovg] Metonymie
(@ far ~Tragodien“ vgl, gladia-
toribus Cic. ad Att. 2. 1. 5, und
,im Spanischen toros = Stier-
gefechte”, Westermann. — effsaffffs]
»,Zugeschaut hattet” ; entspr. dem”v.
— aXXa uri: ..und nicht vielmehr*.
— GoatrjQiag kal noivmv Trp.] loser,
aber gewichtiger als gmt. tcov u. ne.
Tredg % TQ awE%0.] v.s%ugi-
Gnivcog, anEx™aA- Mehr noch als
in dem Mafse, in welchem ich (bei
der supponierten Auffihrung) ein
schlechterer Schauspieler als er
gewesen ware.

§ 8. VIEQ tov . IrjtOVQYEIV]
»in der Absicht zu“ (1.~ Inf.); ein

ixixtrjt’
i“aQyvQibag wbpa ixEivov {avkayc3y” ot%Etai.

inEidri did triv ECetjrrjr

ov6iav (pavEQav,

tavtriv
dvo piEV dt} tayO™

Hyperbaton (1.”) des Artikels.
tdv.Ei XQW“™  ocpsiXoitEva] durch
die Stellung des Particips (1.~ Stel-
lung) wird hier ein Hiat vermieden
und gewinnt der Rhythmus. — vai\
..und dafs er. der folgendes Wort
zumeist (20. 1) im Munde gefuhrF
hatten unerhort, wenn man*“
persiflierende Wiederholung
Neoptolemos’  eigenen
welchen dann die thatsachliche
Ausfuhrung so gegenubergestellt
wird, dafs iv.EIOEv ivQ'dSE chiastisch
gegen ivO-dSE . nQog inEivov steht,
das Ganze aber durch oi'xEtai ..fort
ist* (vgl. zu 4. 34) spdéttisch ab-
geschlossen  wird. EvnoQiag]
..ihren Gewinn* |~ Plural. — ddEiag
itvxEv] ,.es (ohne Furcht) ungestraft
thun konnte*, n. iMagyvQiGavta
OI'XEG&ai. — ovGiav tpavEQavx tf}v
syyEiov, Grundbesitz. Harpokration.
§ 9, dvo ftel»] ,das also sind
zwei Falle unter dem von mir
Vorausgesagten, die Zeugen sind
(I.* RagtvQEiv) fur die gesprochenen
Reden, dafs sie richtig und gerechi.
anz wie sie (in Wirkiichkeit)_waren7"
argelegt sind von mir“ (a”cpccv/.
abhangig von RagtvQEi, wozu Weil
Soph. Ant. 995 vergleicht: B
TCETtovOojg RagtvQEiv bv~GilRa. Doch
scheint es minder hart, BagtvQEitai
zu schreiben und Xoyoig zu streichen,

von
AVorten,
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GV nQosITtov iyb aQTVQst toig ysysvrj*EVOig Jloyocs Apa‘af,
aal oOidai'ag, old tdhqg artoavdSv@”™ ‘hn' i~ov' XQurov d un
dvOQsg ‘Ad-7]vatoL (aal ~6vov xow Einav sx1, aal drj tcsql
Gjv TtaQsXtjXvd” EQG),) xjVLaa xovg OQaovg xovg teegl xijg slpijvTjg
d7cein/]g)éxsy ijaofisv oC xCQsORetg, xoxs &E67udg xivcov aal
nXaxaiag Vv7tL6%voviiivc!)v olai¢d-ijéE6d-ac, aal xovg iisv ®roas'ag
XOP &dc/ldKsop, dp YyEPTjxai avQiog, 6cbelp, Xup 8e ©rjlRaCap
xcoXlp diotaLELP, aal xop £17opxbp Vfitp vnaQMELP, aal xr\p
EvRBoiap dpx’ "™\(pLTtokEcag aTcomolll6E6%'ac, aal xoiavxag ilTCidag
aal (pEpaaiO™ovg, olg Vne¥@GEPXEg VAEtg ovxe 6vNpOQ(oy oL
i'Ccoy aa/fog TOQOEROdE dcoaBaf, ovOep xovxcop ovx’' ENarcax'uban
OVXE Oiyijoag sya (papijoofiat, aJ/i/la " oecxcap VFiLP, 6g old
OL fIPrf*OPEVEXE, OXL Xavx' OVX old® OWXE 7tQ06doaG), politic}

ds XOP JlByopxa Ji}ecp.

Tavxa xo(vp anapxa, ob6a cpaCpo™am RE/XLOP xtop a/Ukop

,=zwei Falle . . werden durch djp
Thatsacben bezeugt, dafs sie
it s. w.") — TQuov ds] gehort zu
cpavr~aofiat ngosi‘Ttcov in § 10; rqglxov
ist pradikativisch wie vorher dvo.
— v.ca (lovov . .. e~cd] der Redner
zeigt durch diesen eingeschobenen
Zusatz (stilistisch vnoaxQocpi® ge-
nannt, wie § 15 Hat ”oi u. s. w.,
s. I.»), dafs er sich hewufst, aber
gezwungen ist, die Geduld der
Hdérer (mit diesen alten Geschichten)
auf die Probe zu stellen. Vgl. zu
3. 23. — Hai s,auch gleich”;
1® drj. — riviHa] E. § 65.

§ 10. xtvatv] § 5. — ©sanidqg h.
ni., Hai t. fi. dcoHéag . . Hal t.
Ngcotiov, Hai x. EvRBoiav] alle Ob-
jekte der Versprechungen treten an
die Spitze, eine lange Reihe glan-
zender Aussichten (zu 6. 30), welche
durch das gleichméfsig angeschlos-
sene Hai x. sin. Hai cpsvaHie™ovg
aufihren wahren Charakter zurtck-
gefuhrt werden (zu 3. 29). Wie leicht
hatte D. hier nach Isokratischer
Weise ein antithetisches Homoio-
teleuton bilden kénnen: &. fisv .
olniaQriaso&ui, xrjv Ss 0. n. diot-
Hia&T"aseOai, Hal x. (i. ®aH. caastv,
x\v 8 E. . dno8afRsiv! Aber dann
wirde der Inhalt von der Form
erdrickt sein; D. hat vielmehr die

Reihenfolge jener Verheifsungen
nach ihrer inneren Verwandtschaft
geordnet. — nvQiog® n. xav nea-
yucexiop; 6. 7, 9. 35. — oioiHistv®
wie einst Mantinea E. § 3. A. 3
Vgl. ©riBatoi . . dioiHia&Swsg vn’
AlRxtvov xd 16ycp 19. 325, 6 drj“og
6 ®aHéar dupHiansvot Haxa Hauag
19. 81. — ‘ilganov] E. § 7.
EvRotav] 19. 22. — g”~svania”™ovg]
»Flunkereien“; s. 1. DieAbhangig-
keit von vmaxvovfiivav zu erklaren
ist kaum die Annahme eines leichten
Zeugma notwendig. Vgl. zu 9. 72.
— ovrs i'aag Halam-\ ,wider Nutzen
und vielleicht (schonend hinzu-
gefugt) wider Ehre®. ovdsv
s™an.] 1.~ Accus. — atyri3agl naml.
xé&v allav s”anaxdvxav. z. S. E.
§ 65. — qoavrjoOfrat] naml. dv 6Ho-
Ttrixs, was 14. 24, 18. 317 dabei-
steht. Uberall (auch 6. 32IF., u.
in R. 19) zeigt sich, wieviel dem D.
daran lag, nicht durch seine Mit-
gesandten und deren Thaten beim
Volke kompromittiert zu werden.
So sollen hier alle gewahlten Bei-
spiele daran erinnern, wie wenig
D. mit denphilippisierendenRednern
harmoniert, wenngleich erin der vor-
liegenden Sache scheinbar mit ihnen
zusammengeht. — 018’ dxt] zu 4. 12.

§ 11. cpaivojiat Tr*oop63»] , offen-
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jtQ00Q4v, ovd’ eig ~Cav w0 &OQsg A&rivatoi ovte [BbYOLLX
ovt alalovsCav enaroC6io, ovds "Qoe7tof*60™al di ovdlv adso
'yiyvaenELV %al 7CQoaled'dvEed'ai XLl di dv v~Atv Bbllo 6vo' bv
"BV O dvOQBg 'A%t]vatoL di Bvtv%Cav, 6y~ nabug Byc3 WA
60 fv dvOQ(¥0Lg ovefly OBcrotritog xal 6om)wy 6qG> xQatoveav,
BtBQOV ds, TtQOixa té& nedy”iata xqiveo %ax Aoyi'/ofiai, xal oyaslpg 12

dv BAL
7CQos r}etr}iEvov.

TtQog olg Bya TcBROKKBY ab aal blyca OBital
6e&or OVV, o TL dv noT’ an’ ai)tSiv vndQxrj

T&v nayfldtG)v, to ev(i(pBQOv gmCvBtai fic. otav g’ enX d'dtBp

abns” Big tQvtdvriv aQyvQiov J1QO6BVEYyLLg,
xad'BLkxve BV tov ?ioyie”ov i(p’ avto,

ol%exab (psQOv xal

xal ovx dv BT o0Qdag

ovd" {)ywps 6 tovto nowbag ne™X ovdBvog XoyCoacxo.

bar Yoraussah* Es ist dieser
Abschnitt (bis § 12) eine Art
sniSiée&wale, Richtigstellung der
etwaigen Auffassung, als habe er
prahlen wollen. — ovO slg fiiav'] 1.~
ovSsig. — dsivotrjza , . dXccovsiav®
I~ .will ich ganz und gar nicht
auf eine besondere Tuchtigkeit oder
Prahlerei (d. h] Eigenschaft mit
der man prahlt, Weil, der den
metonymischen Gebrauch von cpilo-
Tlilec 2. 3 u. 16 vergleicht) zurtck-
fuhren. auch nicht aus einem anderen
Grunde Einsicht und Voraussicht
mir beilegen, ausgenommen aus
zweien die ich euch angeben werde* .
/d a dv (Si av) si”Nvog vom Stand-
punkt der Zukunft aus, die mit
ngooTtoirjeoficu bezeichnet ist; ahnl.
Plat. Apol. 20 c ov ydg ifiov Sga
TOV XSyov ov dv Xsyco, (— orav

Tl)(d IsyEk/D 18. é76 av . . igﬁg

ysvrlcQs olfiai . . dlcdvasw 57. 30
(idgzvgag cov dv Xsyoa kaXio (= ozav
ZlI Isym). So hier = orav Svo
vfiiv si'itco, ov 7tQoaTconao(i(xi dt
ovSiv y.zs.— Bessere Grinde seiner
politischen Voraussicht konnte D.
nicht anfuhren als solche, far
welche jeder ehrliche Mann ebenso
beféhigt erscheint. So wird der
Neid entwaffnet und fur den vor-
liegenden Fall das Vertrauen ge-
steigert; denn wem vertraute man
lieber als einem gluckichen (was

D. fein vorausstellt) und ehrlichen
Manne?

§ 12. ezsQov ds] Ubergang (s.
1.0 in direkte Rede. ,Ein zweiter:
ohne Entgelt sichte icL und Fe-
rechne die Dinge [wagt mein Ur-
tml die Dinge, ihren Nutzen und
Schaden ab] und keinen Gewinn
(e. rhet. Erweiterung, s. 1.4 . .. an~
meinen politischen Akten (I.® tzoX-
zsvsG&ai) jund Reden haftend.
Richtig also, so wie es aus den
Dingen selber sich ergiebt (in den
D.s. liegt) stellt sich mir das Nutz-
liche dar [die Zunge der Wage
wird mir durch nichts Ungehdriges
influiert und verrickt], xcd ovSslg
dv ~%0L XiififLa] metrisch fast gleich
dem folgenden ngog otg iym zisnoXI-
zsvfiai (y —(u) _ W./__0) und mit
Anklang am Schlusse, was D. in
dieser unmerklichen Weise oft
hat. — sni . £g] zu 6. 10. — zgv-
zdvriv] 18. 298 ov8' oaa avfils-
RovXsvxa nconozs zovzoiai, 6u0™No3g
vyitv wansg zgvzdvr\ gsncov snl zo

[ev/xBfBodlavKa], dXX' an
0g&rjg xat dcuaiag xal d8iag>&6gov
rijs ipwa”g. — dgyvgiov jre.] ,legt
man aber Silber zu [dT h.
sieht der Wagende aut einer der
beiden Seiten Gewinn fur sich], fort
reifst es (1.~ gtsgsiv) und hat die Be-
rechnung [mit der Zunge der Wage
das Urteil] zu sich herabgezogen“.—
TOVTO noirjoag] n. dgy. ngoaevsyKcov.
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~NEv MEv ovv eycaye TtQOrov wkdQ%EIV w~1 detv’ oxcog eite

6v/}lidxovg ehe dvvta™Lv eit

ulXo ti

Bov~etal tig xatadxevd-

~eiv tfj TtoXei, t' v vrdQ%ov6av eiQrivri\v ~rj Ivcov tovto Tcowbee

ov% g ~ay”abruy ovon

tCg jtor’ e6tlv avtrj,
%aiQOv, t) yeyev7[{ie'v7] vvv di
elfied-a, <bv x)7CaQ%obvtcov tot

Tjv ri*tv 0 nofe”og.

O dvdpeg A%"Yivatoi tovg 6vveAr|Avaiotag tovtovg xal

cn dMCav ovbav VA&V’

dv ig vvv db6g)afdebteQog xal
devte”ov d\ oq& oTTeog M

«AA°  oTeoCa

~rj yeve6d'ai yakXop ei%e totg nQdy”~K6i
ri*ag Xv&ijvai’ »xofdda ydp sa”o-

quoiv
nQoa”o”ed”

<pd6xov-

tag Ayiipixtvovag vvv elvai, elg dvdyxtlv xal 7tQOg)a6iv xoivov

ofdeoy ~Qog rjtag.

7cdALV >kofde”ong dd CANg)NIJtoALV,

§ 13. Jetzt erst-kommt der Red-
ner zu seinem schwierigen Thema.
Was bezweckte D. mit seiner un-
gewdhnlich langen Vorrede? fides
ut haheatur, sagt. Cic. off. 2. 9. 33,
duabus rebus effici potest, si exi-
stimabimur adepti coniunctam cum
iustitia prudentiam. —"Ev ..] ,Eins
zunachst fordere ich meinerseits abs
Grundlage”, rouff vTzoiisia&ai 14.
3. — ojrojg] 1.~ (die Vorsicht) ,dafs”.
avftfidxovg] etwa ein Bundnis
mit den Lakedamoniern, vgl. § 18
(E. Muller). ZJvvxaniv, (gesteigerte)
Einklnfte von den bisherigen und
neu zu gewinnenden Bundesgenos-
sen; die damalige xarwaxcny avv-
xanig betrug nur 45 Tal. (18. 234).
Einl. § 15. — onoia x3y noT’] zu
1 28 OnOI' @@ und 8. 1 TXM a1
not’ . — lifj yf~saffat] ,,es war zeit-
gemaéafser fur die Sachlage, dal's er
nicht zustande kam, als dafs~
Isok. 5. 7 von demselben Frieden:
oneo? yooQ ovv {"S7cebox&i 7 eiQT™rfl
mTtSIrQcixMXI KQSLXXOV 7]V UVXijV 71 6VV-

xotg %av,otg xoig dta xov
noXsfiov yiyvo~evoig. Zu der per-
sonlichen Konstruktion: ”~ siQrjwr}
Axs yicaQOv X Jl. fiaXXov (== rjv
ETUKaLQOxsQu) fiTj ysvE6&ai rj, vgl.
Plut. Mor. 763b 0 xoCvw iv cocQxj
KeuQov sixs erj&rjrca fialXov (Thuk.
1. 42. 3 KuiQov k'xovacc), Platon Krat.
401c rj xav TtQuyfuixoav ovaCa'Eaxi'a
'naXsicd'cu sxEL Xoyov, 396b [wer
mit einigen Hdn. ysysvrjiiEvrjv liest

eyh yccQ, et yevoid”

ri~tv Tcgog PCHAbnTCOY

ij tt toiovtov eyxdAT|r Idiov,

fafst £ixs %cuqgbv impersonell, mit

folg. Acc. c. Inf., wie g>vaiv Ix\
Pl. civ. 473a. 489b]. — di rj~agJ
I~ X, — w  vnagxovxcov® — @

oxs VnfiQXE (als die Athener noch
imstande waren die Thermopylen
zu besetzen). So richtig Weil. Da
nun das av vnccQx- keinen Gegen-
satz zu vvv machen wirde, so tritt
TOT« verdeutlichend hinzu. Die
Reihenfolge aller Worter dieses
Satzes wirde in der grammatischen
Konstruktion geradezu umgekehrt
werden. Der Redner drangt aber
den gewichtigsten Begriff n6X£u,on
an das Ende, welcher wie ein immer
neu sich entladender Donnerschlag
durch die Beweisfuhrung rollt und
die Rede schliefst.

§ 14. Denn die ffsoig der Rede
ist Ofteog (irj 7tQoang(iB&c (1.~ neo;

zu § 23) .. stg dvayKrjiv v Temfep
Koivov >oXé(lov. — dswEQOV ds]
naml. cpTjiii 6stv. — xovxovg] und

gjiciaKovxag sagt D. mit einem An-
flug bitterer Verachtung; 19. 327
Ol (IEV ovxsg jifupmxvovsg cpsvyovei
Kal s”sXriXavxai kaX dvdaxaxog av-
xwv 7 j;taga ysyovev, oi d’ ovnca-
Ttox SV TO TigooQ'sv O o ysv6-
[isvoi, MaKsdovsg kal RdgRagoi,
vvv JfKpiKxvovsg sivat Rid”ovxai]
$ E. § 66. Vgl. Pl. Apol. 41 a
analsyEs xovxaiv xwv cpaaKovxcov
diKaBxav sivai svQ”~GSi xovg dyg
aXrj&ag di'tiaaxdg. — koivov tcoXe-
(iiov] 18. 143 TzoXsfiov sig xr\v Axxi-
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o> fiETS%0ov6L Osttakol {irjd’ "eyetoi, firjde &rilRatoL, ovx

av rj’iv oi'o™al tovtcov ovOBvag nofE{i"\En, xal Tcdvtav "xlIotk
{Xxav "OL p) d-OQvRRijet] fifjoslg »p dxov6ai) OrjRaLOvg, oo Geg
Yjdswg 2@v6Iv rj*ty, oud’ dg ovx av yraQitoivio dcrowies™ ek
i'6abLV dxQiR&g, si xal Ttdw w6c tig avtovg dvalLddTjtovg
slval, ore si ysvAG6staL »678"og TtQog vfiag avtoig, ta fisv xaxd
Todvd” si,ov6LV avtoi, tolg d’ dya&oig icpsdgsvcov stsQog xad'S-
dsttal. ovxovv tcqoolvt’ dv avtovg sig tovto, (lij xolvr\g wna
de%g xal wpa aitCan ovorjg tov Ttoksfwv. ovds y si Ttdkiv
TOQug tovg RBtjRaCovg 7toksNig6al™sv dt SlQecsnov ~ tL tcov idiov,
ovdsv dv Yjrag Ttad'Stv rjyov/ai’ xal yde “Mv xdxsCvotg tovg
Bo7jd~owtag dv oi™al, sig trjv oixsCav si' teg siiRdkot, Borjd'SLv,
ov 6vvsalL6tQatsv6SiV ovdstSQOLg. xal yde ai 6v™a%Cal tov-
tov s%v61 tov tpd~ov, < xal (pQovtCeSLSV av tig, xal to

Kt/ siadystg Jic/Nirr] s6Xeuoy J(i-
cpfurvoviHov. — jwJ hypothetischer
Relativsatz.

§ 15, Kod ftob firi 13. 3 Tiul
L} 'dOQUGTTS . .. dII" aTiovaavtsg
KQivate, PI. Apol. 20e xal f{ol ©
d, A&. (irj &OQWY6TITE. Die Pro-
diorthosis (za 9. 3) braucht D., weil
der Hals gegen Theben in Athen
grofs war (E. § 8 und von be-
schrankten, selbststichtigen und ver-
raterischen Rednern noch geschurt
wurde. — ovx ®s] pPicht (in der
Meinung) dafs sie uns"wohlwollen
(9. 63 rjdcov e'xsiv ngog tovg), oder
[eig. auch nicht in der M. dafs sie]
nicht Ph. (eintretendenfalls! gefallig
sein  wdrden dyaia&rjtoyg]
..stumnfsinnig“ : 6. 19, 18. 43, 20.109
(blinde Hessen, sans comparaison).
?]. avTol] die markierte End-
stellung von avTol ist durch die
gleiche des vorangehenden avroig
hervorgerufen und durch den in der
Wiederholung liegenden Nachdruck
noch gesteigert. Vgl. zu§20u. 23. —

s,auflauernd”, i'cpsdgog
ist die technische Denennung (zu
2. 16) des Athleten, welcher war-
tend dasafs, wahrend die zusammen-
gelosten Paare kampften, um dann
mit dem oder den Ubrig bleiben-
den (ermatteten) Siegern zu kam-

pfen. Xen. An. 2. 5. 10. Dem Grie-
chen aber rufen die aus der Paléa-
stra hergenommenen Metaphern
(s. 1. Metaphern) mit einem Strich
ein volles Bild hervor, und diese
Bilder einer bedeutenden, zugleich
hoéchst anschaulichen und erin-
nerungsfrohen Lebensthéatigkeit,sind
dem Horer zugleich klar und an-
genehm. Wer liebte nicht die Me-
taphern seiner Schulzeit? — sts-
eoe] Philipp. — ovxovv ..] ,hierzu
(d. i. zu den Leiden eines Krieges
ohne Vorteile) also durften sie sich
selber nicht nreisgeben®.

§ 16. ov8$S y] I~ ys. ,auch
nicht*, mit betontem ,,auch®. —
SlgcoTtov™ E. § 8. — ~ ri\ d. i,
asHdo Xl, ,oder sonst (Uberhaupt)
etwas“. So 4. 32 xal xaig $v tov-
Toj xdp x6sicp vrjaolg,’6.8 xal ndvd™
d ngowxsc. — xovg ~OTjftotirTcs]
1.® Particip [= xivsg Rorj&oiev
,die etw-gigen H.* E. Muller].
— olpcai] davon Eangt ab so-
wohl dv Bo™QBiv ,wirden helfen“,
wie auch [mit Zuversicht gespro-
chen] ov GwETLi6XQaxEveBiv ,,wer -
den aber nicht mit (offensiv) gegen
(Jen andern Staat zu Felde ziehen“.
— sf] Stellung, zu 4. 29. cov
xal cpQOvxLGSisv dv Ttg] ..um welche
man eben auch sich zu kimmern
bat.tft* (vgl. Classen zu Thuk. 1.15.

16
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17 TtQuy™a (pv6sL toiovtov BOtLV ovK

tfjg i'rjg Tcco6TOL 10tLv

swwovg ovd” rjtiv ovrs &r]Rai'oig, 6an T sivai wl XQatSLV rav
dXkaVj afdda 6ap [isv eivai navtsg ixv RovAol\Vo6™ £vs% avrav,
%Qatribavtag de rodg itsQOvg 6BGXorag bnuQ¥%Ew avrav ovds
elg. ri ovw r\yovtaL (poRsQOV xal rC (pvAdha6%™al dstv flliag;

rj KOLvriv TtQO(pabiv %al tcolvov BYyXAL,

jtebg djtavrag HAdRr].

6 Y\BFav ToofiBY

st yde ‘Aeystoi (isv xal Msee'yMot xal

Meyaflonoflbrab xaC rivsg rav $olLnav T[BHo7tovvrl6lLav, 0600
ravrd rovroig cpQovov6iv, did rf}v TtQog AaxsdaiyiovCovg rjNiv
BTtiXYiQuxBiav syp'Qag 6x760v6iv xal rb Ooxsiv éxgexsbg'ab ri

2). Kleine Staaten mochte es auf
der einen und der andern Seite
geben, die dem stérkeren Bundes-
genossen auch zu Offensivkriegen
folgen mufsten; aber bei den wich-
tigeren Bundesgenossen enthielt
natnrgemafs der Bundesvertrag diese
Verpflichtung nicht, — xoiovrov]
wie vorher tovtov (unten § 24 ensivce,
4. 13 toaovrov, 6. 4) weisen auf
das Folgende hin, welches dann
asyndetisch eingefuhrt wird.

§ 17. ovK d%qi . ,] ..Niemandes
Wohlwollen weder fur uns noch
die |’hebaner erstreckt sich in glei-
chem Orade Ellipse] auf unsrer
beider Sicherheit (zu 8. 161 un5
Herrschaft (rer die anderen“. Die
Inflnitive (fftag slvai, n. sKareQovg,
und KQaxstv) regiert sk. sgtlv sv-
vovg in dem Sinne von dd svvoiccv
RBovisrat, wie bei Platon Staat 608 a
swoi sGOfisda cpcevrjvai avtrjv [tgv
noirjGiv™ ag Bsiri'Grrjv (vgl. Soph.
Aj. 822 knrj*a S’ avtov [gladium]
svvovGxaxov Xtg' uvSql 8td xd”ovg
d-avsiv, Thuk."2.11.2 rj 'EUag sv-
VOLWV s%ovGu did xo™MAQ'rjvou'cav s'xog
Ttgd™ai 7)(iidg d STtivoovfisv. — xs
xai] nach xrjg iGrjg, wie 14. 6 nach
wK [I'GTjg, 15. 10 nach ofioicog. —
Wax~Gavxag 8s ..] ..dafs aber zum
Ubergewicht gekommen die einen
(von uns beiden, Athener oder The-
baner) auch seine Herren werden,
will auch nicht einer”. — xi ovv ..]
die erste rhetorische Frage (zu 4. 2)
in dieser, von D. sonst so lebhaf-
tem und provozierendem Ton ganz

abweichenden Rede. Sie dient hier
dazu, abermals die &SGig (zu § 14)
hervorzuheben. — xi (pvXd*aG&ai}
§ 23, 8. 35. — jaj)] 1.~ (fvXdxx. —
v.oivrjv ngdcpaGiv X. koivov I'ynlrj-
(ia\ die Verdoppelung des Begriffs
geschieht lediglich, um das schwer-
wiegende und an die Spitze gestellte
Koivog zu steigern. Vgl. zu 6. 24.
— 6 fieXXoav] ,der izu erwartende”
kunftige Krieg“ n. gegen Philipu
[mit derselben Bestimmtheit wie
heute in Frankreich gesprochen
wird].— ByXTxx o ax.] ,allen
gegenuber™ erhalte. 1. 7. —

§ 18. Aeysioi] E. § 72. — xal .
Kal . yiai] erweckt die Vorstellung
einer ganzen Reihe von Feinden.
— Xxavxa Xxovxoig g™QovovGiv] ,ihre
politischen ifte8nmingR-]I Parteififi-
nossen**: 1.~ cpQovsiv] Cic. p. Rose.
A. 8 142 me, qui cum illis sense-
rim. — rjuiv] zu axrjGOVGiv
gehdorig ist nach AaKs8. aus rhyth-
mischen Griunden gestellt: 8id xrjv

xpon 1. Tifiiv (y<j— n )
entspricht dem bxKLy,. Gxri-
GovGiv (VA ), und

die Ausgange und Eingange dieser
Stucke gehéren nun zusammen:
8id xriv imKilQVKsiav, rj*iv sx&Q"S
GGOVGIV. — SXIKIjQVKE av] x6 X8al
cpiXiag v,al diaXXaydv wabkag »e™-
HEY Harpokr. — Kui (8id) T10] zu
1. 5; ,und weil es den Anschein
hat, dafs wir“. — iKdhsG&ai T/
..manches von ihrem politischen
Thun vertreten, billigen“. Vgl. 19.
37 SKdsxBiai xrjv alxiav (anders
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rav ixsl\Molg nsTC"ay”evcov, &rjatol d' s%v61 {"&v, (bg Xsyov-
cojtsX”eQg, hi d' iyd-eoTsghg <3%igeovbly, on rovg Ttag
ixsLvcov (pEvyovtag OcS"ofisv xal itdvta tgoTtov wy dvOybivnav
ivdELxvvp,sd” jxvtotg, &Ettakol on tovg dcoxecsy (pvyddag 19
6000(ifv, ®dckmsiogq O\ on xcoXvofisv avtbv xolvcovsiv tilg
Q2 dpicpixtvovCag' (pofovfiat firj ndvtsg, nsgl tcbv idCcov exa6xop
6gyL"6}iEvog, XOLVOV iq)’ %fi&g dydyco€i, tov ndks”ov, ta tchv
MyicpiXTvovcov ddypcata nQodxrjéd”~svol, sit’ esacosiabg'&6ey sxa-
6toi AEpa tov 6vp,(PEQOvtog iavtotg [rjfitv AoKE~NTGac], cbOMEL
xal $F£pl doxEkg.  i'0ts ydg giplOY tovd” oti vvv @®rjf3atol
xal @CKowwon xal ®EttakoC™ o\y), tav&’ Exabxoc ~dXc6t' E6xkoy-
daxotEg, tavtd xdvtEg BExpatay, oiov &rjflatoc tov ylv dCXowioy
XopEXQEQY xal kaldstv tag »>kapogoys ovx idvvavto xcokvéai,
ovOE ys tG)v avtotg YOKMINEYa)Y v6tatov ikd'ovta tijv do”av
BV vvvl ydg OrjRaLOLg >kmog "ev to wy %chgav xExopsC60ac

20

21

steht bl . 18 21, 19. 321). — U-
yovaiv] ,man sagt‘. Dem. selber
strebte danach, diese Feindschaft

eines Grammatikers, geht auch aus
dem Scholion hervor: vnotpi'av db
avroig sfiTcoisiysvrjaofiSvov TtoXsfioVf

zu beseitigen. — WNE%&(og . .] die
Wiederholung des Begriffs und der
Laute (1.~ Allitteration) ijjffecés c%A
Bovaiv .. £%ovai . d.ne%Qme. . ix QO-
rsQeog [st. I;*9'90reeoi’, 1.] ax"Rov-
civ scheint berechnet, zu schrecken.
— T. Ttue’ i-AcCvcov cpsvyovtag” ,die
von ihrer (der Thebaner) Seite Ver-
bannten [aus" den von Theben zer-
storten (8 10) u. bes. den jetzt an
Theben Uberlieferten (§ 22) Stadten].

§ 19. T. ®. cfwy.] in dem Be-
schlisse der Amphiktyonen stand
auch: rovg nsesyyo6zag rav &co-
KScov KD rév dllcov rév fisreaxV’
Morcov rrjg LSQoavXiag ivaystg slvoa
xccl dy cayiftov g ndvro”EV, Dio-
dor 16. 60. — Exacrog oeyi”6fisrog”
I.* Appositio. — xoti'd»] pradika-
tivisch (im D. Adverb), um ihm die
pathetische (zu § 17), und r. néls-
(lov die signifikante (zu § 13) Stel-
lung zu geben. — Igp’ 17. dydyaai]
,=ZU uns bringen“: A. 3. 140. —
neoarrja.l 1.®tartjfii. Vgl. itQoRdXls-
offat 4. 40. — elr’] ,und dann“:
zu 1. 12. rjiiiv. noXsiifjOcu ist
nach dydywat rov noXsfiov unnitz
und pafst nicht zu dem folgenden
nsQl owliccg. Dafs es Erklarung

OMBES K70 rrjg Is"Ecog sort vlutaiia-
&eiv rrjg E'JitanaaO'waiv (p. 164f.
Dd.).

§ 20. ravrd . ravrd] die betonte
Anfangsstellung des ersten ravrd
ruft die gleiche des zweiten hervor.
Vgl. zu § 15. — £6n;ovd.] = stu-
dentes. — ravrd btog idem effe-
cerunt, naml. die Vernichtung der
Phokier; eine drohende Warnung
fur die Athener. — oloy] zu 2. 14.
— TICeeQely] 6.30, 18. 35 Ttags-
XriXv&Evai ®iTnor staw TLvXvw.
Dieser Pafs mit seinen Befestigun-
gen bildete, solange Athen auf
dem Meere herrschte, rdg etti rovg
"EXXrivag TiaqdéSovg 9. 32, 5. 22
(TTcpiodong Hypereid. imrdq). 5. 23).
TV TtdgoSov UvXag naXovai aal
2rsvd Kal &£Qfi07ivXag Strabo 9.
4. 13. — ov8$ ye] § 16. — vararov
iX~ovra] steht bezeichnend zwischen
Tcav nE7iov7]"Eww (1.® Partic.) u.
dessen regens rijv So”av, zwischen
..der Mihe* und ,dem Lohn*. —
r. avrotg ttewov.] ativ.

§ 21. Ot]Raioig] ,ist fur die The-
baner in Ansehung (1.0 der Wieder-
erlangung ihres Landes (der von
den Phokiern besetzt gewesenen
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TCBneaata¢ ri, TtQog ds xal 06Nav aiPM6TK' si yae fit)
Ttae™d-s ®LUmkoa, ovdsv cov avrotg Soxsi sivaL. rccvra d’
ovx rjBovlovto, aXXdc Ta tov ‘Og>uoftevev xal ruy KoQaveiav
XaBstv i7tLd'V[i8tv, dvvaed-aL ds, Ttdvta tavd"” vTti"SLvav.
PCXoroy ToCvwy Tivsg HEV 6ttvov ToXfiG)6i HAsyscr, Sg ovd’ iRov-
XsTO @r\ZaColg 'OQ¥oyiEvbv xal Kogavsiav TtaQadovvai, dkX’
uyayxaba'y' iya de tovtoig {lev i~Qadd'ai e'yco, ixstvo d' old’
dti ov fiakXov ye tavt’ €'fieA avta, y rag x:apodovg 2aletv

[eRovXetd] xal Tuy do”av tov TcoXwoy tov doxetv di
XQLELV £iXr}(pevai, xal Ta JvO'La %'elvai di

avtov
avTov' xal Taw

av "aXubT eykC¥eto. @eTTakol de y' ovdeTeQ* rjRovkovTO tov-

bootischen Stadte 8§ 22) einiges
(.®rig) erreicht, was aber Ehre und
Ruhm &nlangt, das Jb“rgebnis (n I~
nQKKTcci) sehr scbimpflich”. Herod.
7. 152. 7 ovzco 074 ovK A™ysioiq
ataxiera nenowrca-, Thuk. 1. 82. 5.
— ovdev . slvai] wohl verdorben,
wie auch der schwere Hiat zeigt.
..Wiirde ihnen, so urteilt man {do-
VEl auf ddSgyl, nichts geblieben sein
(etwa fiEtveel ?).“ — Tc5],,darum weil“ ;
§1 6 13 2 9 15 11. — bgxo-
JHEVOJ] E. § 66.

§ 22. ®iiwnoy toivvv'] vermittelst
der bekannten Anticipation (1.%),
ebenso wie die entsprechenden Orj-
Recloig 8 21 und QsrxaXoi § 23 an
die Spitze gedrangt (vgl. 3. 8 u
10, 4. 28), welche uUberhaupt die
Kernworter eines neuen Gedankens
gern einnehmen. ,Philipp nun, nach
gewisser Leute doch wohl kecker
Behauptung, wollte lelRovXsro nach
~ BovlovTO Wechsel] ..nicht ein-
naal“ . TNvayxac&j]] 6. 14 dxx»
sBiaa&T] vrj Aia u. s. w. D. hétte
diese Meinung adoptieren koénnen,
die ja scheinbar zu seiner Beweis-
fuhrung stimmte, dafs jedermann,
also auch Philipp, im Kriege sich
Uber das urspruinglich gestellte Ziel
treiben lafst; aber damit wirde er
der Behauptung seiner Gegner Vor-
schub leisten, dafs Philipp den The-
banern Ubel gesinnt sei. Er occu-
piert also jene Behauptung der
Gegner, um sie spottisch abzufer-
tigen mit £ypo 8\ TouToig ft,

00t (1.”) Xiyoi. Die gewdhnliche
Abschiedsformel war 21eecoffo ,lebe
wohl“, also ..diesen sage ich Lebe-
wohl, verabschiede mich von ihnen,
emptehle micl. ihnen bestens’. —
oi) fiaUov . .] ,dafs diese. aeine
Sorge wenigstens geringer war (1.»
Litotes), als sein Wunsch* (s”ov-
Xeto scheint Glossem). — rrjv do™av
TOV T7toXe(iov, tov doKStv] ,den
Kriegsruhm, namlich den RuEim,
dafs er. (der Kriegl*, dem Sinne
nach eine Erweiterung (1.”), in der
Form eine Anticipation, durch wel-
che der Subjektsbegriff des abhan-
gigen Satzes zu starkerer Wirkung
als Genetiv zu dem Nomen des
Hauptsatzes konstruiert wird (Kr.
Gr. 61. 6. 4) also gleich tfiv do™ccv
TOV TOV néXsuov doKELv. Tov doKEiv
., aber ist epexegetischer Genetiv,
wobei 6oHEiv trotz dé"™a wegen des
dazwischengetretenen noXs[iov noch
gesetzt werden mufste. — di’ av-
Tov] ,durch sein (Dazwischentreten)
Verdienst“, aber &'t avtov ,,jn Per-
§pn“. Zu 6. 6 u. 1.~ did . Uber die
nachdrucksvolle Wiederholung zu
§ 15. — He/(Ttv] Thuk. 1. 23 tovto
(der medische Krieg) taxsiccv T\
mngiaiv "6xE. — kq. fUijgpsvca] 1.°
XafiRdvsiv. — «OEfyaii] parallel dem
XaREiv. Der Amphiktyonenbeschlufs
lautete ti&Evai [zu 9. 32] Se nal
TOV dydva tdv Uv&icov Xbi‘tov
(IEtd BoLcotav Kal &ETtaXmv Diod.
16. 60.

§ 23. di ys] ..ihrerseits“: " ys.
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Teov, OVTS &r]RalOvg ovrs rov ®LUaTror iiiyav yCyv86%'ai (ravtcc
yuQ Ttdvt' i(p’ iavtovg rjyovvro), trjg nvlacag d' STtsd-vfiow xal

EivE'i
apa’ab.

63to)v iv ~sXfpoig, nXeovExtrj*drav dvotv, xvqlol yevded'KL' tg
ds xovtcov yHY¥EGYam tdds 6vyxatS7tQaav.

tcav toCvvv idiav

£vp7]06'd” saadrov TtokXa tCQorjy”svov av ovdav ~3ov/sto
tovto ~livtoi rovt s6tlv gvXazteov ritv.

Ta XxsXsVO"EV' rj*ag uqu 8el sobeby tavta <pofRRov Evovy',
zal 6b tavta tcEXaiiELg, nrossor) ya xal daco. dXX' Geg ovta %Q0-
~o™av ovdav dvdniov rifidiv avt&v ovt’ E6tai a6Xa™og, vovv da
dd"ofiav nab61y a%eiv nal td dixaia XayalV, tovt’ oi”ai datv

noialv.

— £’ EcevIOvg] gegen (1. sni) ihr
Interesse; 6. 33. — '“yovvro] ohne

stvca, Copula. — TtvXcuag . ytal
rav iv zZ£Ado’s] E. § 66A. zmv
iv J. ist absichtlich unbestimmter

Ausdruck, etwa == unserem ,Del-
phis“; es schweben die Mittel Del-
phis vor, die religiésen, finanziellen,
politischen der dortigen Priester-
schaft. — TtlsovsKTTjudrcov duoiv]
1.~ Numerus,— Ttgoiyiiivov'] nimmt
das Wort der d'iaig (§ 13) neoa”6-
fiE&a wieder auf, und schliefst die
Beweisfuhrung ab; s. zu 2. 7, 7. 8.
Konstr. jreoTjyp. >kgii"ca »OXXc v
ovdsv TOQx'a, wY3ovXsro. — 0vSsv
rjiBovXsto] man achte auf das immer
wiederkehrende ov% {ovd\ ovSstsq’,
ovdsv) "“ovXovTO, hie und da cha-
rakteristisch vertauscht mit iitid'v-
fisiv und yXi'xsc&ca (= yXaxQOS
iniOviJbEtv Platon Kriton 53e). —
Tovto liivtoi tout’ I(mV] Konjektur
von Rehdantz st. des handschrift-
lichen tovTO [livroi Sri tout’' (so
S, TQUIO (IEV roi'vwv Sri roiovr
[oder ToiouTou] die anderen codd.):
..vor diesem aber, vor diesem (Acc.;

imxveediTcXcaeig) mussen  wir
(jetzt) uns huten* (nl. p?) s-naatoi
noXXa TtQoax"aai nga”ai WuTE.).
Vgl. den ahnlichen Schlufs 7. 6.
(Aristid, 1, 589 Dd. ahmt nach:
TOVTO [livroi tout’ lyco fpgirrco To
nccgddeiy™ia) —  dwmAccxtEOY]  Adj.
verb, von cpvXdrrEC&ui (1.7, weist
zurick auf § 17 cpvXdhac&cci. S.
zu 2. 7.

§ 24. Epilog, rcc KEXsvofisvcin

nQog da tovg g“aba'cag btLOwv oio”ivovg vno”alvai

ahnlich Céasar bei Sallust. Cat. 51
z. E.: Placet igitur (aga) eos di-
mitti et augeri exercitum Catilinae?
Minume; sed ita censeo. Erst nach-
dem durch die klare aber ganz
pathos-freie Beweisfuhrung die Ge-
muter hinreichend erntchtert sind,
stellt D. den gewichtigen, aber eben
nur vor der Leidenschaft bestehen-
den Einwurf auf. Er legt in den
Mund der Gegner (wie 1.19, 3. 34)
das gehéssige Wort (den symboli-
schen Ausdruck, wie es scheint, fur
politische Knechtschaft, 1.~ vESEw-
siv), in der scharfen Form eines
bitteren ChiasmosirdKsXEvofisva
(die Gebote der Amphiktyonen)
'‘guag . RBv ravra (n. To noisiv ra
KEXevofisva,l.*"Neutrum) %eXsvsig;
Seine Entgegnung ist vollkommen
diplomatisch. Denn ohne direkt aus-
zusprechen: ,ja“, bezeichnet er
deutlich genug”as einzuschlagende
Verfahren: wir mussen anerkennen
was wir eben nicht &ndern kénnen.
— noXXov ys vyial dfco] ,weit ge-
febltl.". 1.~ dia. — cos] ,gaa“ (s. 'Yy,
relativ, nicht final (daher ovrs, nicht
fiijrs), wird hier nicht durch ovtco,
sondern durch tout’ aufgenommen.
Etwas Gewundenes liegt in diesem
oos, wie freilich in der ganzen Si-
tuation. Chiastisch entsprechen sich:

ovrs -Ttgd™osv . . und rd Siyicucc
Xiysiv, QUI iarai »6X und vovv
aonofisv . . (Weil). — nrets] I\ 14.

8 roig (8 &gacvvoliivoig yial Rcpo-
6ga sroifimg »>OXS['SIV KsXsvovaiv
insivo Xiyio. — d'gaBBiwg . olofii-

24
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detv aal (li] TCQOOQoaevovg tov TtoXe™ov, eetva RovXo™ai loyi-
6abp'an. 'Etg &r}Ratovg i&”"sv s¥elv wl sit tig sQOd”
rj’™idg, xskevbag s1%biv TaAT]&” did tl; i'va firj noXefiaNsv/
cpatiisv av. wl ACDKe3 vvvl xard 6vvdijxeeg ANpLKOHe(on
7tocQaxs¥o(OQ]xarsv, ocal Ka*diavovg ia”ev Aoj XsQQovrisLtav
xS)v akXcov xstd%d'al, xal xov Kkgec xdg V'iJ6ovg aaxa”aRdvsLV
XCov aal Kav wl "Pddov, %al Bv~avxCovg zaxdysLV xa »Hoba™
drilov oxL xilv axo xug slpTjvrjg rj6voolav >xHBbbycsy aya&gy
aixCav slvca vo™."ovxeg, ij xo »”"obxpoyscy xal Q)ikovL)iEtv tiegl
XOVX03V. ovxovv BVTj&Bg xal xofudf] 6°8'xAtoy, »pog sxdéxovg xced”
Bv' ovxco xobeyuyBy”ViByoyn »®8™X xav oixsCcov xal dvuyxaioxd-
XOOV, »xaop xdvxag »8™X xug ev ABfcpobd 6xwa vwwX oM oac.

vovg . Jo"Loaa&ai] 4. 4, Tliuk. 2.40
OQdaog ccucc&ia, Xoyiaiiog 8 okvov
cpEQS. Der Redner hat dieses scharf-
ste Argument (ein vielteiliges Epi-
cheirem induktiver Art, mit einem
Enthymem § 25 abgeschlossen), dafs
in vielen ganz analogen Fallen die
Athener gerade so handeln, wie D.
jetzt von ihnen fordert, namlich
kleines_Unrecht dulden, um das
grofse Ubel des Krieges zu vermei-
den, der Kriegspartei gegentber bis
zuletzt aufgespart. Damit ist aber
die Rede auch fertig und fehlt nur,
wie bei R. 6 u. 7, der Text der be-
antragten Antwort. — SIQomov'} E.
§ 7.

§ 25. nata aw&Ay.ag] , vertrags-
mafsig”. 1.® v,axd. — JfigjiTcoXswyg ..

AccQSthavovg] E. § 62. § 78. — i'ico
. TETd;t'9ai] ,in ihrer Ausnahme-
stellung™. — rov Aagaj E. § 15 u.

46. Die Metonymie scheint Verach-
tung auszudricken und erinnert an
das sprichwértliche iv Kod (1.7
TOV  %Cv8wvov. Bv~avzLovg] E.
§ 80. xardysivl ,zur Anfahrt
(bei sich) nétigen”; \Y~yuxa. Aus
dem Pontos wurde Athen besonders
auch das noétige (daher unten'rcév
dvaynaioTUTcov) Korn zugefuhrt. —
6"Xov oTt] zu 4. 12. ovKovv
U.S.W.] einlrd ufiTj/~aoder redneri-
scher Schlufs ex contrariis oder re-
pugnantibus, eine bei D. sehr ge-
wohnliche schlagfertige Form des
Ausdrucks; 8 I~ Um-

gekehrt wie hier D. zum Frieden,
treibt durch ein &hnliches Enthy-
mem Cic. de Imp. Cn. Pomp. § 14
zum Kriege: quare si propter socios
nulla ipsi iniuria lacessiti maiores
nostri cum Antiocho cum Philippe
cum Aetolis cum Poenis bella ges-
serunt, quanto vos studio convenit
iniuriis provocatos sociorum salu-
tem una cum imperii vestri digni-
tate defendere. D. charakterisiert
ungemein scharf und préazis das
Widersinnige und furchtbar Gefahr-
liche des jetzigen Widerstandes in
einer genau durchgefuhrten Anti-
these, eingefihrt mit svrji&sg yial k.
axEtXiov, einer energischen Zusam-
menstellung, zugleich an Kopf und
Herz des Horers gerichtet. — xo-
fudjj] zu 1. 22. — Hapg” eW] ,ein-
zeln*; I® kaTa. — TCQoasVvIjvsyfiE-
roug] L.* aa6a-, unser ..sich betra-
gen“. — Twv olksi'c»] Oropos und
Amphipolis. — twv dvayKaioTciTwvl
das Ansehen auf dem Meere und
die Kornzufuhr. — rijs iv JsXcpotg}
e. Uberraschende Umbildung des
populdren Sprichworts fidxso&al
nsQi ovov akwypg (Zenobios 6. 28,
Schob Ar. Vesp. 191, Photios lex.
u. Naber das.). Jtdv~og cpriai TXv
TtSQi ovov GKidg Ttagoifitav na”ankE-
Ttoiiad'ai vno tov QTjvoQog Xiyovzog
toegl Tw, iv JEXcpoig akwg  XiyE-
c&at 8’ avrrjv inl Totg nEgl twv
Hrj8Eveg d™iwv fiaxofiivoig Harpo-
kration. — noXEfi®aai] einen Krieg
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beginnen. Das Hauptgewicht dieses
gewaltigen und doch so einfach ge-
bauten Enthymems fallt auf das
Endkolon: ngog névxag ] w gl trig
iv dslcpoig 6ynag \vvvl 1TCoXs/irieui
(wo jedes Stuck, so kurz, doch die
Wucht drohender Gefahren birgt),
und speziell auf das Kernwort der
ganzen Argumentation (zu § 13),
das Schlufswort (vgl. zu 7. 13) no-

~Rhythmisch entsprechen:
ovHowv syrj&sgn. ked exirliov,
ngog EV-aoxovg u, v&-3" ev’ 0vXxco,
dann ngoasvTjveyfisvovg, nsgl x. ol-
y.si03V, yial avayv.aioxéxcov, ngog
ndvxag nsgl xrjg, iv zJsXtpoig ayudg
(ot — ~ ). ,Also ware es doch

einfaltig und zu entsetzlich: gegen
alle einzeln sind wir dergestalt ver-
fahren in Fragen unsres Eigeniunis
uni™ zwingendster Interessen — und
gegen alle zusammen'um den Scliéi-
tien von Delphi | gerade letzt | woll-
ten wir Krieg.* — Doch keine Uber-
setzung reicht entfernt an die Kraft
solcher Perioden. Ubrigens schliefst
kaum eine andere Demosth. Rede
so bedeutungsvoll; die abdampfen-
den Schlufsworte, die wir sonst ge-
wohnlich finden (z. B. 3. 36), fehlen
hier, und das Diktum nsgl xilg iv
z/, (T, ist mehr in Demades’ als
in Demosthenes’ Weise,



VI.

KATA ®14WWMNOT B.

1 "Otcev 1o avOQsg ~AY6Y\vatoi kOyolL yCyvcoviai nsQi cov &C-
kiTtTtog TtQKHEL Kal Rid"EtaL »a”™a rijv E™jvijv, «fl tovg vnsQ
'Hjfi&y ~oyovg Kal 6iKaiovg kal e>LXavQd)7tovg ogo) (paivo™NiEvovg,
Kol KiyELV }iEV aTCavtag ad Ta diovta doKovvtag tovg Katrjyo-

Qovvrag ®uXCrrrooy, YiyvorEvov d o(bev can étogn ei%elv
2 Seovtcov, ovd’ B/ elveku tavT aKovEiv a’iov' asisd Elg tovt
nQorjy"Eva tvy%dvEi ndvta ta ttedy”iata tfj woXel, 064"
tig dv ylakkov kaX cpavEQBLIEQOV e"efkyx)]
Iop, vfiag BV TtaQallaivovta kal >>abe totg ““BEXALbey

t&v
g
06a)
t"v
K-

O® L »okoy kol

RBovXEvovta, T0600TO3 TO ti %Q) >komcp 6v/RovXEv6al nadarmo-
3 TEQOV. al'TLOv ds TovTcov, OIL »dvrtag w avOQEg ‘Ad’rjvatoi tovg
»Xeoyekteby LLTOobyTag EQya koXvelv kal XXQUME6Lv, o~xI Xdyocg

Die Veranlassung und Zeit dieser
Rede s. E. § 72. E. Muller nimmt
an, dafs Philipp die spartanisch-
messenische Angelegenheit (§ 13)
und damit seine und Athens Inter-
ventionsbefugnis zum Gegenstand
einer Erdérterung mit den Athenern
gemacht habe. — Das Prodmium
(8 1—6) steht auch hier (zu 5. 3)
in losem Zusammenhang mit dem
Folgenden.

§ 1. otav] ..so oft“i — Xoyoi . .
Xoyovg . . Xeysiv] kein Redner hat
sp oft und nachdricklich seinen
Uberdrufs an blofsen Reden aus-
gesprochen, wie D. — ®"X.'nQ(ir-
rsi N BLansxal] I~ Rai™. , Philipps
gewaltsames Thun“; zu 4. 3. —
vnsQ Tjfiav] ,,unsere Sache fuhren-
den“. — cpiXcev&QeoTtovg] ,Jiumani’,
insofern sie Athens Interesse an
von Philipp unterdriickten Griechen

darthun. — 0&pco] I.® og&. — tu
dsovrcc] d dsk Xiysiv kata ®™X™mov,
Franke. — dg snog sinsir] L.~ In-
fin.; mildert ovSiv. — rd>v Ssévtav]
d Sei yiyvsadcci. — tav] == tovtcov
mv ,~und nichts von dem um des-
willen dies (diese Redenl zu h. sich
verlohnte“ ; weil ihnen keine That
entspricht, ist die Zeit des Horens
verloren.

§ 2. elg tovt’] dahin ist es mit
unserer Staatsleitung in allen Ver-
haltnissen gekommen“. 1.~ Genetiv.
— TtQoriyfieval in 9. 1 sind § 1 u.
2 unserer Rede in eine, an Gewalt
und Bitterkeit noch gesteigerte,
Periode zusammengezogen. — i”s-
Xiyxv - JrapaRatVovra] 4. 37. —
XXETcaxEQOV, ni. ErxC.

§ 3. ieyo) . Trpalsctv] 8. 73;
zu 4. 3 SI\EOVEKTEN]  1.*
..UbergrifFe zu machen.” Ggs. To

64
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dsov, "Q&Tov luv rjfistg ot jtaQLOVtsg xovtcov “Mev dcpEOta"sv

accl

YQKcpEiv Teal Ov/~3ovXsvsiv, vAv neog Vfidg dTtsXOsicoy

davowTsg, oia Ttout S’, (hg dsiva, xal Towuwcx. dis"se~6”sd-a’
énkco’ v/stg ot xad"iJHEVoL, (hg (xsv dv sInoiXE dixaCovg Xdyovg
xal ksyovTog addor» 6wBLy]#E a”*sivov ®bXCrinoy TtuQEOXBvaOd's,
tof ds xoXvoaLX civ ixEtvov TOQaxxELV xavx' i(p° hv ebxl vvv,

navxEkag ccQydg e%exe.

BV RatvEL dij TCQayfi

dvayxatov oi"NiaL

xcel i'6oog ELXog' iv oig ixdxEQOi OLaxQIREXE xal %eql d &Ttovdd-
"BXE, xavx' afiELVov ExaxEQOig e%el, iXELV<p yEV at Tted"ELg, v/ tv
d’ ot XoyOL. E.7£V OW Xal VWV IdyELV OLXaiOXEQ VALV iMaQXEL,
Qddiov xal novog o0Sdslg n™o6E6xb x& it“dy~axi' et d’ oncog xd

lgov KxLiv. — ds'ov] |~ Partie.
— Ol TrapiovTfff] E. Ahg. — tovreov®
statt zu sagen Tol Talira yedcpsir
depEGza™sv hat D. das Pronomen
an das Verb des Hauptsatzes
dcpEGzafiLsv attrahiert und den In-
finitiv epexegetisch zugeftigt. Vgl.
zfjg &aXdGGris slgyov {li] xQrjGd'ca t.
MvziXrjvuiovg. Th. 3. 6; Kuhn. Gr.
Gr. 2. S. 1081. — Trebe] 1.~ — zriv
. oyivovvzsg] vgl. Isok. 8. 38 na-
zaGicoTtriGoo  dsiGeeg rrjve HQog Uftag
dnixO-eiccv. — otcc noisi] wird, durch
das nachtretende S$ (1.~ Stellung)
noch gehoben, spéttisch (die leeren
Exklamationen der Redner Kari-
kierend) an die Spitze gedrangt. —
cog dsiva] 18. 41 6 xd @®riflcUcov
o6vQopisvog VW nd&rj wnal dis]tcov
t6g OtKTea, pr. 1434. 6 sxacrcog, 00g
GXQc Ked dsivd, Xsyst. Es ist dies
Ausfuihrung zu olcc. — oi Ha&Tjfis-
voi] in § 5 mit xoig dyiovovGiv be-
zeichnet. — cog dv sinoLXB #.] quo-
modo verba faciatis; 1.~ cog. — fqo’
cor] ..wobei“: I® Ini. — ccpycog]
LJuntichtig” ; 8. 42

§ 4. Gv™MRai'vsi] ..nun das Ergeb-
nis ist notwendig, wohl (1. ibcog)
auch billig“. Der kiuhle Spott (s.
8. 12, I~ Ton) dieser Worte und
der folgenden [asyndetischen, zu 5.
16] Epexegese entspringt aus dem
bitteren Gefuhl, welches sich bei
der Vergleichung von Philipps und
der Athener Verfahren mehr und
mehr gesteigert hat. — iv olg Sia-
XQIRBzE .. GTZovddtszs] .jgorauf ihr
Zeit und Eifer verwendet" . Diese Art

rednerischer Erweiterung schliefst
sich zunachst an die durch zwei
Synonyma (zu 4. 3) an; vgl. 2. 15,

6. 31, 8. 40. — i%sCwvcp fl. . . Ao'yoc].

weshalb D. die bisher beobachtete
Reihenfolge dieser Gegensatze hier
umkehrt und dadurch einen Chias-
mos zu dem Folgenden gewinnt, ist
zu 3. 1 erortert.
§ 5. liyEiv] ist betont. —

Mal novog ovSslg n. x. zc] uber
diese Art rednerischer Erweiterung
s. § 31. Sie stellt das Gleichge-
wicht her mit dem ebenfalls zwei-
gliedrigen Nachsatz der Gegen-
periode. In dieser sind im Vorder-
satze drei von dsi anonsiv abhéan-
gige Glieder: ,wie der gegenwar-
tigen Lage aufgeholfen werden soll.
und nicht alles unbemerkt noch
weiter vorwarts gehen (d. i. sich
zum Verderben entwickeln) wird
(8 33, I xcp6). und nicht plotzlich
dastehen wird (1.~ i'Gxrifu; ,, Philipp
sregen uns aufstelle* Frankel ein
Kolo'Av~on Macht (3. 25, 1.~ Subst?
,der gegenuber wir uns nicht ein-
inal werden erheben 12 24.1." dvzi®
konnen“. In TtQOEX&ovxa, tioqqw-
xBEQro, ETUGzriGszeu ist dieselbe sinn-
lich-raumliche Anschauung festge-
halten (zu 2. 5); aber auch ixuGx.
[i. d. und dvzdqgcxi stimmen zu ein-
ander. Nachahmend Libanios IV
350. 26 R.: aog X"gbi To kcckov xovxo
TOQRoXEQo  TtQoeX&0Ov, Mal dvvafiig
iniGzriGezai xaig noXsGi, neog rjv
ovd’ dvziGxsiv dwrjGOfiE&cc.  Vgl.
Dionys. Ant. R. VI c. 58: gkotisiv

4
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TtaQovt $navoQd'(od"t]6£tal dst 6kotCElv, %@l ~rj TCQOsXd'ovt' i%i
TtOQQOtSQG) KIfiCAL TCdvta, }Irlm €ML6Tj(3ETai {IEyEd'Og  dwd™ECOS
71Qog L ov8' dvt&QalL Owvi]66(i£&a, 08x 6 ccaron tednog OOXKEN
7tQOtEQOV tov ROVXEVEG&ai, dXkd Kal rotg KEyovoLV d.7iablv kaX
Totg aKOvovoLv '0”™tv tad REktiéxa kaX td 6d)6ovta t&v Qadtov
KaX tav rOLOrOOV 7tQOal QEEOV.

Ugcbtov iifv £i' ttg ¢ dvOQEy ‘Ad'Yjvatoi ~aQQtty 6qg)v
rilLkog fj6i] kaX o6cor xvQLOg £6xb ®LUnnoa, kaX ~riOfv’ oi'ftat
KLvdwWOV CpEQEIV tOVTO T7] JtOAEr, £ {>"ag TtdvtU TtaQa- 07
6KEVd™E6%ai N d'av™hd”™co, kaX 8£7d"wac ndvtcov e(towpg byicjv
RovXo~at, tobg Hoyc6™oba akoy6aC ~ov did RBga”Eov, dt oDg
rdvavti ifwX na”E6xwE ~QoedoKdv kaX ol ov i%d'Qov rjyov-
[lai ®Wnnoy,,1v’ idv filv iya poea> BiltLOV tcqooquyv, ifioX
NEOA'UXE, dv d’ QL 'd'aQQOvpxEg kaX JIEJIOXEYKexEL aiixa, Xov-
xoLg mo6a716m£.  iya xoivvv ¢g> dvOQEg AQ'xivaloi Hoyb”o-
yoab XAMOV 0 olnnog KVQLog n”axop 7Exd xrjv EIQ” pxp
Kax£6xrl; MyfA&p kaX xg)P iv  dcokEY6M fIQay”dxc3p. xC ovp;
nap xovxoig BXMTM6axo; d OTjRatOLg 6vNQEQEL kaX ow, a xf]
n6le?™ NQAXXELP JOECHEXO. XL awyfioXE, O JIQOg nSeope™up

Ontcoe did xa%iiov navesrca {rj crd-
aig) v.al fir] TZQ0sX&owvaa sti tiogqo3-
rsQra X-uaH. — Den gewichtigen
Vordersatzen gegenuber ist beson-
ders der positive Teil des Nach-
satzes (afid,a v.a.1l. rtqoaigsxsov) durch
Verdoppelung aller Begriffe geho-
ben. — xgortog] naml. saxi. — xd
ccoeovxa] ,das Bettung Verspre-
chende”.

86.Erster Teil, §6—19.Nach-
weis von Philipps Feindschaft
gegen Athen. — iip’ vfidg rt.
TtocQexay.svd\] 1.® irti.  Vgl. Isokra-
tes’ Rede an Philipp (6. 73): tvsql
xrjg Crlg dvvdfisiog Xsyovaiv, wg ov%
VItEQ xrjg “"EXXddog, asfdd ard xccv-
xrjv av~dvaxca %al av noXwv %g6-
vov rjSrj TtdBiv rjfiiv ETtiBovXsvsig.
— Ttdvxcov oRoicog] 1/ rtdg. ,alle
in gleicher Weise“; also auch die
Andersdenkenden, was naturlich die
Horer aufmerksam macht. — 8id
RgaxEav'l prodiorthotisch, zu 3. 23;
wortlich: durch kurze Zeit, wenige
Worte hindurch (vgl. 1~ fiikKQog),
wie Verg. A. 2. 11 breviter audire.

Dbmosth, |. 2.

— 8i’ ovg . Sd eov] quas ob ratio-
nes u. quibus rationibus commotus.
Der an sich gefallige (zu § 10)
Wechsel hat schwerlich mehr als
einen euphonischen Grund, und
scheint durch das unmittelbar vor-
angehende did RQccxscov veranlafst;
vgl. zu 5 22 u I” did. — sa~
esaxrjKa] ,,fur mich (die Vorstellung,
zu 3. 1) feststeht”. — RsXxiov] xwv
&aQQOwxcov. — ngoogav” praevi-
dere (in die Zukunft s.); ngoogéa-
c&ai (8 21) providere. — Treoffffij-
Cffs] ,beitifjtat* (§ 12, L.~ an6n).
§ 7. Xoyiofiai , xivmv . nmg . xC
d/jAors] das Raisonnement ist im
Inhalt so einfach, in der Form (als
dialogisches Selbstgesprach, Tibe-
rios 8. 567 W.) so lebendig, und
vermittelst der Fragen (4. 2) quid
quomodo cur so klar durchgefuhrt,
dafs auch die einfaltigsten Freunde
der ,Ruhe um jeden Preis“ folgen

kénnen. — xivoav] Neutrum. — Iv
dakayb6l] ., in Phokis“. — ngog . .
iraxd™cov] 1.® ngog (im Hinblick

auf, Verhéltnis zu einer Vergrofse-
2
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to TCvd@ 'GP avta 7tOL6abdal tovg koyiOfiovg

Astd”~ar, xal owd Ttebg sCQijvTjv ovS' rjOvxLcev oi>ds dixaiov
ovdsv, side tovt’ oQd-ag, oti rfj (isv rj*etEea tcoxer Xxal rotg
tolg TjfistsQOLg or>gbr av ivdei®aito to6ovtov ovds nouy-

6ELSV, vcp' ov NEL6aBYXER VFiEtg trig

svsx' axpekelug tcjv

ul Igjv tivag ~Eklrivav ixsLVC) n”00164's, afsla xal tov dcxaiov

~yov YOLOWLEVOL, xal trjv n"o6oy6eep ddo™av ta

(psvyovteg, xal

ti06s6d'\ av tL tOLOvt
(lovwtEg tvOLtE
dvtl tav

%Qdyiiati

d npgo6'~xec moo™co(16Po1, Ofiotag ivav-

|0/0|X£|_Q,\ l'IthtEtv, &6”E,U. dv el s>xoXe-
tovg ds QriRaCovg riyEtd-,
iavtOLg yiyvoiiEVCov téd XoOK idOEiv onoys RovXEtai

oxxe” 6WEBI’I,

XoaxxEEY iavtov, xal owWo oxcapg avtJIQANELV xal 8iaxcoXveELVA

rung . . seine Berechnungen pruft)
.Vergrofserung und die Unterwer-
fung (I vTto) aller zum Mafsstah

Ber. macht“. Dieses letzte Ziel
Philipps spricht D. hier zum ersten
Male aus.

§ 8. £ 4. 5 — rlLSX. 716-
Il & T. wpsac r. Tiiisr.'] die Zu-
sammenstellung des Ganzen und
(bezuglichen) Teiles (zu 1. 3) ge-
stattet zugleich dem Redner die
Verdoppelung und signifikante Stel-
lung des Pronomens, im Gegensatz
zu TOvg di ©rjRaLovg § 9. —

18. 114 ovtco ravt’ ov fiovov iv
roig vofioig, dxXXd Kal sv rotg v(is-
rsQOig tjQ'saiv aqtarai. — av svSsi-
laiTo] ..wlrde erzeigen konnen“;
vgl. Evvoiav svdslKVva&at T, 45
(eig. ,an sich sehen lassen“), av
gilt auch fur %oiriOHEV (1.~ noiEiv),
und far ™MQOOc& im Relativsatz;
I~ av. — roaovTov] ,noch so Be-
deutendes”. — rav aXXcov tivag
'EXXrivcov™ Formworter, wie tivdg,
nehmen gern die unbedeutendste
Stelle ein. Bsp. s. I~ Stellung
und tig. Sie dienen so zugleich
der Euphonie, indem sie gleich
auslautende Worter trennen, und
heben den Ton des unmittelbar vor-
angehenden Wortes. — Kal . kal .
xal] sowohl aus Gerechtigkeitssinn,
wie aus Ehrliebe, wie aus Klugheit;
wie ehrenvoll im Munde des Fein-
des ! — tTQoaovRav aSo”iav tw

I~ Stellung; Isokr. Br. 6, 13 IXtti-

~ovai td dsivd navta td neo60vta
td Ttgayitati Kal td kaka diatpsv-
Nsa&ai. — Kal ndvQ"1 s. zu 5. 16.
— d TtQOG”KSi] n. ngoogda&ai, dass
ein Preisgeben der anderen zuletzt
euch selber verderben wird. —
Ttg60iGRE . . ivavtiwGEG&s] ebenso
feste Uberzeugung Philipps, wie
das negative ovdhv dv ivdsitaifirjv.
— WGTisg av] n. ivavtico&si'rjts™
1.~ wg.

§ 9. oseq Gvvelrj] die haufigen
Unterbrechungen eines Satzes durch
eingeschobene, meist in Form von
Relativsatzchen auftretende Gedan-
ken (vnsgBatd xard nagsv&sGiv),
lassen D. Stil bisweilen hart er-
scheinen; aber D. energische Natur
will und erzwingt Selbstthatigkeit
auch im Horen; die kurzen Ein-
schiebsel (nagsfiBoXai, s. 1) aber
ersparen ihm nicht blofs einen nach-
folgenden Hauptsatz (etwa: und
dafs Philipp darin richtig geurteilt
hat, wifst ihr), sondern dienen auch
dazu, die Seele des Horers empfang-
licher fur die Aufnahme des folgen-
den Begriffs oder Gedankens zu
stimmen, aufwelchen so ein helleres
Licht und starkeres Gewicht ge-
worfen istt. — omvg RovXstai]
,nhach Belieben“; |~ Prasens. —
Toov savtoig yiyvoiisvcov® ein Aus-
druck des Geschéftslebens, soviel
als ..gegen ihre (aus der Seele der
Thebaner) Gebuhren“. — ovx ojrcoe]
I® olTooff, non imdédo non. — O
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«fAHa aal 6verQatEvesSty, av a'tovg icslsvr}. zal vvv tovg MB6- 68
6rjVLOvg not tovg ~AgysLOvg tavd” bitBiXricfihg sv TtOst o wb
Neyi6tév i¢tL kap® ‘'buyoy iyxaiuov @ avdgsg AdTjvatol'
%kql6QB yag tovtcov tav Bgycov, [lovoc- t&v ftavtciv (irjdB-
vbg av ocBgdovg tSc %0Lva aCuwba t&v EXXtjvgjv Tcgosogal, fiijd'
arTasifata6na;, fitjOBfitag %dgltog ~rid’ c3pssiswy tijv Btg tovg
"EXXrjvag Bvvoiav. %ai tavt Bi%6tag %al negl Xii&v ovtcog
VBWXri(pBY xal xat ‘Agysucsy xal BriRaCav d)g itBQwg, Od ~6vov
Big ta Tcagovd” bgav, adda xal ta nab to'dtcov Xoyt6fiBVog.
BVQL6XBL yag olfiat xal dxo'OBt, tovg (tBV vfiBtdgovg Ttgoydvovg,
Brov abtoig ta>v XoiTt&v ag¥BLV EXX'*vov &6t avtobg VvICa-
XOTBLV Ra6LXBL, ov fidvov ovx ava6%o”Bvovg tov XOyov tovtov,
VX ~Xd'BV AXAavdeog 6 tovtcov »kgbyoyon nsgl tovtcov xfi~
Qvl, afc xal ti\v %G3gav ixdUIstv ngosfofls'vovg xal naO'Bup
btiovv 'bno”stvavtag, xal fiBtd tavta J1Qd™avtag tavd” d ndv-
tBy ol yXi%ovtal Seyscp, dtatg d’ ovOBlg slnesy dBOWTjtal”

«al] 19. 55, 32. 21. — wK3'] ,de”
(non ,contra“) 1L® — iyncofuov']
wird durch die Stellung und das
schliefsende (zu 5. 2) 0 d. ‘A. ge-
hoben.

§ 10. KSKQbe&s . dv . Trpobes'o:l]
,in diesem Thun liegt das Urteil,
dafs ihr . mpreisgeben wuirdet".
tav Ttdvrcov] Kr. Gr. 50. 11. 12. —
ttsedong] Gen. pret. ra KoOivd
dwato:] 2. 24. — slInotcog] ..folge-
richtig®. — TtBgl.. kar’] wie einer-
seits das bewegte Gemut bei beton-
ten Begriffen denselben Ausdruck
gern festhalt, liebt es andererseits
der bewegliche Geist des Menschen,
bei unbetonten den Ausdruck zu
wechseln. Der leiseste euphonische
oder rhythmische Grund giebt hier
den Ausschlag, s. 1. Wechsel. —
as £T£ea)s] ,anders“; vgl. olog
e'finsiQog 2. 18. I~

§ 11. otfiai] ethisch (zu 2. 23),
indem der Redner hier mit patrio-
tischem Stolze spricht: svQtayisi (in
Buchern und Denkmélern steht es
verzeichnet) nal dxovsi (und ist im
Munde aller Welt). — agxsiv copre]
ita” praeesse ut; |.* mats. — vna-
Moug£cy] I.cexovEiv. — TOUTcov] dieser
Leute, d. i. des Philipp und seiner

(verachtlichen) Familie (1.® ouros).
niedriger als TtQsalRsvrrigy
»im Heroldsdienst“ von Barbaren.
TtaO'siv] welches 5. 24 fehlt,
verstarkt, indem sich zunachst in
diesem Leiden die Standhaftigkeit
aufserte. Vgl. 23. 59 dv dga Rvfif3j]
Xl Tta&SLV (was sonst fehlt) SKsCvm
Bei der Ubers, von vTtoybSivavxag
durch , standhaft* geht die Kon-
cinnitat mit TtgosXofisvovg verloren.
— fisrd xavxa] wenn D. die Schlacht
bei Salamis mit im Sinne hat,
dann liefe er (absichtlich) unbe-
achtet, dafs erst Mardonios (Fruh-
jahr 479) jenes Anerbieten durch
Alexandros machen liefe Her. 9. 1.

— ndvxBg™ ohne (liv (1.®): , nyas3
alle . . ohne dafs . wéahrend mit
(liv: ,was obwohl alle doch
noch niemand . * Tgl. ovS’ sv
tri fisRoy. KIS, § 12. — Xsysiv . .
sinslv] 1.® Wechsel. ,Xiysiv stellt

die Handlung des Redens in ihrer
Dauer dar, sinstv giebt das Resul-
tat des Redens an“, Franke.
ovSslg sinstv dsdvvrixai] kannst du
es denn, Demosthenes? denkt der
Horer. Daher die (fast parenthe-
tische) Antwort SiénsQ y.dym naga-
Xslipm Krs. [wohl richtig aber sagt

2%
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diOTtse xaya naQalEC~o dixcctag (s6ti yae “el’y) tcacECvov
EQya, LU Gg xtp $6yca Tcg cov EiTtot), tovg ds &riBaic3v %ga 'Ag-
yELOV 7CQoy6vovg tovg fiEV 6v6tQaxEv6avtag xi RaQRaQCly xovg
d’ ovx ivavxLcodEvxag. O0IOEV ovv cc)OXEQovy idea xo Xv6lI-
xefloyy ccyan' ooyxccd, OwWb6 o Xi noLvfi 6vvolBel xotg "EIKridi
OXENOfiEvovg.  rjyEtX’ oi)v, £i (IEV 'b™é&g eXolxo, Q)iXovg ini xotg
dixaCoig alLQijéE6dca, el d’ izELVOig »"06a'Ebxo, 6VVEQyobg elv
XAg a{)tov TclEovE™Cag. 8id xavx’ EXEivovg av-O0” v”~av xcd xoxe
xcd vvv aiQElLxm. ov yde g XQiMQEig y’ 6qu xcXEtovg avxotg
odd’ iv xfj "E6oyEba xIv' ooV EVQfiXEV, Xijg
d’ ini xfj decXeixxy xal xa>v iNTtOQtcov agqyE6XrXEV, odd’ cc/rj-
fiovEt xovg Xoyovg odds tag VOBYEGELg™ i(p’ alg xfjg EiQrjvr\g

BEXVOEV.—
AXXa wvrj A,
nlEovE"Cag evex

ein Scholion: (isv dirj&sia did
TO (irj otxsicog ”~%Eiv rrj av(iBovXij
rav  TOQOyowoov  TtccQSKtSLvsiv  xd
eyxtofwa, Xsyst 8s otl xdym slg stfit
Ttov TjxtriQ'svxcov xotg nedyiiccair.
Dem. braucht dieses Loben der
Ahnen nur als Stachel gegen die
Enkel, wie 3. 23; leeres Gepreise
ist ihm zuwider]. — % rag] d. i. 1j
ovxco (isydla rag. L* rag THO
foyra xig dv slwol] ,grofser sind
jener Werke als dafs mit dem
W orte man sie schildern kénnte* ;
14. 17rg917rec:y|aaTrav[IEy®™*]* *
dv slg dhicog icpmshiE'cu xd Xoym Sv-
vaixo, 19. 65. — XQvg ngoyovovg xovg
fi'sv . Toug dg] 9. 62; I~ Appositio.
§ 12. Wa] steht vor To Xvgixs-
Xow, zu dem es gehort, des Nach-
drucks und der Komposition wegen
(weder To Wa noch Xva. I8ig dy.
ging an). — sXoixo, cpuovg] inter-
pungiert richtig Rehd. st, gl. gpl.
inl x. dixatoig] ,unter den Be-
dingungen der Gerechtigkeit ui®
GleichhigrFr

/Jixaioig mldet zu
nlsovs”™tag, (piXovg zu evvsqgyovg
den Gegensatz. 1.~ htl. — 8id

Tant’'] d. i, TO rjystoQ'cu; 1.® Neutr.
Plur. — Kocd x6xs Kccl vvv afpgtTal]

I~ Kah. TOlg. — Kat vvv] vgl
§ 15. 16. ov yde "..denn
sicherlich Dreidecker sieht er

BTOL xtg av (bg Ttdvxa xavx’ sCdcbg, ov
odd’ Lv syca xaxrjyoQ™ xote xavx’' EjtQasv,

nicht“. 23. 113 ov yoQ dij loyov
ys to neayfi’ ovtcoal itQOXSIQOv b¥%si.
— ovS’ Jv . . 0s] ,hat auch nicht
(ov3’ negiert beide Satze; Is. 4, 76,
Ptyk. 68, DB. 6. @7, Gebauer de
hypotact. p. 132) ein Reich, man
weifs nicht was das fur eins sein
sollte, ausschliefslich im Binnen-
lande entdeckt, und daflur auf das
Land am Meere (ytookc oder Yyijg
zu erganzen, 1. 25. u. 26) . . ver-
ziBhtet." Die s"TtoQtcc wurden ja
hei einem Kriege sofort von den
Athenern gesperrt, 2. 16 und sonst.
ov8’ dfivrjfiovsi] 7. 19. ,hat
auch nicht vergessen“. Also
wahrend ihn so vieles zu einem
Bundnis mit dem seemachtigen
Athen zog und verpflichtete, be-
weisen doch seine Thaten, dafs er
mit absichtlicher Berechnung die
Partei Thebens ergriffen hat, weil
er darin seinen eigenen Vorteil er-
blickte. Es ist Unsinn, fahrt D.
fort, dies aus anderen Beweg-
grinden, etwa aus Gerechtigkeits-
gefuhl (8§ 13) oder Zwang (8 14. 15)
erklaren zu wollen.

§ 13. IXXd vrj zAfi] I, vjtocpoqd.
— rag ndvta x. si8(6g] ..der hierin
den Allwissenden spielt® (Aischi-
nes’ Rolle nach”~der Gesandtschaft,
E. § 65). rav] zu § 1. — xp
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ccXla xdp dexKLOSQ™ @7Lowv rovg ©rjRalovy [t) m;nagl.

21

afibl tov-

xov w\ fidvov TtavxGiv ta)i{ X6yov ovx svsOriv avxco vvv ei-
TSLV 6 yaQ Me66ijvriv Aanedai”ovCovg acpiivai neXsvcov, scag
av Oqgxoftfvov xal KoQOvstav xoxs SriRaCoig naga”oym, x¢ AC-
xaia VOMELV xuw aivai nenouixsyam 6xij atxo;

AXX’

iBLad&ri vrj -ACa (xovxo ydg ebg” yneXoUloy) xal

nafja yvwfitjv, xo)v ©sxxaX&v banwy xal x&v ®r\Ralaiv biXe-

XG)v iv Ugba XuppgeCh OyyB%@3ari6s xavxa. xa™Mug. ovxovv (pa-
6lv psv iibXXblv ngog xobg ®YilRaCovyg avxov 'bnbnxiog éxssy™ xal

Koyonoroy6by neanoyxsf xivsg g Ekdxsiav xvixibv’ b

dtx.] ,darum weil gerechter die
Forderaugen waren“. 5 21.
altoiir] 18. 215 &T|Raroi diKaiérsg’
aniovv vfidg sttQivccv dlbTrTooy. (I
vfiag scheint unecht: so nackt liefs
sich dies den Athenern nicht gut
sagen. Dionys. Ant. R. VI, c. 85:
snl T dmaidtse’ dNiovw ~Sya
cpQOVovaag-, vgl. Aristid. | p. 649 Dd.)
— TOVIOV Kai (lovov ndvtcov tav
loycov] ,gerade (kal intensivum)
allein von/[I.* ~6vog) allln Grunden
diesen". 77 19 iiovov ds tovro,
24. 188 Jyra ds rdv Xoyov rjyovfiai
rovxov ovds kag" ev Xsysiv evsivai
Z0vzo}. vvv] wo er an die
Spartaner diese Forderung stellt
(als Gegens. folgt ToTe). — dcpisvai]
Thuk. 1. 139 Ai'yLvav avzovofiov
dcpisvai. Auf Messene hatten die
Laked. doch den Anspruch fast
vierhundertjahrigen Besitzes, auf
Orchomenos die Thehaner keinen.
Wenn also Philipp aus Gerechtig-
keit Messenes Autonomie fordert,
kann ihn Gerechtigkeit nicht ge-
leitet haben als er Orchomenos an
Theben Ubergab. Dies kleidet der
Redner nach Hermog. 3. 300 u.
361 W. in ein 6x/\(ia kaTa GvazQoa>jjv
[Zusammenballung], in welchem
TiolXa dl oXiycov sl'Q7]zai, ein

der dsiv6zrjg,wie auch 9. 17 o yde oig
cov.. |.S styaQoQ\ DieKonzision
der verschlungenen Satzbildung
[coffTese xd &7]Qia avGZQS'ipavza savzd
(laxszai, zoiavzr] zig dv si'fj cvazqo-
(P11 Kal Xoyov Ka&dnsQ iansiQu-
lisvov >kgoa dsivozrjza Demetr. c. 8,
ein fulmen Demosthenis numeris

Xavxa

contortum Cic. or. § 234] springt
in die Augen, wenn man d.ie regel-
mafsige Reihenfolge herstellt: néag
ydg dv o .. KsXsvav aKTjipaizo,
0. . Tcagadovg, nsnoir]KSvai za
vofiinsiv diK. z. sivai; Es ist die
echte Periode, welche der Deutsche
(angstlich, wenn das Pradikat zu
lange ausbleibt) schwer nachbildet:
»,denn wer M. freizulassen von Sparta
fordert, wie koénnte er [oder: kann
nichtl, als er Orch. . damals an
Th, Ubergab, mit seinem Glauben
an die Gerechtigkeit hiervon
die That begrinden? [behaupten,
er habe es gethan im Glauben
dafs dies gerecht sei?]" — ck™-
'tpaizo] 1.~

§ 14. AXX iBida&rj vt Ai'a] Hy-
pophora; 17, s. 5 22. — zcov &
innicov K z. 0. bnXizaiv iv piica
Xjlg>d'si'g] SV piiacp doXr}g>&*zs zov
Tcozapiov Kal zijg diooQvxog X. An.
2. 4. 7. Es scheint dies die von
den Gegnern wirklich gebrauchte
Auslegung zu sein (A. 2. 140), die
ja bei der anerkannten Tuchtigkeit
dieser Truppenteile denk- und that-
faulen Athenern begrtindet scheinen
mochte. — KaXag] ..gut, fort bien",

s. IL® — ovKovv cpalli fiiXXsiv]
,also sie meinen, er will". Was
besonders komisch zu vnonzcog

s%siv (19. 132 dvGKoXcog i%siv kal
vnonzcog KQog zov ®™Xnbkov) pafst.
XoyoxowoM6l >k.] .bringen das
Gerede (Geschwétz) herum™; zu4.10.
— 'EXazsiav] E. § 82 z. E.

§ 15. 6 ds fiiXXsi K (isXXrjGSi . .
ov fisllst] D. verspottet jenes
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fisv (isUsc wl "Nelll6E1 y\ &p iyca tcglvo, toig ME6GLLYCobA ds
aal toig AQysCoig inl tovg AaaBOai“ovCovg 6vXIa“RdvELV oi
bl lel, alia aal livovg BooTcB™Bb aal %llnar axo6breleb aal

dvvafuv (AByélfijv eYmsy avrég Boxb ~Qo6d6aLiiog.

tovg "bv ov-

tag B84y &7}Ratc)v AaaBOai~ovCovg avaiQBt, ovg d’ axcble6sy
avtog JIQOtsQov ®coasag vvv 60Veb-, aal tCg dv tavta ncérey-
6BLBV; iyd) (iBv yaQ i\yov*aL ®CXbxioy™ ovt’ bC td TtQ&ta Ria-
608l daav ETCQeBV, ovt’ dv bl vvv artByCyvco6aBV ©rjlRaiovgh
I0totg iaBLVCOv i”Qotg 6wwB%ag ivavtLOv6d'ai, dlI™ dg) av vvv
noLBL, adaBtv' ia >xgoab"B6BCOA, dijAdg B6M >k0anban, Ba Xdvt(ov

d’, dv xig oQdcig Qbgjg™,

»oXecog, 6vvxdxxGlv. aal xovx’

der Politiker, die nicht
sehen was einer thut, sondern von
dem trdumen was er thun wolle.
Wir legen die beiden Bedeutungen
von ueXXco (,im Begriff sein“ und

,zaudern®) in unser betontes
,wollen“ (s. 8. 27, Wortspiel):
,hun dies will er und wird er
auch blal . . ys) wollen, aber

den M. gegen Sp. beistehen wiill
er nicht, sondern“ — und schon das
Polysyndeton bezeichnet, wie eifrig
er hier handelt, s.E. 8 72. levllufi-
Rdvsiv Konjektur Weils fur avfi-
RaxXXsiv oder avvsiaBdXXsiv der
Hdschr.; vgl. Schol. Aristoph.
Ach. 205, der evwXX aus der 1.
(sollte heifsen 6.) Philipp. Rede
des D. citiert.] — i. TceoaSoyufiog]
n. “isiv I~ Adjektiva. — t. fi
ovTceg die lebendigen (1.~ sivai)
E. Tbebenuy, tlie L. bringt er um.
und die er selber zuvor totschlug,
die Ph., macht er jetzt gesund?!“
Die Konsequenz jener unsinnigen
Behauptungen wird in einem sar-
kastischen Antitheton (5. 25; I~
Enthymem) férmlich epigramma-
tisch zusammengedréangt und zu-
gespitzt und von keiner verbinden-
den Konjunktion eingeleitet. Vgl.
18. 28.

§ 16. xal Ti's] xal steht gern vor
Fragen des Widerspruchs; |.* xat.
ovt’ . . ovt’ dv zu ivavTtovc&at:
,meines (1.~ usv) Erachtens wirde
Philipp, sowohl wenn er das erste

xdvg”  d oxgay”™xaxs™xao aaxd X

dvdyaijg XQOwov xivd [avx(p\

Mal der Gewalt nachgebend unfrei-
willig dies gethan héatte, wie auch
wenn er jetzi die Th. aufedbe
(™ an6), nicht fortdauernd Wider-
sacher ihrer Feinde sein; vielmehr
ist aus (I~ KT0) seinem jetzig”
Thun offenbar, dafs er auch jenes
(die Ubergabe von Koronea) aus
freier Wahl und Absicht gethan
hat, und aus allem Fist offenbar.
navTccxoWsv  8rX6g sad” 24. 110],
bei richtiger Betrachtung, dafs er
alles was er thut und betreibet
[nQayfiocTSvsTatist mehr als >Xar18”,
systematisch gegep unsern Staat
richtet”. Vgl. 8. 48. — uv tis opff.]
der eingeschobene Satz (zu § 9) hat
etwas die Aufmerksamkeit Er-
zwingendes, denn welcher Hérer
moéchte nicht 0OQ&mg &ecogsiv? und
dient zugleich, den Kernbegriff,
auf welchen D. die Aufmerksamkeit
richten will, hier ndvTa . . ovv-
TUTTcov, abzulésen und feierlich
hinzustellen. Vgl. 9. 2 dvTtsg i”s-
TAYIT 06e&djg.

§ 17. Es folgt der letzte, ab-
schliefsende Beweis fur die These
des § 6, nicht aus einzelnen Hand-
lungen, sondern aus der Natur der
Verhéltnisse. — xccl tovt’ dv.
unta.] die ganze Stelle bis fiiaetv
(vofu'tai) kehrt wieder 10. 12f.
Nachahmend Libanios Herrn. [IX.
58. 19: xut Tiva tqgoizov sIxoToog
(so 8. 41) TovTo avfiBAvet (ohne
avT(p, welches auch bei Dem. zu

16

17
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VVV Vs O} 6vRaCvEi. XoyC's6%8 yde. ug”elv Rovkstai, rovtov
d’ dvtaycovLordg ~Ovovg 'breeCXugg vag.  uosltksl TtoXww ijAT)
aal tovt avtbg aQidrcc svvolssv abtip' olg yae ov6iv
VAEtEQOIg £%£t, tovTOLg Ttdvta tccXXee [a6g)ax6)g] XEXtrjtal' £i
ydQ "AcpCnoXiv %l llotECdaLav 7fQOEtto, odd’ dv oL'xot ~svElv
18 [RERalL(og] TjdwwaTo. a™MpOrE™~ ovv olde, aal abrov v[itv im-
RovX£vovta, Kal v~cig ai6%'avo”ivovg' £v o>QOVElV d’ bybag
v7toXafi,Rdvcov, [abkawpa] avtov fit6£tv vo(iL"Et, KaX jcaQd)"vvtal,
MECoEGY6aC XL TtQoedoKcbv dv %aiQov XdRrjxs, dv <pxtdori
7toL't]6ag 70Q0XEQog,  did xaw iyeijyoe’, ig)EBXYIKEVE £riX xf] 7tOXEi
YEQa7/CEVEI  Xivdg, ®x]RalOvg aal [lEXo7tow'riblcov xovg xavxd
19 BovXofiEvovg xovxoig, ovg dtd “Ev %XEOVENiav xd ituQovx’ dya-
%rieELv ol'fxaly dbd de 6wcbxuxa x~onoy x&v fiexd xaw ovdlv

%g6vov,

LWoO0'hE6Y0'al.

streichen scheint; denn awd ovfil3.
pafst zu avvzdrTcov nicht). — vvv
ys d?j] er kann jetzt von diesem
Wege nicht mehr zurick, —
RBovisTca . . ,] ,herrschen (der
Erste sein) will er* . . Die reifsend
schnelle Argumentation ist dennoch
vollkommen klar, wie 3. 7: zu-
nachst zwei entsprechende Paare
kurzer Hauptsatze, auch im zweiten
das Pradikat dSiv.it (asyndetisch;
seil, byi-dg) an der Spitze, stark be-
tont; avxQE dem uvxm zugefugt
(.® und vorgedrangt, um dem
vAidg das Gegengewicht zu halten,
otg (durch das was), verkirzende
Attraktion (1.*): ,,denn was er von
eurem Eigentum hat, sichert ihm
allen anderen Besitz“, Kurze Be-
grundung. — adgpalcog . . BsRatwgj
umgekehrt die Parallelstelle; die
Adverbien bringen aber Uberhaupt
nichts hinzu, so wenig wie Sivaloag
§ 18, welches dort pr. S ausléafst.
— TtQosixo (aor.)] im Friedens-
schlisse. — otjtoL (livsiv™ er wirde
sogar in seinem Stammlande sich
nicht halten koénnen.

§ 18. ,Beides nun weifs er”:
ccvxov. imBovXsvovxakoncinn dem
folgenden vfidg aia&avo”ivovg und
nachdricklicher als ccvxog imfRov-
Xiveov (l.* Particip.). — sv epeo-
vstv . .] ,als Vernunftige, wie

KaCxoi 6cocpQovovei ye %al "exQLCog ivaQyil naga-

er euch annimmt, glaubt er. hasset
ihr ihn“ [also selbst Philipp wirde
die Athener fur verriuckt halten,
wenn sie ihn nicht halsten], ,,und
ist aufgestachelt, Schlage er-
wartend, falls ihr G. lindet, wenn
mr nicht vorher" sie versetzt héat"
[zu TOLriGag ist xI aus xaCbe6&ab
Xl zu entnehmen; man vergleiche
die ruhige und breite Ausfuhrung
desselben Gedankens bei Xen.
An. 2. 6. 5.]. ,,Deshalb“ [Asyndeton,
die ruhelose Thatigkeit des von
Furcht vor Vergeltung Gestachelten
bezeichnend] ,stets auf den Beinen
(19. 305), stets auf der Lauer
Houjours en vedette] [1/ Uexrum u.
£jrl]l. — d'spajrsvai] sucht sie durch
Wohlthaten an sich zu fesseln, um
an ihnen Verblndete gegen Athen
zu haben. Rhythmisch entspricht
Sid xavx’ . . EcpE6X7i%v dem xovg
xavxd . . xovxotg
(o _w_ ww )
£rl . . X|vdg dem Or]B K. .
(po _

— xavxd Bono’\lv0|g xovx0|g] 5. 18
xavxd xovxoig opQOVOVGL

§ 19. 7tXiovENi'av welche von Ph.
Befriedigung erhielt oder hofft. —
avaioxTjxa xqotxcov™ 5. 15; s. L.*
Thorheit. — aoepQ ya] 1. 27 xotg
ya 6cog>eobiv. — kal [XiXQicog] D.
verschéarft gern den Adverbbegriff
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dséyfiKt' £6tiv idstv, a wl Teeog ME66'tlvCovs aal nQog A g-
yeCovg s”oiy dnetv 6w£ERTE}, RiXtiov d 16c3g aal %Qog vjxag

idrlv £lQYI6%aLl.

jflli&g yaQ ofc6'9"“ £<prlv ,<b avOQEg ME£66i~ViOL dve%EQC)g

,daovELV 'OXvvd-LOvg, £i' %y xi Xiyoi aatd ®bXCtcrnoy aat

.vovg tovg %QOvovg,

iafi-

oT" Av%'E”ovvta (ibv avxolg d(pLEt, ov

,0avx£g Ol jtQOXEQov Maafdoviag Ra6ikftg dvxE7Coiovvxo, Mo-

JXEidaiav d’

£afivoig £dfda)afi
.,Xolavxa TtEi6E6d'ai, ij
,dXI" o~cog” £wr £ycj

ididov xovg 'A&ijvaicjv ccTCOiaovg ialRdXXov” aal
71TV "~Ev ~%&Qav xijv TCQog rjfiag a'dxog avfiQrixo, Xi\wv %0Qav
aagnovOd-ai;
Xiyovxog dv xivog T7ti6XEv6ai Ol'E6A'E;
Miaebv Y%movov xtjv dXXoxQiav aagnco-
%oXvv Tijg iavx&v bn’

ccQa nQO6doadv avxovg

iafivov 6XEQOvxai™ ai6%QG)g

Y .£an£00rxEg, ov aQaxrid'EvxEg (lovov, dXXa aal n"opop'EYXEn V7t

durch Nachstellung (1.~ Stellung),
hier aufserdem durch vdl intens,
,<auch nur (mafsig) einigermafsen*®.
— naqudsly™ax’™ ..Beispiele”
getont, d. i. warnende Bsp. der
Folgen). — iyioiy’ bltiilv awvi3r}]
..gerade mir zu sagen begegnete“,
(sei es durch Zufall, sei es auf
Wunsch der Mitgesandten, jeden-
falls) so taktvoll wie § 26 u. 33;
die anderen, liegt darin, wirden
es eintretendenfalls ebensogut ge-
than haben. — Rsltiov . slgrja&cci}
zu 2. 4.

§ 20. Zweiter Teil (bis § 28),
mit dem ersten eng verwebt. Uwg
ydp] Axoaxgo™pr], aversio, necessaria
plerumque figura, ubi quae ad alios
dicta volumus, ad alios dicere
videmur. acutissimum exemplum
in Philippicis Demosthenis, uhi
quibus verbis populum Athenien-
sium monitum vult, ea se dicit
apud Graecos et Arcadas et Mes-
senios concionatum, Aquila Eom.
de figuris § 9. D. gewinnt dadurch
Gelegenheit, die alten Treulosig-
keiten Philipps wieder und in neuer
Gestalt vorzufuhren, und zugleich
seinen Horern in dem Benehmen
anderer, welches wir richtiger als
das eigene beurteilen, ein Spiegel-
bild ihres Treibens vorzu-
halten und sie zurechtzeitiger

Vorsicht zu mahnen. Vgl. 8.20
u. 31. — jrcdg] ,ich sagte namlich
(I~ ydq): wie sehr [zu 1 24] meint
ihr, pflegten [§ 22, L* Inf.] wider-
willig zu hoéren [I.® a%ovaiv mit
Adv.] so oft* [I.~ Opt.; ovds gxavrjv
Ayiovov, si' TIS allo x1 BovXoixo bl-
ysiv 18. 43.] — Jv&sfi. lloxsid.]
E. § 25. — ccvxoig dgn'st] ,,zu ihren
Gunsten au:™ab. ihnen uUberliel's".
vgl. § 22 avxoig i“eRalXs. —
97To] ,auf sich genommen hatte”:
abschliefsendes Resultat. — Xs-
yovxog] — st i'Xsys. — niexsveca
oi'sfffi'f] Kt in den Verbalendungen
fikKL, xai und den Infinitiven scheint
bei Dem., wie bei den Komikern,
elisionsfahig zu sein. Vgl. 8. 22,
23, 36, (42,) 72.

§ 21. xqv aXXoxgtav~\ zu § 12.
— 70X\ Dem. sagt nicht ndvxa,
weil er schon des Omens halber
nicht der Olynthier schreckliches
Schicksal als unwiderruflich (u. da-
mit Philipps Macht als unerschit-
terlich) hinstellen will. — axig.
atoxg. sv.Tts6Ovxsg . Kgaxr"Sivxsg .
irpa0O-sVrss] das Schreckliche der
Sache malt sich nicht blofs in dem
eng zusammengedrangten bfioio-
nxcorov, sondern handgreiflich in
der Anhaufung und Wiederholung
harter Buchstaben; s. I~ Allittera-
tion. Darum ist unser, ohnehin
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Ay %al TtQadivtsg'

25

ov fete abcpaXebq tatg >Kokbxellbs at
22 f0Qog tovg tvQavvovg avtai XCav o”NiXCat.

xi d' ot &BXxaHoe;

.ete’ oi'sod"“ £(priv, ,,0T avxotg xovg xvQavvovg s”sRaZAs xal
Kadcy NC%alav xal Mafvr\6Cav idCdov, >xpo6goxay xi\v xaQ's-

.0x&6ay vvv dExadac%iav €6B6a'ae nae ai)Xotg;

b xov xv

~TCvXatav ctTCoddvxa, xovxov x&g idCag avxav n”~obogoys itaeai-
,P7]6E6&ac; ovx é6xc xavxa. adfbl ~rjv fEfOVEV xavxa xal 7tas LV

/EBXLV Bidival.

'biiBtg d'“ éwy

éycs ,didévxa (ihv xal >~

,6%VovNEVOV dNBooBXE POXCTTTODY, ENYjTeaxTjxoxa 6’ p7] xal Tcaga-
XBXQOVtBVOV, alBYXB6g', bl 6CO(eOVELX\ tOBiV. B6XL XOLWV
M z/t Bwy BfO) ,narxogarka EVQxi™Bva xaig nb6ssécy Tteog
»(fvXaxrjv xal 6&xr]QLav, olov xaeax(bfLaxa xal x8CY] xal xdtpQoi

Jfal Tadd oba xoiavxa.

schon zu gewdhnliches ,verraten
und verkauft* nicht stark genug.
— ou ydg] das Furchtbare jenes
Beispiels mufste alle Gemuter auf-
reifsen, in welche D. jetzt erst den
Samen der allgemeinen Wabhrheit
(yvofiTi) streut. — raig nolirsiaig™
1 5 u. 8.43. — Kvtai] ..wie ihr
jetzt eingehen wollt*, ovtog kann
zwischen Artikel und Substantiv
treten, wenn dieses noch ein Attri-
but hat. 1.® ovtog. — Xiccv b(uliai\
4.17.1®Adverb. Derselbe Gedanke
auch 1. 6.

§ 22. Tt d’] Ubergangsformel,
wie 8. 18, I.™ tCg. — t. xvQavvovg
gl.] E. § 28. — v,al TtdXiv® naml.
OT£, vgl. 1. 9. — NiHcaav k. Ma-
yVTjfftBv] E. § 66. —

Schreibfehler fur tExquQ¥%Lavi oder
absichtlich von D. dafur eingesetzt.
S. E. § 72 A. — xovxov'] analeptisch
(2. 6), um so starker, je kurzer der
Umfang des dadurch Wiederauf-
genommenen ist, wie in diesem
Enthymem. — xfjv TtvXamv . . xtqoa-
odoyg] E. § 66, § 72. Der Gegen-
satz liegt weniger in den Dingen
als in den Verben. — owt, ioxi r.]
,dies ist unmaoglich“, n. dafs die
Thess. dies erwarteten [Weil: une
conduite aussi contradictoire est
impossible. Aber dann wirde O/A
eaxi xavxa Hypophora der messe-
nischen Horer sein, was allzu ge-
kinstelt und von dem Redner durch

xal xa "ev bbxlv ctTtavxa YHQ7to Lfjxa

cpaCrik dv oder mindestens durch
al’ angedeutet waére]. aXld
firjv] ..aber traun dies ist ge-
schehen und ist (4. 46) fur jeder-
mann zu wissen” (dafur steht 8. 6
IGELV, weil die Betreffenden es vor
Augen hatten).

§ 23. diSdvxa iiEv] ..Ihr nun,
sagte ich, schaut bei Philipp die
offene Hand und den freigebigen
Mund, den entlarvten Lugner und
Betriiger verwiunschet, wenn ihr
vernunftig seid. in Philinn zu
sehen.* Den folgenden Gedanken:
davor nun sichert euch durch Mifs-
trauen, wie machtig und feierlich
(Aristeid. 9. 352 W.) hat ihn der
Redner erweitert und die Spannung
der Horer auf den Hauptbegriff
mehr und mehr gesteigert! Er nennt
zunachst andere gjvXanx~gia und
giebt deren Nachteile an;

§ 24 fuhrt dann die Vorteile
an, die sein (pvXav.x”\Qiov bietet, be-
reitet noch einmal durch die Frage
darauf vor, und jetzt erst nennt er
es: dmaxCa. Vgl. 8. 64, 9. 36 (wo
Aristeid. 9. 347 dieses Verfahren
mit ctTtoaxdaf6i x"uxab bezeichnet).
Soph. O. C. 694—701 iaxiv p’ . .
iXaiag. — xdXX' oaa xoiavxa] ,,S0O-
viel sonst dahin gehort*. — xa
lifv] vgl. o dE % 15, 4. 37. — YBIQD>
noirjta] also, wie Cic. p. Marc. § 11
sagt, nihil est opere aut manu fac-
tum, quod non aliquando conficiat
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.xal dajcdvrig 7Q060CetTac’ ev ds tl holv'osr Ij (pv6ig tcov sb
f,(pQOVowtcov iv abrf} sbaugras (pv2axt7]lQLOv, 6 76l ~dv
LE(r ayadQV Hal 6c3t7]QLOv, ~diL¢ta b tolg nXtjd'sdLV n:Qog
»tovg rvQdvvovg. xC ovv ebxl rovro; aratxCa xavtriv (pvkdt-
~XEts, xavtrig dvtdxsod's’ dv xavxTjv ovdsv fu) deivov
SfCtO-NTE. XL iXBEX ) S97\V. L,iXsvd'SQLaV. six’
LOIXITCTtov dXXoxQLtbxaxa xavxy hol xatg 70Qo6xiyoQCaig s%ovxa;
f,Ra6iXevg yde anag Hab xvgavvog dXsvd'sgCa %al vofioog svavxCov.
»OV gWXANEGD” anca™ scprjv L, (lij noXefoy “Mrjxovvxsg anaxXXayT]-

Lvat pabnoxTy svgTjxs;”
Tavx’
Xdysxai,

et consumat vetustas. sv tl] L*
Tig. — T} cpveig . .] ..besitzen in-
stinktiv die Vernunfbigen, welches, .
\md znmeist <be YnWragptnpbHpn
(L2 Plural™ gegenuiber den“.  xav-
Xrjv cp., xcivxrjg dvxi%., av xav-
xrjv ffffli.] in demselben Mafse wie
der Begriff dnicxla gewichtig ein-
gefuhrt war, ist die Energie der
angeknlpften Eorderungen gestei-
gert durch die Haufung der drei
Synonymen, welche Gelegenheit
giebt, das den Kernbegriff {awbxCa)
vertretende Pronomen dreimal (vier-
mal Aisch. 1. 191) zu wiederholen
("snavceepopd v,axd mc3doy; zugleich
Polyptoton). — ovdbv (if\ — ov
p7 dsivov xi; 4. 44.

§ 25. Mjxskx' fgjTjv] dieses dcpriv
oder dopjv sycd wiederholt D. in
unserm verhaltnismafsig kurzen
Bruchstiick seiner peloponnesischen
Rede (8 20—25) siebenmal, darun-
ter funfmal hinter ol'ea&s, Vfieig,
ATIxEixs, (pvld~sa&s, teils um hier
jede Zweideutigkeit zu vermeiden,
teils aber auch, um diese Worter
hervorzuheben. Ebenso schiebt der
lebendig und natirlich erzahlende
Deutsche gern uberall sein ,sagt
er’ hinter ausdrucksvolle Wérter
und Satze ein. S. 8.74,9. 44; vgl.
zu 9. 42. — slit’] zu 1 24. — dlI-
loxg. .. £xovxa] ..daf's Ph. im stark-
sten Widerspri’ch mit dieser fsogarl
schon nach seinem Namen steht”

aHoyb6ayxBg bhsivol

hoX d'OQvRovvxsg d)g ogd'chg

Hoi noXXoya BxBmoys Xoyovg naga x§v ngs6Rsc3v HaX

{E%Llv m. Dat. wie in der Nach-
ahmung des Aristides, | 781 Dd.:
Kctl x™ ngoarjyoQia ditdvxcov bveew
xicoxuxu Kxsi. Lyk. 75 TOng £/4EXE
xatg diavoCaig. 1" I'jjsjv). — RBaailsvg
. ivavxi'ov] die Hauptbegriffe dieser
wichtigen Gnome sind verdoppelt (zu
8. 19). — ivavxi'ov] nicht der Ko-
nig als Person, sondern das Wesen
des Konigtums kommt in Frage.
Kuhner Gr. Il 52f. \anag nach yae
st. nach xvg. haben von unseren
Hdschr. AY u. ferner Schol. Ari-
stid. p. 629 Dd.; ivavxiov A u. Stob.
Flor. 49. 23 st. ivavxiogj ix~Qov
(Stob.; unsere Hdschr. ixb'gbg) vor
slsy&sg. habe ich mit Schol. Arist.
ausgelassen.] Es entsprechen sich
auch im Rhythmus und imKlange die
Gegensatze: BaaiXsvg ydg dnagaal
xvgavvog \iXev&BQici xal vofioig.
— ve6(ioig] 1.2 Aisch. 1. 4: dioinovv-
xai d’ ai (ibv xvgavvidsg v,al oli-
yagxCai Xoig Xgonoig Xav Bcpeaxiy
Koxcov, ai Sb ndlBig at gruo-ngaxox-
[iBvai xoig vofioig xoig KBiybivoig. —
Ttolifwv] gegen Sparta; E. § 72
Isokr. R. an Philipp (s. oben § 6;
liyovBiv dg ..) xal léytp [ibv fiil-
iBig MBOerivloig Rorj&Biv, av xd Ttsgl
dcokBag 8tolwaryy, igyco 8’ vno
cavxd TioiBiaO'ai IIBlonovvrjeov.

§ 26. xal &ogvRovvxBg dg 6. li-
yBxai] ,und zwar unter lautem Bei-
fallsruf*. Zu 8. 77 IWeil verbindet
Tovrund Xoyovg auch mit &ogv-

OWo 0QUXS 25

26
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naQovtog i“ov xal ndXiv v6tSQOv, ag boljcsv ovdev “aXlov
arto6¥AbovTal wg vKCTupy (piXCag ovd’ av BTtceyyikkstat.  xal
ov tovt’ E6r aronov, el ME66wywob wl nElonovvr}6lcov tivEg
Tcag’ d rip Xoyb6”dh RsXrLed” 7tgd”~ove LV, dXX
OL nccl 6vvLEVtEg avtol xal tav XEydvtcov dxovovtEg rj*6bv, cag
8JtLROVXEVE6A'E, (bg 7CEQLIEL%LAE6AE, £X TOV fI7}dEV ijdrj 700Lfi6
X'U6E%\ 6g £fxol doxEL, Ttdvd” ‘bnoiiELvavxEg’ ovrog w sagayrC%

opfa6bC ti V/NEtg

i“dovr} xal Qtt6td>vri “el”ov 16%vel tov 04" v6xeqov 6vvoC60OVX0g.
U eql fiEv drj xav v”~tv ngaxxicov xa”’ v~ag avxovg V6XE-
gov RBovXEve£6d\ dv 6eexpgoyuxE' d dh vvv dnoxgtvdyiEvoi xd

diovx’ dv £Lr\X EIrj(pis~AEVOL, xaw  fOTj Xeca.

iIAHOKPIEIEY

BowTss, was mir hart scheint]. —
ndUv vazsQovl anlafslich einer
nochmaligen Gesandtschaft, bei
welcher D. sich nicht befand.
wg “oiv.Ev] aus ihrem jetzigen
Verhalten ist dies ersichtlich.
ov8\v naXlov: nihilo magis.
BrayysXXexca. 4. 15. — elx nach
cexoTtov fast =  oxt. — Trap’ d . .]
,,gegen ihre bessere Einsicht* =
Ttaga xavxa a. Es zeigt sich hier
wie anderwarts der Stolz des Athe-
ners (vgl. 15. 16 owb old’ sl' Ttox
uv SV g)govrjRai T"&sXrjBuv, dvxsg
'Podiot, Weil). Die Verteidigung
seiner Landsleute wider die Vor-
wirfe des D., der die peloponnesi-
schen Fuhrer Verrater nennt (18.
295), ubernimmt Polybios XV I1114,
vom partikularistischen Stand-
punkte aus.

§ 27. uxX vfisig .. Xgasxs™ der
Redner verlafst die mit dxoitov si
angefangene Konstruktion (1. Pa-
rataxis), um direkt die Athener an-
zugreifen. — uvxol] ..fvonl selber.
— 7sQix£ixitso&s] indem Ph. Uberall
ringsum seine Bollwerke gegen euch
errichtet und euch einschliefst. Vgl.
9. 17f., 8. 66 (Euboia ein ewxeG
XLOfiu Ph.s gegen Athen. [Alte Va-
riante 7i£QiaxoixL"ER&E, aus 4. 9.] Die
Metapher macht das vorangehende
(Passivuin) ETtLRovXsvse&s lebendig
anschaulich. — ~drj] gleich im rech-

ten Augenblick. — XriesQ"] werdet
unvermerkt, dunkt mir, alles auf
euch kommen gelassen haben. —
TtuguvxCx’ qSovq] ,die Lust und
Bequemlichkeit des gegenwartigen
Augenblicks* (1.~ Adverb, 3. 22 xqg
TtuQuvxLTiu xdglXog, 8. 70 xrjg tcuq’
rfiEQUv xdQLtog, 18. 45 x~ wO”
rfiEQUV Qocaxcowr] Kul axoXij).

§ 28. nguKTsavl die obliquen
Kasus des Adjectivum verbale (1.
sind selten. — <& vfiug avxovg ,
BovXEvaEG&E ,unter euch allein®,
d. i. nach Entfernung der fremden
Gesandten aus der Volksversamm-
lung oder der Stadt (Thuk. 1. 79.
1, Menander 4. 202 M., . Kuxa).
— d as vvv axk.] ,welche passende
Antwort aber ihr jetzt beschliefsen
mal'st (quibus vero responsis [zu
3. 34] ea quae opus est decreve-
ritis), will ich sofort (zu 5. 9) Vor-
schlagen*. Uber das Lemma JI10-
KPI”M2, welches die Herausgeber
nach Dobree mehrenteils hier ein-
schieben, s. E. S. 55 A. Es folgt
der Epilog (8 28—37), Ruckblick
auf die von Philipps Werkzeugen
truglich erregten Hoffnungen und
Ausblick auf die wirklich drohen-
den Gefahren. Es dient dieser An-
griff auf die macedonische Partei
aufserdem dazu, ihr Entgegenwirken
auch in diesem Augenblicke zu er-
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Uv ~Ev ovw Olxaiov i) avOQsg ~a\wvalOL tovg ivsyxovtag
tag Vx06%£6£ig, ie alg AEIANE 'nowbabp'ab trjv AQAMNY
%aXEiv' OVTE yd™ adtbg av >kog’ i)7TtEyiflva tQEGBREVELV, ovt' av
Vv~£ig old’ OTi £tave as dE MOXENOVWxEQ, £i toiavta 7AQOELV tv-
%0vt £iQ7]vrig PCXbxokor ELGL'E dXX »oXy tovtcov a(pE£6wbra
td to6tE XEyo(iEva. xal >xaXcy y ixigovg xaX£tv' xCvag, xovg
0x' He> yEyovvtag ijdxj X/g £IQtjvrig a0 xrjg vbxEeag ijxav
YQEORENag tig HR xovg OQxovg, aibd'd™Evog (pEva%i™NoNEvriv XV
HOXbyN KAOYXEyoy kaX dufiaQXVQO™riv ocal oax E£i'C)v >Kaoeba'ac
UvXag ovdb dcoxang, Xdyovxag tog iyd) ~Ev vdcog »«Gecor £Ix6xag
ayéxpoxkog WX gyboxoXon £¥Né xig ayg'gavkod, deXowwkon 4', kel
EYrat%’ dv vAEtg, dv xapEXay, >xkgaEc, xaX NEv xaX
nXaxaidg X£i%i£i, &HalOvg ab >xaybEc X/ v3gEcog, XEapnoyuboy
dfi xoig abxoy xeXe6lv diogy”Ei, EvRoiav gb xaX xov “icaxkoy
dvx’ ANporOXEcog 'bNMtv adkon(b6Es’ xavxa ydg d>kayx K xov
Rijfiaxog Eytay&a Hyr}(lOyeyex' old’ oxt opx\%Eyxa, xaOEL oyxEn
oy dsLyoX xovg ddixovyxag (IENyile&al. xaX xb >kayxcay aib™L-
6x0y, xaX xotg ixyoyoig >kabg xdg £Xudag xrjy avxiiy E£tgylyriy

schweren. — »€s ware*; X. H.
6. 3. 6 SCuaiov (isv ovv rjv, Kuhn.
Gr. 2. S. 177, 1™ av. — t. svayn.
X brooox™ 5. 6, 19, 315. — wocken]
naml. tira sie angesichts der jenen
Verheifsungen so ganzlich wider-
sprechenden Wirklichkeit zur Ver-
antwortung zu ziehen (E. Muller).

poav Kal KSKgaycdg, og ovd’ icp&Sy”co.
— Xiyovxag] Aischines und Philo-
krates; E. § 65.

§ 30. dvaxgonog xal dvGKoXog .
xig a.] ,so ein (1. xig) unmanier-
licher und verdriefslicher (1. dvur-
KoXog) Kerl“. — idv nrapei.'Oij] ist
absichtlich vor ngd”~st, gestellt und

§ 29. old’ OTi] § 30; zu 4. 12 betont: ,wenn er erst durch die
— rjv . agoeffTTjKOTa] 3. 26. — tou- Pésse sei*: s 5. 20. — kal . kal .
TtDF] was Ph. thut. — kaC.ys] 2. ds . pga . ds . v.al™ ebenso zahlen

10. — KuXaiv] ebenfalls abh. von
dem an der Spitze stehenden ifv
dlv.aiov. — Toug . . . Xiyovxae\ Hy-
perbaton I.b bildet eine, alle Mo-

wir polysyndetisch und mit vor-
angestellten Objekten Kindern
auf was alles ihnen der Weih-
nachtsmann bringen wird. Zur

mente umschliefsende und enthal-
tende Periode, welche die Handlung
der Gegner (1o Xiyaiv) erlautern
und erschweren. — fkcov] ,, (heim-)
gekommen® . — ts Xovg ogyiovg™
der zweiten, welche den Schwur
Philipps einzuholen beauftragt ge-
wesen war. |L* £4T. ngovXayov
N disfiaQxvgOfirjvA 18. 45 u. 199

yag v dnaci ngodrjla xd (laXlovxa
ysviqaaa&ai, -nal >kgoT\aaax ndvxag,
xul Gv TtgovXsysg tial disfiagxvgov

Sache vgl. 5.10. — Xaggovricov de]
vgl. 7. 39. Eine solche Durch-
stechung wurde zum Schutze gegen
die Einfalle der Thraker geplant.
— XiXsai,} 1.® — dvaXcofiuGt, Phot.
— (ivrjfiovavsxs . griQavxa] Kr. Gr.
56. 7. 3. — ov deivol . (ia(ivrj69ai\
sonst ein liebenswirdiger Zug des
athenischen Charakters; vgl. 18. 99.

§ 31. x6 ai'axiGxovl I.* Accus. —
Kal T. sKyovotg] 19. 48 f., E. § 65.
— ztpog] auf die Hoffnungen hin;

31
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vvv kByo3 aal aakstv <pr]il dstv xovxovg',

29

iya vrj tovg dsovg

xakr}dfj ~Bxa Tta™QrjdLag sqG TtQog 'b™ag aal oim dTtoxQvxjjoiial.

ow, Lv' sig koidoQiav

Lv’ d)g akkiog d8oks6%d‘

s~ 7tsd(bv/®
nao’ vyiLV now60), Totg d’ sfwl Ttpodxpovdadtv
Tcatab6”o3 jted(pa6LV tov Ttdkiv xi

dkk’ oloyiav Ttod’

s™avxa (isv I'dov koéyov
ciQu™Ng xatvitv
kaRstv Ttaga ®uXCxTCOy™ OV8”~

‘bfiag XvTtirdBLV d

DCr>kTTog nQeexxBL [lakkov ij xd vvvC' xb y&Q s”ay”' oqg) %qo-

Ratvov, xal
ds fiij

|® — Sslvd = ort sdsL;, s. § 28. —
Vi Tove <“98ovs] L.~ Schwurformeln.
— Jeto yicd owv. dnoKQV'tpoiicu™ auch
eine Form der Erweiterung (17,
in welcher der Ton auf die (ver-
neinende) Arsis fallt, denn sie ver-
neint etwas, das man erwarten oder
denken konnte (oder sollte), und
erhédlt so eine oppositionelle Far-
bung. Mehr 1.~ aQGig.

§ 32. ou™ tV'] wo mehrere Deu-
tungen moglich sind, stellt der Red-
ner allemal die nicht statthafte vor
die richtige, an welche sich dann
die weitere Rede anschliefst. Vgl.
Uber das Gesetz der Kontinuitat
zu 3. 1. Nicht selten erfindet erst
(ein erweitertes Bxruba wmat’ agaiv
% wfi'gffty) der Redner dergleichen
Auslegungen, um durch den Ge-
gensatz dann die wirkliche zu heben,
2.B.9.41 u. 0. (s. I aQ@g 1.z E.).
Die Beweggrunde, welche D. hier
von sich ablehnt, sind freilich in
ausgearteten Demokratien oft be-
stimmend gewesen: freut sich doch
die Menge, ihre Leiter zu sich
herabgezogen zu sehen; sein wirk-
licher Beweggrund, die tiefe Liebe
zum Vaterland, leuchtet noch hel-
ler, als aus seinen Zornesblitzen,
aus den einfach klagenden Worten
(s. zu 8.48) du’ oi'ofiaL u. s. w.
hervor. — AoidopiW] 4. 44, 9. 54.
ils A ifiTtBccov ist feiner als Xoi-
SoQTMaag, weil es zugleich ausdrickt,
dafs D. sich niemals absichtlich in
dergleichen einlafst. 18. 256 sig
xoiovxovg cckoov Xoyovg ifiTtintca (vgl.

o\)xlI RBovkoLixrjv (isv dv sixa”siv oQdSig" q)oRBov”~alL
ktav syyvg y xovx’ rjbrj.
i“ovdCa ylyvrixaL x&v dv~RBaivévxcov,

bxav ovv J[irjxsd’ 'b~tv d~skstv

fiijd’ dxovr~d’ bxi xavx’

f. d. Phrase das. 42 sfinsTttava sig
Xoyovg ovg ... — ihou] 1.* swv.
Nicht mit nowaa verbunden: ,in
gRicher Weise“, sondern — was
obnehin jeder Athener ohne wei-
teres hatte erlangen mussen, weil
die Verfassung gebot, loov xw
Xsyovxcov xrjv dvQoaaiv tcoislg&cu
(Isok. 8. 3) — mit Xoyovi ,/mir e.
Bede auf gleichem Fufs (mit mei-
nen Widersachern) bei euch er-
wirke“. Vgl. 19. 226 mixs xoig
dXsixrjQiotg xovxoig i'dov vvv s(i’
dycorifsc&cct, val xccvxa nae’ vfitv
xotg dnavx’ siSoaiv. Der Vorwurf
trifft mehr noch das Volk selber
als jene Redner. — s™ dexvs
VIV vgl. 4. 14 «I d. %aivr}v TTora-
avsvriv Xiysiv. [Andere Lesart fur
vaivriv ist val vvv, so auch 2.] —
cdg Rilcoe] ,so ins Blaue“, zu § 10;
vgl. 3. 21 XTjv axXXag. — d PCXTxof
jtedxxsi] ist Subjekt zu Xvni“aslLv.
— xd vvvi] ,in diesem Augenblick”
(wofur Ta vvv 3. 34, 8. 137?), ist
Gegensatz zu dem vorhergehenden
A0OB (olim).

§ 33. TO nedy”a nQofccLvovl zu
§ 5. serpit deinde res, quae pro-
clivius ad perniciem quum semel
coepit labitur. Cic. Lael. c. 12 §41.
— tout’] n. Philipps Angriff auf
Attika. Die Verhullung des ge-
brauchten Bildes und Uberhaupt
der Gegensatz aufserer Schlichtheit
und innerer Bedeutung des Gesag-
ten wirkt beéngstigend. — 8\
Uber die Stellung zu 4. 8. — dfis-
Xstv icovaia yiyvTjtcu™ — dfi. s™y.
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i(p’ vfiag ietiv i(iov firjde rov datvog, aXIl’ avtol Ttdvtsg OQats
xal Bv Bidi]XB® bQyCkovg xal tQa%Btg b~ag B6B60O™Nab vo~C/ca. cpo-
RovfiaL dij tav %QB6Rscav 0©s6LcoCYixXOt(ov, iq)’ oig avrotg

6vvL6a6L dsdoQodoxrjxdtEg, xoig iitavoQ%'Ovv xt jcsiQO"BVOLg x&Vv
dida xovxovg axkoXaXbéxwy xfj »xap’ v~av oey” >B"DKB6Bly 6V/~ARN
adqd’

eog ovv axc fiaxXkai

6qg) yag 0)g xa na644’ ivCovg ovx sig xovg akiovg, aig
xovg bxxo %aiQa ~dXidxa xrjv ogyrjv dgiavxag.
xal 6vvL6xaxKL xd >kgdyu,axa xal xaxaxovo”av cdXijXcov, excc6xov

VA&V, xaCxkap dxgiBcbg aidéd-’ oficog ékayabyuioab BovXoiial, xCg

0 dcoxaap >kaCb6bap xal

S. Artikel. — £ 5. 23. — xov
~etvog] Der Zusatz ist taktvoll,
weil es sonst den Anschein hatte,
als sdhe und sagte D. allein das
Kommende voraus. Vgl. (8. 75 u.)
zu § 19. — 6pate kar. sv fkdijrs]
zu 4. 3. Durch Hoéren sind sie eben
nicht klug geworden. — o0Qyuovg
y.al TQOOsY 8. 32 cpoRRsQovg v.al
XcclsTtovg.

§ 34. i(p’ otg] abh. von dsdcoQO-
SoKTjMzeg. 18. 49 TO ejjeiv egp OTIO
écopopowasTe. .,Die Dinge ,totge-
schwiegen h., wobei sie Geschenke
genommen zu haben sich bewuf3t
sind“. Dafs sich Aiscbines u. Fhi-
lokrates zur Zeit still hielten, um
Gras Uber die Sachen wachsen zu
lassen, geht auch aus 19. 207 her-
vor (E. Mdller). — snccvoQ&ovv] man
beachte die Einheit der Anschauung
(zu 2. 5) in dnolcolorcov, in-avog-
&OVV, TCSQinsGBiv (6vfilRatvei), vno
Zsigo:, dtpisvai, und man sieht auf
dem wankenden Staatsgeb&dude das
gereizte Volk mit erhobener Rech-
ten nach einem Opfer seines Zornes
suchen, als welches der zur Unter-
stitzung sich anschickende Patriot
fallt. Vgl. Terent. Ad. 3. 2. 14 ni-
hil est quod malim, quam illam
totam familiam dari mihi obviam,
ut ego iram hanc in eos evomam
omnem, dum aegritudo haec est
recens. — 8id . .qAap’] I — o
Ta jrou’] 1.~ Artikel. ,,So
Vgl. rag £/1 TO TtoXv. rag mildert
wie bei Zahlen. Der Vergleich mit
1. 16 ovK dyvoa tovd" ort nol-
ZicCKig V fistg ov rovg ahtovg allot

Tlvlag »>kpoabg-ai,

d)v xaxabxap axatvog

xovg VRBxdxovg tesgl xtav xcgayfid-
xcov slndvxag sv ogy” itoistab’s,
zeigt, dafs Dem. den Ausdruck zu
verbessern nicht mude ward. Er
mildert ihn an u. Stelle auch des-
halb, weil schon ein Teil wenig-
stens der Horer fur das Bessere
gewonnen war. — vno] 1® — Xxijv
OQyriV dg>tsvxag] 22. 58; Eubulos
bei Athen. 34" slg sfis 6v xrjv %gat-
Ttélrjv fisXlstg dtpsivat ndaav.

§ 36. fisllst Kal avvtaxaxai xd
Ttedyfiara] , die Dinge [welche
schliefslich zum Verderben fuhren]
noch im Werden sind u. sich erst
bilden*; 18. 62 Toii avvtcxafisvov
Kai (pvofisvov kukov. Hier das Bild
eines Unwetters, wie das Folgende
zeigt. — KaxaKOVOfisv dll7]lcov-\ ,~uf
eina,nder horen“ (uns verstandigen
kénnen). — sKaaxov . ..] ,mdéchte
ich jedem von euch, obwohl ePs
genau weifs, dennoch wieder ver-
gegenwartigen“. Auch wenn Kainso
aKQiRcog stSoxa kein rhetorischer
Kunstgriff ist, vermittelst dessen
man einem auf den Kopf ein Wissen
zusagt, welches man bei ihm haben
mochte, ist immer noch bei einem
vor Jahren gewonnenen Wissen ein
lebendiges Wiederauffrischen mdog-

lich, welches fur Dem., kurz vor
seinem entscheidenden Prozesse
gegen Aischines n. x°g >xagang.,

von hochster Wichtigkeit ist.
xtg] ..wer es war [Il.® Copula],
(enchl Uberredet bat, Phokis und
Pvlae preiszugeben* TInnr dal's im
Texte draxeagul Triilag durch ihre
Stellung noch stérker betont sind].
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zvQLog, tijg trjiv “ATnwy odov jeal wpg slg MNMekonoyy'u6oy
xvQiog yeyovEv, xal nenoGxx 'hMlv }ir toegl x§v dixaiov firid
vnsQ TGv B TtQay~dtcov sivai vrjv BovkKTjvd add Steq t&v
Ev tf] TtQog TAV AtreXiv noFOy , op FwKraEx
HEV EXabXOy, ETtEldsy ~COQfj, yEYOYEY 4’ iy BEwj X XEIf
el yaQ iiri »@ "BEx0'60quWKXE 60" viistg, ovdsy coy ily xfj >kofles
TQAayiia' ovXE yaq vav6i di™nov xeaxt]éag stg xrjy AXXixrjv
NAREY ay JOXE 6x67c3 PdCAbvion™ ovxs ne”™] Radicoy VB xég
Uvkag xal dcaxEag, at™ fj xd dCxai ay enoGe xal xrjy ELQtyrjy
dycoy r}6vd%iay Einsy, ¥ na®ax™M}M' ay Ny ey ojioCa nofleMo, di

oy XOxE xrjg EiQ”Yrjg ene%8I\Gey. Xxaw ow, dog fisy yno(lyr}
6ai, yvy Lxayag Elerjxal™ dog 6 dy i9%®Ba66E0\ ~adc6x’ dxQilRagh
(if yiyoix’, a nayxEp "eoC odddya yde Rovkoi’rjy dycoy’ ay,
odd’ el dCxaiog i6x’ anodcoEYac, “Exd xov nayxcoy xiydvyoy
xal xrjg “rjjilag dCxrjy Y/Jl06xEcy.

— TtETCotrix'] nicht nsnoirjKEv; wie
21. 120 dg doi%\ ddikw, 19. 187
u. 245 u. 334 {fjdLKTj)X nach rP),
34. 47. In alien diesen Bsp. beim
Perfektum; doch zeigt der Ehyth-
mus, dafs D. sich auch sonst Elision
des .., und ..., gestattete. —
£a1 . slg, 9£a1 . >unfy zu § 10. —
rwv diyiaicov® ..Rechtsfragen u. Po-
litik nach aufsen“; ein Chiasmos,
dessen Hauptton auf Toii ngog xr\v
AT wr noXf£liov fallt. — ygyovs]
,geboren ist*; E. § 66.

§ 36. ngdyfia] 8. 31. I.®. — ovtE
ydg . .] vgl. E. § 66 A. 6. — Radi-
tcav] 1.2; stehender Ggs. zu nl£tv.
— vn£g droxrae] ,, Uber Phokis hin-
weg“ (§ 7 Lv ®cokENB]), wenn nicht
15. eben nur an das phokische Heer
denkt, welches fruher die Thermop.
besetzt hielt, also == Uber die von
den Phokiern besetzt gehaltenen
Th. hinweg (E. Muller). clxevy
n. dv; 12 dv. — ogotoj jr. ffi' Sv

= (roiovTco) otog rjv 8i’ ov. Vgl.
Kr. Gr. 51. 13. 16.
§ 37. dg vnoiivfiBca® 1.2 Infin.

»dies nun sind zur Erinnerung far

jetzt genug Worte“. Wenn D. vwv
betont hat, so deutet er damit auf
eine ausfuhrliche Erdrterung an
einer andern Stelle; s. E. § 72. —
dg S” v\ 8§ 3 z. E. ..s0 aber wie
es aufs genaueste sich bewahren
wirde, zu dem Falle moLfe es nie
kommen* == ,dafs aber meine Rede
sich allzu genau bewahre, dazu
u. s.w.“ (E. Maller). Die Umstande,
unter denen des Redners Worte sich
unwidersprechlich als wahr erwei-
sen wirden, sind die eines Einfalles
Philipps in Attika. Dagegen betet
(&hnlich wie 9. 76 @& ndvtEg &£oi)
der Redner aus wahrer Seelenangst.
Ahnlich Sallust Jug. 24. 9 nam ego
quidem veilem, et haec quae scribo
et illa quae in senatu questus sum,,
vana forent potius, quam miseria
mea fidem verbis faceret. Vgl. D.
18, 89 u. 324. , Mir ist kein Zwei-
fel. dafs in Augenblicken so tiefer
Bewegung Demosthenes den nahen
Fall Athens mit furchtbarer Gewifs-
heit sah und glaubte (vgl. 9. 54).
Und auch darum war die Wirkung
seiner Worte so gewaltig, weil er fest
ean ihre Wahrheit glaubte* (Rehd.).,
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iR avOQsg AQ'rivaloi, ovx s6tLV oncos at altial, ag ®LLA- i
ao4 aitiatdi tovg yne”™ tav dixaCcov n™og i)fiag Xsyovtag”™ %g-
kv6ov6i 6v(iRoviovg rifidg yONBEYUL vneQ t&v 'hybiv 6v(ig)SQOv-

at na”™' izELVov inL6roXal

77tav' deivov yae av BlXj, sC Tuy inl rov Rtjfiarog na”™1]6wy
aviXoiBV.

Bylo 4 bfitv T avOQBg

‘Ad'tjvatoL BovXo™ai JIQG)tov {ibv ne~1 gV ®CXbnnog BBOTAXTTEY,
nBoX tovtcov SIpXQuiv' vétbgov de ne”M cjv ot JIQB6RBIg FB'Yyoy6e,

aal weXpg Xs™oupy.

L nnop yoQ aQ¥BTai ~sv nBQlI AXovv/~6ov FBYycop g vfity
dCd(ColV savtov ovbav, Vijtdg de ov <prjav gvaawg avtov ana(-

§ 1. 1R avOQsg A&Tjvaiot™ dieselbe
volle Form der Anrede (s. I.")
braucht D. in seinen Staatsreden,
aber er so wenig, wie die Ubrigen
Eedner, in der modernen Weise, zu
Anfang der Rede. — ovti sativ
OTtcog] (in keiner Weise) ,“nimmer-
mehr werden“; ein trotziger An-
fang [eins axstXtdeag Jrjfioad-ivrjg.
Aristides r. e. 9. 450 W., mit Be-
zug auf dsivov y”™Q «Te.; dst Ra-
Qsoog dve(YivtnffKSiv To togooi' (UOv  cog
dvccpoQowvvtog tov e”togog im  xoig
ygd™aai ®Mmxkox” Schol] — at
alrCaL dg alxiaxai Toug] .~ alxt,
die sog. figura etymologica
(1.7, in Demosthenes’ Reden 1—19
etwa 26mal auf gegen 300 Seiten
(Teubnerscher Ausg.), in unserer
Rede dagegen auf etwa 10 Seiten
funfzehnmal (§ 1 10. 12. 14. 16
dreimal. 18. 20. 23. 26. 30. 33. 41.
43): darunter einigemal in unge-
wohnlichen Verbindungen. Von den
Isokrateern wurde diese Figur als
tautologisch gemieden; H. aber ist

eben kein Kunstredner. Zur Sache
vgl. § 21. — Trav diKaicov] ,das
was Rechtens ist*; 6. 35, L®& —
imaxolal dviX.I auch schwere
Hiate (I.) sind in unserer Rede
unbeschrénkt zugelassen, indem der
R. sich auch um diese Isokratische
Regel nichtim geringsten kiimmert.
— Bei alledem ist das kurze und
einfache Proomium nicht ohne
Zierlichkeit ausgearbeitet; ebenso
die bundige, zugleich die Partitio
gebende Propositio. — ~fiEtg] indem
der Redner auch andere voraus-
sichtlich in der Debatte auftretende
Wortfuhrer der antimacedonischen
Partei einbegreift. Mehr zu § 46.
§ 2. Erster Punkt der argu-
mentatio, nsgl jiXovvijaov] s
Nachwort zu u. R. Der Redner
nimmt Ph.s Brief Punkt far Punkt
durch; eine weitere Disposition
macht er nicht (s. zu § 33).
Igytov] in seinem Briefe. — didco-
6iv] ,geben will“. — avxov arr]
Lhm abf“. — vRag cprialv . dnai-
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TEiv'
sXsfEv de wl n”opg

ov yUQ v~EtsQav ovéav ovte

ri*ag xoLOvtovg blyoyg,

XalRstv ovts vvv s¥Wslv.

ore n”op avtov

mQeeBRevoiiev”™ hg X“6xag a(pslolisvog xavxTjv xi\v yroy Xxrj-

6acxo, xal n”~obuweby uvx”~v eavxov eivai.

hg ovK &6X1L dCxaiog, ov
anayxen yae oC Xrjex(xl

%aXenOy

xovtov de xov Xdéyov,

[eOrtv] avxov acpeXé6O'ab.

xovg akXoxQLOvg x6noyp xaxaXa”™BRd-

vovxsg %al xovxovg e%vQO'bg nolOY(lEyoc, evxayQ'ev xovg aXXov
¢} g g Y g g

xaxS>g nonoy6bby.

6 dii xovg A?]6xap xirficoN76écc(ievog xal x"ax'tj-

6cca, ovx dv d”Njnov eixoxa Xe'yot, sl (paCri, d exelvoi ddoxcog xal

ccXXoxQta ei%ov,
XcoQ)j6 exe,
xaxaXdBoiey {j

xavd"”
xC xcoXvet, xal
Aulyoy
Xovg Xxovg X”"6xap exxodauey,
~bay ot Xfjéxat,
Xjiexag ytyyeé6'd'at;

eavxov YyCyve6d-at.

dcXcnnog d’

ei ydg xavxa 6vy-

ei' xiva xig Axxuxyg K~N6xaX xonoy
ij "Ifie~ov w Uxvqgov,

xaC xtyeg xov-

evO-bg xal xoy xonoy Xxovxoy, ov

ovx dyyoet xavx’ ov dCxaia

XéycoYy dXX' €i xaC xig dXXog enL6xdlleyog, naQaxQov6g'i“va”™ dy

vixag oi'exaL yno xhy xdyxavd'a dLOLXtl6elLy,

hg dy avxog exet-

yoa RBovXxixalL, xal n”™Xy yneb6bxryleycoy, xal vvy de n”axxoyxcay.

tsiv Qv ydg '(n. avzog) Xafsiv
(ebenso mwechseln Acc. u. Nom. c.
Inf. 8 14 nach lav, 8§ 32 nach
o”oXoymv- also dreimal in unserer
kurzen Rede) ..denn als euer Eisfen-
tjHffl_h abe er es weder genommen,
A ch letzt in Handeu“.

§ 3. XOVIOV xov X6yow\ d. i. die
Behauptung des Gegners (Philipp).
Bei der logisch vollstandigen Wi-
derlegung einer solchen sind nach
Hermogenes 3.110 W. die hier vor-
kommenden vier Sticke nétig: a,
ri neéruaig, die Ankiundigung die-
ser Behauptung {®CXTnog ydq . . .
s”™gsoRRsvofisv)' b, & vnotpoga” die
Behauptung selber des Gegners
(03g Xyaxdg .. savxov slvca), c, 1j
dyzLnettaalg, die Ankindigung der
eigenen Widerlegung (zovzov de
zov Xoyov . . dgpsXsa&ai) ; d, r] Xv-
ats, die Widerlegung selber (anav-
tsg yoQ . ... savzov YyiyvEa&ca).

sieht, Heg. besafs die schul-
maéafsige Bildung zur Beredsamkeit.
Dem. freilich wirde weniger breit
in der Ausfuhrung gewesen sein.
(og OVK I. diKcaog] ovk, weil

Dkmostn. |. 2

zov Xoyov agjfls'ffU’'ot so viel ist wie
T X6ycp dvziXsysiv. ..Dafs diese
Behauptung gerecht sei, lafst sich
inschwer ihm absprftcben™ - Khn.
Gr. 2. S. 763. Kr. Gr. 67. 12. 2. --
6 di}] ,,wer also“.

s 4. Kal] ,auch”, wird durch «kui
vor zov zonov z. verstarkend wie-
deraufgenommen. Das Ganze ein
Beweis Ik zr'\g stg ddvvazov dna-
yosydqa, nach einem Scholion (p. 172,
28 Dd.; sicher auf diesen und nicht
auf den vorigen Satz zu beziehen).
— Arjfzvov] E. § 2 A. — iKKOipaiev
1.2 I k; ..ausrotteten”. — yiyvso&at]
L,Eigentum wird“.

§ 5, ayvoEiXsycov] 1 15. — zavz’]
was in § 2 steht. — dXX' sl kaC
zig aXXog smhazd}isvog] ,vielmehr,
wenn sonst einer, fa,nch er) dartber
in Klarheit" : ein komparatives kki
(L2, wie in ag zig xal aXXog), wel-
ches der Grieche dem Nebensatz
zufiigt. — SioiKTiasiv] abh. von vns-
(§:~""jLLBoov, dessen Trennung von
seinem Artikel kein ungewohnliches
vnsgRazov (I.») ist. — xal vvv ds
ngazz.] Verdachtigung der entge-

3
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HIFIHEMNWOT

‘JeclXa Nijv ovd’ ixstvo ys XavO-dvei avtov, ott dt  dfupotEQCov

rav dvofidtcov, bnorieci dv %Q\G/E, v/stg esE rAv vijoov,
dv TS Xd¥TE dv t d"oXdRrjtE. tC ovv avta dtatpEQHEL, (irj za

dtxata dvotart %Qrj6d"Evov ccTtodowat v/tv,

dxXxd dooQEay

dsdajcEvat, za ddtxa; ov]j tv' svsQyEzrj"d zt zazccXoytdrjzat
TQog {jfiag (ysXotov yde dv st zovzo zo EVSQyEzrj™a), oX™
% EvdE("Z\zai atcabr zoig "EXXr}6LV, dzt AQ'Yivatot zdv Zfi
QaXdzzT] %0Qc ayanéb6b Ttaed zov MaxEdovog XaM3dvovzsg.

Z0VvzZo

VAtv ov TtotriZEOv ebzIlv d) dvOQsg ~A’rivaioi.

dzav

CE Xs'yfj nEQL ZOVZC3V G)g idEMEL auarw6k6&aE, ovOev cdi’ ij
XXsvd"Et vfiag, Jt™azov (isv d”tav 'A&T7]vai'ovg dvzag TtQog zov
ix MEXXug 6g™g)svov NEQt zav v7]6cov Otccdtxd™E6dai, zcozeq'

DIIEZEQat ij iXELVOV £l6iv.

genstehenden Redner, die mit ihrer
Anerkennung des Briefes (§ 45)
eben nur ihrem alten Pakte mit
dem Landesfeinde getreu bleiben.
Dafs diese Redner sich demselben
erboten hatten, die Politik Athens
nach seinem Interesse zu leiten,
sagt ebenso D. 19. 136 ff. — di’]
LSvermittelst”; A. 3. 121 ov ydg ol
cdviyfiaTCov ysygantca. — la(3jre
. . (XTtoldRrjxs] 47. 76; ist weder ein
blofser Silbenstreit, wie Aischines,
ohne Gefuhl fur die Wirde Athens,
meint (3. 83 'JI6vvrjeov iSidov [Phi-
lipp]* 6 8’ [Dem.] dnrjyoQEVE Ly
Xa[iRdvEiv, el 8i8abiv dIld urj dno-
SidcoRi, tcegl cviXaRaiv aucpENS/nE-
roe], noch ein Wortspiel (I.»),
wozu es die gleichzeitige Komddie
machte (Athen. 223 e), sondern ein
Ehrenstreit, welcher sogar nach
Ailian. XX tRz. 12. 53 zur Schlacht
bei Chaironeia gefuhrt hat.

§ 6. TL. . .] (was macht es ihm
far einen Unterschied) ,warum in-
teressiert es ihn, nicht unter [ccyTth

. XQTiRdiiEvov s. 3. 20] der rech-
ten Benennung euch zuriickzugeben,
sondern als Geschenk gegeben zu
haben (1.~Infin.), der Unrechten”;
eine  chiastische, einigermafsen
zwanglose Stellung; vgl. gleich
darauf BEVEQ“Errjila KaTcdoyiarjtai
— yEloiOV av Haj TO BEVEQYETTKX
und z. § 22. 23. 34. 42. — oy TV]
§ 23; zu 6. 32. ,Nicht darum da-

0%62£ YO T HEV OVVafUg

IS

mit er eine Art Wohlthat euch in
Rechnung stelle.* — neog verb,
mit KUTcdoytR., wie 48. 6 toyiRdfirjv
TOQgiiiccvTOV;15.11 EVEgysolLavuaza-
QSRQca Ttgog avzév. — dyanwol"
,zufrieden sind™.— zovzo d’ vfiLV ov
TtoLTjZEov iRzlv @dvdgEgJ&.] der Ge-
danke (vgl. 5. 23) ist zu matt ausge-
druckt fur die hochst seltene und
nachdrucksvolle Schlufsstellung der
Anrede. Merkwurdig, dafs diese
gerade bei D.5.1 und 6.9 vorkommt,
Reden die kurz vor unsere fallen.

§ 7. ozav de ..] ,wenn er nun
betreffs dieses Punktes (L* Neu-
trum) sich zum Rechtsstreit vor
einem Schiedsrichter (zu 8§ 7; dicc-
Q71 das Streiten tzeql zivog, ozcp
TOWFYHE. n&Xlov, Vgl. 8. 57) bereit
erklart, so thut er damit sonst
nichts als (1.~ dXXd) verhéhnt euch.”
— TiQmzov ju.ev] insinuiert, als hatte
der Redner noch viel beizubringen
(wie § 38), was er aber aus Mangel
an Zeit oder Stoff unterlafst, oder
auch es fehlt das de wegen Wechsels
des Gedankenganges im folgenden.
,Gleich schon die Forderung ist
ein Hohn, dafs“ u. s. w. — zov ea
niXlrjg oQfidfiEvov'l oriundum. In
matterer Umschreibung Ps. D. 11.22
Tov MaAEQovLag  OQficofiEvov.
Mehrsagend D. 18. 68 za iv UiXXrj
zgacpEvzi, A. 3. 160. — ojtots]
,wann“, mit kausaler Farbung, wie
§ 43; s. I.N dzE. — ri. Svvaiiig . . ft?)

g
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teea, 1j i2svd'SQG)6aba tovg 'EXXrivag, fth dvvarai v/~tv tav
faxXixr} %caQia 6(psLV, ot ds dixa6tal™ oig av encrg™pr 6,

QL xvQioi wpa iprigov, obroL vpilv 6a)6ov6iv, iav
ttVTovg nwxab, xog {"Eca oo ofio”oyovfisvcog,

OiaTtQaxxTidd's, x&v

dLknopg,
oxav Xxavxa

iv xfi "cslqg) ccTtdvxov d(pEBX/xcexs, kaX
IDKbOEbKYYXB @Xabby ayO' upkobd, Oxt

AXK ivog avx&v dia-

yavLStod's, Elys MEOL x&v iv xy A'ablxxT], ov ipaxs tR™VELV, fn)

dLayovLELOd'E, dXXa dLndoECE&s;

"Exi YN 6v~R0Xcov g)7j6l KO WpEYac " og xMidg xobg, xoLwu-
eoNiEvovg, xavxa 0s xvQia E6E6gac™ ovx PEAXECOgp iv X gma-
6A\Qp xp > b tv xvQwdf], KEN 6 vifiog jeXsvel, dXX
DKELpdv iog iavxov bkavEVEXLL, ig}E6L(wv xi\v xa™' vp&v ysvo-

(IEVTjv yvdi6éev Sg iavxov >olov(lEvog. RovXsxai yaQ vfidiv xovxo 79

dvvarcct] wenn eine Macht wie die
eurige, die Befreierin® [mit Stolz!]
snicht vermag“. — ETtireSiprjrs®
L2Uubertragt” ; technisches Wort (sTti-
TQBTtEv dvxl xov dialxrixdg atgsi-
aQox, Harpokr.). Auch im Staatsrecht
desAltertumskamenSchiedsgerichte
durch TcoXstg {suyiXrxoi A. 1. 89)
vor, Thuk. 1. 28, 2, Liv. 8. 23. 8.
— Ol ~vQioi xrjg tprjglov™ in deren

Gewalt ihr euch also damit he-
gebt.
§ 8. tavxa SiaTtQuxxrja&s™ euch

auf solche Verhandlungen einlafst
(Wiederaufnahme des Vordersatzes
in anderer, auf die Athener an-
gewandter Form). — x&av SV xfj r\nsL-
gm . .] ,das ganze Festland auf-
gegeben habt* (8. 37), eine
Uberraschende Behauptung, deren
Logik auf einem iv&vfijjfia (I.*) S
(isi”ovcov beruht. — ovds nsqi svog
ccvxav ,auch nicht um einen Punkt
darauf‘. Ixi ctulaxa v,axXXawc("si
Joeg KCIl xct v.aivonqgs7ri, olov yial
st lirjds dd s» axXo dvxl xov st kc/l
Sicc ~Tidsv aXXo Hermog. 3. 288.

S. 12 ovds slg. — sl'ys . . ,wenn
ja Uber die Platze im Meere, wo
ihr euch stark nennt, ihr nicht

Waffen sondern Prozesse wollt ent-
scheiden lassen“. Mit SiKaasad’s
ist ein mit SiaSiyidGao&ai (§ 7)
anhebendes kleineres Ganze ab-
geschlossen; s. zu 2. 7. vgl. 88§ 13. 32.

§ 9. Zweiter Punkt, nsql
6v[iRoXav (wobei sxi das dgxsxai
lisv in § 2 fortsetzt). avfiRoXcc (1.®)
erklart Harpokration durch xdg
cTO'wap dg dv dXXi“Xaig ai noXsig
Q'snsvai xdxxcoai xoig noXixcug coexe
SiSovai Kal XafiBdvsiv xd dtnaia,
Handelstraktate zwischen Staaten,
in welchen fur die Streitigkeiten der
beiderseitigen Burger das Rechts-
verfahren bestimmt ist {dt%ai dno
avfiBoXcov). Ph. nun verlangte, dafs
der Vertrag, welchen seine Ge-
sandten in Athen schliefsen sollten
(t. noiriao”™svovg), seiner Ratifikation
unterworfen sei, wahrend er fur
Athen durch Zustimmung der
Heliaia (Pollux 8. § 88) gultig
wurde {sv XO diKaaxrjgtcq Kvga&y);
er macht also deren Erkenntnis
scpsRifiov cog savxov, macht sich zu
einer hoéheren Instanz Uber dem
athen. Gerichtshéfe [o>g c. acc. ist
hier zweimal kurz hintereinander
gebraucht wie, kurze Zeit vor uns.
Rede, von D. in 19. 316, wo eben-
falls die zweite Verbindung avvs-
ygatps d’ sniGxoXrjv cg buag auf-
fallig ist]. — RovXsxai yae] in den
avfiBoXa pflegte festgesetzt zu
werden, dafs die in Friedenszeiten
konfiszierten Guter den Eigen-
timern  zurickgegeben  werden
sollten. Die athenischen Burger
nun, die in Poteidaia (E. § 25)

3*
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TtQoXalsLv xal d”oXoyov/~svov iv totg 6v/M36Xotg xawccorubac,
on tav nBg noTsidaiav ysysvrj*svcov adixrjfidrov ovdsv iy-
xaXsLt avtip (bg dotxov(iEvoif adda RsBaiovTS pgbxawg avx'”v
ixstvov xal dafEIV xal xBkw6O'ab. xaCxoL ~Ad vamv oi iv
HoxEidaCa xaxoLXOvvxsg, obx bvxog avxoig nosisp™oy neog ¢CHT1c
700V, afAdda 6vp,p,a%i(xg, xai ogxcov Opcop,06pivcov, ovg $CHmTToL,
xotg olxov6lv iv UoxsidaCa d)p,068v, ag)r]Qid'r}6av vn avxov xa
xxrip,axa. xavxa Srj Ro'viExal xadlxrip,axa navxa™&g nae vpiv
RERcaG)6ab6dal, oxi ovx' iyxadflx’ OV& 'flyEL6& adix£i6%'al’
infi oxi yE 6vp,RéFAa)v ovebv diovxai MaxBOovEg neog 'AO'U-
vaiovg, 0 EQETVY v oog vp,tv XQOvog XExp,igQiov yE£vied'a)' ovxE
yd™ ‘A(ivwvxag 6 naxiiQ 6 ®sThsoy ovd” oC afdfdoc RablFfig
ovdETtG)noxE 6vflRoHAcc inoLijéavxo neog xrjv n6AN xiv TifiBxiQuv.
xuixoL afBCoyn y' ~6av aC iTap£i%Cui XO0xE sapopn adAduddoys ij
vvv £I6iv' bep rjptv ydg v i\ MaxBdovCa xal (pogovg ““pitv
i(pEQOv, xal xotg ifinogioLg x6xE p,addov ij vvv rijfiBig x£ totg
ixEt xdxBtvoi totg nag’ xptv i%gcbwxo™ xal ipMogixal dCxau ovx

gewohnt hatten {0 diifiog 6 ‘A9r\vai(ov
o0 iv .. oy.8v ubliche Bezeichnung
einer  kleruchischen  Gemeinde),
waren, wahrend sie sogar in Bundes-
Verhaltnis zu Ph. standen, mit der
Eroberung der Stadt ihres Eigen-
tums beraubt worden, und héatten
sich jetzt auf diesen Punkt des
Vertrages stutzen konnen, wenn
nicht Ph. in dem revidierten
Vertrage noch eine Klausel an-
brachte. — v(imv xovxo TCQoXoc3sivd
wortlich: dies (diesen Punkt) von
euch (1.~ Gen.) vorwegnehmen, ,dies
euch zuvor abgewinnen®. s
ddfKovfisvoi] ist selbstverstandlich,
daher logisch Uberflissig, aber als
Gegensatz des (betont stehenden)
dotcams zugeftigt. Ahnlich steht
logisch  Uberflissiges um des
Effekts oder der Koncinnitat halber
88 5. 29. 39. 42" [In § 10 ist der
Satz ovs ®ii. . afioasv logisch un-
notig, und nur Nachdrucks halber,
um das Faktum des Schwurs von
Philipp gewichtiger zu machen,
vom Redner zugefligt.]

§ 10. avfifiDexiceg) D. 2. 7 von
dieser Einnahme Poteidaias: Tone
jtQoxsqov av(i[idxovg [ufcae] ccdiyiijaai.

Dafs Kleruchien fur sich Vertrage
abschlossen und Kriege fuhrten,

zeigt sich auch in Ph.s Brief
(D. 12) § 16.
§ 11. ijtsl OXl ys] ,denn dafs;

9. 29, 1™ inst und ys. — ‘Afivvxccgl
E. § 18.

§ 12. Keuxot . . ys] L®ys. ,Ja
und doch waren zahlreicher die
Verkehrsberihrungen® (I.* Plural).
intfiEiNicci] das Vb. (isiyvvval
mit seinen Ableitungen hat nach
richtiger, durch die Inschr. er-
harteter Schreibung Uberall si,
nicht | (doch naturlich i(ityr}v).
— vep’ rply] 3. 24; E. § 17 A. —
9OQOvg Edprpot] zu § 1. — ifinoei-
v.al ,,Handelsprozesse gab es
damals nicht, sorgfaltig eingerichtet
mit Monatsterminen, Vertrage fur
. . ganz unnétig machend”. Vgl.
D. 37. 2 ove&v ffifi'i“"vmv xovxcov
xmv div.é&>v, 33. 23 at Se X”Hg
x&v SiKmv xotg ifinoQOig i'(i(irjvoL
ElalV [die Prozesse werden anhéangig
gemacht auf Entscheidung in
Monatsfrist] axo rov RorjSQOfuctvog
[[EXQ" xov “~ovvixicavog, tvu naqa-
XA xdv Siyiaicov xvxovxEg dvd-
ycavxai.
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~NBav, &6%SQ vvv, axQiflstg, oC Hara “r\ya, notwybab iiTidsv
dste&al evfiRoXcov roba todovtov axXX”~Xcay anB%oyTan —ads’
o(¥gg ovdsvog toiovzov ovtog téze, ovx HvélzeXsl 6v/~3oXa
notrj6a®EVOLg ovz* ex MaxEOovCag tXelv Arrivals dixag Kr]*o-
(IEvotg, ovd” Elg MaxEQoviav, afF 'fi’*Ety ze zotg ixEv
vofiLfioLg ixELvoC ZE zotg nag’ rj™tv zag dCxag iXd”NiRapov. gn\

ovwv dyvoEtd” ozL z& 6v{iRoXa zavza yCyvEzalL Elg 'bnogo%” zov 8o

fttjd’ ag,q)i6RYizfiGai Ei)Xoyc3y rxen ezl lMorebgaCap,

Ileql e zCbv Xrj6zG)v, dIxaidv qYjoLV Elvai xolv” cpvXazzELV
zobg iv z” d'aXazzf} xaxovgyovvzag {)"ag ze xal avzov, ovdsv
dXX' ij zovz' d~taVe rpt vfiS)V Elg m\y Q"dXazzav xara6ralll-
vai, xal 6”oXoy7l6at b"ag™ 6g avEV ®bXCnnoy 0DOe zr'v iv Zfi
d'aXdzzi® (pvXaxi\v dvvazoC i6zs (pvXdzzEiv, ezl df xal polllyab
avzR zavzfjv zr*v ddsiav, nsagbnXEOYru xal ogiiL*OfiEvc)
VI™6ovg £nl1 JIQog)d6EL z~ z&v Xrj6zo)v (pvXaxfj,
vr}6L(bzag xal fii)

Elg zag
dia(pQ'ELQELV zovg

d<pi6zdvai xal ~ovov zobg (pvyddag

§ 13. ToiovTov] ,derartiges” (ein
so geordnetes Handelsrecht). — 81-
Koog Irixpoiiivoig'] setzt ein gedachtes
iv.si'voig fort; ,um ihr Recht zu
suchen.” Also nach dem pro-
ponierten Handelsvertrage sollten
Klagen gegen Athener an die
athenischen, gegen Makedonier an
die makedonischen Gerichte ge-
bracht werden, auch wenn sich
der Klager zur Zeit daselbst nicht
befand. Der gegenwartige Zustand
ist demnach, dafs da geklagt wurde,
wo sich die Parteien befanden.
Dieser Gegensatz tritt allerdings
bei unserem Redner nicht recht
hervor: Ik Maun. nXstv Ad'. %xs.
und riiisig rs zotg wurte. scheinen
identischen Sinnes. — 1ol vofitfioigj
nach den dortigen Gesetzen, vgl.
den Dat. bei kq@siv, zsufiatesa&ai
u. s. w., Kihner 2. 379. — slg
vxo80x)]v] um dies der Stadt ab-
zujagen, abzugewinnen (oben § 9
TCQolaRsiv). Es mochte dies ein
Jagdausdruck sein: vnoSixsc&ai
von dem Empfangen des aufge-
jagten Wildes Xenoph. Cyr. 2.
4. 20. Ahnlich D. Brief 3. 34
iQyoluBovavKud” vfiRv slg vnoSox v
neaY(idroav, mv 8w'cpEraelEr avzovg
0 loytfffto'g. [Anders Aisch. 3. 62

tv’ slg VTtodoxrjv azcavzu Kal Isyot
Kal nedztot ~iloKqdzsi, d. i. dem
Ph. in die H&ande arbeitete.] —
Uozsidatag} abh. von dfigjiaRrjz~Gai
(L* Gen.). Das Kernwort des jedes-
maligen Arguments hat unser
Redner die Manier, wie einen
Trumpf, am Schlisse des Argu-
ments nochmals auszuspielen. S.
zu 88 8. 16. 32. Der Redner stellt
also diese Sicherung des Besitzes
von Pot. als den ganzen Zweck des
Handelsvertrages hin.

8§ 14. Dritter Punkt, jzsgl zav
IrjGzmvd E. § 62. — ov8sv all’ ~ .
altcov] § 18 ovdsv all’ ij nsnsia”i-
vog, 8§ 7 ovSsv all’ r) jlEt;ajEi;
dreimal in einer so kurzen Rede,
dabei zweimal in der seltenen Ver-
bindung mit dem Particip (I.* alia).
— zovz’'] ausgefuhrt (1. 16) durch
Kazaazad-"vai kal ofioXoyrjaai vfidg;
zu § 2. — Kazacza&”vai slg zrjv
d'dXazzav] nach Analogie von wna-
za6zflvai slg zi]V RBaailslav, aQxilz.
— zriv (pvXaKTiv (pvXdzzsiv® zu § 1.

§ 15. do&rjvat zriv aSsiav . dia-
cp&slQSiv] L* Artikel. — zfj . tpvXaKifi]
die qivXuKfj ist die Tiedgiaaig, daher
dies pradikativ stehende Wort ohne
Artikel. — dtagp'9'£ieEtv] ¢ Xoyoig 77
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sig Oa6ov xsxo”"LKBvalL dia tcbv VfistaQcov

6tQUt7]yG)v, alia xal tag aXXag V776ovg oblawb6a6g™ac, 6y~ng”-
ncov tovg T7cXsv60}iBVOvg fieta tav 6tQatr\yc}V tcjv VijiStBQcav,
Sg xotvcovrj6éovtag W ocata d'dXattav cpyXawg. xaCtoi ov (pabv

tivsg avtov 70Qedstedal trig d'aXdttrig.

tQLIIQELg %atabxBvdistal, xal

6 d ovdlv dsoMNEvog

vBG)60oCxovg oixodofisttai, xal

d7to6t6Xoyg d7to6tsIXBLV RovXBtai, xal dajcdvag ov [iixQag da-
Ttavdv Big tovg xata Q'dXattav XLvdvvovg, av ovdav “~Qoti®a.

XQilfiaGi, Schol. — rovg sag" eavrovi
L.®Attraktion.— ©anov]

ydg Tivsg zaiv @aaiwv, ag fisXXovGi
dcXCnmr TtQoSiSovca T nedyfiazu,
scpvyaSsv&riGeiv  in - tcjv noXucbv .
TOVIOvg 6 ®CXTrog nsiaag Tovg
~sgl tov XuQjTDc KecTrjyaysv, Schol.
— wv.sv.oiuy.iveei\ Inf. (1.*) Perf. der
vollendeten und als solche dauern-
den Thatsache in (einer bei unserem
Redner beliebten) Verbindung mit
dem Aor. olyisLdiauc&af, vgl. 88§ 6, 9
z. E., 29, 32) und die Perfekta
88 28, 41, 43). Auch diese Infini-
tive héngen von dem an der Spitze
stehenden d"icSv ab; und es ent-
steht so ein umfangreiches Satz-
gefuge, &hnlich dem kirzeren in
§ 22, in der Form A (d”iav)- a, b,
(«).. ci3, y), d, e{d, s), ein Aggregat
gleichmaéafsiger Satzbildungen. Wenn
der Redner hierin mit Demosthe-
nischem Unwillen eine ganze Reihe
von Thatsachen und Verdéchtigun-
gen gegen Philipp schleudert, so
fuhlt er nicht, dafs schon die
grammatische Abhangigkeit der
Pradikate und vollends die so weit-
ausgedehnte Abhéangigkeit seine
Pfeile matter und wenig beweg-
lich macht, was schon durch Er-
neuerung des Begriffes d™iovv selber
oder variiert zu vermeiden war;
verstand aber noch weniger das
Feuer zu konzentideren durch
periodisches Zusammenschliefsen,
wo dann in richtiger Gruppierung
der Hauptbegriflf ve’ vfiav stg t7v
QdXaTzav kaTeeT, den Gipfel (bei
Dem. das Ende) gebildet hatte. Mit
diesem gleich hervorzubrechen ist
psychologisch naturlich, namlich
die Sache zorniger Menschen, aber

nicht der Kunst. Das Unpassende
der Kooperation wird durch die
Haufung avfinsfincov . . (etcc . .
KoivcovG. gut betont; aber der an
sich gute Gedanke, dafs Ph. beab-
sichtige, die Inseln den Athenern
abzulisten, durch kraftlose Wieder-
holung geschwécht. Solche Wieder-
holung wird leicht, und ist es bei
unserem Redner, Manier (s. §8 2—4,
9—10, 28—29, 44), Manier auch
der Schlufstrumpf (zu § 13) rijs kaTa

QdXaTTav.

§ 16. Kahoi] fuhrt eine, damals
wohl gelaufige (6. 12), vnocpogéa
der Gegner ein, deren ironische

(zu 8§ 32) Widerlegung die zweite
Halfte des dritten Punktes bildet.
In derselben Manier begann inner-
halb des zweiten Punktes mit snsl
oTi ys (§ 11) eine besondere Halfte,
welche in gleicher Weise zu Aus-
fallen benutzt war; auch gegen
Ende des ersten Punktes wird mit
oTttv ds Xsyj] (§ 7) eine inocpoga
Philipps eingeftlart und hohnisch
zurtickgewiesen (Ahnliches kehrt §45
in Ausféllen auf die_makedonisch
Gesinnten wieder). Aufseiiich ist,
wenn auch zu mechanisch, unsere
Rede wohlgegliedert; es fehlt ihr
die innerlich zusammenfassende
Einheit und damit der kontinuier-
liche Fortschritt der Gedanken.
— Kal vswaoiKOvg . . kaX . . %&aY\
das Polysyndeton macht die Ironie
(Kontrast der Behauptung ovdsv
Ssofisvog und der Thatsachen)
lebendiger. — t. KaTaeKsvd”sTai
Kal vscoGoiKOvg olKodoiisitui] ,lafst
sich Dreiruderer fertigen (1.* Me-
dium) und Docks bauen*. — av
ovdsv TreoTtfig] = ww ovdsv cpgov-
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17 recur 0:1'76g” av 10 avOQsg ~MAd'rjvatOL PCXcrerooy oViooGab VAiEg
GwjrOQylsat covng, £1 }irj b mv ~E£V natEpQOwsL, ovg d’ iv&dds
TQOQQIgtai  (peXovg 'AEXWOEO' W, tovtOLg acems6TEYER; ol' oux ai-
6ivvovtai duXCska ~avtsg %al oxf tfj abtav >kaxaCob, zal tag

aa”y
xd OLZOL sicoXoyyxeq,

I'1sqgl
QL AQE6ReLg AL sanN

trig £fayopna)6E(og xijg SLQGwrig
ezelvov SFEND)OEYXER "uvoQ%'d6a6¥™al, oxl

izsLvov dcoQiag Xa™Rdvovtsg olovtai oblags Xa™3dvsLv,

sdo6av

£A7veoQn/c30dflE&a, 0 sia”a aiibey aypn'Masoxn 6{ioXoyELXal sizulov

flval, £zaxEQovg £V xd iavx&v, dpLERYIXEL

dEOazivalL

lirjdb xovg AQE6REty xavx' ELQrizivalL sgop bMaag, ovdlv «As #)
AEAELG6NEVOg bsio XOVXC3V, oig xg”™xaL (flXolLg, cjg v/ Etg ov (ivr}-

TLNEt, Phrynichus in Bekk. Anekd.
60. 2 nnd Photios; s, 1. nQo.

§ 17. ali.c5Rai] erinnert an das
zu Anfang dieses Punktes § 14 und
das in § 7 stehende agicov. —
decraco  NcoMES] 18, 205.  Unsere
St. nachahmend Ps. Dem. 11. 18
(in dessen Sammlung Demosthe-
nischer Reden die unsrige wohl
schon stand) von Philipp: eo (isv
vnocQ”ovai.. Teor tzuq’ rifiav QrjvoQeov
tLvig, dt rag nag’ ensivov dcoQsdg
oi'yiciSs XafiRdvsiv vofit*ovzsg, ovk
cdaxvvovTca ®XOprko "Navtsg, ovd’
cdG&dvovTca ndvxa fecd rd  rfig
»OXEcon Kai xd ofpcov avxav [ukqov
Xrjfifiaxog >kcoXoypxen, unter Ver-
dunkelung von Hegesipps sar-
kastischer Antithese (fast Oxy-
moron): Jheimzufihren  meinen
wéahrend sie die Heimat verkaufen®.
Weniger gesucht aber treffender
sagt D. 18. 46 six' otfiat ayfiRsRrKE
. . Xotg > OE6xr\KkO6c Kai xdXXa nXry
gavxovg oiofisvovg »ooXecy MQodxovy
savxovg > akbaby ata&Ea&af, und
Livius 26. 36: publica prodendo
tua nequidquam serves. Xa™3dvsLV
(1.%) ist das eigentliche Wort far
solche Profite. Uberall aber in
den Reden dieser Zeit, in unserer,
der 6. und 19. und 8. und 9. des
Demosthenes, bricht der erbitterte
Kampf durch, welchen die Patrio-
ten mit der makedonischen Partei
in Athen fahrten.

§ 18. Vierter Punkt, >»E"i

T7IS £xxkavoQ&cobafcog xrjg sterj-
V7]g [das in S pr. L fehlende xup
pikavo"™Q(aafcag nimmt Rehd. mit
Recht bei diesem Redner in
Schutz; vgl. § 30 u. 33 zu A.], die
Revision oder Korrektion des Philo-
kratischen Friedenstraktates (E.
§ 73). Dieser hatte zur Grundlage
den status quo nunc, den gegen-
wartigen Besitzstand {EKaxEQOwg
£%flv a exovgl, § 26, E. § 61 u. 62).
Die von Hegesippos durchgesetzte
Korrektion forderte jetzt die Grund-
lage EKaxEQovg exblv xd iavxav (wie
bei dem Autalkidischen Frieden,
Isok. 8. 16); eine Forderung, deren
Erfullung Philipp um alle Erfolge
des langwierigen Krieges (insonder-
heit um Amphipolis) gebracht
haben wirde. Dafs er sie ge-
nehmigenwurde, erwartete naturlich
auch Heg. nicht, wohl aber be-
zweckte dieser, indem er den Kdnig
beim Worte nahm, dessen Ver-
heifsungen (§ 22) als ganzlich in-
haltsleer aufzuweisen (vgl. § 25).
Uber die Ungnade, die ihn dafur
traf, s. 19. 331. ,Anlangend die
Verbesserung des Friedensschlusses,
welche {gv auf BExayopg'coasas) uns
. . vorzunehmen zugestanden hatte,
dafs wir dieVerbesserungvornahmen,
[Epexegese zu >EQ xrig Brayo"O'
X. ete.i, welche in der ganzen
Welt.., stellt er in Abrede es zu-
gestanden zu haben* {d£8coKE£vai auf
ESoGav). — (irj] 1.~ Negation. — ovéev
dXX 1j >XEKELLxbog) zu § 14. — cos]
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liolBEVBTE tav Tjp arfa EivitBva. ”76vov 8e tovt’ a% olov 19
d’ v(itv BtV a™yryrorubas iv yae adtfj BosTiow xal oC
TQEYEY vty oC TCae exeGrov ijxoVTEg "ieZe™ovto xcd to ifft-
(pi6(ia iygdcpri, KOT 0Wb olov Te, MaQa%ra t&v Xdycov Et'Yj-
“Bvcov xaX BvO'bg tov rpripl6hatog i7tuvayiyvc36xo™NEvov, rijv
xataipEvdoiiivriv yvcbftriv t&v tOQE¥cay, tavtriv vrag %elqoxo-
yuoca HHOTE tovto NEv ov xat’ ifiov, adda xan” v~hav BBoTKH
XEv, Cp 'V'Eig ne™ cjv ovx iI\xov6atE, nEQi tovtcov dnoxQLvd
(IBvoo tijv yvarviv aBTEesaTE xal of ~sv JIQEGRElg avtoC, dtv 20
xalEdEyaETo to ipripl6ta, ot’ a/lExasyEqn” avtotg avayiyvd}
6xovtEg xal 1M\ “Nivia avtovg ixaXEItE, ddx boX"ubay naQEX
%elv, ov8 elnely oti ~MxaTadBygEag 0 dvd"Eg MAYYivaioi,
xal (pats rijlag BEtQjXBval a ovx EQijxapBr¥, dXXd 6can?| ancor-
tEg dyoyTo. RovXofiac o’ {>pag 0 avOQEg AdrvatoL (xal yae
rivBoxLp,Yj6Ey 6 llvd™ov Jlag’ npwr iv tff gwMuyonCa, o0 tote
NgEGREvVcoV) aijtobg tovg Xdyovg ovg éXeyBy 'wiop,yriéal’ olda
yag otL (ifpVr6edE. naganXwpiob d’ ~6av oig xal vvv ini6taXxgE 21
oLlnnon’ iyxaXidv yag riglv totg dLalRdXXov6l tov &LLinnoy,
xal ‘'ofttv £iip,<pEto, Ol Sg(i7]x6tog avtov ev noveby 'bpag xal
82 npoyari(1EYQY (idXi6ta tasv "EXXtjvcov NiXovg XEXw60™ab, avtol

.dafs“. — fivrjfiovevEts] die Ge- gehort habt.* — &anoKQivaiisvolL r.
wohnheit habt zu vergessen. }*e] "™gl- Hell. 3. 6. 16, I.®
Vgl. 19. 136. dno.

§ 19. fiovov ds rovr’ ovx of®* § 20. ,Und die Gesandten (ftEv

t'] ,nur gerade dies [zu 6. 13]
kénnt ihr unmdéglich nicht in der
Erinnerung haben (1.® &fivrjfiovsi®v).
— Stsliyovto .. kygXpr\ ,verhan-
delten (.® Sia) . wurde bean-
tragt". — a/t’ ov% olov Ts] nimmt
absichtlich das kurz vorhergegan-
gene ov% olov rs auf. ,So dafs un-
moglich, unmittelbar (.® Trapa)
nachdem die Reden gesprochen
waren und wahrend gleich hinter-
her die Verlesung erfolgte {ena-
vayiyv. L® kni zu E.), ihr den An-
trag, welcher Falsches von den
Gesandten [wie Philipp meint] aus-
sagt, diesen Antrag gut heifsen
konntet. Also ist dieser (ftev)
Vorwurf seines Briefes nicht gegen
mich, sondern gegen euch gerich-
tet, dafs ihr namlich daruber eine
Antwort beschlossen und abge-
schickt habt, worlber ihr nichts

wie § 19) selber, Uber die der Be-
schlufs Falsches aussprach, haben,
als ihr ihnen die Antwort vorlesen
liefset und sie zum Gastmahl ludet,
nicht gewagt aufzutreten und zu
erklaren: ihr sagt Falsches wider
uns aus.” — k ”ivia n.] L®, ins
Prytaneion, die gewéhnliche Ehren-
bezeugungfur hochstehende Fremde,
welche mit dem Staate zu ver-
handeln hatten, aber auch fir
Burger, welche Besonderes fur den-
selben geleistet hatten. S. Schoell
in Hermes Bd. 6. 14 ff. — Uv&cavd
E. § 73. — vnofivijaai] 6. 37; [ik-
(ivrja&s noch nicht vergessen habt
(Weil), so dafs eine vnofivrjaig
moglich ist.

§ 21. TOig diaRdXXovci] spéttische
Wiedergabe von Pythons Worten.
— tapfifiMOTCs] 1.® ,wéhrend er be-
strebt sei“ (einen Anlauf genommen
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X(0ZvETE, djtoO£xd[ifvoi tovg HAoyoys tR)v dvxocpavtovvtcov aal
XQj(icct’ i%Eivov altovvTOiv xal dtalliccXXovtcov' tovg ydp rotovtovg
fAoyoyg, orccv cc7tayyEKXOVT(ov axoyr], on xax&g i]xoy£V, yfifig
d’ ccTtEAEXS6d'E, {iftalRdX™NELv K'groy xriv yvaniriv, otav ancéTog
2 fpecCvritav  toytoig”™ C3V "QoriQtiTal £yEQyEtrlg £ivai.  £XEKEyEV
ovww Toyg Xiyovtceg iv np dijpp rfi p\v £IQijvt] prj iitinp~av'
QY yap aniov £Lvac £iV]lv Xy£iv' £i di n xaX0g yiyea™tai
iv tfi £iQijvr], XO¥X i%avoQd'd)6a6d'aL, cog anavxa ®LUsanoy
Tcowpboyxa, 06’ cov VpEtg «qr\p@BrIEOE av gb dialaxXco6i (liv,
ayxol df yedg?co6tf 0t' ov 1 p£v AQ4u} £6xai, ga'66£xam
8' awbxoyp£Yon b dCXcmwon, Tteo6ixsLv xov vovv xotg xoiov-
23 xoLg avd'Qconoig. * xal xovxoyg xobg Xo6yoyn 'bpftg axovovxEg
oo £XFF” xal dCxaia fcpaxE xov llvd'cova XiyELV, xal “v 8G-
xaia, iXEyEv CE xoyxoyn xoba Xayoym, o>X osic3f XymEuy ix
xfig £lQxivigy & v iXECv<p 6yp,g)EQOVxa xal Sv soXXa xQW/&
dwX(bxEi 16XE YEVEEYWaiN astt yso0 xav ivQ(X8E 8L8abxdXc}v

habe) ,und das Ziel verfolge* (sich
vorgenommen habe). — anods%6-

stehend regiert die Infinitive fitj
imxifiav . . Inavog&mRacQ'ai . . fir]

ftsvor] 1.® dno ,indem ihr beifallig
(aufnehmt) anhort*; § 23. — X4
fleet insivov ulxowTcov Kcd pui-
BcdXovtav'] dieselbe Verdachtigung
der patriot. Redner in Ph.s Briefe
(D. R. 12) § 20: QUdiov fisv owv
icTL Wk Ttaveai tNg RXaeeprifiiag
avTovg fungd ndvv ngosfiiva, v.cd
noiijBca Xsysiv inaivovg vnsg rjfiav
tti<s%vvoifiriv av, sl tifv ngog
Vfiag svvoiav »aacc xovzcav cpaivoi-
firfv oovovfisvog, dt ngog xoig dIXoig
stg xovTO xoXfirjg rKCVRiv, mexs nal
Tesgl Afig>nt6Xccog Tomp, rffidg dficpil-
BrjXBiv  ini%sigovGiv (vgl. unten
§ 26). — xovg X Xoyovg . .] ,denn
dergleichen Reden [zuriickbez. auf
xovg Xoyovg), wenn er berichten
hore [Epexeg. zu xovg tot. X6yovg\
dafs er gelastert sei (19. 314),
und . . ., machten seine Gesinnung
Umschlagen, wenn er unzuver-
lassig denen erscheine*. Der
vorangehende Nebensatz enthalt
die aufsere, der nachfolgende die
innere Ursache des dazwischen
tretenden Hauptsatzes; |~ Satz-
stellung.
§ 22.

iKsXsvsv] an der Spitze

Tcgoasxsiv; e. Satzbildung wie § 14f.
— Xxovg Xiyovxag iv xd Siffiea® 1N
Stellung. Vgl. § 10 roig olv,ovaiv
iv Uoxsidccicc. — ohne Ar-
tikel in der des Beifalls der kriegs-
muden Athener gewissen Gnome
(19. 336 fir} Xiye ooy kuXov stgTjvjj),
wéahrend vorher und nachher mit
tigrivri der bestimmte Philo-
krateische Friede gemeint ist; wo-
bei wir iv xrj slg™vT] (bei dem
Frieden) genauer durch ,in dem
Friedensdokument  (-instrument)”
wiedergeben. — mg  ®™Xvsanov
noi“eovxa] l|.* Particip. — prjdsv
ygacpmat . .] zu 9. 8. — 1f fi'sv
slgi”VvTj iBxai, xiavBsxai Se unif3xov-
fiEvog 6 ®.] ,der F. bestehen bleiben,
aufhdren aber weirde das Mifstrauen
gegen Ph.“; ein Chiasmos wie in
§ 6.
§ 23. «al SiKuia Eipaxs . . xal
SiKcua] ,und gerecht nanntet
ihr P.s Worte und sie waren ge-
recht.* Also wieder Chiasmos:
xovg Xoyovg . . dnsSixcG”s, Sincaa
iepaxE . . XiyELV, rjv . . dixaicc. —
ovx OlToog zu § 6 ovx IV'. — wv]
Gen. (I.*) pretii. — coers ysvfffO'atJ
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%QO0Edi,day(iEvog, o ovjt dovr eivai tov y"a-thoyT ivavxia tc5

duXoxNaxoyn upCoNaxu, xd ano/ifdyyxc Ap(ECTo/1Y. eyco o' 6 24|

avOQag 'Ad'rjvatoi 7taQdvop.ov }isv ovdav axoXyslwpa yQddai, X
46 QiXoxQdxovg dqiN(pLbyiax ovx i]Jv ha”~dvo”™ov xdvavxCa y"dtpEiv,
0g $ycj ETOELG TO yd™ di]dsbp,(X To OiXoxQdxovg, O o
WEg dnd)XXvx' ‘Ap,(pCrno/iby, EvavxCov iJv xoig TOQOXEQOg drl(pC-

83 6p,a6tf nag" d wlHg Exry6abaE xavxrjv xr\v 'idtQav.
to ¢T])l6up, TO XOov dtSloxQdxovg, xal oy

ovp Tfadyofiov

ol6v t' LY xov xd £vvop,a yQdcpovxa xavxd xd xcaeavép.a dr\-

(pCopbaxc yedcpELP.

EXELvoig ga xotg nQOXEQoig dhucpCoybabb, xotg

ov6Iv EwofiOLg xal 6dy™oybb XV y“EXEQav %d>Qav, xa\)xd yed(pczV

fwop,d t' Eypaga xal EN~Xsyxov xov OCXbanoy, oxl

irindxa

iffidgy xal oyx ET7tavoQdd)6a6dai, iRoyXEXO xrjv BEQIMwjv, dXXd

xovg DJEL vMav Xiyovxag anCéxoyn xaxabxubab.

dovg xriv Enayopatobiy vvv £eQV0g ebxIv anayxap 16xE.  (pri6lv
4 'AuNCnoXlY aayxoy aivai' vp,ag yde dx1”>Cb6aboab exeGyoy

19. 134 c¢ vijg stQ7vrlg XQMiax'
dvalwaag a6re xv/slv. L* &axe.
— rc5 dIXowdxovg ‘iprifpieixaxl] zu
§ 18. — dnollvvxt /1.] ,den Ver-
lust von A. herbeifihrte” ; wie 10. 8
xavxa Ttaqocpdtvxa asrwdrer @qu%dv
v.al KsgaoRIsnxrjv, vgl. 9. 36, unten
§ 25 X iprjcptaiiaai x. am™ovat xriv

%(6gav.
§ 24. naedvo(iov ixoXiirjaa ygd-
'ipai] durch den Antrag auf Um-

anderung der Klausel Enuxigovg
k'xSLV d E%OV6Il in EV.aXBQOVg £%£LV
xd. £avx<ov. Die formal juristische
Behandlung einer Frage der aus-
wartigen Politik nimmt uns Wunder,
entspricht aber dem Geiste des
ath. Verfassungslebens. Der Wider-
spruch gegen Philokrates’ Antrag
(d. i. den Friedenstraktat) setzte
den des Heg. einer yeacpr] Tcuwa-
voficov aus (zu 3. 12), die allerdings
in diesem Falle nicht wirklich er-
folgte; des Vorwurfs aber erwehrt
sich H. in der Weise, dafs er Ph.s
Antrag selbst wegen Widerspruchs
mit frUheren Psephismen als wider-
gesetzlich und ungultig darthut.
Vgl. Weil.

§ 25. TOtg ovaiv ivvofioig”™ ,den
wirklich gesetzlichen“. Dieses hvo-
fiov und sein Ggs. nagdvofiov

kehren in § 24 und 25 siebenmal
wieder; ebenda sechsmal ygdcpEiv
(vgl. 8 43) und sechsmal ipricpLafiu
(vgl. 8 19); &hnlich viermal Irjoxai
in § 4, dreimal naxccipBvdBaOai. in
in § 19 u 20, viermal BQfw} in
§ 22, dreimal dvocynd”™£iv und funf-
mal VfiBig in § 44. Dies ist weniger
Armut an Wortern und Wendungen,
als ein Ubertriebenes Streben nach
Evidenz und Klarheit, verbunden
mit Gleichgultigkeit gegen kunst-
lerisch schonen Ausdruck, dem die
Tautologie fern bleiben muls. —
EyQocec Kul der Aor.
von dem bewirkten Resultat, das
Imp. von dem was bei dem Handeln
bezweckt wurde; indem der Redner
an diese seine Zwecke denkt, ver-
weilt er bei der Handlung, und
setzt darum das Imp. Etwa: ,konnte
uberfahren“. Vgl. § 26, u. z. Sache
zu § 18.

§ 26. Nach der Ableugnung
folgte in dem Briefe ein dLKcaoloyia
Uber Ph.s Anspriiche anAmphipolis,
ahnlich der in dem erhaltenen Briefe
(D. R. 12) 20—23. Der K. suchte
darzuthun, dafs auch nach der
Formel £x. £%fiv xd iavxdiv ihm
Amph. zukdme. — fiprjcpieaa&ai . .
dtljriai"EC&FE] das Imp., weil hier

xovxo fiEV 25

xal oxl pEV 261
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sivcci, ox BducpCEnB SYBLV avTov a U¥BV. i”Bts de to MNisv
-p7](pl6a tovt’ Bdr](pl6abas, ov “bvtol y ixBLVov Bivai ~AcpC-
TtoXiv' sbXL yaQ BBV %al taklézeia™ wl owbanarteg ol BUOyTBA
td avtcjv B%ov6iv, afdda TtoXXol xal x&XX6xQta xBxxurnab' 036TB
27 Tovto ys to 60Q)Ov awd ‘'iXtdiov idttv. xal tov fisv dcXo-
XQcctovg '4>Yjg)t6[iatog ~B/vtjtai, vrjg 4’ BTUGtoXrjg, ijv TtQog rj"&g
BiBY By dt AN(fL7toXiv BxoXcoaxsc, BLUXBXr\6xai, iv fi co'VioXoysb
tijv AMpiTCoXiv v/"BtBQav Bivac’ eqxj yaQ BXtoXcoQX'tjeag {)"iv
aTtodd¢Bir, tog ovbav ViiBtBQav xal ov t&v i%6vt(ov. xal bxbl-
voL ~Ev, Sg BoXBV, oC tcgoxbqov bv ANPi7TtOXBL oixovvtBg %qlv
oL Twop XaRBiv, LY AQYivalcov %0Qav ei”ov, Bnecg” a8 dC-
Xwnog avtijv BIXHpBVY, ov trjv Ad'rivaCcov %d)Qav, dXXa wy
savtov ovd™ ""OXvvd'ov y ovd’' 'AnoXXoovCav ovds MaxXXyuy,
ovx dXXotQLag dXXa tag iavtov %cb™ag xBxwixab. ood BNy goxeBX
7tB(pvXayfiBycog dnayta iteog v~ag BLIGXBXXBCY, oncog ccy (paCyu-
tai xal XBycay xal naxxc3y a sa”a fAabey ayp'pasocs ofioxXoysx- 84
rat dCxaia fti/at, ad’ ov 6(pdé8Qa xaxans(p/oyrixsyal, dg trjy
%O0Qay, 7]Y o[ "EXXuysa xal Ra6iXBvg o Me"6cay Mdr\cpCoayxo xal

2

der Geist bei der Handlung selbst,
vorher (rprjicpiaaa0-al) bei dem Resul-
tate verweilt. Vgl. § 25. Das Ar-
gument auch 12. 22: dvtinotsta&s
L9 TtoXsoag —e nCexiv vnsQ rjfimv
cLvxol RsRaioxaxrjv im%'Evxsg' »oX-
Xawy yooQ i/xov ygacpovxog iv xafg
snixoXaig vnsQ avxijg (Amph.),
iyvwwnaxs ditiaXcog i'x”?iv r](iag,
ANirjaccfisvot.  Tr\v  stQi”vrjv  i%o0vxog
Bfiov xjlv noXiv. Heg. sagt hier-
gegen ganz richtig, dafs die Athener
durch den Friedenstraktat nur den
Thatbestand, nicht das Recht an-
erkannt haitten. — xo Gocpov (Plat.
Euthyd. 293 d) ,sein (Sophismus)
kluger Beweis” [at5no ist damit
schon Ubersetzt; es ist eine Art
ethischer Dativ, Kuhner Gr. 2, 366].

§ 27. PKaxoxrs flr] E. § 24
Au der Richtigkeit der Behauptung
des Redners zu zweifeln ist kein
Grund: bei seinen ersten Anféangen
scheute Ph. auch vor dergleichen
W Ortbrichigkeiten nicht zurtck,
ahnlich einem Geschaftsmann, der
zu Anfang ,mit dem Armel das
Zuchthaus gestreift hat“, nachher

aber, zu Besitz und Stellung ge-
kommen, sich ,respektabel” halt.
(Uber die unterbliebene Assimilation
1.~ Attraktion.)

§ 28. dg l'otKs] ist hier und § 36
Ironie (Gebauer de hypotacticis
p. 324), eine Waffe, die Heg. gern
und geschickt schwingt; s. zu § 32.
ovd’ "OXw&Sv yE . .] ,auch
nicht an Olynth, auch nicht an A,
auch nicht an P. besitzt er fr.”
Die Negation wird vor dXXoxgiag
der Deutlichkeit wegen wiederholt,
da vor diesem gemeinsamen Pra-
dikate Pause ist, und innerhalb des
Gliedes dXXoxg. . V.E%X7ixca das
uxXXa sein Gegenstuck verlangte.
vgl. 9, 31. z S. E. § 59 u. 25.

§ 29. »EcpvXayflEveog\ ,,behutsam® .
— dXX' ov acpdSecc y.MXaKE(pOOYT]-
%Eval og] ,,oder nicht vielmehr (I.*
ara) aus starker Geringschatzung
(dagegen) [I.® v.axu\ er der“. Ein
ahnliches Motiv § 17 £I vfiwv
Kax£cpedvEi. — xilv %dgeev™ E. § 18;
D. 19. 137 u. 253, A. 2. 32 u. 33,
Isok. 5. 1—7. — irprijcpi'atxvxo y.ai
dfioXoyxjKaaiv . .] ,durch ein-
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c3"oXoy7|xabLV vAstSQav sivca, tavtriv (puoXy savtov xal o'dx

'stSQcev Slvat;

lleel ds tov itsQOv sTtayoed™6™atos, o VfiEtg iv rfj s™prjvy 30

iNavoQ”oved's, tobg axXXovg "EXXrjvag, o6on jx) “olvcovov6l rrjg
ENQijvg, sXsvd'SQOvg xal avrové”™ovg slvai, %\ idv rig ijt* av-
Tovg 6TmaTEY” RorjO-ELV rovg xolLvavovvtag wa siQlijvrjg, yox>-
~EVOL xal dCxaiov tovto xal (pLIdvd'QOTtov, /ri fiovov T}ag xal
tovg 6v™Md%ovg tovg rj EtSQOvg xal ®CXwxnoy xal tovg 6vfifid-

%ovg tovg iXELVov dyEiv xXiv EIQYivr\v, tobg db

ri“Etigovg

bvrag fitjitE ®eXCrokoy 6v(i(idxovg iv ~Eb6a XEbb6&ab xal vno tcbv
XQEtttovcov dnoXXved'alL, dXXa xal tovtOLg did triv v/~Etigav
E™Mjvilv vndQXELV 6caTwpar, xal T ovtl EiQrjvriv dyEtv ri"ag
xatad'ENEVovg ta okXa, tovto ds to ijtayde&ca”™a ofioAoydv iv

ini6toXf}, d)g dxovEtE, dixaiov t elvul xal dE%E6dai, ®Egaccoy
fiEV dejfjMrjtai. trjv ndXiv xal eQOVQav iv tfj axposbXEc xati-
6WOEY, Lva dij avtdvofioi d)6tv, ini 8 'A~3"axiav 6teatEVE-

atimmigen Beschlufs als  euer
Eigentum anerkannt haben™. [,,Der

Aoristus, die Beziehung den
Standpunkt des ver-
nachlassigend, bezeichnet die Hand-

lung selber, das Perfekt das Resul-
tatI céaral,s‘ Aken Gr. § 428 5;

. 15; A 2. 4 iqpdiM&iv (isv
ngQ viai ki va\ vw rsO(I;MSrjﬁc(:u.’\
— VfistSQav etvat] an 2weiter
Stelle zuzufigen war hier ud § 42
logisch unnctig (vgl. zu § 9).

8 30. Vierter Punkt, zweiter
Teil, tisql tov stsgov inavoQ-
9cé(iaToge ,Uber die andere Ver-
besserung” [konkret], welche ihr
in dem Friedensdokument (§ 22)
vornehmt, ,namlich dafs“. Dies
grofse Satzgefige (in der Grund-
lage ahnlich dem kurzeren in § 18)
ist ebensowenig periodisch gebaut
wie das in § 15, sondern ebenfalls
ein Aggregat von Satzen (nach
Thukydideischer Weise), welche hier
die Motive des voranstehenden
Préadikats enthalten und den Haupt-
gedanken so aus den Augen ricken,
dafs er in § 3 wieder aufgenom-
men werden mufs durch ,diese
Verbesserung, sage ich“, (1.* di). —
iley&ieorg xal avrovSfiovg] ofter
zusammengestellt (1.* avrov.), um

die vollstdandige Unabhé&ngigkeit
(nach aufsen und innen) zu bezeich-
nen. —

§ 31. xal dixaiov .
&Qonov™ zu 6. 1. — jtt) fidvov
ijfiag . .] es sollte gleich folgen
dXXd xal . .; statt dessen ist erst
Tovg ds — eingeschoben, gleich
als ginge (lij [I6vovg vorher. —
7)liag xal Tovg 6v(ifidxovg . . .] der
Ausdruck giebt die solenne Ge-
nauigkeit offizieller Dokumente
wieder. — sv (liao) xsie9ai] e. Me-
tapher (1.7 aus der Palastra: ,wie
Preise ausgesetzt stehen“. 4. 5. —
vfistiQav] den zwischen Athen und

xal cpiXdv-

Philipp. — Jjftag] Athener und
Philipp.
§ 32. de] analeptisch; zu § 30.

— ®epascor] E. § 72. — TTjv noXtv
hat sich in Besitz der Stadt und
aller Gewalt Uber das burgerliche
Lehen gesetzt (durch die Besatzung).
— izva dI)] ,offenbar damit* (Kr.
Gr. 69. 17. 2); ironisch [Anon.
7. RX7)i. 8. 649 W.], wie § 35 Tva
[irj dialRXT}&j. Ironisch ist auch
sogleich acpédea ys . .; lronie auch
88 16. 28. 35. 44. 46, sarkastisch die
Chiasmen § 34 u. 42, spéttisch
§ 37, sehr bitter § 38. — AuRgax.,
Kaaa. . UXs™} E. § 75. [Boti-
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tai, tag o' iv Ka66swCa tQSig TCOIsig, Uavdo6éav xal Bov%sta
%al 'EXdtsiav, ~HXsicov d”oixiag, xata%av6ag tijv %a)Qav Jcal
fig tag Ttdélsig Ria6d™Evog na”idcouEv ‘AXAdvdQ(p ta 7cride6tf}
ta iavtov dovXsvsiv. 6(pddea ys RovXstai tobg "EXKrivag eXev-
%EQOWy Eivai aal avtovo”™ovg, 0g drjXot td seya.

1Jegl db tav vno6%EGEav av viiiv diatEXsi vjti6%vovfiEvog,
ijg (IEydXa Valdig EVENyEti]6av, aataipEvO£6&ai’ 4e cpr}6iv avtov
dialRdXXovta TOQog tovg”/NEXXtivag' oveev yaQ vfiiv ~anoti g)r}6ivSe
nNE%Yogal. ovtag dvaidrig E6tiv 6 ev £1i6toXf] yEyeaipibg, ij
E6ti vvv EV ta RovXEVtriQia, o ENi6toNEiv runag [MNprfl tovg
savta dvtiXsyovtag, iav 1j eig’Wt] yEvrjtai, to6av&’' rmgg dyad'a
7tOvAs ELV d ygdepELV dv B 7]dEl triv BIQJIVIV iso (IEVAV,
dijXov dg %QoaE%EiIQi6"Evav aal itoi~av bvtav tav dyad'av,

d ifis'XXofiEv 7tEi6E6d'ai

Xsxav die Hdn., Bovxsta, ovSereQws
nal Ttirj&wriKag Isyo/Jisvi], Harpo-
kration, welcher auch, wie Steph.
Byz., 'EXatgsiav diese epirotische
Stadt schreiben mochte, zum Unter-
schied von dem phokischen’EXarsLo:.]
— ,mitGewalt einge-
drungen war* . — iXsv&SQOvg %al av-
Toroftoug] nach des Redners Manier
[doch spielt vielleicht auch der mne-
motechnische Gesichtspunkt mit]
das mit denselben Worten in § 30
beginnende kleinere Ganze effektvoll
schliefsend (zu § 13) und abrundend
(zu § 8).

§ 33. Funfter Punkt, >BgX
Xwv vjtoax£6Ewv. Das Verfahren
unseres Redners, Punkt fir Punkt
aus Philipps Brief, jedenfalls mit
Beibehaltung der Reihenfolge, alle
in gleicher Weise eingefihrt zu
widerlegen, macht allerdings die
Rede einformig, zugleich aber far
das Volk sehr uUbersichtlich und
fafslich, wéahrend sie daneben den
Schein einer grundlichen und ge-
wissenhaften Widerlegung erweckt.
Solche Fessel einer advokatischen
Peinlichkeit hat Demosthenes’ kraft-
vollerer Geist sicherlich Python
gegenlber abgestreift, und das mit
einem Erfolge (18. 136) wie ihn
unsere Rede nicht entfernt bean-
spruchen darf. — vnobtxsoEcov . .

w4 EiQ'ijvrjg yEvoyiEvrig.

YEVONEvrig 8e

vmaxvovfisvog® zu § 1. — KCTa
ipevdsa&at avtov] § 19. — diaRdX-
Xovra TOQg r. "EXIlrivag] 6. 26. 9. 72
at ttigvaiv TtgsoRsiut. nsgl tr\v lls-
XonowTjaov Tial aatrjyogiai, dg
iydi . %aVHyri6i7t7tog >keauX&o[1BY.
— 6 . yeypagpcog] ,er der“. Der
Artikel (1® weist auf den Kontrast
zwischen”™ Philipps jetziger und
friherer Aufserung hin. — imoxoX”]
welchen Philipp den athenischen
Gesandten vor dem Friedensschlufs
mitgab, E. § 61. — RovXEVxriQiai]
genauer sv T [Irjteam (19. 129),
in welchem Tempel nahe beim
RovXsvxi™Qiov sich das Archiv des
Rates und Volkes befand, Einl.
S. 79 z. E. — Off imaxofusLv] ab-
héangig von roaavxa (oaog otog wie
coffrs konstr.); cpricC, wenn echt, ist
pleonastisch eingeschoben (9. 44).

[oT® Hdschr.; Off Weil nach
Tourniers Konj.]. — lAiffrofttEtv]
ein derbes, wohl vulgdres Wort

(Arist. t%n. 845, ,,denMund stopfen* )
welches, wie unser Redner dem
Philipp, so A. 2. 110 dem Demosth.
am Hofe zu Pella in den Mund
legt. — d Kr. Gr. 55. 4.
9. u. die folg. Anm.

§ 34. tlg. ysvoiiBvrjg . ysvofi. gs
r. ffe.] eine Anastrophe (1.*), welche
kurz vor unserer Rede in derselben
Sache D. 19. 40 gebildet hatte.
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wa s™QijvTjg, a fisv rjetg i”eXko”™sv ccyap-a ssCorogas”™ blso-
di}v s6tLv, (pdOQu gb x&v/EkKigvcov to6avtrj ysyovsv o6uy b™Bbj
t6xB. vfiiv d' Bv xfi vvv BWOX0X™ bscOyyBbXub, iav X0ig ugy
avxov Q)CXoig nal VvAEQ avxov Xiyov6iv w6xBwxs” Mlag $s
xovg diccRdXXovxceg ai)Xov agop 'bNag xi(i(OQ7j6rjeds, c3n ~ByaXa
BWBQBXH|6BI. xa [IEvxoL BVBQyBXgylaxu xotavx' &6xab' oOWwB xa
v(ibxbqg' byLV ason(b6Bl {avxov yde q)ri6Lv BivaC), ovx’ bv x”
oinoviiBvri ai dcoQBal. s6ovxal, Xva (lij OLaRXrjdfj SQog xovg"EX-
Xrjvag, dXX axXXr} xig %3 %al dXXog hg boixb xb6s04 rpayu-
6Bxatf ov vpitv aC gcogsam dod"i]6ovxai.

llbgl d mv BV xf} BiQ”\y BIXjgB %oqlev, 'bhv ixdvxcov,
Aapabsoyaoy %\ Xvcov xrjv sCyrly, 7BloxL oXK b%bl o xt, BXAr],
dXX &adlLxhv (pavBQ&g B"BXB'yxexac, BALXQBHBiv cpxiolv sBa:r xov-
xav Bxotfiog BivaL £6c3 xal xotva 8lxabxwaw’ ssab (bv fiovcov
ovdsv OBt Babxgoawy, asA ageg'p.oh ripBoly i6xiv O xgtvcov.
aslayxef, yag co’»ay, xG1 Wyl xal xivi ~upBga 1 Btg”vrj iysvBXO.

o (Philipp) slg x'\v nQozsQUV yqutpag
ETUGTOIrV TV fVSyHOASV rifiSig, OTI
Lyealpov S av xal SiaggijSrjv
rikiv.a vfidg sv >kowpcoy st sv jjSsiv
Kal T7]v avfifiaxiav (lot ysvrjao”svriv ‘
ysyowviug rr}a cvfijiaxiag ov (pr\6iv
siSivaL . . 0 avxog vnsaxsxo, nicht
ganz so zierlich wie hier [kaHopg
TO GXMAifx igyd~sxai Tiber. 8.552 W .].
Indem diese Figur unmittelbar an
die ausgesprochene Voraussetzung
mit Beibehaltung derselben Wdrter
die kontrastierende Wirklichkeit
rickt, ist sie fur Spott geeignet,
wie bei unserem Redner, dem
Freunde bitteren Spottes (zu § 32),
hier und § 42 si' xt >kgan avxovg
dia(pigea&E' dtacpigovxat de >kgog
vfiag; beidemal zumvollen Chiasmos
(auch einer Neigung unseres Red-
ners; zu 8 6) entwickelt, indem
hier die (naturlich die Mitte ein-
nehmenden gleichlautenden) Haupt-
begriffe durch die Aufsenglieder
ngoKEXstgiGijtivoav und EKitodcov
(zwei anschauliche und ent-
sprechende Metaphern) flankiert
sind. — wVerderben*' d. i.
die Vernichtung der phokischen
und boot. Stadte.

§ 35. xd (i. EVEgyExigiiaxa ..] nach
Tiberios 8. 544 ein Gxijfia nagd

ngoGdoKiav [= zcapado™ov], oxav
aXla xov akgoaxoW ngoGSExofiEvov
akXa (IExd xivog xdgtxog EMEykyk-p.
Aber dann mufste der Redner blofs
xiva sagen statt xd (livxoi Evsgy.

xoiavxa I',, wonach das Folgende
nicht mehr ,unerwartet* kommt.
— iv xfj oiKovfiEvrj® L* .,unserer
Welt“.— i'va fti) n. wenn

er auf Kosten anderer Hellenen
schenkte (so Euboia, 6. 30.)

§ 36. Sechster Punkt, nsgl
(Ov EV x” Elgrjvil Ei'lrfjcpE x™~
giav”™ ,im Frieden“ n. als schon
der Friede von den Athenern [wenn
auch noch nicht von Philipp] be-
schworen war. E. § 63. — vfiav
ixovxcov] die Friedensbasis lautete
XxNiv EKaxsgovg d sixov. — 13u-
xgsnsLv] zu § 7. Philipps wiederholte
Anerbietungen eines Schiedsgerich-
tes soll auch D. zuriuckgewiesen
haben, nach A. 3. 83 el d’ snt-
XQEnEtv S'O'Sloi >xoXes xLvl i'arj Kol
ofioia nsgi xav EykXr](X(xcop, ovk
elvui KQajV i'aov rpitv écpr] kaX
dM>knaa3; es gab aber auch wohl
keinen solchen. — Llgo kuX xotvcd]
LJunparteiischen*. — dgi&ftog ruxe
Qcov] ,Kalender”.

§ 37. Tofisv , . HaiiBv .. iI'6(IEV] und
da sollen wir es noch auf einen
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&6nsQ df tavt i'0”sv, T&CEtV ibfisv, tCvL (jkrjvl xal xG/1 rj*sQa

Zleqgslov tEL%og xal 'E~yc6xr} xal “~leqov 0OQOg idXca. ox) 0ij 36
dcpavri ovta) TtQa~d’EVTcc, ovds xac6EOxa OEOfiEVee, kA
Teabc yvcOQL[ia, n6tEeog ~QOtsQog 6 E6nr™ iv ¢ 1} elgtvti

iyivEto, ) Ev ¢ ta %coQia wsoa.
Ofj6lv ds xal tovg ai%fia”htovg obol ev rp saroflekio
Ecckabay, drtodEdcoxEvai’ of rov [jlev KaQv6riov, rdv tcgo”evov

wa FAEtEQUg TEOKECig, 'WEQ OV blIEig TQEtg 7tQEGREIg £/E}idar

39

drcalL TowtEg,

XBVf iva xag)fj.

tovtov tov dvOQa
sBovkEto %@aQL6a6%al, &6t anixxEivE xal

iXEtvog ovtco 6g)6dQa vNIv
0i)0’ avaCQE6Lv éaca-

Ileql 6e XEQQOVi]6ov & r’ Etis XiXKEL TtQog ‘6fiag a%iov pe6xiv-

EnExabac, EX. de xal & TtQaxxEc, xal xavx' elQivai.

X0V (ev Y&Q

xonov dnavxa xov elas MyoQég (bg iavxov ovxa xal {)tv ovdsv
nQo6x]xovxa didaxEv xagnoy6a-ac ~MA¥oXkcovCdri x¢p Kagdiava.

Schiedsrichterspruch ankommen las-
sen! Vgl. D. 4. 50 die traductio
des stdsvca. — TauT’] Neutrum.
— vav.Eiv] ,auch folgendes*. I~
iKstvog. — Z'f*psiov] E. § 63. —
notSQog UT6.] néhere Ausfuhrung zu
Ta ovlioo sgax&EPTa, in  welcher
Hinsicht dies klar vorliegend sei.
Ttoxsqov TtQorsQog Lys. 4. 15
Ahnliches 1.' Allitteration.

§ 38. Siebenter Punkt rovg

alxfxalcotovg. — dg xov ~lv A.]
er der den Karystier; (lev (ab-
geschwéchtes brauchte unser

Redner auch § 19 u. 20 gleichsam
als Drucker. Den dabei entstehen-
den Schein, als hatte er noch mehr
entsprechende Beispiele anzufthren,
mochte er sich gefallen lassen (zu
§ 7). Das vorliegende, in der Sache
unbekannte, beginnt er nach Demo-
sthenischer Weise (zu 3. 5) zu for-
mieren, indem er die erschweren-
den Momente {xov ned”. xov ug.,
vnsQ OV ..) vor das Pradikat schiebt.
Darum nun das analeptische xovxov
xov avOQa, und da og zu weit ab-
steht, das anakoluthische Iv.Eivog.

— Kagvaxiov~\ aus Karystos im
sudlichen Euboia. —  ngé”svov™
iaxlv. 6 TCQoaxdxjg iv X" iavxov

Tzolsi dlirjg TOO%sog, Scholion. Vgl.
unseren ,Handelskonsul“. — wv.

XaQi'Baa&ai] vobis condonare.
dvaiQSRiv sdraKsr] tollendum dedit.
— Lva Ta¢p”] ist allerdings nach
dvaiQseiv logisch Uberflussig, aber
dvaigsiv und &d7txEiv sind immer
doch zwei sachlich getrennte Mo-
mente (Xen. An. 6. 4. 9 Bv&aATtsQ
S/C3AV indRtovg id'a‘ipav riSTj yaQ
riBav nsfiTtxaiot -nal o>x olov XE
dvaiQSLv Exi r\v, Antiphanes com.
b. Ath. 225e), und ohne tva xaqty
wirde die Grausamkeit Ph.s nur
ganz matt an”edeutet sein; auch
fehlte in ovS’ av. id. die bestimmte
Beziehung auf den Karystier, die
unser immer deutlicher Redner nicht
missen mochte.

8 39. Achter Punkt, tzsql
XEQQOvrjRovd E. § 78. d x
.. sfdsVvat] ,den Ch. anlangend ver-
lohnt sich’s sowohl was er schreibt
vor euch zu prifen, dazu aber auch
(L* xe) was er thut, auch dies
zu wissen“. Mal xavx’ sidivai ist
logisch nicht notig, aber koncinn
und nachdricklich. Das analepti-
sche ovxog ist bei Heg. sehr haufig:
8 1 xeqgl xovxwv, 7 O diKaRxal . .
ovxoi, 17 ovg . cpiXovg, xovxovg, 19
x\v yv(6(ir}v . . xavxrlv (und Trsel
cav . . Ttsgl xovxcov), 38 xov K. . .
Xovxov. — Ayogdg . . AnoXX(oviS™M\
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eraCrob XsQ”ovil6ov oC oqgol el6lv, ovx XyoQci, cdk& Roo”og tov
~log TOV 6qlov, 0g ebtl “etk”™v U teXsov %al AEvxrig dxTijg, ov
17 Ologvx” LW eXXe Xeqqov7]éov EGE6gac, &g YE to ijtCyQu~ficc

TO Enl TOV Rcofiov TOV Atbg tov 6qgcov drjXoL. e6ti 6e tovtlL

TovSe xadréev6avTO &e<a TcemaXlsa Rofiov
Aevx"g %al UraXsov (na6boy oqov &afiavoi
ivvahai, (loierjg 6ywiuXoy dfifweirjg ra.
avtog ava” fiaxaQcav abxX (xabog KQOvtofjg.
tavtriv . “BVIOL Tijv xdiQav To6avTTiv ov6av 06rjv ol noXXo!
i'6abiv, c3g iavTOV ovbav ti)v "ev avtog xa\Ttovtaa, ti}v
d’ &XXoLg d(OQE& dadaxEv, xal ccnayTa Ta xT-W'aTa Ta ‘Cleteq’
vep' abTth TIOELTal. xal ov ~6vov Tuy e’ AyoQag xcoQav 6(pE-
87 TEQLETal, dXXa xal ngop Ka™diavovg”™ oC olxovblv el6cs Ay0-
Qcig, ENbreXXec iV TN VWV EHBOTOX aj 8er 'bM&g diadixd-
~EGmaa, n~of [KaQOiavovg] tovg xatoLxovvTag iv trj b~ ETua,

a4

EL Ti IQog avTOvg diag)EQEG6d'E.

E. § 68 XsQQOvilé0v Ol oeoi]
Max. Plarmdes 5. 516 W .: 6 TiR3s-
Qibg erjaiv, on ivagyaia yivsrai
kaTa (isv avvoiccv, orav fir] (lovov
Xayrig Tonov, axXXd Kal rd TiagaKO-
Xov&WwWTU r¢ Tona aruxaw, olov
KuixoL XsQQOVijaov . . . OQiov”™ Kai
Ttov 6 Rooiiég; ,0g . . . akxTla’ sita
naxXiv axXXo arjfiavnKOve ,ov . . .
i'6EaQal' — /iiog tov 6eiov] Dion.
Hai. aQX- 2. 74 Numa kaXabaag aka-
ot(o nsQiyqaipai xrjv aavtov Kitfj-
mv Kai azfjaai Xi&ovg ini xoig OQOig
laQovg dnaSaiav /Nés  [xov
TaQfiovog Pint. Numa 16, lovis Ter-
minalis] tovg Xi&ovg. Plato Ges. 8.
842 e ~log ogiov fiav Ttgazog offs
vofiog aietja&co' [irj kivelzco Yyrig
OQia (iridaig. — 6. 30.

§ 40. WS ya] ,wie wenigstens”.
— ”eaeov oQov /1] ,als Grenze in-
mitten* d. i. ,zwischen“. Hipparch,
Pisistr. Sohn, Kazrjaav 'Epfidg kaxa
zag odovg av fiaag zov aazaoag kal
zav Sijfuav akabxTr Plato Hipparch.
228djVgl.Corp. Inscr. Attic. |. Nr. 522.
Unseren Altar, sagt richtig Weil,
welcher wohl nur die Grenzscheide
der beiden Stadte bezeichnete, macht
der Redner zur Grenzmarke des
Chersonesos. — dfi”oe”*rjg] Unteil-

diaLpEQOVTai e J1Qog b[iag,

haftigkeit, nach Odyss. v 75 6 ydg
t' (Zeus) av oldev anavza, yoigdv
z’ dfifiOQirjv za Kaza&vrizav av&gco-
nolv. — ftaffofff Mittler, hier der
welcher die Grenze macht u. setzt.
Thuk. 4. 83. 3 Bgaaida (laffai di~
KaBx” aTttzgaTtaiv, Schol. dvzi zov
fiaeizr] Kai diaizrjzjj.

§ 41. zavzrjv . . zfjv (lav . zrjv
de] 6.11 zu E.; damit stimmt nicht
~anz was § 39 steht zov zonov
dnavza did, kamk. AnoXXcoviSN. —
vgp'] I.*. — ngog Kagdiavovg” bei-
demal abh. von diadiKa™aadai, ist
zuerst an die Spitze gestellt, um
den dazu gehodrigen Relativsatz ol
olkov@v eiffoo Ayogcig dem zrjv
Ay. %agav gegenuberzustellen, dann
(wenn das zweite Mal echt) mit
Entristung wiederholt (wie 22. 78
AvSgozCcov Viiiv »o(l>kawp alubkaya-
ozrjg Avdgoziav @ yrj Kai 'Oeot, 23.
210 Kal XagiSrj~ov al %gr] cpgovgaiv
[97 noXig] RovXavazai', XagiSrjfiov
oL'fioi, mit welchen hochpathetischen
Stellen Ubrigens die unsrige keine
Verwandtschaft hat, so dafs ich
vorziehe das KagS. zu entfernen).

§ 42. Siagiagaa&a . diagiagovzai]
deicht ironisch forbende Anastrophe,

42
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6xElpaba” Si Ttsel (ux/ov. iccvtav (pabe tv 9QOQav ovdeev oiastv
xal oo 'Ofi6tseav, xal Ta fisv vfistsp sivai syxt'tjfiad” dyg iv
cdkoTQia, Ta &s savTcav ZT™iaO- (bg sv oixsia, xal Tavd’ {)(ts-
TSQOv TtoXiTTiv yQaipai iv ijj7i(pi6iiaTL, KdIkiTCTtov Uaiaviia. nam
TovTo y axrdfi Xiyov6iv' syQerips ya.Q, xal sfiov y avTov
y/atpapbivov ita”avoincav yQaiprjv vpistg aTts"rjcpLRadd'S' Toiyde-
TOL a(i(pLeRrjTi/j6ip,ov 'bfiLv Tuy %X)Qav %aTs6'nsva%sv. on6TB &s
tesql tovtov TOXpUGBTB TtQog Kagdiavovg abagpyca™s6pab, si'd”
'bfisTSea i6rlv stT sksGeov  %d)Qa, did 7o ov aal TtQog Tohg
dXXovg XsQQOVYi6OTag To avTo &Cnacov £<?rat; %al ovtcog

6Toxag n(oP YqrfTab, W6TB (pubop, dv -O'eAajt aoadi-
xa~B6g'ao Oi Kaedtavoi, a~Tog avaynd6siv, &g bpty Yy’
ovx dv avvapoivciv ovasv dvayxd6ao KaQéoavovg vyoiv Ttowpao'
iTCsiarj & v/stg ov awab%sS™ an)T6és w60 tovt dvayxd6sov
avTovg [sowpbac]. ccg ov fijtsydka cpaivsTai vpoag sasQysTav;
xal TavTTjv TiVv stol6toXiv Tovsg sv s(pabav ysy~depd'ae, ol
nodr dv 8ixao0TSQOv bep® 'bptav ij PCXmxop pi6otvTO.  sxstvog
ps'v y’' savTco xTihpsvog &o”av xal psydX' dyad'd aTtavTa xad"
bpciv TtQdTTSI' 060i &’ '‘Ad'rjvatoi &avTsg pi} Tfj TtaTQidi, dXka
doXCrexa svvooav svasoxvvvTai, 7tQO6']xsi avTodg bep™ 'bpéav xa-

s. zu § 34. — scxvzmv ovaav] als
ihr Eigentum*“.— £y%ula&’. xm-
Jitt'd”] XTNiiaxci piv icTiv d i%ovci
xivsg iv xfj ol-Asla iyxx'paxcc
3i, si iv dXloxQioc yfj xivi VTtUQXSy
Bekker Aneed. 260. 4. Daher ey-
Kxaaig im Dekret der Ryzantier 18.
91 das Recht zur Erwerbung letz-
terer. — KdXXinnov vgl. im ,Nach-

wort* z. d. R. die "Tné&sGig des
Libanios.

§ 43. val xovxo y’ Plat.
Laches 186 A: xovxo psv dXtj&rj
Xiysig, Krtger Gr. Gr. 61. 8. 3, I
Neutrum, ,ja und darin r. sie

des Pronomens in diesem § ist eine
das Ehrgefuhl stachelnde traductio)
,nicht im stande sein in irgend
etwas die Kardianer zu zwingen*
(fur euch, 1.® TtoLBiv d. i.) ,,euch
zu Willen zu handeln, und sinte-
mal [quandoquidem Franke] ihr es
nicht vermdgt, wird er selber,
sagt er, sie zw. dies (BiaSLnd”™.) zu
thun* [das wiederholte nowC(n ist
unnétig und ungefallig]. 'Aff vpdv
bis avxovg »>xouicao ist Erlauterung
der aus dem Briefe citierten Stelle,
die naturgemaéfs in der Erlauterung

wahr, er hat es ja beantragt, und
als ich meinerseits ihn w. G. ver-
klagt hatte, habt ihr ihn losge-
sprochen*. — xoiyaQxoi (1. ,da-
rum denn“. — onoxs] ,wann“; wie
§ 7. — xoXpi®asxs| ,ihr Uber euch
gewinnen werdet“; 3. 30, 11. 18
{xXfivai bei Homer).

§ 44. dg vpav y' ..] ,als wuir-
det ihr* (der funfmalige Gebrauch

Demosth. |. 2

z. T. wiederholt ist. — cpaivsxai]
zeigt sich. Der Redner greift auf.
§ 33f. zuriick, um abschliefsend die
Gesamtstellung des Kénigs zu Athen
zu charakterisieren.

§ 45. piv ys] L* ye. Der Nach-
druck liegt auf savxd nxapsvog
Kxs.: wenn er auch noch so sehr
alles gegen euch thut, so ist doch
dabei sein (relativ berechtigter)
Zweck u. s. w. — neoGi]Kfi avxovg

4
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50 VII.

XQOtdcpoLg xccl

vep' vfnav %av,ovq 5. atr.] 1.~ sas0?.
Der Redner sagt nicht xovrovg
nQO67\yisL (1.~ ouTog), Weil er den
Ton auf das Pflichtgefuhl der
Athener legt. In der bitteren Uber-
zeugung von dessen Schwéache bricht
er in die plumpen Worte aus stnsQ
VNEtg (fOQSLts. Das ist aber
mehr Zorn als Mut, ist kein offener
und direkter Vorwurf gegen das
Volk; den sittlichen Mut zu sol-
chem hat auch unser Redner nicht,
der uUberall Philipp und dessen
athenischen  Parteigangern die
Schuld zuschiebt, hatte unter allen
Rednern einzig Demosthenes, wel-
cher den grofseren Teil der Schuld
an der schlechten Lage dem Volke
auf den Kopf zusagt. Die Plump-
heit aber unseres Ausdrucks steht
einzig in der attischen Staatsrede
da. Hermogenes 3. 233 W. sagt:
"Evvoicci £L6i TQCcxsiai itdaai at
xmv (lei~dvcov TtQoadncov imrifirjeiv
k'xovaai dné tivog rodv iXaxzovcov
jiQoaconcov  aTcagakaXynxcog, und
citiert unsere Stelle und 10.6 dXld
Ihavdgayogav TtETtaytoGtv 4 xt (pUQ-
/lakOv dIXo xotovxov ioiyiafisv dv-
&ecO7toig® Br. 3. S. 1485. 6 Si
. . syyiaXvtpaa&s, D. 3. 31 v”sig de
eKvevevQiauivoi . . eoQxdg, 19. 224
navxdnact ev.XeXveOat fioi do”eixs
. gjvXdxxsG'dai, 3, 20 ovxoi RoogpQO
vcov . . ovsiSrj cpsQSiv, doch sei hier
die mildere Form der Gnome, dva-
Xsgeg db, fahrt er fort, nagd Ter
drjfioa&evst y.a&apar evQeiZv xgaxv-
xupa. di6 Kal i(piXoxt(irj&ri[iEv xwv
(paveiGmv  fiYidsfitav ~ nagaXtiteiv
[Hermog. hat also unsere Rede fur
JDemosthenisch gehalten], dvax”~gst
de evQeiv dibxt navxaxov avxdg 6
dvrjQ xdp RBvATtXeKeiv xiBl kal xaig
fied"ddoig Xeioi. — (p. 236) Me&o-
dog de xgaxvxrjxog (ua x6 dnegi-
KaXvnxag kal tpbiwg kax’ entxifir]-
Biv . . eilBdyeiv xdg xoiavxag ttav
ivvoiwv . nagadetyfiaxa de avx”g ai
fiiKgad apb6xepor gr™eillai %a9agag
elvai xgaxvxrixeg . xgaxftai ydg IV-

HIrH2WMNoT

sbcsMMjAstANov A
tatg ntBQvaig xatuTtenarri®Bvov (poQBits.
~AATTEAOL7t6V fIOL B6tIV hi, TtQOg taVTYjV tAv inLOtok~V LY 46

votai xgaxecog ekeb Ka\ "e&codev&rj-
Rav [aber an u. St. bricht die hy-
pothetische Form das dnagaKaXv-
TITGos]. Ae”Nig de xgaxsta rj xsxgau-
fxevT] (tropische) kal dcp' eavxrjg
RKXrjgd' 0i6v iBxi kaX xo ,kaxane-
TtaxTifiEvov qpoeftrE”, kaX xo ,eKve-
vevgtBfievot™ (3. 31), kaX xo ,,U«rf-
R&iav Kaxécpaye“ (25. 62), kaX xo
Ldiogcogvyfievoi kaxa néXetg™ (9. 28),
kaX xo ,negtKonxcov kaxX Xconodvxav
xfjv "EXXdda™ (9. 22). avxat fiev ovv
dia xo xexgdgp&ai elBX xgaxetat'
acp eavx&v de BKXjjgaX at xoiavxat
olov ,,axamkop” efiagnxev, eyvafnpev™
e%et de xt xotovxov kaX xo ,hegi-
KOTboov™™ kaX xo ,jKvevevgtR~evot™M\
et KuX (IA xotovxov oBov at ngoeigr]-
(livat. — Der Vf. n. vtp. c. 38 sagt
anlafslich unserer St.: Ta xoiavxa
VTtegxetvofieva xalédxat, IW ' oxe
de kaX etg vnevavxtcoReig dvxtnegt-
Clxaxat. Libanios bno&. nennt u.
St. ov (iiKgbv (lagxvgiov xov vod'ov
eivat xov loyov. o n'ev ydg zlrjfio-
Rd'evrjg etoj&e sagnT]Ola xgrjlR&at,
xovxo de vigtg eRfxX kaX lotdogta
(lexgov ovK i'xovRa, evxiletd xe
avxa detvi] ag6BReRxt Kaxd xrjv eg-
[irivetav, agos de xovxoig kaX evrj-
&eg xo vofitetv ev xotg KQOxdcpoig
I'""EH xovg dv&gcdsiovg Xxov eykécpa-
lov. — Die Erkenntnis ubrigens,
dafs das Gehirn und nicht das
Zwerchfell noch das Blut der Sitz
des Denkens sei, ist den Griechen
nicht vor Hippokrates aufgegangen ;
im 4. Jahrh. ist sie, wie wir hier
sehen, Gemeingut der Gebildeten.

§ 46. va6Xolaov .. Anoa xavxriv
xrjv E£3tffToli)v . . kaX xovg Xoyovg
xav ngéRRecov ygdtpat ... daokgt-
Riv] also anscheinend entgegen der
propositio § 1: vBxegov de segX dv
Ol agénRelg XeyovRi kaX rjfieig le”o-
(lev, werden die Reden der Ge-
sandten erst in der schriftlichen
Antwort, die Heg. beantragt, be-
racksichtigt. Aber, worauf Rehd.
hinweist, es hiefs dort rjfietg, da-
gegen von der Erwiderung auf
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si) Sovbav %al tovg fA6yoya x&v nQs6Rscov yedipcu tiiv ccrio-
JOQiBLVF YjyovfiaL Sixaiav T sivai xal 6Wi<ps”ovbecy i)Mv.

Nachwort.

Der Umstand, dafs Demosthenes in der Frage Uber Ha-
lonnes gesprochen hatte, scheint Kallimachos in Alexandrien
oder schon einen noch friheren Sammler bewogen zu haben,
die vorliegende Rede unter Demosthenes’ Werke aufzunehmen,
wobei Kallimachos ihr nach dem ersten der behandelten Punkte
den Titel tisql ~kovvriéov gab. Richtiger ware die Uber-
schrift TOQug tiiv s7tL6toXriv tijv ® Xblnoy” wie freilich auch die
unechte Rede 11. Uberschrieben ist. Der Verfasser dieser
letzteren Nachahmung fand unsere Rede schon in seiner de-
mosthenischeh Sammlung-, denn er ahmt sie mit den anderen
Reden nach (oben zu § 7 u. 17). — Zu unserer Rede schrieb
im 4. Jahrh. n. Chr. der Rhetor Libanios folgende

TMOOE212.

Ovtog O Xoyog intyedipstal yusv %sqgl ~Alovvri6ov~\ td%a d’

op-lrolTtpov  STtiyqdfpSLv

den Brief syoj; dies nun ist bei den
Rednern aufser Isokrates keines-
wegs synonym (1.® Plural), sondern
bei njtists denkt Heg. jedenfalls an
sich und seine Partei, als deren
erster Sprecher er auftritt, so gut
wie vorher das. bei cvfiBov/Lovg
rifiag yiyvsa&ca. Die Erwiderung
gegen die Gesandten war also einem
zweiten Sprecher zugewiesen; aber
H. kandigt sie, da er zuerst auf-
tritt, gleich mit an, indem er noch
unbestimmt lafst, wer dies vortra-
gen werde. Dafs sich Demosthenes

BTMOXOXLY Xxriv ®bXCOxTcoy' ™

an der Erorterung Uber Halonnesos
beteiligt hat, ist durch Aesch. 3. 83
und den Komiker Antiphanes bei
Athen. 223 d (Plut. Dem. 9) wohl
gentgend bezeugt. Indem nun aber
Heg., der Hauptredner und Antrag-
steller, seine Rede schliefst, weist
er naturgemafs noch auf den An-
trag hin, den er jetzt schriftlich
koncipieren {yedtpai) u. nach Schlufs
der Debatte vorlesen lassen will,
damit darUber abgestimmt werde.
— SV sxovaav ironische Ruckwei-
sung auf 45.

1) Dionysius Hai. n. drj*0aO'. c. 13 o nsel r/jv sniezoXr*v Kal rovg
TiQScRsig Tovg nagcc ®duXCrnoy erj&slg X6yoa, ov iniygdcpsi, KaXXip,axog
VTtsQ AXowT eov . . oXog iarlv aKQiRrjg kul Xasrog nal tov AveiuKov
XagaKxriga ixfisfiUKtai sig ovvxa, s™axXXayrijg ds 7 esyivoXoyCag rj dsivc-
xrjTog (Abweichung von der vulgaren Rede, Wirde, Kraft) xoav axXcov
xivog a ty Ay”oaQ'svovg dvvdjisi naQaKoXov&sCv n$(pvKSv, 6XCyup snC-
SsifNiv. YW

4%
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TtsTtops yaQ TtQog tovg ‘Ad-rjvacovg BO6TOXUy Ar~1 noXXav
OiccXeyofiBvog, Sy sv B6m xal to xaTa wy ~AXOyyr}6oy, ring
Ay (1BY To)y A&rlYawy aQ%aloy xw”™a, xaTa gB tovg ®LKCrmkoy
xatQovg YO Ku6T&y xarBs%BT0, ovg ixBaXSy 6 PCXowkom, avkab-
TOoy6e (1BY Toig Ad'riyatOLg Ty yT60y oyx axkoapacobey (BayToy
yaQ BiyaC kpubby), aCtoyoc g’ y)K6%yelTab n66BCy.

6 OB X6yon oy doxBi (loi Aruto6a/sByoys Biyai. dijAot
<PE6ig xal rj Tfijg 6yyO'BoBcog afiovia, >xoXy Toy A Nro8%BYlxby
ABpeyyyTa Ty, ayss™TByr] 1B Xal apaxeXy”Byr] >ka™a trjy lagay
ToyTOoy TOY QITOQog. xal ™y xal 7o KL thXbl QYiOBy ov luxQoy
~aQTVQLoy Tov yo&oy Biyai toy Xdyoy, e 'bfiBig Toy ByxB-
(paXov By Totg XQOtdcpoig xal By taig >kTBYyalj xaraverari:
(mByoy qOBTB’. b fily yaQ Aruwb6aBY'un BlbaB >xa™MVrow %l
6%'ai, TOVIO d’ vRQig 6Tl xal XoidoQia ”"btqov oyx E%oy6a,
BYTBXBLLU T ayTwh byl X00B6TL Xata Ty wuysCay. >Nof 4B
ToyToug, Xal swa'Bg 10 you,CBly sy Topg XQOtdipoig BYBY Tobg
ayanokoyn toy iyxBipaXoy. y»keokTeybay df xal oi XQBoRyTsQO
Thy Xbyoy Sg QY Toy QTTOQogY, xal »@MNcopdxadt™ yB TlYsa oy’
HyueCroroy, xal adxo Trg 1asan T&y Xbycay (Tobay T} yooQ XBMMU-
Tar) xal ato Ty HKaydray. xata KaxXXOwwoy yde Toy
U aiayiBcog qu\oly 6 Toy Xbyoy yBy“ag>Sg axi@ylyoxsyan y a(pX\y
aayo™koy, (paCyBTab 4’ oy% 6 Ar\oo% sYLiLy, adf’ 6 ~Hyubptokon
tijy xaTa toy KaXXOwowoy yMacpuy sy6Tri6diiByogd) yX ACa®
afdfad’ o Xoyopn 6yfiRoyXBVBi »8Q T AXoyyr[6oy Topg A&rjyaCoig
[iri XafiRdvBiy avTYiy, afs’ dxoXa™MddvelLY, xal guwpe”sTal »6™
T&y OyofidTojy, TayTa 8™ AC/Cyrlg (pr\6l Toy A \ob%eyrly
3BRoyXByxdyai Tong Ad'riyaCoig. BlTa 1C TOyTO; AyyaTab yaQ Y
aytijy >®kowpbab 6y{iRoyXr)y xal AruobaBYIig xal ~Hyubbxioxoa,
piel xal T@XXa trig a™mug ij6av sy % »>oTBCA XKQoalQBebE(0g

2) Nicht Dionysios, s. oben Anm. 1; auch nicht Hermogenes (s. zu
§ 45) und andere Rhetoren, die alle die Rede als Demosthenisch behan-
deln. Harpokration indes (u. "Hyriainnog) bemerkt: ovxog iariv 0 « qco-
RvXog imKccXov(i,svog, ov OOHSt naiv slvca o PuXTmKGa intyQUcpofisvog
driyLO6%ivovg (vgl. dens. u. ‘AXi“avdgog und ’EXiixHa), und unsere De-
mosthenesscholien (p. 264 Dd.) bemerken zu R. 17. 1: voQ'evsxai 0 vnsQ
x&v neog 'AXitavdqov aw&riKOdv . ., daxsQ o iRdofiog x<v ®UWTsXHIOT,
ov vnsQ 'AXowigaov xivsg imyed(pov6iv. ci(icpoxsQOvg yae xovxovg dva~
>SQOvaiv slg 'Hywpnokoy kxs. — Photios (bibl. cod. 265, p. 491 a) giebt
eine schwache Verteidigung gegen Libanios’ Kritik.

3) Um 357~ Kallippos’' Dekret enthielt eine Bestatigung des von
Chares geschlossenen Vertrages, Einl. § 14.
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xal rotg (ptIMitL™ov6L t&v QrjTOQeov avtsXsyov, xal ~s”vrjtat
wl 6 zlrj™oRd'EVYig Tov "Hyr"6cnnoy, ag wl TCQSoRsvdavtog fisd”
iavrov aal avtLTa%d'Evtog ra MakKsdovi. d”lov ovv on b (ihv
tov ~rjModd'avovg HAaoyon 6 TtaM tilg ““AXowwyleov erj&slg ov
6aEtaCf iicsLVOv d’ oi>x bvtog tov avQsdivta 7tQO6ad'abav avta,
cog)OQfirjv a%ovtag to nagl ~AXovwwAbov X6yov aiQYie¥sai ta erj-
toeiy ovxatL d’ a’atdovtag ai tovtov alxog aivat tov ixaCvov.

Die Frage nach dem Verfasser unserer Rede durfen wir,
wie Voemel (proleg. ad Hegesippi or. de Halonneso p. 39)
meines Erachtens mit Recht sagt, durch Libanios und dessen
Gewédhrsmanner -(Caecilius von Kalakte?) als gelést ansehen.
Der Redner behauptet (8 43), Kallippos aus Paiania wegen
Gesetzwidrigkeit auf Grund eines Psephisma betreffend die Stadt
Kardia angeklagt zu haben; der Klager, sagt (nach einer hi-
storischen Quelle) Libanios, war Hegesippos. Dies allein ent-
scheidet schon; anderes bestatigt. Der Redner spricht von
seiner Gesandtschaft zu Philipp, wobei dieser Ahnliches wie
in dem der Rede zu Grunde liegenden Briefe gesagt habe
(8 2). Gesandter an Philipp kurz vor unserer Rede war He-
gesippos gewesen und war ungnadig aufgenommen (D. 19.
331), gleichwie auch jetzt sich Philipp Uber unsern Redner
beschwert (8 19). Insbesondere bezichtigt ihn der Konig,
dafs er ihn bei den Griechen verleumde (8 33), Hegesippos
aber war Mitglied jener nagl t'~v UaXonovvri®ov TtQadRatac xal
xavYiyoQiai (D. 9. 72) gewesen. Zu diesen sehr starken sach-
lichen Grinden kam fur die alten Kritiker (s. Libanios) noch
der dito wpa ldaag tav Xdyav' toiavtrj (wie in unserer Rede)
y&Q xaxQtjtai (Hegesippos). Es kdnnte darnach scheinen, als
seien im Altertum unter Hegesippos’ Namen noch sonstige
Reden vorhanden gewesen; was von ihm angefuhrt wird, steht
in der Mitte zwischen Citat und (der Tradition entnommenem)
Apophthegma. (S. Theophrast bei Plut. Dem. 17; Gramer Anecd.
Paris. I, 166 vgl. Plut. Mor. 187 E.) Die Art aber, die sich
in diesen Resten zeigt, stimmt sehr wohl zu unserer Rede,
insbesondere zu der Derbheit derselben. Auf den Einwurf:
noXa~ov al6dyaig, KQaRvXa, erwiderte er: oif "dvov ya n6Xa-
fiov, dXXu xal d-avatovg ccaQovg xocl NaXava i~dtLU xal di]™o-
6Cocn, tacpdg xal Xodyovg inLtag>LOvg, al ya BovXa6d's XTjQatv,
dxXXa toi)g "EXXrjvag aXayO"a™abac xal xtijpa6d™ac ~dXiv ab tijv
natQaav 'Nyafioviav, womit sich aus unserer Rede nach Satz-
form und Gedanken § 8 u. 45 vergleichen.

Was wir aufser dem Erwadhnten von Hegesippos wissen
ist folgendes: Hegesippos Hegesias’ Sohn von Sunion
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(Boeckli Seeurkunden XIV c 69, = C. Inscr. Att. Il, 899; ge-
nauer das. 804 B a 26), schlofs sick als junger Mann mit samt
seinem Bruder Hegesandros dem Redner Leodamas an, und soll
damals dem Platon mit Sokrates Schicksal gedroht haben,
wenn er es wage, fur seinen von Leodamas angeklagten Freund
Chabrias aufzutreten (Diog. La. 3. 1. 24). Sodann beantragte
er das Schutzblndnis zwischen Athen und den Phokiern (Aisch.
3. 118); ferner bald nach 357 ein zum Teil erhaltenes Dekret
betreffend die eubdischen Verhéaltnisse, U. Kéhler in C. I. Att.
Il Nr. 65 und im Hermes 7. 166 A. 1. Er gehodrt dann zu
den um Demosthenes sich sammelnden entschiedenen Gegnern
Philipps und seiner athenischen Parteiganger, insbesondere
des Aischines (A. 1 64 u. 71; D. 19. 72 und dazu Schol).
Aischines nennt ihn stets (s. noch 1. 110) nur 6 KpmfvAog,
Uber welchen Spitznamen z. vgl. Schol. A. 1. 64: KQCoRvXov
zalst tbv tbv iu6og)CIM7tov™ wpa avtbg 7]IELg)s xuy
xEcpakriv w1l ig)LlondlsL rag tgi®ag. (Uber ~QcoRvXog, nach
Hesych. i”™XoKTj dvsvrjvsy™dvT] axib fis6ov rov (istaTtov ex
xoQvQ)7jVf s. die Scholien und Ausleger zu Thuk. 1. 6. 3, Xen.
Anab. 5. 4. 13)) Ein anderes Scholion zu A. 1. 71 sagt:

(kam in den Komd&dien der Zeit vor) wg ao™x™bg trjv
odcy xal TEQ Ta dcaynka ri*aQtrixag. Er lebte noch i. J. 325,
wo er laut den Seeurkunden a a. 0. eine Zahlung fir eine
Burgschaft leistete, die er wahrend des 2. Krieges mit Philipp
nebst anderen fur die Chalkidier Gbernommen.
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1 "Eoei ~sv w0 avOQsg 'A&Tjratoi tovg Isyovtccg aitavtag, (iNjre 90

~eog EjQ'Qav noLEtéd'ai tovg Xoyovg ~rjOEva inijzE~™og %dQLV, a |1’

0 BiltiBtov Exa6Tog rjystto, tovt
~NEydlcav {fiG}v RBovIEVOfis'vav'
EMEL d’ EVLOi za ~EV (pilovixCa”™ zd d’ rjZzLVLOrjnoz
)~&g < dvOQEg 'Ad"r}vatoi,

TtEQi xoiv&v TtQay~dzcov xal

dyovzac IsysLyv,

aTcocpaCyE6™Nap™ allag ze xal

aizCa Tteo-
zovg noblobg OEt

Tcdvza zd I’ d(pEl6vzag™ a zfi tcélel vo™17eze BVNPEQELV” zavza

2 xal 'qgr\cpCE6%al xal TCQdzzEiv.

Veranlassung, Zeit und Titel die-
ser Rede s. E. § 78.

§ 1. "Edst] = ,es mufsten”
(thaten’s aber nicht), wenn D. es
direkt auf den vorliegenden Fall
anwendete; weil er es aber allge-
mein ausgedriuckt hat, = ..es mufs-
ten* (wie § 33 ixQi™v); ubrigens in
so betonter Stellung, dafs der Ur-
sprung auch dieser Gnome (zu 1.
23) aus dem vorliegenden Fall le-
bendig durchschimmert, wahrend
sie sich zur Ruhe gesetzt hat in
den Anfangsworten Casars bei Sali.
C. 51: omnes homines P. C. qui de
rebus dubiis consultant, ab odio
amicitia ira atque misericordia va-
cuos esse decet. — fiijrs zcpog . .
fiJTS Tredg] ,ohne Ricksicht eben-
sowohl auf . mwie auf‘. [|xWgoov
vgl. Prooim. 12 u. 31; %aqiv, Avenn
man den Satz anwendet, gegen
Diopeithes (was dem Redner selbst
imputiert werden kénnte, E. Muller).
— TOVS ~oyovs] d. Artikel auf 7
yoTTKs zuruickweisend. — fiTjdgfa]

rj fiEV ovv &Ttovdii tzeql z&v

nach anavraq partit. Apposition
@~ App.), wie 9. 33 sKccatoi u. ov-
Seig nach ot "EIXrjvsg. — TjyslLzoJ
Imperf. — aXlcog zs nal 1. —
(piloviAa\ , Streitsucht“, welche
nicht unparteiisch urteilt. —
WLdrjTCoz'] 40. 8 inXrjeiaasv hvxiva-
8LpKox’ ovv xq6%ov , aufeine Weise,
die ich nicht naher bezeichnen

will“; mehr baxiadrinoxs. Zu
verstehen enwew (Prooim. 11 c.)
gegen Diopeithes, Gunstbuhlerei
gegen Philipp. — vfiag . xovg noX-
for>5] 'wi® Thuk. 6. 38; D. 3. 31
«\fistg S’ o drjfiog, Sallust or. M.
Licin. Maori § 6 vos multitude. Ge-
gens. hier lIriot (Weil). — do>EX6v-
rag~] ..beseitigen und“: 1.® «tro. —

Ttat iprjcp™Ea&ai v.ed TtQaxxEiv} die
stehende Forderung seit zehn Jah-
ren, mit immer starkerer Betonung
des Kod itQdxxEtv.

§ 2. g fiEV GnovSri it. X Iv X.
X 8s Xoycov . & HKP JioKStdrjg .
AQiwad\ ist das Argument des er-
sten Teils (§ 1—37) unserer Rede.
— 6TCov8r]] 1.~ ,.im Ernst handelt



91

56 VIll. AHMOSOENOTS

iv JCe™Qovtj6e] TtQay~atcov s6tl aal T"g 6teat6iag, ijv ivdexatov
Aylva tovtovl ®CXTnog iv &Qax”N nolLstrai’ rav 6e dAb6yar oC
7tkst6t0i ItEQi G)v zitONeCawa nedttSL %al NefAHec tcoleiv EiQrjvtal.
syo) d o6cc Nev tig alxiataC tivec tovtcov”™ ovg naxcc xovg vo”~ovg
E(p aoxf]
ixUO'j("ovbLV TtEQi avxG)v 6xo7tELV iyy”coQEiV rjyovfica, xal ov Ttcivv
OEL nSQi XOVXCOV Ovx’ OVx’ dXXoV ovdiv’ 16")(VQi~“E6d'aL' oba
d’ EXdQog vndgicov x” tcoXel xal OwdfiEL nofll, ne”1l/ EASAY6-
novxov (OV JEIQUXalL XC"oXaRELVf xav djta™ VE6XEQIj6(OfLEV, OX>XEd’
E~OfIEV 60)6at, TtEQI XOVXCOV d’ oi'o”alL xijV XaxCeXfiv 6VApEQEIV
RERovXEv6%'aL xal %aQE6xEvd6%'aL™ xat (lij

dXXcov ~"OQvRoLg xal xatg xaxrjyoQLaig ano xovxcov dnogQaval.

VAtvy  bbBxlv oxav RBovXxi6Q’s oiokd"sLv™ xav ijorj xcev

xal xotg %eq\ xgov

es sich um*. — 6Tpatawr] E. § 77.  dno8Qavat. Indem aber die Sym-
— svS. Mjva T] ,jetzt uber zehn  metrie in der Weise durchbrochen
Mgnate lapg*“: Accus. — X ax-  ist, dafs xdv 8% in der Periode

rsi xal fl. Ttoisiv] zu 4. 2, 9. 2. —
xaTa . vofiovg® mit xoXd”siv zu-
sammengehdrig, aber an die Spitze
gestellt als Ggs. zu «i;9'9Cf vit. —
ig>] 1.N — xdv ugr} . . Tyot5laot]
Nachsatz: Ty. cyx. 6x. n. a xdv
7lar] 8ox” (n. 6xonstv) xdv sma%oveL
(n. vfitv Soxrj oxonsiv). Vgl. Her.
8. 100 Z. 18. Weil die betonten
Zeitbestimmungen (in jedem Au-
genblick kodnnt ihr dartuber be-
raten) an der Spitze stehen, ist
das ebenfalls an die Spitze geho-
rige analeptische tcsql tovtcov durch
das schwaéchere s, avtav (L.® ov-
Tog) vertreten: ..eine Erwagung dar-
Uber halte ich fur (jederzeit) statt-
haft, mag sie sofort (euch) beheben
oder nach einem Aufschub; und es
ist nicht eben unbedingt noétig"
(zu 3. 21, mit einem Anting von
Spott Uber Diopeithes’ hitzige Wi-
dersacher) ,dafs hiertber ich oder
sonst wer sich ereifere” (1.2 i6%vQ.).
Dieser Periode 6ca [isv . . xoXd"siv
\‘ xdv 1ar] . . Ttsel avzdéav . rjyovfiai

xal ov .. Ttsel tovtcov . 18qCe-
c&ai,

§ 3. steht gegenuber die Periode
Oba d’ ... TCQoXaflsiv | xdv dna” ..
6obac I TTSgi tovtcov 8’ .. . naes-
6xeva6™ai |xal fir .. ano tovtcov

den Nachsatz, xdv ana8 in der
Gegenperiode einen Vordersatz be-
ginnt, fallt in den Geist des Horers
mit um so starkerem Gewicht das
was dem Redner das Wichtigste
ist, der Nachsatz der Gegenperiode,
in welchem nicht blofs das voran-
stehende tovtcov durch das ana-
leptische 85 (1.”) gehoben ist, son-
dern auch alle Begriffe starker aus-
geprégt sind: dem schwéchlichen
und unbestimmten tig aitidtai tiva
steht gegentiber das gewisse s%84'Quy
vnaQXcov (,ein wirklicher F.“), dem
xdv £%i6xov6iv das t*v taxc6tr]v,
dem 6xonsiv iyxo0iQsiv das xal
BsBovisv6&ai xal na”soxsvd-
6&ai (1.~ Inf. Pf.). Es fallt aber
in der vorliegenden Erweiterung
(1.") des Gedankens durch das ne-
gierte Gegenteil (xal firj..) aufdiese
verneinende Arsis ein noch star-
kerer Ton (zu 6.31), und der starkste
auf das bittere aber signifikante
Endwort. — TTsel] ,im Umkreis”.
— Totg] zu § 76. — ffopvR.] ,Ge-
larme* . — dno8Q&vai] ,weglaufen®.
Der Tropus wohl durch &OQvRoig
veranlafst: wie wenn Verteidiger
einer Stadt einen wichtigen und
gefahrlichen Posten verlassen, in-
dem sie von anderen Punkten Larm
héren (Weil).



)

MEP1 T<iN EN XEPPONHSIil. 57

MokXa de dccva™cov t&v eicod'otcov kSyscéd-ai nag’ vAtv,
ovdsvog rjttov d avdgsg ‘Ad™rjvatoL  tedMavfiaxa, ¢ xal ngarjv
tivog 7xov6’ eLJtOPTog iv wy RovXfly ag &ga det rov évfiRov-
Xevovt 1) ToXs(istv ccnX&p t) trjv elLg't]V'flv ayeiv 6v (i-
BovXevstv. eBTL de, ei (isv rf6vlav ®CXTnog ayei, xal uwixe
tfbv riyLBtigav eiet naga Tup s”gijVv'ilv firjds'v, fiijts 6v6xsvd/stai,
napTan ap/acanoypn sep rjptag, ovxeti dst Xeyeip, axXX' anXwg
egtjprjp dxte'op, xal td y dep 'bp.top stoipi vndg%op%" ogoi'
si d d (ISP dpO6a(isp xal sgp oig rrip sigrjprjp inoLri6d(“eg™a,
s6r’ idsLP xal ysyga(i(ispa xsttae, (paCpsrai d* dn’ dgx*g d
deXennog, nalp MeoneCgLIP exnXeyb6ae xal todg xXfjgov%ovg, oi)g
PVP airtaptac nenolRXBPau top N6Xe(10P, noXXa (isp tap n(LSTS
gap ddCxag siXriq®ag, 'bneg ap m((p®b(lag” v(istsg’ syxaXovpta

8§t Der 1, Teil (zu § 2) uber
Diopeithes und die zunachst vor-
liegende Sache reicht bis § 37;
daran schliefsen sich weitere all-
gemeineren Inhalts. — Trofifia] 20.
143 TioXXec Ss &av(iu“cav AsmCvov
Kazd Tov vofiov fidXietcc ts&av-
fiana Jtdvrcov, si, 18. 291. — ov-
Ssvog rjttovi 1. 9. — rs&avfiaKal
,bin ich erstaunt”®. Kr. Gr. 53. 3. 3.
Das Objekt d”~sTJrstaunens bildet
der Relativsatz. val nQcoTjv]
,hoch jungst.»- Kuhner Gr. 2. 798.
— v RBovXyJ die Sitzungen des
Rates waren oflrentlich. — wg aea]
Lhamlich“; 1.~ rag. Dieser Einwurf,
weichen D. an die Spitze stellt, ist
der starkste und plausibelste, dies,
weil er gerecht und die unbehag-
liche Situation klar zu machen ge-
eignet schien, jenes, weil er der
patriotischen Partei, wenn sie nicht
schweigen wollte, den gehé&ssigen
Antrag derKriegserklarung zuschob.
Konnte aber Demosthenes diesen
Einwand widerlegen, so war nicht
blofs Diopeithes gerechtfertigt, son-
dern die Notwendigkeit zu energi-
schen Mafsregeln bewiesen.
dXng-\ gehdrt zu noXsiistv und t.
sG. aystv, wie § 5. Demosth. Rat
geht aber auf das Gegenteil: weder
offen Krieg zu fuhren noch einfach
den (Philokrateischen) Frieden zu
halten.

§ 5. soTt de] energischverkurzt aus
»das klingt ganz gut, ’'sist aber so“.
EinAnakoluth ist anzuerkennen: ,m

avGKSvd™. Ttdvzag Lalle Welt
(I.* n&g) zusammenbringt [als Werk-
zenge] und mobil macht g. euch;
§ 6 (19. 303). — stei]vrlv d-nziov'

Adj. verb. — Malzd y’ ..] Worte
und Ton sind harmlos, aber y’ (1.7
markiert einen Sarkasmos: ,und
eurerseits ia sehe ich alles dazu
bereih*. Eur. Tro. 74 etod’ d
BovXst zan “lov. fdetv] auf
Denksaulen, welche mit dem darauf
geschriebenen Vertrage in den be-
treffenden Staaten und haufig auch
in Olympia u. s. w. aufgestellt
worden sind (sE”Tov), so dafs far
jeden, der sehen will, der Friedens-
bruch  Philipps augenscheinlich
(cpatvszai) und handgreiflich ist.

§ 6. %Xrigovxovg[ E. § 78.
zov 78X\ ,den (erwarteten, in aller
Mund seienden) Krieg“. — vnsq dv
ipripCe(La,Q’ VfiizsQ’ iyKaXowvzce v.v-
eiu zavzL] die Dekrete, welche
u. a. Uber die thrakischen Platze
(7. 36) in den Jahren 343 und 342
gefafst waren, anléfslich der In-
struktion fur die athenischen und
der Antwort an die makedonischen
Gesandten (E. Muller). Der Redner
wahlt die nachdruckliche Form,
durch welche jeder einzelne Begriff
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toc r&v axkoov NEl-

Xaveov y.al RaQeoQCV Xa™Mddvejv xal iq)’ rj&ag 6vexsva6™avog,
X tovto Xeyov6lMF Sg TtoXs"stv ij dystv siQjvr)v Gai; ov yae
axradn i6tty rjfitv tov TC\dyNaxog, aXX TcoXwta+ tg dtxaio-
taxov jiNlIMvay xaiMcctov x&av gy oMEMM.XLWpboy  ixovtag

X ow aX xovxo; dfiwaddal xov alg rjgdg dg’avxa.

nXrjv ai xovxo XayovdL wrj z/t', (bg,

~AAixfig

xal xov llalgalag dcXepton, ovx' ddixat xdv woXlv, ovxa Ttoiat

92 TtoXafiov. ai d’ ix xovxcov xd dCxaia xidavxat xal xrjv aiQjvr]v
xavxxjv oQlowxal, oxi (lav ™Ntj™ov&av ovO”

061 ovx’ dvaxxd

XayovoLV ovd” {ffiLv abgpaXy], drjXov &6XLv anabby, ov [i*v dXX

ein moglichst selbstandiges Leben
gewinnt: ..Beschlvisse. eure eignen.
voll Beschwerden, in Geltung (d. i.
nie umgestofsen) sind” seht hier”,
mit einer Geste auf die (viell. nur
nach der Fiktion) vor dem Redner
liegenden Abschriften der Be-
schlisse. (tavTL lafst sich als
Subjekt, das Ubrige als Pradikat
fassen, E. M.) — ndvra tov xq®
VOV avvsx”s] Pleonasmos; die
Zeit vom Friedensschlufs bis jetzt.
— td . . avGKSva”™o/isvoq] ..die Krafte
der anderen Gr. und (anderen) B.
in Beschlag nimmt und gegen uns
verbindet und mobil map.ht*. — n'
TOVTO IsyovGiv;] ,,was sagen sie da-

mit?* (Antwort: ,nichts®), ti ist
Pradikat: 9. 16, 23. 39.

§ 7. TOV TtedyfiaTog] ,in der
Sache “. — vnoisi'nsvai] ist allein

ubrig, vgl. 9. 8 TL Xoinov aXXo TtXijv
dfivwveccG&ca; Dies aber, was wir
allein thun koénnen, ist zugleich
anerkauntermafsen gerecht und not-
wendig wenn irgend etwas, naml.
Notwehr. Liban. 1V, 77. 25 R.:
vofiog ds Koivog MEXXrjvav xal RaQ-
BaQcov ccfiwsG&ca ... VTtdQ avTce.
Dionys. A. R. VII, ¢c. 23: ..
xaTaXsinsTai noistv ijfiiv . . si firj
TOccfivwsG&ai TOvg ccQavTeeg' Aristid.
11, 208 Dd.: d noairjTcci xal vofio&s-
rai xal TtagoLfiLaL xal pgT™TOMAN
xal TcavTsg xeXsvovGiv, d™vvsG&ai
Tovg vndg”avtag, wozu die Scholien
unsere Stelle eitleren. — vij J*a

(8 9 und 16) hier beim Selbst-
eiuwurf.

§ 8. si § ,.drjXov £ azc.] Satz-
formel a (b. A). — ix Tovlcav T@
dtxaia TC& . .] ..daraus" (dafs Phi-
lipp sich von Athen fern halt) ,das
Recht flomessen und [als dies, I~
Pradikat] so denFrieden definieren
[beide Verben m gleicher An-
schauung; zu 2. 5], ,dafs sie da-
mit doch wohl (1.~ drjnov) . . be-
haupten ist kla,r*. oGia . dvsxTcc
. dccpaXrj] die drei Gesichtspunkte
(E. § 37) des SCxaiov (wofur hier
oGia wegen Verletzung des be-
schworenen Friedens), xaXév (Ehre),
Gvficpigov. Aber auch dieses poly-
syndetische Dreiblatt erschopft noch
nicht die Charakteristik solcher
Behauptungen: ein neues Uber-
raschendes weifs die inventio des
Redners zuzufuigen, was durch das
starkere ov iirjyv dXX (1.~ ou)_dem
(liv gegentibergestellt, durch Uber-
gang in direkte Satzbildung selb-
standig hingestellt wird, und durch
GVfiRaCvn eine ironische Spitze
erhalt: ,nichts desto weniger aber
(far ihre Absichten wider DTo6-
peithes nicht forderlich, sondern
vielmehr) trifft es sich, dafs auch
eben hierin sie [,selbeF* Weil]
ihren eigenen Anklagen wider-
sprechen“. Naturhcm. Denn wenn
sie keinen Krieg zwischen Athen
und Philipp so lange annehmen,
als Philipp fern von Attika bleibt,
so ist es Unsinn, von einem Kriege

-

8
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ivavtCa ev/™BaCvei tatg xauwyo”*caca, ag ~LOTCsCovg ycailyo-
QOv6iv, wl abxa tavra Xiysiv avrovg. ti yoQ drjTtots xd (isv
dpblpkca Ttmxa xaXXa Ttoislv e”oveCav dadofiEV, av tilg Axxi-
Wa ane%rixal, xd AxkaCasc A’ ovds Roxjd'siv xotg &ealv iNs-
6xan, t) noéls~ov noLELv avxov (p')j60iiEv;

AXXa vrj Ata, xavxa "lev i“eXeyxovxai, dsLVcc 7tOLOv6t d’ oC
|eVot TXEQLKOTCXovxsg xav ~EXXri67COvxG>, xal AiOTCsid-rig adcxst
natdyov xa nXow, %al dst yhj >kexgaTxBby avxa. €6xca, yiyvi-
oifiai ~evxol detv, aoiEn ron dXrj-
oyqn e kabi gmaCobf, xavxa 6v/ABovXsvov6iv, ooke™ xrjv wikdQ-
%ov6av xf] >koXes dyva™av wxaxXbban ~X\Xov6iv, xov sg)E6Xrjxoxa
aal >xo"v"orxa xavxr] OLaRdXXovxsg av ovx(o Xxijv
diX™Mokov  dvvayuv dat™ai  diaXvd'rjo(iavrjv, dv v/Natg xavxa
»aosXxa al df jyn, 6xoxkalll” oxi 0'ddev dXXo >oaol6br, §) >kaax-
6X&6L xrjv »0OXuy aig xov avxov XOQ6wov o1 ov X& XXQdyNap'
dkavx’ dxoXd)Xaicav. i'6xa yaQ Ag”vokov rov-O" ©Oxi ovdavl xav
»kdvxcov kXaov aaxQdxrjxa ®CXexokod, W, xip >KQOxaQog >k”og xotg
XKQdy”abL yCyva6%'ai.

aal »xa™l avxov %al >kpgoabpan a RovXaxai >»x”“aal,

o ~av yUQ anav dvvafuv 6vva6xr]xvtav

a”™aCcpvrig acp'

Zureden, dea Diopeithes inThratien
hervorruft. as] 1.® Attraktion.
T d/TTOTH] ,warum in aller Welt“.
— Tzoisiv sY- dcffd W 33. — To

dg] nach THO fiEv ®., wie 23. 171
[Gebauer de hypotact. p. 114 sq.]
um den Tribrachys zu meiden. —
RBorj&eivr. ©e.] stark euphemistischer
Ausdruck; s. E, § 78. — 3. 28.
L* n = st de W, § 40, Hyp. p.
Eux. col. 27.

§ 9. agiska vri z/ta] 6. 13;
Parataxis. — xavxa . f]elgy;"ovTai]
1.® Accus. — dsiva TtoLOwoL d'] zu
6. 3. Diese und die folgenden Worte
von Diopeithes’ Gegnern kann der
Redner nicht ganz zurickweisen
(daher éoxco, yiyvia&co xavxa ,gut,
geschehe dies*, n. d8iv,eCxco und
deiva noiovvxco, was er als wahr
zugesteht), macht sie aber durch
seine ebenso begriindete wie sar-
kastische Gegenforderung otfiai
(isvxoi detv unschéadlich. — nsQi-
zojrr. . zaraycav] |L.* xsql und
xaTa.

K

§ 10. wg dh]&wg] 1.~ wg. Platon
Prot. 343 d erklart es durch dXil-
&sta. snl xtaai dixaibig] ..auf
lauter Gerechtigkeit hin“ (= wuxs
Ttavxa OlLHaia elvai, 'Weil); 6. 12,
I~ etC — dgilak] n. avxovg, abh.
von oliiai dsiv; eine Forderung,
ebenso billig und ruhig und ohne
Invektive in den Worten, wie § 5
xd y' dcp’ v™wv, und ebenso sar-
kastisch in der Sache. — ovor3’]
sersehet*. — v.aOLGxdaL . .] ,,den
Staat in dieselbe Manier sich ver-
fahren lassen, durch welche eF
(vordem, m lin vorigen Kriege)
die Dinge samtlich hat verloren
gehen I"sen*“. Vgl. 4. 46.

§11. oudsvl..] I.*; jdurch_nichts_
von allem“. — xd ngoxeQog . Yi-
~yvs6”ai\ § 45. ,dadurch, dafs er
(jedesmal) eher bei den Dingen
war“. — GoveGxrjK. asi] ,stets or-
ganisiert*, 4. 32 cvvsxsi xtaQU-
Gyievij. Ed] A. g. E.
,steht unversehens vor denen, auf
welche er's absieht* (die sein Ziel
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OVg v avta doj 7tdes6tty’ ritstg d ijtSLO&v nvd'arsdd

yLyvonsvov, trjVixavta dOQuiRovi“sOcc xcd sia’ccokEYaoeqa. Ur’ 12
93 OLftat 6vfiRaLVSL, rdp ~sv icp’ dv
A VOTEQLEtv, xal 00 dv da™avijocoEv®

KLUy risvlav,

xaw s¥%iv xara noxX-

dnavta ~dtriv dvrjXcoxBEvalL, xal tijv fiEV B®6Qav xal 10 RBovXE-
6aac xcoXvEiv BEVOEOELX"ai, 'b6TEaCoyTan i wg>v sgycov ais%v-

vr\v 7tQo600)XlI6xdvELV.

My, Toivww dyvoEIT d dvdgEg A%r\vaiOLN &tl xal T1a vvv
TaxXXa (IEV i6Ti Xdyoc TayTa xal mQocpds HSy TtgdXTETai dl ToyTO
xal xaTasXByd'ETaly oncsg ‘b(ia)v Nilv oixov fiEvévTov, Aa
YjdENiag oybus T soXes dyvdMEcog, (ietu nXELGTTlL [6yYman

sind, wie icp d % 12, 4. 37). —
ineidav «wS'cofiS'Sa] vgl. 4. 36. Die
gewichtigen Partikeln insiSccv und
TTivikcevTee  ,erst nachdem . . in
diesem Augenblick* scheinen die
Schwerfélligkeit des athenischen
Verfahrens zu malen. Ebenso ist
dem flinken Tideseri Philipps das
nccQaaKSvandfis&a der Athener, bei-
des am Schlufs der Sétze, entgegen-
gestellt, und das letztere noch durch
das bezeichnende md'ogvRovfisS'a (vgl.
3. 4) erweitert.

§12. sh’ ot"ca cv(iRcu'vsc\ .,dann
tritt, denke ich (s. za 2. 23), natur-
gemafs ein“; ein bei D. gewdhn-
Rcher Spott (zu 6- 4), der aber
nicht in der Seele des Redners,
sondern in der wirklichen Sachlage
seinen Ursprung hat. Die Leichtig-
keit nun, mit welcher Philipp alles
gelingt, wird in einem kleinen Satze
mit leichten und milden Worten
dem Spektakel der athenischen
Rustungen in einemviermal langeren
Gegensatz entgegengestellt, wo nicht
blofs die schweren Worter (s. zu 3.
28) varsQL"siv 8anavr/auifibsv dvrjXco-
Ksvca svdsdsix&cu nQoaocpliayidvsiv
malen, sondern auch die Bildung
dieses Gegensatzes selber aus drei
anschwellenden Gliedern (s. zu 4.

45) 6s VGTSQ, xcd oa’ . axk
dvTjX.,, xed TO R . . nQoaocpX. ins
Gewicht fallt. Dazu der wechselnde

Ton dieser drei Satze, von denen
der erste fast spottisch, der zweite
ernst gesprochen wird, der dritte
mit dem schmerzlich bitteren Re-

sultat des Ganzen; xiiv yisv . . sv-
dsdsix™DCL (1A Medium), voxsqg. ds

. %QoaocpXLax(ivsiv abgeschlossen
wird. — VGTSQt"ovTceg) nach rjiicv
s. Kr. Gr. 55. 2. 7.

§ 13. Mri X dyv. oTi] nach so
vollendeten Stellen, wie die voran-
gegangene , welche den Horer
machtig ergriffen haben, pflegt
Dem. einen Hauptpunkt seiner Rede,
oft nur als blofse Behauptung,
hinzustellen. So hier den Kern-
satz des ersten Teils unserer Rede,
welcher Diopeitbes zu rechtfertigen
bestimmt ist. — xa wv\ 6. 32. —
xdXXa . . neocpdesig”® ,das ubrige
da (was Uber Diopeitbes gesagt
wird; xccvxa weist auf § 2 und 9)
Rederei ist und Vorwand“. 20.
101 £t 8s xcLVxct Xdyovg xcd cpXvoc-
Qiag slvca cpAasi (verba sunt atque
ineptiae, Cic. in Pis. § 65), sxstvo
y’ ov Xoyog (1.~ Pradikat). Vgl. 23.
151 ov Xdyovg ov8’ dlxlcov, uXX ccXri-
&SICCV, 18. 308 Q~ccxa xal Xoyoi
(im Neugriech. Xdyia, Kind in Jahrb.
f. Ph. 1865, 2. Abt., p. 340). Jenem
starken Doppelausdrucke steht das
starkere ngdxxsxat xal xaxaaxsvd-
~sxai (Cic. Verr. Il, 1 8§ 31id agi, id
cogitari, in eo laborari, ut) gegen-
uber: ,im Werke aber und w An-
zettelung der Plan ist'4Werk aber
u. Anz. dahin zielen). — oxcog . ]
die weiche Sprache (ohne jedes o)
sowie der Bau der Satzglieder: ,dafs
Philipp V. fl. 0. fl. I'I, . 8vv. I sich
in aller Mufse | ganz nach Belie-
ben | daselbst heimisch machen und
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14 dTCavd” oba RBovXstai PCbhxokog dLOLX7]6Etai. d/eoQsits yaQ to
TcaQov TtQotov, 0 yiyvetai. vvvl dvvayiiv ~eyaktiv ixstvog a%(ov
iv &QaK7] dtatgifist, %al “araxelExan jcoAALV, &g (padlV oC
TcaQovtEg ano Maxsdoviag xal ®kEttalCag. idv ovv nsQL/sc-
vag tovg itrj6iag ini Bv/~dvtLOv sXd'div %oXiOQxfit TtQ&tov sv
oi'sed's tovg Bv/MavtLOvg (isvstv STH trjg avoCag wa avtijg atkap

ovtE TCaQaxakEiv b”ag ovtE RorjO'Etv avtoig d~ia-
6ELV, syo) fiEv ovx otofiat® dXXd xal el xI61 (laXXov awbxoy-
61v N rjfiLV, xal tovtovg EL6g)Q7]6E6&at iiaXXov, i] \ elvg) TCaea-
6cOBEIV v~V noXiV, av tieq fiij cp00.6~ XaRhv avtovg.
GV (IEV liri dvva”EVGJV EV&EV(O dva7tXEV6ai, ixEL ds (ItjdE-
luag yKa"\%oyor]n stOLfiov Bor\%'ELag, ovoev avtovg a>KoX0XBpab

16 Xxa>XveEL /Ua”™ xaxodalLfiov&3L yae ap&acokob xal {yan-
RdXXovbLv dvoCa. »>kdvv y\ dXX oficog [avroi)g] el 64)g Eivai'

15 vvp, xal

ovXovv

héauslich einrichten kann‘*. parodiert
die fursorgliche Théatigkeit Ton Phi-
lipps athenischen Freunden.

§ 14. Q'sagsits . .] , das erw. zu-
odchst* was augenblicklich vor
sich geht: ,gerade ietzt*>. Das be-
tonte TO TtecQov wird, als Objekt,

anticipiert. — iv Sedn-fj] E. § 77.
— diaTptRfi] ,verbringt er dauernd
seine Zeit*. — ag qpaffLv] Uber die

whoTvaTw in solchen Zusatzen zu
2. 17. — o naQOVTsg dno\ ,die

Ai. 720: TsvxQog TtdesGzir
Mvaioav dno kqtiAvwv. Es war ja
jetzt, als im Frieden, Handels-
verkehr mit jenen Landern. Man
uaufs sich aber Uberhaupt denken,
dafs D. in lebhafter Verbindung
mit allen stand, die Uber Philipps
Plane Auskunft geben konnten und
wollten. — £T7]cwg] zu 4. 31. —
By~cevTiov] E. § 80. — nQ(Srov
gs'v] wird fortgesetzt durch xai
ovd’ § 16; s. I~ [iiv u. (iigv.
— inC] L®. — rrjg avrijs] in un-
gewdhnlicher Stellung; s. Kriger
zu Thuk. 5. 115. 1, D. 19. 342 inl
LWa cevrrjg TjRnsQ vvv ioveiag xcd
ocBeXyeCag, fiBvst. — toBnBo] |.*.

§ 15. Biacpei"GBC&ai] (bei sich)
Leinlassen w.“ I~ slg. — firj dvv.
devunX\ vgl. 4. 31. — KkoLfiov] I.*.

deri

— dnoXcoXivcel] ..verloren zu sein“.
12 Inf. Perf.

§ 16. VI dice (zu § 9), kanob5.
yap] zu 3. 6. ,nun wahrhaftig mit
Recht, sie sind ja des Teufels, diese
MenschenT"and ihre Tollheit ist
mafslos“. Dieser, teils begrinde-
ten, teils, um die eigene That-
losigkeit zu verstecken, von den
Athenern héher geschraubten Er-
bitterung entgegenzutreten ist des
grofsdenkenden Staatsmanns und
Redners ganzes Selbstvertrauen und
Talent nétig. Mit nicht mehr als
zwolf Worten hat D. die Gerech-
tigkeit des Zornes anerkannt, seine
Unterdrickung gefordert, dieses
Verlangen  begrindet. Freilich
wiegt jedes Wort in diesen furcht-
bar schnellen Hauptséatzen, in
welchen schon allein die kuhne
Sicherheit des Redenden etwas
Imponierendes hat. Vgl. 18. 251
Nai, (prioiv, afla 1o tov KBipdXov
xaXov, TOfiridsfilav y™aep”™v q)vyBiv.
xal VIl dl BvSaifiov yB. dXXd xi
fiaXXov 0 noXXdxig (ibv ipvydov u. s. w.
Hermogenes 3. 296 nennt dies fis-
&o0Sov yoeyotrjtog, to xaig dnav-
triGBOI (Entgegnungen) xaxsiaig
ffo'at xai Rpaxsiaig, taig B avxi-
&B[3BGiv coaavrcog und vergleicht 18.
24; s. auch p. 341, wo er noch 4. 44
BVQoGB u s. w. anfuhrt. Vgl. unten
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6V cpsQEL yaQ tfj nOxsl xal ovd’ ixsivo ys drlXov i6tiv
94 YjiiLv, (bg esal XsQQOvrjoov ov% LBc' ccbl' si'y’ sz vrjg BnB6TOLLA
dst 6X07C3V g ene~cs npop vfiag, dfiwBtéd-at (pubb rovg iv
XBQQOVI6(p. av \LBY tOLVw fl TO 6yrB6T7]x0n 6TedtBV]ia, xal
tfi %GQa RoiNd'feal dw7i6BtaL xal r&v ixBivov tl Xxaxiog nowvu-
6T' B g ana® 8iaxXvd'tjéBtaL, to N0M60Q1BY, av Bnl Xbggo-
vfj6ov It; y.xQLVov BV MI10/B1a7ly vrj ziia.“ xal tl Ta n~ayllar
B6TaL RRTLCo; ,afdf’ bvOw(® av RorjdijéalLfiBV ccvrot.”
yno TG nyeyu,atcoy iiij dyvatiBMa; ,,dlla (id z/t oi>x Wel™
xal TLg ~yyyriTijg b6tl g Og&b xal ~oyl”B6d’ o
avdQBg AdT”wvatoL TYjv BnLOY6av d>Qav tov BTOYa, Blg ijv BAr}-
fiov TLVBg ol'ovTaL o&blv tov EXXu6noyrtoy y”~av nobubas xal
naQagoyvaL dLXUV(pe, €1 ¢6', dv anBXg’coy ix &Qaxy\g xal iirjds
IQO6BXO'cav  XBQQOvri6eo iirjdE By™avTLG) (xal yag
~B6'AB) BNl XaXx18a xal MBya”’ X tov amov T” ooy oyns”™ BM

av d’

ToyToy,

Tawa Xoyi-

"“QBOV n”duy,

neTBNoy xgblttov Bvd'dd’ amov d{iyvB6d'aL xal

no6eXaBly TOV n6Xs™oy ngog Tijv Metlxtiv iabal, Ilg xaTa6xByd-
"BV BBL TLV' d6%oXlav ayTdy;, iyh fisv oiofiaL tovto.

Tawa TOLvyv anayTaj Bla6Tag xal XoyL”™oNiBvoyg %QTq,

§ 17. — awg slvai® 5. 17, 19. 75
dXX on 6V(i(p8Qov qv awg slvai rij
nolsi. — sty’ 1.~ ys.

§ 17. rf] ,ist* = ,besteht; s
1.® slvocL. — awvsatriyiog” § 11 u. 46.
— xfi xdeal dem Chersones. —
Twv iy.sCvov TI] (irgend) etwas von
Philipps Lande. — KQivovfisv u. s. w.]
vgl. 2. 25. Wieder ein Stuck von
yoeyorrjg, eine Scene von drama-
tischer Lebendigkeit (zu 4. 11), wo
D. (in der scharfsten Form der
neoKurdlritptg; vgl. 1. 26) Schlag
auf Schlag dem Horer zusetzt, ihm
Hoffnung auf Hoffnung, in welche
sich die Schlaffheit gern hinein-
traumt, entreifst, ihn zwingt, der
Gegenwart klar und versténdig ins
Auge zu sehen. Welche Kraft des
Vortrages gehort zu solcher Bered-
samkeit! Vgl. 1.~ VRGQOXC — TI
Ta MQ sazai BsXriwd ,worin (wie
so) wird es (dadurch) b. w.?* 20.
145 X yaq stvsv,a xovxov RsXxi'vw
iad” 6 \Cflog, si . . — dv (JojOrj-
aaifisv] ,wir konnten (gesetzt dafs
wir es angemessen fanden) lu*

ov

§ 18. wQuov xov 1Vovg] 4. 31 u. 32
— £tV] au“; — SQTjfiQv] ab-
hangig von Tcoigaai, tritt als Kern-
wort des ganzen Gedankens an die
pathetische Stelle. Dagegen bleibt
das davon abhangige zweitbetonte
Wort vfiwv (TToiijdai) am Ende in
chiastischem Gegensatz zu nuea-
dowccl @Ckicp stehen. — ti ds]
zZu 6.22. — Kod firjds . . Ziirj6e] ,und
auch nicht . . oder (9. 19)“. Schon
schopft der Hofer Atem, da bricht
das Uberraschende |jd XaXkCaun veat
Msyccger™ (§ 72 z. E.) herein, wird
durch ovTtsQ S7t' Slgsov nur zu
wahrscheinlich gemacht, und plotz-
lich steht ein Krieg an Attikas
Grenze, der allein durch Erhaltung
von Diopeithes’ Heer abgewendet
werden kann. — in nachster
N&he Attikas. — KaxaaHsvd™. xiv’
daxoXiav: aliquid negotii facessere,
»(einiges) irgend "wie zu schaffen
machen”.— svw uiv \..ich“ , [."™"\gy.

§ 19. Von den so erschreckten
Horern fordert D. nicht blofs die
Einstellung aller Angriffe auf Dio-
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tfi
awXbb6ar neiedod™ai,

/1LOnHEdViis TtUQdrai itélsi

ravtriv Ra6xaCvELV xai

dvvaluv Jtaea-
adq’

[id z/t" opx
Bxsvd/NELy,
etsQav a'dtovg >kgotrka™abxEyaeby, xal 6wWEV7COQOwwxag exelvoj
TadA’ olxEicog 6vvay(ovilo[Livovg. ei yd”™ xig
EQOLXO eGie [IOL, noxE#’
6XQaxLcbxag o06g zlw/lEca-'ug vvv £%el,
{ov8ev yuQ dvxikEyco), E'ddEVEtv xal nao’ Ad Xivaioig evéo”elv xal
nXECoysn yCyyE6p'ab xup n6XEwg 6vvaycovt™O[iEvrlg, tj dialRaXXoév-

xal
O LW nxkop, dv RBovXoLO xovxovg Xxovg

xovg bnooybxbyaboyy

xcjv Xiv&v xal xaXYjyoQOvvxcov gbabna6O”uyab xal pgbacpO'a’yab',

xavx’
O'fOLg,

dv oifiaL (pri6EIEV.

xavd"”

Eid”
rj(iR)v Evd'dOE /1Qdxxov6”~v XLVEg;

d @dCXbnnog dv Ev/atxo xotg

elx’ sxl "rjXEtxE

nop-EY xd xijg noXeECop an6XcoXEY anayxa,

BovXo[iai XOLWV
NQdy[laxa xfj n6Xel, xal

peithes, sondern geradezu seine Un-
terstutzung. Alle Hauptbegriffe die-
ses das Resultat ziehenden Satzes

sind wie gewdhnlich (s. Erwei-
terung) verdoppelt. — ov [id z/t
ov vgl. § 28. — owsvTtOQOwvrccg

xQVfidrmv] 3. 19; I~ Gen., ..ihm
beistehen in Beschaffung von Geld-
mitteln* (33. 6). — XxpcXXall .)sonst”.
oUsiwg] ,bruderlich® wie es
Menschen es trjg avtrjg olv,Cocg zu-
kommt; Gegensatz zu “aev-aCvsiv.

8§ 20. Mit der Kunst, immer neu
dasselbe zu sagen (zu § 31), wie-
derholt D. seine Forderung, indem
er in der lebendigen Form der
(X7roGTQoept] (zu &8 34, 6. 20) sich
nnd die Horer auf den Standpunkt
des Feindes stellt [Cicero Phil. 2
§ 72 wendet diese Ap. oder ficta
alienae personae oratio (n"oacoTtov
VTtoRoli] Tiber, . gxW™ Sp.;
S. zu § 34) gegen Antonius an, in-
dem er sich scheinbar verteidigend
auf Antonius’ Standpunkt stellt].
Was den Inhalt betrifft, so sagt
Aristoteles Rhet. 1.6 (p. 1362 b 29):
bei zweifelhaften Gutern dienen
folgende Schlusse zur Richtschnur:
@® TO hvavxlov « « mov, xovx ccyaffov
. xal ov xo hvavxlov xotg sx»QOg
GvfKpsQsi , . Kal oXcog o ot hxQoi
RovXovxat h  (p ;Mateon(Tk, TOM-
vavxtov xovxtp (dg>hXt(iov g>alvExat.

[IExd na™gw6Cap ENExd6 ai xd na”oyxa

6XElabp’ac xC nowy[lEY avxol vvv xal

— Xxovg onotovGxtvaGowv" Xovg
Xxoiovxovg oTtoioixtvsGovv slIGtv ..die
wie immer auch beschaffenen:
zu § 1. Cic. Verr. 5 § 107 ilium
ipsum cuicuimodi est. Zur S. § 9.
Bevor der Redner auf diesen
schwierigen Punkt eingeht, mufs er
zuvor die Athener Uberredet haben,
auf jeden Fall das Heer bestehen
zu lassen. — xravr’] d. i. To xovg
GXQaxidxag StaGnaG&fivat, .~ Neutr.
Plur. — sIQ"] zu 1. 24. Es fuhrt auch
hier u. 8 35 eine jtsQtodog inixt-
(irjxtk”™ ein. Der Schlufs aus dem
Enthymem (zu 5. 25) wird mit
einem zweiten stxa eingefuhrt, be-
zeichnend fur den steigenden Un-
willen; anavxa méchtig am Ende.

§ 21 —51. Bewiesen ist, dafs
Diopeithes’ Heer erhalten bleiben
mufs; an den Vorwulrfen aber,
welche man diesem macht, seid
schuld ihr selber und eure Schlaff-
heit. ..Ich héatte nun Lust frei-
mautig [vfiag lafst sich weder als
Subjekt noch als Objekt fassen;
es fehlt im cod. Urb.1 die gegen-
wartige Lage unseres Staates zu
untersuchen, und zuzusehem xI
TCotovfiBv [milder als das erst be-
absichtigte und erwartete jtotekte]
avxol und wie wir die Sachen
behandeln* (4. 25). Der Grund-
gedanken D. Seele ist: es ist doch

95
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oresn WY avtotg.  ristg ovts %vifax £i6BQELV RovXo-
(iBda, ovr’ avTol 6x"arByBbaca, ovtE tmv aolvchv arE¥Eqdab
AnwcCiBAKF ovTE tag 6wtd™Elg ~wonBCaeb didofiBY, ovd” o6’ av
avtog abta no"Couxab BrabyoLpy”™ aXXd RabKaCvo™Ev xal 6xo-
Jor>"E£Y nogey xal xC iibXXol nobeby Xal nayxa xd xoiavxC ovx’
bBbaLyBN ovxcog £AOEYN xd ruyBxB™ avxav sraxxeby BOBXO BY,
dXX £Y }1£Y Torg, XOyotg™ xobp rilg /0Xec3g Xeyoyxan dNi Bnaw
yovfity, SHoVVE2XSXS "otg iyavxiovBvoig xovxotg byyaycs-
yi"d"Bda. b"Big IEY xoGyy Eiadad’ exabxoxs xoy naQLOYX
BQCody ,Tt oyy ivh 8 yuan w6o™abs XC oyy
X XeyBlY, Bl ydQ B160CORXE, (X ayxol 6x~axBy6B6aB,
(ipd xwlMxbLV&y anBEEanB, fiijxE xdg 6yyxa’™sca achboexs,

06’ ay avxog abxap no"Couxab BaoBxB, (iijxB xd {)/"exeq avx&y
WaxxElY ~aBryoBxB, 0yxX excs xC Xeyto. oC yde ifdr} xo6ayxrjy
Aov6Lay xotg alxideQMat xal dialldXXBty RoyXo"Eyoig diddyxBg,

geradezu verruckt, den einzigen
Mann zu schelten, der fur euch
handelt,* wahrend ihr selber nicht
das Geringste fur euch thut. Diesen
letzten Gedanken zerlegt der Redner
in lebendige Einzelgedanken (4. 36,
6. 6), die wieder nach dem Ge-
setze der Steigerung geordnet und
unter sich paarweise gegliedert
sind: a) wir geben weder unser
Geld {slacpsQSiv, E. § 47) noch
unsere Personen her; b) wir treten
weder von den Uberschiissen der
Staatseinkiinfte (d. i. die ed'scoQmd,
E. 8§ 50) noch von den Beitragen
der Bundesgenossen (E. § 47; D.
hétte diese an Ort und Stelle er-
heben koénnen) etwas ab; c) wir
lassen Diopeithes selber sich nichts
verschaffen.

§ 22. Sondern bemakeln alle
seine Schritte. — no&svl n. jtogC-
Nsxai (Weil). — rd rifLSrse’ avtwv

T~ArTSiv] Schol. rjavxd”®si-v kal “ri
TtoXvnQceyiiovSLY  tisgl  oocQXg  %al
riysfioviag tav ElXjjvwv. Vgl. 10. 72.
— iv Toig Xoyoigl wo geredet wird,
da verlangen wir vom Redner eine
Stellungnahme, die der Wirde
und den hegemonischen Anspriichen
Athens gemaéfs ist. — rourotg] d. i.
TOig Xsyoveiv a”ia, abh. von ivav-

riovfi. Wollte D. durch den Sibilis-
mus und durch das Unangenehme
der funf gleichlautenden Endsilben
(1.~ Allitteration) das Unpassende
dieses Benehmens plastisch be-
zeichnen?

§23. rftELg jx6v] der einfache Ge-
danke : wenn ihr nichts thun wollt,
habe ich nichts zu raten, erhalt
durch die sarkastische Antithese und
die Prageform eine so Uberraschende
Wendung, dafs der Redner, gleich-
sam zu eigener Entschuldigung, die
volle Wiederholung des eben aus-
gefuhrten beschdamenden Gedankens
wagen darf, und dieser Gedanke
seine volle Kraft von neuem &ufsern
kann. Eine so verletzende Wahrheit
wird einmal vielleicht ertragen,
selten zweimal. Nachahmend Aristi-
des I, 449 Dd.: vfisig fisv ovv did
Tov nrjQVKog iecordzs Xxig dyo”svsiv
BovXsxcu' iyco d’' vfidg riSSag dv
ieoifiTjr xig vyiav BovXsxai 7redxxsiv.
Joannes Chrys. |, 288, 18 Dubn.:
iyco di as rjdicog ivxcev&a ig/j-
aoficu' xi ovv dsi . . noisiv; —
iaffgT« n. Jiogiaaa&ca. — of . . dt-
dovTEg] die Vulgata si . . didoxs
hebt das Anakoluthon (!.') auf,
den, wie es scheint, malerischen
Ausdruck einerVerlegenheit, welche
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¢obts xcd TEQN G)v (pabi ~sIXsLV avtov notstv, aal tcbgl tovtov
7tQOXatrjyOQOWLGV dxQO&idS — Tk & Tig

"O TL toCvvv dvvatccL tavta Ttoistv, iviovg “adetv v/~av
dsov, Xs"co ~sta 7taQQr}eLttg %al ya”™ ovd’ dv dXXcog dvvaC-
(iffjv. ndvteg o6ol i%%enlE£vxabi byiav 6tQatriyoC
(j sycj nab%ELY ottovv xal naga XCmv xal napg’ 96
EgvQMgaCcov xal nap’ <ov dv sxa6tot dvvcovrai (tovtav tcbv
triv AeCav oixovwwTov Xayco) %u,aTa Xa™M3dvovet,v. XaM3dvovolL
d oC gsv BwolEg jriav i) dvo vavg ildxtova, ov da ysCw
dwayuv nkaCoya. xal dcdoaeiv oC didovtag ovta ta fiixg’
ovta Ta JIOAX dvx’ ovdavdg (ov yag ovtoj [laCvovTai)™ add’
avovfiavoa iir} ddixalG™ai Tovg nap’ abmoy axndaoyTas a™n6-
govg, Arh 6yda6g-aa, naganunaba’ab Ta nfdoba Ta abT&r, Ta
ToiavTa' (pabl p’ awoCag didovav, xal tovto Towvofi’ &£l Ta

notr’ nan’

vor dem beabsichtigten strengen

Schlufs (..sind. [aeidl unheilbar'9
zuriickschreckt. — xi av xig Xeyoi;]
das obige ow, sxto ri Xsyas auf.

Es ist unrecht, sagt D., Diopeithes
anzuklagen wegen dessen, was er
thut; unverstandig, im voraus
ihn anzukl., wenn er doch erst zu
thun im Begriff steht; unverschamt,
myv d. was er laut ihrer Meinung
(gpafft) zu thun im Begriff steht.
All dies drangt D. in den einen
Satz mit dem doppelten v.aC (‘..auch
e+ auch hiertiber*! zusammen. Die
volle Austubrung eines ahnlich ge-
formten Gedankens vgl. zu 4. 46
oxav yaq . n'sv db . 8  Xi ked\
XQ* TtQoaSoHav;

§ 24. dvvaxcu xccvxa noistv® ,,was
_das thatsachliche Ergebnis hiervon
sein wird“. Die Antwort folgt in
§ 27 ovSsv ovv ccXlo noiovoi.
svious] die Neutralen und Getausch-
ten unter den Burgern. 8sov]
die Konstruktion wie 4. 13. |~
Particip. — Kal . . Svvaifirjv] 25. 14.
— >karxeq, oaoi] die ganze, in ein-
fachstem Satzbau gehaltene frei-
ttilitige Schilderdng des jammer-
lich-armseligen  Treibens  atmet
kdhlen Spott (Ernst 23. 61). — 7]
zu § 8. — syai Ttaaxeiv] der Redner
verblrgt hierdurch (zu 4. 29 syco

Dbmosth. I. 2.

TcuaxBiv oxiovv axowop) die Wahr-
heit seiner sehr starken Behauptung:
ndvxsg oaoi. Damit aber st
Diopeithes gerechtfertigt. — xuwica-
liai] ,achte ich mich jeder Strafe
wert“. Die Richter xi[x&aiv, die
Parteien xLfiavxat, schatzen (sich)
das Mafs der Strafe ab (lassen sich
abschatzen); 1.® Medium. — ’Eqv-
&Qaiav~\ 'Eev&eai lag Chios gegen-
Uber an der Kuste Asiens. — x&av
. Aryca] fahrt, ohne Einflufs auf
die Konstruktion, eine explikative
Apposition ein; 1 .

§ 25. laiiBdvovaiv . lafiRdvovCLj
eine Anastrophe, s. I.h In dem zwi-
schen ,empfangen“ und ,,nehmen*
schwankenden Sinn des XafiRdvstv
liegt ein durch die Unwurdigkeit
der Sache hervorgerufener herber
Spott, welcher auch das Polysyn-
deton (das Uberall und keinen Un-
terschied machende Nehmen von
jedermann) bildete, und in dem
Schlufswort xd Xrjfifiaxa, wie an-
dererseits in dem 8i86vai svvoiag
,J]reundlighkeiten“ , Verebrim.-
gen“ (benevolences Shaksp. Rieh.
1., Akt 2. 1 z. E.; L* Plur.), den
naturlich uninteressierten klingen-
den Beweisen ihres Wohlwollens,
sich fortsetzt. — xd fuKed: ,das
Wenige": 1.® — (dvovfisvot. (irj aSi-
KsiG&ai Toug] 9. 9. — Ta xoiavxa®
1N Kai.
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Xij“ccTa tavra. zal

da} xal

AHMOSGENOTS

vvv rd ~LonsidEL GTQAtEVi

EovTL Gacp&n i6Ti rovro dfiXov on dO6oveL %Qt{iata ToWTEy

ovtOL'
vfiav Jiifidev ftjr

TREy y&Q o'BEdd" dkXodEV tov (i7ftE XaRovta Jtag’
avTov Bovd”™ 6s0gEr (m6gO00T7|6EL, 6raoa-

rnearcc XgiPEIV\ erc rov ovgavov; ovx E6n ravta, dXX ago
cjv dyEigEL wl sapo6anEb wX davEL"Etat, asio tovtov dudyei.
ovdsv ovv dXXo %o0iov6iv ol xatrjyogowTEQg ev 'Oilv, t) A40-

XEyov6iv visiabb

~rid” bnovv  euelvce)

didovai, ag wX rov

[iEXXil6ai dd}6ovn dixrjv, i} n siowparTCy’ t) saTasgaajlEcs.

tovr £16§ Q. Xoyol'

§ 26. aaatae . ST”™Xov] ,sormen-
blar“. D. scheint Uber seinen eige-
nen Schlufs zu spotten. — rov .
A«(3.] ,einer der*; — Toi oupavov]
Jder Luft*. — dySLQSi k. itgoeai-
rsc N Savsi®sxoa diaysi] ..von
Kollekten. Anbettelei und Pump
schleppt er sich durch*. Pollux 3.
111 stellt TtTcoxsvsiv aysCgeiv L,06-
KiTSiv zusammen, dysigovai (vgl.
Horn. Od. 17. 362) diejenigen, wel-
che mit dem Bildnis einer Gott-
heit umherziehend angeblich fur
diese betteln. Der in diese, Athen
mehr als seinen Feldherrn beschul-
digenden u. beschdmenden Worte
gelegte Spott verhullt klugerweise
jDiopeithes’ eigentliches Thun. Sy-
rianos 4. 507 W.: zav iyuXrjfidrcov
xd nsyiaxcc [isxQuoxigoLg ovdiiaai
Gws6v.Cabs TOh dio%E£i™ovq
liywyv, . TO n\v hBGxEvsiv ccysCgsLv
ngoGeindiv, To d’ dgTzd”siv itgoGai-
xsiv Kal davsL”scd'ai. Statt XafiRd-
vovGL § 26 sagt D. 23. 61 ndvxsg
Ol Gxgdxsvfia i'xovxeg cov dv ol'cov-
xai KQSitxovg KGSGdai dyovGiKal
cpagovGi xgrjuax’ alxovvxsg.

§ 27. £v u. jrpolsly.] s. 1N —
TOW n. noiEiv xi1. ,far den
Willen“. — [iri XI n. y’1 nedum si;
zu 2. 23. — xowpbarxe rj kKaxmTrgata-
[livmT ,,far die That od. Gewinnung“ ;
ein rhetorisch erweiterter (iegen-
satz des an betonter Stelle stehen-
den Toli fisXXrjGai, daher ebenfalls
an Ton das Particip dcaGovxi Uber-
ragend, obwohl grammatisch ihm
untergeordnet. — TOWUT elglv 0i A]
Kr. Gr. 61. 7. 4. ,Darauf (naml.

. (j1eXXel

soXigoaEcp  Tovg "EXXrivag,

dafs niemand mehr geben wird)
kommen hinaus* (eigentlich ,dies
ist das Substantielle an dem Ge-
rede”). 8§ 57 xovx’ avxoig Svvaxai
TO Xiysiv. — Exdtd.] I~ sk, naml.
seinen Soldnern. — ixsXXsi . .
£KdiScoGiv'\ die wirklichen Worte
eines Gegners, wie schon aus der
Betonung des (ieXXeiv in § 23 und
hier des hervorgeht. Sicher-
lich hat dieses gehetzte (8§ 2 u. 22
u. 23) (ieXXel hier, zumal wenn D.
den Schrecken und Abscheu der
Friedliebenden mimisch wieder-
giebt, die Spottlust der Horer her-
vorgerufen; um so mehr, als
die Anschuldigung so ohne alle
nahere Bezeichnung geradezu kin-
disch klingt. Dieser nun einmal
an dem Worte (iSXXei héangende
Spott (vgl. zu 6. 15) ruft unwill-
kdrlich das Wort (eXei und dessen
hervorragende, der von (ieXXei ent-
sprechende Stellung hervor. Her-
mogenes 3. 325 nennt unter den
Arten der dgifivxrjg (Witz) eine,
die auf der Worterahnlichkeit be-
ruht, und fuhrt als Beispiel dieser,
,aber nur aufdie Autoritat berithm-
ter Rhetoriker® [vgl. Tiberios 8.
556 W. £i8og ¥ QV{>£Q0Ov nagovo-
fiaGi'ag o nagd ygdfi*a yivExai]
unsere Stelle an; er selber ist ge-
neigt, ihr den Vorwurf der xpvxQo-
xrjg zu machen. Aber D. beabsich-
tigte gar kein Wortspiel, welches
mit Recht der reine Geschmack der
Athener viel seltener als schon
Cicero und vollends die modernen
Volker zuliefs. Vgl. zu § 45 u. 1©

26

27
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indtdcooLv ' ~ENsi yooQ xIvl [tovtcov] tobv v~v ABLIP 0OiXOVv-
rov "BEXXrivcov, cc/sivovg “svtav eisv tR)v kXXcov N wg na-
XQtdog xtJdE6dai. xal t6 y eig tov "EXXijRTtovTOv sCRnenstv
ETEQov 6rharuyoy tovt e6elv. el yuQ dsivd tzolel MonEbg'un
xal xardysb ta TtXota, “uxqov ¢gi dvOQsg Ad'rjvatoL ~Ixqov
ntvdxLOV tavta ndvt Eni6%atv dvvait &av, xal Xiyov6LV ov-
vofiOL, tavta tobg ddixovvtag EsbGayyExXXawy, ov fid Ai
Ttdvaig xal tQLIjQEGHV toBavtaig rj™ag avtovg q)vXdttsiv, enel
tovto y’ E6tlv {)"SQRoXij \iaviag' dXX exl (iev tobg i~d-"ovg,
ot)g odx E6tL XaBslv bno totg vofioig, xal 6tQatt(6tag tQSg>SLv
xal tQtijQELg EXBWEY xal %QAybat HEopBOALV dsv xal dvay-
xalév i6tiv, 8Kl d’ ttag avtovg t(fijg}t6”™y’ E~6ayyeXw >xkd”™aXog
tavt’ i6tLv. tavt rjv ev cpQovovvtcov arg”akcay, BEXTpsaor-

Wortspiel. — jusAsi] “katnmert sich
denn einer (von diesen Anklagern

§ 29. XaHv VTto x. v.] (als
unterthan unseren Gesetzen) ,im

ov da- 97

des Diop”™ um die asiatischen Grie-
chen ?” — diisiv. [isvT. £] ,in der
That, dann durften sie tucfliiger
darin sein, um . . sich zu sorgen*“.
— waE6&ab: ein mehr poetischer
Ausdruck (mit ironischer Farbung)
entspricht dem chiastisch gestellten
(ieXei,

s 28. t6 y* ..ET. ere.] ein Vor-
schlag der Gegner, denWorten nach,
um Diopeithes zu beobachten, in
der That, ihn zu beseitigen: ..ia
und anch die Aussendung”. — tov«*
I'ffTiv] weist auf das den Gedanken
beginnende <o+« cioiv iN s 27 hin:
rkommt darauf hinaus”. — fittiqov

. niKodv] ,,__ein ganz kleines“: zu
2. 10. — AivaKiov] ,Blattchen
Papier* eig. ,Tafelchen“; Harpo-

kration Tuvdmov' Eig o iyyedcpEtai

rd EyoXrluxa Ta wnata «.ov Eieay-
yEXXofievcav. X. H. 5. 2. 34 ag«E-
Bsi fiikqd aryxuxr]. — Ae'yovotv]

iubent. — TavTa] abh. von ddix.,
in abnormer und dadurch betonter
Stellung. Bsp. .~ Stell. — Eleay-
yeAdAsy] |.* technische W. — Tooav-
Taig] also hatten die Gegner eine
bestimmte grofsere Streitmacht
verlangt (E. Muller). — i7fidg avTovg]
»uns selber*. — blell ,.,denn“~ LN
— tovto] zu § 13; 25. 19 vRqgtg ydq
ys.

Sri TovTo

Bann unserer G. zu fassen“. — oeT
01 avaynaiov £<m] ,sollen und
mussen wir“; e. Erweiterung (I.*),
nicht ohne Stachel fur die Horer.
Exl d’° . . xavx’ f£axdiv-\ ,gegen
uns vermag dasselbe ein b e. "
— ipl"y). Eiaayy. jrap.] Eifccyy. ist die
bei Kat und Volk eingebrachte
Klage wider besonders schwere,
keinen Aufschub des Verfahrens
zulassende Staatsverbrechen, wie
Hoch- oder Landesverrat (Hyper,
f. Eux. col. 22, Pollux 8. 51). Ein
Volksbeschlufs (tp"cp.) entschied
Uber ihre Zulassung, worauf, wenn
sie wider einen auswarts befind-
lichen Burger gerichtet war, ein
Staatsschiff (zu 4. 34) den Beklag-
ten (z. B. Thuk. 6. 53 Alkibiades)
vor Gericht holte. — xavx’ |
,das war das Verfahren vernuinftiger
Meuaohen(Gegen3.vnEqgR. p,avLag28),
chikanierende aber und Staatsver-
derber verfahren wie diese jetzt".
Uli" von und dem zu erganzenden
iaxi abhangigen Genitive cpgq und
i™XjQ lassen sich im Deutschen
schwer unter eine Anschauung zu-
sammenfassen. (Vgl. § 48, 18. 278,
Antiphanes com. bei Stob. avff.
108. 29 TO fiEV dxv%riGai navxog
elvul fioi SoKEt, dvSgog S’ ivEynEiv
axviav oq&ov xqotiov). — inrjQEa-
~ovxmv] Aristot. rhet. 2. 2 (p. 1378b
5*
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tcov 6s xal dioopdSLQOv(av Ta a vw vvtoi %oiov6iv.
wlto pisv tovtav tivag sivai toLOvtovg, dsLvov ov ov dstvov zo
iI0TLV' asa v/stg oC xaO9jsvoi ovtag ijot] didxsiO&Sf det\ dv
fiev tig 61w, naQskdhv ott ™MoselUWg sotl tav xatcav aitlLog,
~ XaQfjg, n AeL6toq)SV, +j ov dv tav siohta)v si'not ng, sv-
dtg (pats xal dOQM3sC& 69 6p&ag nsyec dv 0s naQsXdhv
Xy tig tdXtjd™y 6ti yYiCHt Adfwaior ndvicov t&v xaxav 31
~Md tav %Qay~dtav tovtav olUnabg s6t adtiog, si yoQ
»SXstvog Yysv rieviday, ovdsv dv tjv waypea W, noXst“, ag psv
ovx Xral] tavt’ sbtlv ovji* ¥st’ dvtiXsysLV, a%®Eodab 6’ dv

YW. AHMOSOENOTS

17) saxi yciQ 0 snriQsaafiog ifino-
Siafiog xaig RovirjasatVf ov% i'va xi
avxcp (sibi ipsi eveniat) all’ tva
[T} sKStvo). Isaios 4. 5. ~6xi. unavxa
xcevxa intlQsia kod naQuakSVT].

§ 30. xovxcov xivdg'l denn nicht
alle Gegner des Diopeithes will
und darf Dem. so schildern.
dsivov ov ov dsivov J.] eine vor-
nehmlich D. eigentimliche Wen-
dung, welche zugleich das Voran-
gegangene und das Folgende kraf-
tig charakterisiert. 9. 55; mehr I~
dsivov. Wortlich: ,dies ist, obwohl
schlimm, immer noch nicht schlimm
(im Vergleich zu dem Folgenden),
aber”; also ,dies ist allerdings
schlimm, aber schlimmer noch ist:
ihr*; oder ..dies ist, so schlimm
es iat» noch__immer__nicht das
Schlimmste, sondern dafs ihr* (was
im Griech. aber parataktisch,
s. 1., herantritt). — v. ot ma&ju.\
6. 3. Vor ovxcag, welches den
Ton hat und eine periodische
Flgung einleitet, ist eine den Hiat
entschuldigende Pause. — 0Ox1] A
— X. T 'Agiax.] E. § 43. — xav
s0f..] abh. von ov. — dv si'woi]
sonst noch nennen koénnte.
tate] ..ja sagt‘. Kr. Gr. 64. 5 4.
— ] zu § 77.

§ 31. ort] L.~ ANgstx’ . .]
die starke Bitterkeit wird einiger-
mafsen durch die hypothetische Ein-
fuhrung dv . Xsyri xig gemildert, wie
die noch starkere in § 35 griechi-
schen Gesandten in den Mund ge-
legt, wahrend § 32 der Redner in

eigener Person redend die Prodior-
thosis braucht. Mag nun der Ur-
sprung aller dieser stilistischen Vor-
sichtsmafsregeln in der gewifs be-
grundeten Furcht vor dem Volke
liegen, welches in den Versamm-
lungen so schwierig war und leicht
furchtbar werden konnte — es hat
aufserdem dieser Wechsel der For-
men (8 20, 4. 2, 6. 20) eben als
Wechsel seine Anmut, und indem
der Redner bald in seinem, bald
in eines anderen Burgers Namen
spricht, dann wieder andere Griechen
zu den Athenern reden lafst (eine
TROMAUCC und TCQOGCanOV vTxoRo/Lrj
nach Tib. 8. 537 u. 540), verviel-
faltigen sich Tadel und Warnung,
die schon nicht mehr von einem
Manne auszugehen, sondern von
Uberallher einzudringen scheinen.
— J&T]vaioi] die Dem. ungewdhn-
liche und, wie mir vorkommt,
nicht so gehaltene, daher manch-
mal in Leidenschaft, manchmal in
Familiaritat gebrauchte Form der
Anrede (zu 1. 1) markiert hier, wie
§ 35 dv8Qsg A. ohne co, die Reue
eines  anderen. nQayfidxcov™
,Handeln“ ~2— ovdsv . . noXsi]
6. 36. — oog (IEV ovK . dvxilsysiv®
16. 4 u. 14; vgl. 9. 54. — dv fioi
doKfCTs] dv zu dx&sa&ai,™ — dxQ'oi-
@#6s dv, ag iioi doKst. [Uberliefert
ds fioi doK.; aber @%9. doKScrs pafst
nicht zu s”sxs, noch zu dem ledig-
lich supponierten Fall, dafs jemand
so spricht. Anders § 32, wo die
Schilderung allgemein und nicht
nur auf Phil. u. s. w. bezlglich
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2 fiot doxEits xal a6xr™ &noKXvvai xi vo~Crerv. ai'xiov de tov-
Tcav (XxaC ftot WO[L Qecov, elvexk tov REZtcbtov seyco,
E6ra 7taQQT6LK)" TCaQE6xEvdxabiV v/ag rav TtoXitEVOfisvcav ~LOL,

ratg EXxXx16Cabg cpoBEQO'bg xai XccXETCO'6a,

a~abxEYabg ratg tov ttoXeéliov Bad'v~hovg xai EvxatacpQOvifirovg.

oxkv

Ev ftev iv ds xcctg
av fiEv ovv tov aiXLOv eHor] rig, ov 1bQ” oxl X>]PEGAE teuq v~/iv

avToig, gmxE xai BovXEG6d'E' av o6e tolovtov Xeyy Xig, ov xea-98
Tijoavxag rotg OTtXoig® aXXag O ovx s6xlv xoXa6ac, ovx e%ex’

B oital xC 7NNEEE EBEE/VVL d @0ERE BV yaQ G
avOQEg MQTgvatot xovwvavxtov i) vvv dnavxag xovg TtoXixXEvo-
XBVowg, iv NEV xatg ixxdXxi6Caig TOQaowg xai g iXavOQuoTCog 'bag
idCHV Elvai' TtQog ya® yuan avxovg Xai xovg 6v(iaxovg iv
Xavxaig i6xlv xa dCxaia’ iv de xaig 7CacabxEBEvaig xatg xov JloXe
(lov 0)oREQoi)g xai %eXErtoi)g iTtiOFixvwai' Tiehg yde xovg i%d'QOvy

[ist. — ooofTrsg] 3. 7; ..gleiclisam*.
— cinoXX. Tt] den Gegenstand, an

RdvsLv, ,der Wille ist da“. —
y.gax7]Gavxag laxi itoloffot] I~

welchem sie ihren Zorn ohne eigene
Muhe auslassen kdénnen.

§ 32. al'ttov ds T,] fast hohnisch
spielt anfangs D. mit diesem Begriff
{jdionslQrS s. X Hasicoy ai'riog § 30,
nccvxcov X v.a%av ®bXwnog s. al'-
xiog § 31, § 32 zweimal): aber
nur, um vermittelst der traductio
(™) ihn zum gewichtigsten Ernst
zu steigern: ..Schuld bleran ist in
Wahrheit folgendes“ (ygl. 18. 108
ro d' atxLov), und damit den Sach-
verhalt immer tiefer zu erfassen.
Denn D. bekdmpft in diesen letzten
gewaltigen Reden schon nicht mehr
die aufseren Erscheinungen, son-
dern das innerste Wesen der Krank-
heit, welche den Staat zu vernich-
ten droht: die Frivolitat der Ge-

sinnung. — stv. xov [sXXLCxov]
,um des wahren Staatswohles w.“.
1~ BsIx. — TtagsaKsvaKccaiv] auch

18. 234 (dafur § 33, nccxa-
Gxsvd”siv 20. 168) wird hier wohl
mit absichtlicher Beziehung auf
die 7tagaaxsvai ai xov Tcolsfiov
gebraucht. — iv fisv] beginnt ein
neues Kolon, weshalb nach i'vioi
eine den Hiat aufhebende Pause
ist. Vgl. 2. 14, zu § 30 u. 64. —
darr] § 30. — (SoulsffOs] n. Xufi-

sXvca. — Xxi Ttoiriesxs] § 74, 4. 33;
direkt xi noi-gaofisv™ (‘'vgk 3. 6),
nicht xi TtoiiJawpLsv; (vgl. 3. 22,
Madvig gr. Syntax § 121). — i§sX.
ds a.] ,davon {ovm s%ovxsg Xi >K)
aber Uberfuhrt zu werden verdriefst
euch.

§ 33. sxgriv yap] ycte begriindet
den im Vorigen liegenden Tadel.
..Es mufsten (S 11 namlich im Gegen-
satz (.~ Acc u. ivavxiog) zu .jetzt?*
— >kpof . . xd draaio:] ,euch, selber

. gegenuiber handelt es sich in
diesen um das Recht”; 1.~ dUcaog.
— >obg . . «yoy | ,den Feinden . .
jgegentiber handelt es sich mit
Jenen {xaZg »>kagnc-n.) um den
KampP*. Die Anaphora samt Anti-
strophe, welche, naturgemafs bei
der Korresponsion des Inhalts (s.

Ava(pogd-, vgl. zu 1. 10 u.
18, 3. 13) von § 30 an den ganzen
Satzbau durchdringt, ist hier bis
zu einem vollstdndigen Isokolon
(zu 1. 10) durchgefuhrt, so dafs
z. B. X ccvxmdXovg (hostes) zu t.
s%Qgovg hinzugefigt wurde, um
dem X GvMuxxovg hinter vfidg
avxovg das Gleichgewicht zu halten.
Vor der Gefahr einer Erstarrung in
Einfédrmigkeit sichert das wieder-
holte Dazwischentreten Wechsel- und
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xal tovg avTLTcdkovg ixsivaig a6g” ccycov. vvv ga drjfiaycjyovv- 34

rag 'iy*ag aal %aQL"6y™avoi Hag-' vTCa”™3oAijv, ovtco awra&abLu6er,
(lav ratg asxXT1ourg XQvtpav xal xoXaxavaéd'aL ndvxa
TOQg xidovriv dxovovxag, av da xotg 7CQdy~a6i xal xotg yiyvo-
fiavoig Ttael i6%dxG)v ijdi] xivdvvavaiv. cpsea yde Tteog
~LOg, at Aoyop iffiag ccnabxubacay oC “VElirjvag av vvvl nagaC-
xaxa xaiQav did QacOyNCav™ xai aQOvVOY v}idg, ,"Avdeag Ad-Xj-
fyVatoL, na™na%” Sg rj*ag axd6xoxa JiIQabtRalg™ xal Hayan’ Sg
»am\Bovdaval @ LW nnog tjfitr xal nabb xol1g"EAAX\6LN xal 6og (pvAdx-
~abdhal dat xov dvgrQ(onov, xal ndvxa xd xoiavrC", dvdyxx]
ed6xatv xal 6”ofAoyatv' noiogybay yde xavxa. ,Eix™ a ndvxa)v
Layw™MO)nay cpayfoxaxos”™ daxa [lijyag [anoyayo(nayoy] xdy&ed>-

ab6r iv

xav

lebensvoller chiastischer Bildungen:
av (isv tig s’ naesXQoé>v . . dv
8s naQsXO'dv Xéyy Tig, und “lonsC-
&Tlg iarl rwv Kakior uixiog .
Ttdvzcov zav KUKoav DLL>KN6A,
iaz’ ai'ziog, und zav TToXizsvoiiivoav
svioi . anuvzag z. TCoXizsvoji,,
und cpol3sQOvg v,al xalsnohg . . Qa%'\v-
(lovg xal svxazacpQOvqzovg, und
Ttgdovg xal (piXavd'Qconovg . . (po-
BsQovg xai xaXsnovg, wo die Paare
selber chiastisch zu einander stehen
und innerhalb desselben die einzel-
nen Begriffe (Uber den Ggs. nqdovg
XaXsTtovg s. Platon Tim. 17d).

§ 34. ifiag] abhangig von drj-
fiayrayouvTSs, |.® — nQog rjSov‘ V1]
1. 16, 4. 38; 1™ nQog. — z. mqd-
Yfiaat x. TOLgv<.vyoa£Votgl..inderthat-
sachlichen Wirklichkeit*, gegen-
Uber dem ..Schwelgen in den
(IMlusionen und) Schmeicheleien
{zQuep. X xoX.) der Volksversamm-
lung“. Diesen ebenso kihnen wie
formvollendeten und wahrschein-
lich allgemein bewunderten Ge-
danken nimmt D. in seiner nachsten
Rede bereits in das Prooimion (9. 4)
auf. zu 4. 10. — sl . oi
"EXXrjvsg] zu § 20 u. 31. So lafst
D. 18. 40 Philipp zu seinen Bundes-
genossen, 21. 48 jemanden zu den
Barbaren, 20. 30 Konig Leukon,
23. 106 die thrakischen Fursten zu
den Athenern sprechen.

§ 36. a. A&.] ohne to, was D.,
in eigener Person redend, stets zu-

fagt; s. 1. Anrede. — n$p,ns%"" s.
6. 19, 7. 33. — cog] 1™ — cpvXdz-
zso&at, z. 6. 17. — zov dv-
OQomov™ 4. 9. — X >k zd zoiavzi®
wie § 22 abh. von Xsyszs. — cpd-
axsiv X. ofioXoysiv] unten zi iQovp,sv
n zC qrieoyL,s\\ beidemal sind die
Begriffe verdoppelt (zu § 19), weil
sie ganz allein das Gewicht von
méchtigen Vordersatzen zu tragen
haben und als Hauptbegriffe fest-
gehalten werden sollen. — Elz’
X a. cpavXozazoi] nach dem im
Tone der Beschamung, also mit
sinkender Stimme, gesprochenen
Nachsatz dvayxri zavza bricht
wie ein Orkan mit furchtbarer Ener-
gie die machtige Periode (eine >xe-
QioSog PKIX(IMIXIX7, zu § 20) Elz’

. XivriGseQE Uber den erschrocke-
nen Horer herein. lhre Kraft wird
absichtlich durch kein einleiten-
des .werden sie dann sagen“ ge-
schwacht; ja dem Redner scheint
bei diesem unwillkirlichen Aus-
bruch seiner eigensten Seele die
Fiktion anderer Sprecher fur den
Augenblick wenigstens zusammen-
gebrochen. Dabei aber ist der In-
halt dieser gewaltigen Periode voll-
kommen klar gegliedert, indem
zusammengestellt wird was in der
Zeit, wo Philipp vollstandig ge-
hindert und die Athener vollstandig
unbehindet waren (beides ist mdg-
lichst symmetrisch im einzelnen
durchgefuhrt), die Athener nicht

35
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J7ror> xal voe<p xal %si™B)VL xal TtoXsfioig cc7tokriglQ”8vtog, & 6ts

,0'£EQG)6ats, ovts t&v

,afq’ BXBlvog fiBV, ij~av
s,vyLaivovrcov — bl dij xobg
»(pig6aLfiBv — dv iv EvBRoCa

olxol

¥ (L) av dyyae&at i~avskd”~stv oi'xade, ovre rrjv EvBoiav '“lsv-
v~ABTBQCov avto)v

ovdsv Bx0”b6ab60'a;

~bvovtcov, 6%oluy ayodvtcov,
ra tOLavta noLOvvtag vyiaCvsiv

xars6T'y6s rvQavvovg,

,.d’ ovds raw axsbl6abgB” b1 fifOBV akk’ BRovkBedE, akk’
fiSLcixalB; acpsbrare d™kov oxi avxa, xal cpavBQOV TISTOOLijxaxB,
s,ort ovS’ av OBxdxlg anod'dvi]® ovOobv ~dkkov XLVGBGIE. xC
,,OVV 7tQBABVBEIB xal xaxrjyoQSLXB xal jcedyiiad”™ rjfitv na’s%exs;"
dv xavxa kBycoblv, XC bgov(iev ij xI W607By o dvOQBy Aa-L-

Valol, Byco fIBV yaXQ OWb6 OQG.
E 161 xolvvv XLVBg, ol' Tor’

gethan, Philipp gethan, die Athener
nicht verhindert haben, und (das
Resultat) dadurch bewiesen haben,
dafs . . — cpavl6ratoL\ ,,schwach-
seligsten® . — zd.vQ”\Optob\ im Munde
der Griechen mit ironischer Be-
ziehung auf das von den athenischen
Gesandten gebrauchte cpvX dst rov
&QQov. — voffra] E. § 77. —
/M) av duvaCSat] = ow. dv Idv-
vaxo {at sml iBovlaro); Kr. Gr. 65.
3 2

§ 36. ovts r. EvBoiavl gegen-
Uber dem folgenden 3vo iv Evi3oCcc.
z. S. E. § 74 vyLuivovrcov®
Gegens. zu voaa § 35; bitteres
Wortspiel mit der urspringlichen
und der aufs Geistige Ubertragenen

Bedeutung, zu 9. 20. — at djj]
swenn wirklich®; I~ drj. — firi-
ra™xiaag] 6Tt von Ortern gesagt,

die zur Bekriegung eines Landes
befestigt wurden (1.~ ixt), und
§ 66 von der Insel KaraoKava™ovrog
viiLv axxalxiflra xrjv Evi3oiav, hier
kihn auf Menschen Ubertragen ,als
Ausfallsfeste.” Vgl. 10. 8 xvQav-
vtou  chraw™\QV  xijg "Ixxixrjg ae
tatxL6av v~tv  av xrj Evlota.
4. 32

§ 37. xavx’ axaXvaaOpga) ,schaff-
tet euch dies(en Strick) vom Halse*
[.diesen Schandfleck weggewischt",
Reiske, wie 15. 2 xdg RXaacprifitag
axoXysaog aCl. sfcexar«q nach

B~Bkiy"BLV xov naQLOvx’' oiovxal,

akaXxioacO'a, wie 22. 70, A. 3. 161.
Das Fragezeichen nach Gebauer de
hypotacticis p. X. — dcpaaxcexa . .
avxa] ,ihr seid vor ihm (vgl. a§-
tRxaa&cct xivi, cedere alicui) abge-
treten” (vom Kampfplatz um die
Hegemonie, 18. 200) dieses,
das Resultat des Yorangegangenen
ziehende Pradikat wird durch Asyn-
deton und Stellung méchtig ge-
hoben, — drjXov o\ zu 4. 12. —
qv8’ 0i5d£j"l nachdrucklichste
Verneinung [Franke de partie, neg.
3 p. 14]: ,auch wann . auch dann
ganz und gar nicht mehr eucE
rihren werdet“. hivTjcaa&a bleibt
in der Anschauung von dgiiaxaxa;
zu 2. 5. — »QaGRavaGaa] das Aktiv
vom Gesandten (z. B. 18. 221), das
Medium vom Volke, 16. 1. ,Wozu
also eure Gesandtschafterei und An-
klagerei. womit ihr uns la.atig fallt?“
— Hiermit schliefst das § 35 mit a.
J. xabxaxe »QaGal™ anfangende
kleinere Ganze ab; zu 2. 7. — dv
X XiycoGi] klingt bereits dringen-
der und krankender als die damit
aus § 34 wieder aufgenommenen
Worte at. axkuix)]aalav . k. I'QOLV&\
vgl. 25. 100. gjijcofiav] ,ver-
bringen“; 1.~ Erweiterung; Schmidt
gr. Synonym. |, S. 87. — iyd> ftlvj
zu § 18

§ 38. EtRi xotvvv] diese (d. i.
die vorliegende! Rede hat der Form

rov (bv99
37 ,aTtavtiXQv rug ~Armxr™g stimeAa™ rov 4’ ixl ZIxtaO'OV, v/stg
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iTtSLOAv £Q6)Tij6c36t ,,TC ovv XQrj noutv;~" oig ryio to ~sv dixato-

tatov xal aXrjd'ietatov xovt
a vvv TtOLELts, 01}
xal
Gov6iv.

avzotg RERaCcog yvavca, Oti

anoKQLVov~uL”™ tavta }iri noLEiv
«AAa xal

xad"” £xa6tov dxQLBag £qo).

onap, g6%fq ieot& ei n~og'yrap” ovtco xccl noucp e&eAq-
nMGlitov ftEv LW dvOQ£g ‘Ad'Tjvaioi

rovto na”™’ v~tv

ty n6Xebe ® LW nnop noXetes xal

ti\v siQyvfjv XeXvxev (xal nay6a6O’E JIEQI tovtov xatyyoQovvtEg

dXXrjXojv) xal xaxdvovg [liv E6tL xal
iddcpEL™ npo60'y6ca

ta tyg n6XE63g

nach das eigene, was in keiner
andern wiederkehrt, dafs sie nur (?)
aus einer Widerlegung einzelner
Satze besteht, welche einer oder
mehrere vorgebracht haben, oder
Vorbringen kénnten, vgl. § 4 u. 9
u. 38 u 52 u. 68 u 73. Die Ur-
sache dieser eigentimlichen Form
und des personlichen Hervortretens
(8§ 68 u. 73) in dieser Rede scheint
in der Wichtigkeit des Gegen-
standes, dem Ubergange vom Frie-
den zum Kriege zu liegen, zu dessen
Vorkampfer sich namentlich Dem.
aufgeworfen und dadurch viele
Gegner zugezogen hatte“, Spengel
die Demegor. S. 81(283). Formell ist
somit in der That der Zusammen-
hang dieser Rede vielfaltig ge-
lockert, aber der Aufbau des Ganzen
dennoch harmonisch und folge-
richtig. Gleichwie schon die letzten
Ausfuhrungen (von § 30 ab) von
der vorliegenden einzelnen Sache
zu der Erorterung des allgemeinen
Standes der Dinge heruberleiteten,
so wird nun allgemein die Not-
wendigkeit  entschlossenen  und
opferfreudigen Handelns der drohen-
den Gefahr gegenuber gezeigt
(zweiter Teil, § 38—51). Der
Ubergang aber ist; D. hat eben
(aus dem Munde der Hellenen) heftig
das bisherige Verfahren gescholten;
nun giebt es unter dem Volke
einige, welche bei solchem Tadel
immer entgegenwerfen: ,wie soll
man es denn machen?” ?|F-
XByY S grindlich ad absurdum zu
fuhren. — ov fiTjv dXXd\ nichts
destoweniger”, wiewohl diese Ant-
wort tdr sie ausreichen mufste. —

i“d-eog oXy ty noXec xal

6s xal totg iv ty n6Xes
v,Ki osicog I'9eA] zu 4. 20. — oTecon
¢oGTtse i QOr mat] ziemlich starke
Allitteration, die mit zu dem Sar-
kasmos beitragt, mit dem hier D.
die Gegner kurz abfertigt, um dann
seine tiefe Uberzeugung von der
todbringenden Feindschaft Philipps
auch den Horern einzufléfsen:

§ 39. Philipp bekriegt Athen
thatsachlich, hafst es von ganzer
Seele, mufs prinzipiell und unver-
séhnlich es hassen (§ 39—43); da-
her ist all sein Thun tberall dar-
auf (8§ 43—46) gerichtet, Athen zu
unterjochen. — nag’ v/ tv avxoig
sB. yvodvai] eine so volle Wendung
(vgl. § 43 nfi6%AasaQ's xaig ipvatg,
4. 17 dii ydg sv,siva tovto iv rfj
yWMtri nagaatrjaut, Liv. 6. 39 sta-
tuerent apud animos, vgl. bei sich
beschliefsen) soll die volle Uber-
zeugung ausdricken. Jene Zusatze
dienen also nicht wie die homeri-
schen Hara cpgiva u. s. w. der An-
schaulichkeit, sondern dem Pathos.
— yvavai] héngt von XQv §38)
ab. — Kui T sdccgoHl] ,, selbst dem
Grund und Boden unserer Stadt“7
Mit iSagqiog (s. .®)_,scheint der u-rieche
das Letzte und Aufserste in schwe-
ren den Staat bedrohenden Gefah-
ren zu bezeichnen.

§ 40. ApoffOTjfico ds] 25. 101.
Der Zusatz ist keine Antiklimax,
wie Brougham meint, nach oXy Ty
noXsi, denn Philipps Anhanger
konnten sich allerdings von seinem
Ubelwollen gegen ganz Athen aus-
genommen wahnen. Daher sagt D.
naoiv dv%.; und wenn er auch
nicht hoffen kann, jene durch seine
Worte abwendig von Philipp zu
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n&6iv dv&QG700ig, xal totg ~dXi6t OLO"svoig a'bta %eQC et
{ol ds fiij, 6xBthabgoy EvdvxQatri xal /labgByw, tovg OXvv-
OLOvg, ol' doxovwwxBg olxsLotat’ ccvta pguixscog'ca, BTiBidij xrjv
MOXW 7CQ0OvB06av ™ ndvtcav xaexd6t’ avkoX(bkablyy™ o'ddBvl fiBvtoi.
NaXXov ij rf] >oXexeCa >»oXs™sn, ovd’ BxRovXBwBL xal 6xoxBb
NaXXov ovds ev xav swocyxcoy, ) OK&O Xavxxjv xaxaXbbsm xal
xowl Bixoxcog xMokoy Xiya >x™axxeb' 01y yuQ dxQilR&g oxi ovoé’
ay >Kayxcoy x&y axXcay ysyllab xvQiog, ovdsy B6X' ai)Xa RBRaiGjg

PRY, B ay i)"Btg O7]wxQaxil6&s, dXX ay >xoxe BV[XR"
ay ysyox' dy%Qbx(p)

xaxacpBv/Bxai

»aloua pProxXxa d
6v~rBERIa6fiBya xal

ovx avxol

machen, spricht er gleichwohl seine
Uberzeugung, die richtige Uber-
zeugung einer sittlichen Natur aus:
Verrater liebt auch der nicht,
welcher den Verrat bezahlt. Vgl.
18. 47. — el de n. etwa Tuarsv-
ovaiv sfiol xavra cpabKOVTi, Reiske;
vgl. 4 § 8 — EvdVKQ. A Aaa&.}
E. 8§ 59. — oW ccvtad SiuKSia&al]
I.* pw; ,hoéchst vertraut mit (bei)
ihm zu stehen'S — dnoXcolaaiv]
,ZU Grunde gegangen sind“. E.
lebte noch nach der Schlacht bei
Chaironeia, wo Demades fur ihn in
Athen die Proxenie beantragte
(E. Anm.); es ist also amostoA.
von Elend und Verachtung zu ver-
stehen (iXavvsa&cu VRQi"sa&ai unsQ-
Qi'gj&at 18. 48). Bezeichnende Anet
dote Pint. Mor. p. 178b: ais Lasth.
u. Genossen sich bei Philipp be-
klagen, dafs einige aus der Um-
gebung des Konigs sie Verrater
nennen, beruhigtsiePhilipp: akcaobg
(pvasi xal dyQOLXovg slvai Maxs-
Sovag xal v~v axdcprjv axdcpriv Is-
yovxag (spruchw. f. jedes Ding bei
seinem Namen nennen, was Sache
des ayQoixog, Ribbeck Agroikos
S. 39, Anm. 2). — ovdst™] Neu-
trum, wie § 11. Obwohl der Redner
alles erschépft zu haben scheint,
um die tiefe, auf alles was athenisch
heifst sich erstreckende Feindschaft
Philipps zu schildern (man ver-
folge nur die ruhelosen und uner-
schopflichen xal.xal.xal u. s. w.),

Mpl xayxa xd

XXOo4 v~ag’ BOXe yde viiBtg

XXXBOyBXXLLPab xal Xxaxab¥Bly deiYjy bv >XBCpyxXoxaa®

hat er sich eins aufgespart und
stellt es mit dem starken (isvtoi
allem Vorigen gegentber, das
Teuerste namlich, was der Athener
besafs, die, freie Verfassuntfro™t-
teia, zu § 43); sie sei gleichsam
der Brennpunkt von Philipps Hasse;
ein Gedanke, welcher aufserdem in
der starksten Art rednerischer
Amplifikation, durch Wiederholung
in einer scharferen Fassung: ovd’
ixiB. X Bx, (i. ovSe 'sv . . xata-
XvBsi, méachtig gehoben wird. Vgl.
§ 44, 3. 30, 6. 4, 9. 3 u. 8 u. 56
[oi5d" STtiR. gehdrt zum Folgenden,
wie der Hiatus deutlich anzeigt;
auch im Aug. list so interpungiert,
und von Voemel in der Parallelst.

10. § 11) ~

§ 41. tovto . XQoetTSt] ,Marin
handelt er*. — sixoxcog] 1.® ,folge-
recht (logisch)*, was 42 heifst

ov xaxag tavta Xoyi"ofisvog.
e”™x. TQOXov TLvd] 6. 17 dvayxrjg
XQOxov xivd. — noXXd d’ ai'] eine
bei Dem. beliebte Unterbrechung
der Konstruktion: 18. 236 oR’ ovxol
xsQiyivoivx’  Efjiov xoXXd d’
syiyvaxo xavxa\ das. 308. S. N
vitol3xqocpri. av] .kodnnen“. 7~
ndvxa'\ 4. 8, 1.® Neutrum.

§ 42. EV xsqpvxoxEg] |.* Particip.
u. go. Dazu trug aufser dem na-
tarlichen Charakter des Volkes die
Natur seiner Macht, einer Seemacht,
und besonders auch seine Verfas-
sung bei. Denn das demokratische

X6 100
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adq ££QOv XaRsLV xafy6ac xal s'xovr’ deisAsd&cci, xcd oficag
ByoWubal Toty cortelv Rovkonevotg %al Ttdvrag avdQO7Covg sCy
iXsvdBQLcov B™B/IBBYN@0 [btol™ol], ovxovv RovXsTalL toig iavtov
XKLQotg v~V Ttag' v/~av iXBvdBQtav scpea”sysbr, 0dds no/ifioy
OBi, oy xaxdg oyg aQyag tavta Xoyt*OfiBVog. nQatov ~bv drj
TOTO OBi, BAdQOv y%BiXri(pivaL ruy so/uTsCag xal trig drj’o-
XQatiag ccawnnaxroy ixBtvov' sC ya™ N} tovto ne164'r686&B
tatg ijjyxcctg, oyx B'gsfly6sn”’ ynsp 3y n”ay”*dtcov OTtoydd”Biv
dsytBQOv d’ Bidivai 6aq)S)g oti ndvd’ o6a n~ay”axsysxab Xal
xaxabxByd™Bxai vvv, BR\ XV 1jfiBXBQav 569y ~aQa6XE£ydBxai,
xal OKY xig bxblvov d™yvsxal, ivxayd” yxsp rjcbv dfiyvBtxal.

0Y yaq oyxco y’ Bytj&Tjg oydscg,

oy, Xxcbv £V Bv ®Qaxri

yCroy xal KaBydrlv xal
xaxa6xByd”~Bxall;)

AalsLV xal >oyoysa xal

Prinzip vertrégt sich, schwer mit

Eroberungen, macht aber willig
und leicht Propaganda Trap*
vfimv slsv&spicc; naga z. E.). —

sls £7£v&. iistfa&ai] technischer
Ausdruck; pragnant, s. in. —
sgisdpsvetv] 6. 15. — z. s. Tiaigote]
zu 3. 7 [Julian p. 31 b]. — ovos
noXlov dft] ,auch nicht entfernt”;

dsco. — ou Twitms ] i] ..und
rechnet darin nicht Gbel oder trage
{gedankenlosI“ Particip. g. E.,
und apycoff.

§ 43. Tcgatov (iEv fafst alles
von 8§ 39 ngazov [ilv zovro yva-
voti an Gesagte zusammen, um dann
dieser ersten unerlafslichen Bedin-
gung die zweite mit devzsgov 8-
siggvat anzureihen. — tovto 8si, .
V7tELIr](pEvai™ I~ Artikel und Perf. —
7. Ttoitthiag v.al trig o6fjfiongaztag]
die noxiteira (,Verfassung®) aat’
ifoxijv ist im Munde eines Athe-
ners naturlich die demokratische
(1.®), und Cobet verdachtigt deshalb
Kal zrjg 8rlfiokgaz.; aber der ge-
steigerte Affekt (zu § 40) ruft, wie
die Epizeuxis, so die dieser ver-
wandte Erweiterung (s. 1.”Y) durch
Synonyme hervor, von denen r.
drjfiokgatiag als Artbegriff die sinn-

w6a” yxoda(lRdvsel,v xov ®CHAbX-
xaxav {xC yccQ afAfdo xig Bbly ~Qoy-
Md6XBiQav xal

xoyxtoy “bv BXbAy”™Bby Xxal

d vyv inaiQBl

YXKBL X0y Xayxa

[xal

xal xoya $6xdxoyg xivdvvoyg

liche Anschaulichkeit mehrt. Mit
ilEv&£gia ist nolizEta verbunden
15. 17. — ddiallakTOvJ ,,und zwar
als unversdhnlichen*. —~nHG6¥r[-
GEQQE - . 'ipaig\ zu § 39. — nga-
y(iazEVEzat k. wvartorms.] zu § 13. —
KazaGK£Evd™Ezai . nagaGxsvd/.]L.A
Wortspiel. Die Worte sind nicht
ganz synonym: einrichtet — her-
richtet (nl. zum Angriff). — dfiv-
vEizai] das Futurum, weil die
Wirkung auf die Zukunft geht (es
werden Ph.s zukinftige Angriffe
auf Attika vereitelt). Der Eedner
spielt auf Diopeithes an.

§ 44. zav ft iv &wKT] kakoT®
,nach .iepem thrakischen Jammer
(Misere) Verlangen trage“. — axXXo
si'nj} Jo~\ (anderes von D. sagen)
,,anders D. benennen“? Kr. Gr.
46! 1 iNfaiQ£tj 2. 7. Dazu
pafst aber KazaaKEvd™Ezai (§ 43)
nicht, wiewohl man es sonst von
den dort eingerichteten Straf-
kolonien (E. § 77) verstehen kann.
— zovzGiv ftEv] nimmt zalv ~sv
nach der Parenthese wieder auf,
I~ (iEv. — im&vfistv xofl vitsg zov
. vnofiivEiv, zwv 8' "Ad. . inidv-
fifiv, dXXd . . jjstfiaftv] die reiche
Gliederung dieses Enthymems ("k
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tav g’ A&rival(ov hfievcov xal vscjQtav xal TQTQOOv
xal thv SQyoov xcjv dpywQSLCov xcd tosovtov FAQOGOACOV OVX
AWLERV aXXa tavra [ifv vfidg idosLy £%£ty, vxsq CE to)v
(iEhvédv xal rav okvQ&v rchv iv totg ®QaxCoig 6LQotg iv rc3

RaQedQG) iELyid ELv.

ovx £6t. tavta™ dxXka xdxEtv' vxeq tov

tovtcov yEVEBai xvQlLog xal raxXXa Todwra YQayyiatEVEtal. tv
obv £v (pQOVowvtov £6x1V, Eiboxag xavxa xal Eyvcjxdxag, Xrjv
HEV I>AEQRAXXov6ay xal dvElxabxov xavxrjv Rad'vihiav arode

6&ai, xQfaxa o’

X:QAxXELV, 1V’

rov fiaxXXov v.al ~rzov, zu 9. 13)
gewinnt D. dadurch, dafs er Phi-
lipps Trachten zerlegt in..Y erlangen
tragen* und ..sich bemihen“.

§ 45. zwv d AQTjvaicov® 9. 44.
Statt dya&wv, welches den forma-
len Gegensatz zu rav iv &fakr]
KUKw bilden wirde, treten diese
dya&d sofort selber ein, denen dann
wieder die thrakischen dyud'd spe-
zialisiert gogenubergestellt werden.
Dadurch gewinnen die Kontraste so
an sinnlicher Energie, dafs sie un-
willkdrlich den Spott hervorrufen,
welcher sich in der spielenden As-
sonanz von XikiveDV und (isXivwv
(™ ein sogenanntes Anagramm),
in dem Anklang von oXvg& (1®
an vswQi'cov K TQi"Qcav, in der Zu-
sammenstellung der Silbergruben
Laurions mit den thrakischen ,Korn-
gruben“ aufsert. T. Keycov r.
KQyvQSLcov] technischer Ausdruck
..die SilberCbergWerke". ini-
Qvfisiv . 0i% ini&vfisiv™ zu §
55; Negation des von Verben des
Meinens abh. Infinitivs ist in sol-
chen Gegensatzen ov, s. 19, 331,
46. 19. Dein. 1, 45. — cigoiq] I~
oQvyfiaza Etymol. M.; Varro de re
rust. 1. 57 Quidam granaria habent
sub terris speluncas quas vocant
GiQovg, ut in Cappadocia ac Thra-
cia. (Xen. An. 7. 5. 12 erwdhnt die
thrak. MeXivocpdyoL.) Dieser vom
Redner gewahlte Zug stellt sogleich
das uncivilisierte, wie die er-
wahnten Produkte das kalte Land

Fi6fpEQElv xal xovg evyitdiovg d™iovv, xal
oo X0 6wEBXfjxog xovxo OviinfEvst  6XQdxEVY

oQav xal

&67UQ EXEIVOg £XOL(IOV £%£t OVVarLV XtV ddiXT]-

lebendig vor Augen (Vergil Georg.
3. 376), so dafs sich passend an-
schliefst iv xi RagdOQca %nyid siv.
Rdqct&Qov hiefsin Athen die Schlucht,
in welche die hingerichteten Ver-
brecher gesturzt wurden, also ,, Mor-
dergrube“. Denn ov 9%Qloog XiyEi,
dXX i% fisxacpoQag otov iv xd oXi-
‘decp, Harpokration. — mwWios] |.®
Infin. 2,

§ 46. Solchem Feinde gegenuber
mufst ihr handelnd ein stehendes
Heer halten (8 46—47), oder wenn
euch dies zu schwer dunkt, unter
noch viel schlimmeren Verhéltnis-
sen den unvermeidlichen Kampf
auf euch nehmen (8§ 48—51). Die
Forderung selber ist durch Haufung
von Synonymen (funf Paar in die-
sem Paragraphen, s. zu § 19) aus-
gezeichnet. — VvTtsQRaxX. . K dvsi-
naaxov] ,.ohne Mafs und ohne Glei-
chen*; I~ avsLK. — a]tow] naml.
slecpSQEIV. — Gvvsex.] 8 17. - o0Qkv
mod TtgdxxELv] ,wirksam vorsehen®,
— aGnsQ JMSLivos] man versuche die
vier Glieder dieses Chiasmos (1. Ix.

exoniov 2. 6vv. x. ad., 3. x,
GcoGovGav., 4. sxotfwv I~rs) um-
zustellen, und sie werden in der

Reihenfolge 2. 1. 3. 4. matt aus-
laufen, bei 1. 2. 4. 3. aber und
besonders 2. 1. 4. 3. auf falsche
Stellen den Ton locken, welchen
D. vorzugsweise flr sxoifiov
fordert. Vgl. 18 177. Schéner und
ehrenvoller konnte die lastige For-
derung nicht begrundet werden.
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6ovb6av wl Katadoylcocoiisrrjy anavtag tovg "EXXrjvag™ ovt(o
trjiv 6(06ov6av 'ONstg xal Ror}&rl6ovéav u7tablV etOL"ov ELTB.
ov yag £6tL Rorjd'staLg xgco”svovg ovdsTtot™ oi)dEV t&v dsovtcov
TCgéMai, ccXXa xatcc6xEVK6avtag dst dvva™LV, xal tgocpijv ravtrj
XoaCéayxan xal ragbag xal drj*o6LOvg, xccl osicag evl rrjv rav
XQTj dtcjv  (pvXax?Mv <xxgtRE£0Téatrjv yEI6'64'ab, ovrco sioblubayxan™
xov BV xG)v Y%QViiidkGiv Xoyov Jlaga xovxgjv Xa'iRdvEiv, xov db
XG)V sgyov nafa xov 6xgaxrjyov. xdv ovxco nowbuxe xal x6g"”
BAr}6a’ dig dXrj'd'ag ayELV Eigrivriv dixaiav™ fIEVELV inl xrjg avxov
®LWnnoy dvayxd6EXE, ov fiEi“ov ovdsv dv ysvolLx’ dyadov, ij
noXeMy]6ex' e™ I'6ov.

E1 (E x(p doxAL xavxa xal pandv™g noxXr}g xal noycoy
[noXXwy] xal npay”axEbag [Eiyat], xal jiaA’ doxEt dXX
idy Xoyl6rpxal xd X™ noXe» "Exd xavxa YEYN\OO"Ey\ ay xavxa
fi) "dXrj, B>gijeE. XV6LXEXovy X0 Exoyxap noweby Xd dioyxa. el
1EY ydg S84 Mg iyyvrijxijg — -Grur/, ov ydg aya-aconcay y’ ovOElg

Geschick seiner Vaterstadt:

§ 47. RoTj'd'si'dis] 4. 32. — ovSe-
not’] verstarkt die ohnedies starke
Verneinung. — tufiiag] 4. 33. —
Srjuoaiovq] ,, Staatssklaven“ ; E. § 68
A. — Mal oncog ! noirjcavtag]
,und Uberhanpt jede mdgliche Vor-
sichtmafsregel ~feeften*. Von v
(2. 4) héangt der Acc. c. Infin. trlv

% O ah, und ovx(0 n.
nimmt nur den vorangehenden Satz
onmg . ysv. auf; zu 1. 16. — r. t.
Xy, 160y.] 4. 33. — [IIfffSE] so
gerustet, werdet ihr wahlen kénnen,
wahrend ihr jetzt keine Wahl habt
(8 7). — ras alT]9-c5s] zu 6. 10. —
dixaiav] ,einen__rechten* d. i
solchen, in welchem jeder Teil
seine Schuldigkeit thut. — I'eov]
I~ M

§ 48. Die folgenden Worte bis
§' 51 zu Ende, die haufig von
Spéateren nachgeahmt und nach-
gebildet sind, haben in aller ihrer
Einfachheit eine wunderbare Ge-
walt. Es bricht hier eine Stimmung
durch, welcher wir nur selten, und
nur in den spateren Reden (z. B.
6. 32, 9. 36) bei D. begegnen: die
Wehmut; als ob der Redner, wie
Hektor (llias 6. Buch) um /Veib
und Kind und Priamos’ Stadt,
trauerte um das unabwendbare

gebt
alles hin, wenn ihr meint, wenig-
stens Athen damit retten zu kénnen.
Aber, wie Hektor, so ermannt sich
D. zu dem Widerstande, welchen
die Ehre des freien Mannes fordert.

— el SS . SoHEt . . 0Q&&g doMsi]
vgl. si' ttg . ol'stcu . . d. oiBxai 4. 4,
2.9, 9 74; sl . iyvwnaxs . ., ov

v.aXag syvwKaxs 15. 8; vgl. 4. 29,
2. 22. von M fA 6e9(Sg doMst sagt
Aristeid. 9. 383, d”ioniaxiag
(sGxlv) dxav xig cvvSQOfiatg yerjtaL
(beistimmt), T0 yde Ma-d savxov
doKOwv xriv ngcoxrjv avy”cogsi, i'va
xc vnsQ avxov siedyr] (d. i. auch
hier, wie dort, ehrlich erscheine).
— Sandvrjg . Eivai] zu § 29. —
ngayfiaxstag] n. woU tk; [.*ngayfia.
— Mal (aal'] zu 3. 22 — xavxa] n.
dandvrjv u. s. w.

§ 49. Die Symmetrie der folgen-
den Doppelperiode beruht auf fol-
gendem Bau: sl fisv .. dg dv .. .
Ixsivog I iaxa, firj dfivwvBa&B,
dnavxa ng6sc™NB' | bL Sb . . oxi
oora . . . X9urso(1B&* IXNQ'P' 1
dvaSvofiB&a; rj xi fisIXofiBv; 1] noxs

. i'9'si?jcojasv; Nun ist aber dem
Hauptsatze der ersten Periode (Baxa
u. 8.w.) noch vorgeschoben: 1. a™o-
XQQOv HEV ngosa&ai, 2. Mal rso't'd-
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av ydvolt a\OXQEGg wikiiowoy “edy™arog — can, ov aytjd’
uoYxCay nal avkarra neoér}éd's, ovx £’ avtovg vfiag xsksvt&v
ixstvog aiuxQov "ev wrj tov xal Ttdvzag ~sovg xal
dvd™tov 'bMav xal xav vitaQxovxcov Xfj tdl el xal <tSTOQay"Bvav
xotg TtQoyovolg, xrjg CdCag svExa QuodviLag xovg dkkovg ndvxag
‘“Ellrjvag HEyg dov"Eiav nQOE6dai, xal XBEdvdval ~ablor dv i)
xavx’ BQdaxBval RovXoCingv' ov fiijv dXX el xig dXXog XsyHE xal
vfiag TtEid'Ei, E6xca fu) d~vvEG6d'\ djtavxa > OE64E. ds FijxE
doxEi, %q 6'C6"ev 06(p dv
hXelovov id6(0NEv exelvov YEVi6%'ai xvgiov, X060yXc3 ;~affs:a)-
XEQG3 xal L6xyQOxi§G) XQVANED'N ix~Qp, not dvadyd~Ed'™~; ij xC
iXXofiEV; H >oX o dvdgEg ™d'rjvatoL xd diovxa >wobesy &¥eXu-
60"EY; oxav yrj zJI dvayxatov dXX ijy fisv dv xig eXey-
dEXOV dydQCHAOV dvdyXYIV eblo® ob [IOVOV ijdr] »>dQEOXLY,

el

Xxovto xovvavxCov xe ditavxEg ort,

vca . slgtjksvul B., 3. ov 7Nijv adAd’
si' . a. 18ysi, Zusatze, deren lo-
gische Geltung der Lateiner durch
tametsi turpe . tarnen si . persua-
serit wiedergeben wirde, und die
nach echt Demosthenischer Weise
[zu 6. 9] diesem Zugestandnisse
erst seine richtige und gewichtige
Bedeutung geben. [Aristeides >k

9. 646 citiert: KdCxot xsQ'vdvai
fXdllov b xavx’ slqg. BovXofiai, wo-
nach sich folgende Flgung ergéabe:
alaxQov (isv . . nQoyovoig, xrjg 8’

18tag . . nQosa&s. v.aixoi . . Rov-
~Ofiaf ov (iriv. dXX . n™osGNs.
Vgl. 16. 8 si (IEV . . 8iv,aiov "sv

ov, cwoQca 8’ ~ycay' saGai kxs.
Doch scheint Arist. I. p. 677 Dd.
vielmehr die uns Gberlieferte Figung
nachzubilden.] dnié™esmg] 1A
vollgultiger®. — avxovg vfiag] 8§
59; zu 4. 23/ Der Gegensatz dXXd
fiovov inl xovg dXXovg ist aus dem
folgenden xovg dXXovg ndvxag (1.

Artikel) 'EAA. neo$o&ai zu ent-
nehmen. — xsXsvxav'l 9. 57; Kr.
Gr. 56. 8. 5. — wvrj . . O'so'us] 1.

Schwurformeln. — xwv vnaQ%dvxcav
L, noXsL] des erworbenen Ruhmes
der Stadt; 60. 31 8siv OW 7Y\~
Gaxo 7 “rjv dhicog xav vnaQxov-
rmv rj xs&vdvai kaXag, 18. 95. —

Vek! . willen.* — pK3ung/
4. 8.

§ 50. Wenn dies (das Verzicht-
leisten auf die Hegemonie und das
Preisgeben der Hellenen) euere
Willensmeinung nicht ist (Gegens.
vfiag nsi&si). — %QTGOfi] 1. 9. —
noi] ..bis wohin* [von der Zeit
not fiEvsig Qa&vfiog Soph. EIl. 958,
NH01 yde xal XQtiv avafisivat Ar.
Lysistr. 526]. — avadwofia'O'o:] § 77;
1. 13. 225 dv8vExav noXsiiov. Das
Bild ist von dem Vorkdmpfer ent-
lehnt, welcher zuriickweichend sich
in dem Haufen der Seinen ver-
steckt, Il. 7. 217 (E. Muller).

§ 51. nox’ u. s.w.] fast dieselben
Worte wie 4. 10, aber durch kleine
Anderungen ist der Ton ein anderer,
noch ernsterer, geworden. Durch
die Weglassung des Satzes inEL8dv
XL yivrjxar fallt das Schnippische
fort, durch den Zusatz xr}v 8h x.
8ovXcav und was sich darauf bezieht
ist ein furchtbarer Ernst Uber die
Worte gekommen. Damals glaubte
der jungere Redner noch an die
grofse Gewalt des Ehrgefuhls, so
dafs er blofs von der aia%vvri freier
Manner sprach; hier droht er,
wenn auch in wuirdiger Weise,
doch er droht schon mit der dvayrtrj
von Knechten. Freilich war seit-
dem seine Kenntnis der Menschen-
natur gewachsen. — rjv .. ndQsaxiv]
4. 37 as .. E"sXsyxovxai, — nuQs-
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axxa o »aXec YeQBXriXVEY trjiv dl rav dovXcov avkelebgao
dst. iagoBQEL de rt; dn e6tlv eXBASQ0 Nsv [dvaQOKGH “ceycorT]]

dwyocri XX tav  yiywoycivGov al 6%wrj, ocd
oid’ ijvTiv’ av eblocer” dovXo)

tavtrig ovx
>XuyaX % tov 6cb™arog aioa-

6(i6g, d (lojte yivoLt ovts XdysLV &\LOv.
ndvta TOLvwv Tafifi’ Boweoy dv ridicog® ocal dBitag ov tQO»ov
iofiag Bvioi ocaraxkoXcTByorxac, ta “4bv dXX' blb6a’ adqa’ sxkelddv

XL xaov »XNog PCXOKKov B™HKBON,

Xrjv
fiLv fiEydXxjv cyg

ativ . . TtuQsXrjlvd'sv] 18. 48. Die
Scham haben die Athener verloren.
— aTtsvzee&ca]
wenden* . — diacpsgst ds xC] 18. 205;
22. 55 xC SovXov jj sXsvQ'sgov slvai
SiatpBQSL', xovxo (isyioxov dv svqoixs,
dxL xoiq fisv dovXoig x6 ad”a xwv
dOLyirjiidxcov  dndvxmv  vitsv&vvov
S6XI, xoiq S iXsvd'SQOiq, %dv xd
(isyLCX' dxvxwaiv, Xovxo Yy’ sveoxl
RBaeav. — [r; nach apayuw, fehlt
im Cod. L, mit Recht; denn diese
Scham tritt weder bei allen yiyvo-

(isva, noch bei jedem iXsv&SQoq
ein; tritt sie aber ein, dann ist
uvdyKrj. Ganz anders 4. 10 x"v

xcov  TCQuyfidxcov aiaxvvrjv, die
Schande der gegenwartigen Ver-
héltnisse Athens.  Vgl. Kruger
§ 50. 8. 15, Um den Hiat zu
tilgen habe ich ixsql statt vnsQ
geschrieben.] — TtAjyecl] Thuk. 8.
74. 3. — 6 xov acofi. aiKLRfioq] die
schimpfliche Mifshandlung des Lei-
bes. — (ii]xs ysvoixo ovxe XiySLv
dLOv (sffTt)] § 68, 19. 149 Vfitv ds
X0IovX0 ”sv ovx’ Tjv ings ysvoixo
xov XoiTQOv, 21. 209 o ii} ysvoixo
ovd’ sl3xai, 25. 75 u. 86. Zu a]tov
vgl. 18. 195 ovK d”iov slnsiv, von
etwas Schrecklichem, Uber das man
lieber schweigt. Ubrigens ist an
unserer Stelle absichtlich in beiden
Ausdriucken die Mdglichkeit nicht
ausgeschlossen, dafs diese dvdyya\
eintreten kann; ja eher angedeutet,
dafs sie, wenn es so weiter geht,
eintreten mufs.

§ 52. Die Forderung einer stets
bereiten Heeresmacht, welche D.

B~Q'rjvrjv ayBLV ¢35 dyad'dv,
~axXBXor,

flott, bitten s.b/n-.

Evd-vg dva6xdg xig XByBb xb
ocal xb XQBcpBiv dvva-

ocal ,,dLaQ>kd”™BLV xtvsg xd

in 8§ 46 und 47 gestellt, und in
48—51 so tief ins Herz gelegt hat,
fand voraussichtlich den starksten
Widerspruch bei den Freunden des
Friedens um jeden Preis und den
Anhéngern Philipps. Gegen beide
ist der folgende dritte Teil un-
serer Rede (— § 67) gerichtet. —
slnav av] aus si'noifii dv n. si
naiQoq si'rj; § 71, 3. 8. — dsi™aq]
n. dv; I~ dv, 3. 14. naxa-
TtoXixsvovxai] ..niedernolitisierenfl.®
kata), durch ihre Politik zu Grunde
XWRKWK &~ X g1’

dXX] 20. 9 sym d’, oxi fi'sv . 6
jtaXaioq ~sXsvsi vofioq . sdoa . ¢H
sTf" SKStVO slfiL' dxcev. Meist
aber fuhrt afdda unmittelbar die
hervorgehobene Thatsache ein, § 63,
3. 27, 9. 57; I — xi . . S(nciBi]™
..irgendwie ein Wort Uber das Ver-
haltnis zu Ph. (in der Debatte)
fallt“. Ar. Lys. 858 «uv «isar
dvdQWV y’ s”nslrj Xoyoq xiqg; 1.* iv.
— xd X7]v siQ7]vrjv .. xaXsnov]
grave; ein spottischer, wirk-
liche Aufserungen Kkarikierender
Parallelismus. 19. 88 dis”sifiv
(Aischines) rX-iia rcdBiv dv&QcoTioiq
dyd&’ SK xr\q slQijvrjq yiyvsxai, kal
xovvavxiov .« otoXsfiov Kakoe,
Kal dxcog iyKcofua stgivriq iesi, 336

Xsys mg KaXav . iqi~vey; vgl. Thuk.
4. 59. 2 Kal jica1 «ov noXsfisiv dq
XaXsTcdv [ein  xonoq Koivogq der

Rhetorenschulen] xi dv xig

(laKQ-rjyoQoirj; ..Welch ein Gut es
sei m.j und welcJi eme Last.* —
Tirfs] so sagt Aisch. 2. 161 snXov-
Xowv Xivsg SK xov TtoXsfiLov and xav
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fovXovraL™,

%al TOLOvtovg Hoyoyg, fl

79

av dvce-

RdAdovee fi€v iffiag, ~6yYwar de nowybby e%eOup naccrrely o rb

RoyHetat.
(irjdey i"dr] TCOiety, d dedoL%

d’ oi'ojucci,

ix de tovtcov negpyCyyexu, by (ley rj 6%odrl xal to
oso4 ftTjTCod" rjy'ijorjod” exe Toosth
yeyeyijo&aif tovtocg d’ aC %xQiteg xal 6 ~cba'of 0 royrcoy.

eyca

tijy WY eiNijyrjy oy% x)Mag dety iteid'eiy™ ot ToeTORS>

67eyoL xcc&7]6'me, addin toy ta toy sofde”oy npgaxxoyxcr ay y&Q

ixetyog ses60™ td y d{p

by,6)Y bndQiei' yoNCrely d™ eiyai

%afdend, oy o dy eig 6c3xwCay daay&fiey, a™ d selllo-
iied-', dy tayta ”j geflcalley %oietv’ xal to ,diaQ”aOdNjoetai td

SNjfiata®

VFIfTSQCOV E~GipOQWV KCcl tCOV drjflO-
Gicov TiQOGodcov (d. i. Ta 9r)(vara
a. u. St.). — dvalRdXXovGi] I.® dvd.
Der Plural, wie oft (2. 18), nach
dem kollektiven ti-g. — 7iawdCav n.
i. TiQurrsi-v™ L™ Inf.

§ 53. 7L o] , die (euch zur Ge-
wohnheit gewordene) M.“ — uB7\
zu 6. 27. — BKL 7t ysy.] s. 1. 15;
Jteuer zu stehen gekommen sein“.
— Tonrotg] den Ve'rratern, wahrend
das die Periode eréflPnende und
schliefsende xovtcov den Inhalt des
vorigen Paragraphen bezeichnet.
Die alten Redner muten in der-
gleichen ihrenHérern einschnelleres
Verstandnis zu, wobei sie selber
freilich durch Gesten nachhalfen.
S. 1.~ ovTog. Die Bitterkeit in diesen
3 ovzog ist fur uns nur wiederzu-
geben, wenn wir die Energie des
Ausdrucks opfern: ,aus diesem
Verfahren kommt heraus tcsqQ
fur euch ... fur diese die Gunst-
erweisungen und der Lohn ob
dieses Verfahren?” at “deizsg
n. nag V[icov und o fila&og n. TTaga
NiXiTtnov H. Wolf. Neuere beziehen
beides auf Philipp; aber D. kann
sehr wohl auch den doppelten
Dank von seiten der Athener und
Philipps bezeichnen wollen, und
hat vielleicht deshalb den Plural
gewdahlt. ryito 8 ol'o”at "stV]
diese Worte beherrschen die Kon-
struktion des Folgenden {nsC&Eir
e . vofu'rsiv . . KcoXvsiv), worin D.

ta (EsEATY einety di

'y 6c0&"N6exao xaslyeby,

den drei Behauptungen (§ 52) der
Gegner: a) das Gluck des Friedens,
b) die Last des Heeresunterhaltes,
c) die Bereicherungsversuche der
antimakedonischen Parteihaupter,
seinerseits drei Forderungen ent-
gegengestellt: von a) muisse man
Philipp Uberzeugen (dieser ist durch
zov zd z. 7t TtQUzzovza ausdrucks-
voll u. fur den Beweis einleuchtend
bezeichnet, vgl. Aristeides 9. 355W.;
9. 8 szSQog statt Philipp); bei b)
(8 54), man musse nicht die grofsere
Last auf sich ziehen, um der kleine-
ren zu entgehen; bei c), der ver-
meintlichen Plinderung des Staats-
schatzes durch den Vorschlag einer
schitzenden Aufsicht (s. § 47) ver-
beugen, nicht aber durch Verzicht-
leistung auf das Staatsinteresse.
Zu Ttsi&EIP ZTjv stg. vgl. 19. 93
slQrjvTjv ztvsg Tjfiag sTtEidov [TOT-
ffaffO'ai]; zrjv slq. Xsysi 9. 9, stgrjvriv
cofico™oKSt 15, TtSLG&at zriv dva-
XmgrjGiv Thuk. 2. 21. — Fast spot-
tisch klingt o7 TtsTtEiGiiivoi sa-
&7}G&s, vgl. 2. 23, 4. 9 u. 44 u. ft;
und Ta y' dep’ v. V7t, s. § 5.

§ 54. Durch die Wiederholung der
Rede der Gegner 8tag7taG&7]Gszat
Kzs. wird dies als leere Redensart
bezeichnet. Gegens. Gco&rjgszai.
[Die andere Lesart, odiagTtaG&riGE-
G&cu, ist nicht anzunehmen, da
hierfUr TO StagTtaG&”™pai stehen
mufste.] — stTtsiv] , verschlagen;
dafur 10. 56 evgsiv.
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ov%l ta TOV 6v~°g)SQOVTog acpsotavai.
TOVTO, [d) &avOQsg 'Ad-rjratoL,]

xal

AHMOSOENOTS

aattOL syay ayavaatG)
sl ta }isv %Q%iata lynel

tivdg v”~cbv El diaQna6d"~6Etai, a aal (pvldttEiv xal kolaelv

toifg ddixovvtag iip’ v/~tv

iotiy trjv d’ ~EXblga >xabar o>

tco6l dCkuokon EcpELLR amka™Tp, ov Xykel, HaX tavt' icp’ rjag

amxanop.

TI >Kot

*

oi)v to aitiov a dvOQEg ~Ad'tivaioi, to tov YiEv

ovtco aiavEQG)g [otQatEvovt'] ddixovvta »6XElL xataka”Bdvovta,

}iridEva tovtav >kd)Kot

ebrelp 6g »0fe(fOp »olEl, toi>g ds /ij

"KItQEXKEIV firjSE >kpolE6'n'al tavta 6v/~Rov/~Evovtag, tovtovg tov

>xofeMop >KOWOELY aitided'ai;
Eixog s6ti yEVE®G&ai >»xa™

aytoCh dCxriv 686iv av >010¥6l vvv.
§ 55 dyav. TOVTo] I.* Accus.
— td (iEv jj92Jx0To] gehoért zu sl

diaQjtua&”astai, wird aber anti-
cipiert, um den Gegensatz scharf zu
mai’kieren: sl rd "sv xQTfiarcc Xvnst
rd diaQnaa&r}6Q(isva jrj S’ “BEXXdg
ov Xvnst aQTta’ofisvT} (das Préadikat
ist wiederholt, wie 8§ 45 snt&vVfisiv,
16. 29, 9. 5, 18. 117; Gebauer arg.
ex contr. 133f.): wie das schwéa-
chere ..Geld“ dem wichtigen ..Grie-
chenland” .so steht dem [logisch
schéarferen aber] pathetisch schwa-
cheren Kompositum  StuQndtsiv
(plindern, wobei immer noch etwas
ubrig bleiben kann) das starkere
und Uberdies verdoppelte Simplex
agna”siv (rauben) gegenuber, jenes
aufserdem durch das Futurum als
problematisch, dieses durch das
Prasens als faktisch und gegen-
wartig hingestellt. — s . ov Xvnst]
sl ist = dzv (s. I sl ov und Ge-
bauer a. 0. p. 156f.): ,dafs, wah-
rend” ; 2. 24. — ouTcocrl] zu 1cp£lllg,
1A — igpfli)?] 1A NS, — icp’ ril]
I~ snl.

§ 56. alziov u. s. w.] konstruiere:
cd'ziov (1.*) TO (LrjSiva rovzmv (8 53)
slnsiv zov 0, cpavsQnwg ddiK. . . <as
noXsfiov noisi, {snaozov, 1" Ellipse)
d’ alztdcO'UL zovg.. ovfiBovXsvovzag,
zovzovg (zu 1. 16) zov noXsfiov

iya didd”a' oti tijv OQyrjv

'bNav, dv ti SpKTI64E ta >koAEMNa, Eig
toyg YXEN y~av diyovtag ta RBEAtI6ta tQEipai BoyHAovtal,
tovtoyg xQivfitE, fti) OCADKKOP d™Myvrjod™E, xal

iva
xavriyoQaeiv
tovt avtoig dvvatai

notriesiv. Weil aber der Gegensatz
auf den Subjekten der abh. Satze
(tov ddmovvza . ., zovg avfiBovXsv-
ovzag . .) ruht, sind diese trotz
ihrer Lange an die Spitze, und
vermittelst fisv und de einander
gegenubergestellt. Durch die Wahl
des selbstandigeren Indikativsatzes
raff MO1. noLst gegentiber dem Infin.
n. noii*astv, des Pras. geg. dem
Futur., des sInstv geg. dem alzta-
a&ai hat Dem. bis in das Aller-
einzelnste auf Philipps Seite alles
erschwert, auf der anderen alles ab-
geschwécht. — sntzQsnstv] absolut,
wie § 9, 13. 32; zavza die von Ph.
angegriffenen Punkte (E. Mduller).

§ 57. Der Gedanke ist: sie wer-
den dann bei dem ersten Verdrufs,
welchen ihr vom Kriege habt, euch
Zurufen: haben wir euch nicht vor-
ausgesagt, dafs diese eure Vater-
landsfreunde den Krieg anstiften?
worauf sich euer Zorn von Philipp
und seinen Helfershelfern weg ge-
gen jene wenden wird und sie sel-
ber aus schuldigen Verratern An-
klager eurer wahren Freunde wer-
den. — jwj)] zu 4. 14. — vvv] wo
sie unter dem Schutze des Friedens
Philipps Geschéfte besorgen.
tout’ o. dvvazai] zu § 27; ..diese
Bedeutung hat fuar sie*; I.* avva-

56
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to XiysLv. (bg BovXovtai ndXs™ov tivsg sowb6ac naqi' vfity,
B xeel nsQl tovtcov n gwbbkabCa [awy bbxiW\  Bycd d’ oid’ ott
od yQanavtog ‘Ad'TjvaCav ovdevog >xoXs™Mor, >oXXa $PCXowoq,
BLs vfig >xoXecan, %cd vvv Big KaQOCav »&+0™xps Roijd’'BlLav. bl
BVTOL RovXo™Bd' X N0O>K0BBCO&AB >OXB/Btv avxov ri{itv,
ayoLxoxaxof, >kayxcoy ay Bl xwoy oyxcoy coymMchicay, bl xovx
iBByxoL. &XX exapagy B avxovg rjitag ly, xi q6ofiBy; ixst-
yon {xBy yaQ ov >»0Xs"8uy, catoie™ odd’ UQBLxaig, 6xaxcooxioy
Oyxcay By xfi %bQy, ovds dB™aBobg >KPOXB™OY, >Kon xa XB34q
HQORADKEYF odd’ OXvydLOig A dpxVS) avxfj xf] ¥0Qg
X0 6XQaxBva »aQuy BY@E)Y. tJxal x0xB xovg &xyyBo&aB xeXeyoy-
Xan M6Xell0Y >ocely (rl6o”By, OVXOVy yOXowoy 6ovXBVBLY ov
yaQ &XXo y’ ovdiy b6xl (iBxav xov fii)xX' ayysogas fi™x dyBiy
ri6vCay Bab6O'aa xal Wiy ovx yxkBn xdy 16y 'byity xal xotg
axXotg B6a" O xCydvyog' ov yaQ dog avxa xi\y »0Xby >Koulba-
6%au RovXBxal ®CXoiowog, aXX™ 6Xwog ayBXeby. 014By yae coql-
Rag oxL dovXsvBty ”By vfxsig ovx’ bObXijebxE, ovx’ gy JdBXt]-
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c&ai. — tag apa] § 4. — nsel rov-
xcav] ob sie, Philipps Fursprecher,
oder dessen Gegner, die Patrioten,
der Zorn des Volkes treffen soll.
Diese Debatte nennt Demosth. Sioc-
diKaa’cc, d. i. der gerichtliche Streit
zwischen Parteien, welche die Priori-
tat eines Rechtes fur sich oder die
einer Last fur einen anderen be-
anspruchen (43. 61; diadtkCiaaG&cu
7. 7): ,,wir haben euch verwarnt“,
werden die Makedonischen sagen,
,dafs Diopeithes, nicht Philipp, den
Krieg angestiftet*. In dem Aus-
drucke liegt, dafs die Gegner hierum
fechten wie ums Mein und Dein.
§ 58. D. nennt die Frage, wer
Anstifter des Krieges ist, durch
Thatsachen fur jeden entschieden,
der nicht absichtlich die Augen
verschliefst. TtoXlaJ die thra-
kischen Platze. [EI™s rrjg nodlscog
die Scholien p. 206. 29: s”si rav
tijs XK die Hdschr. hier und in der
10. Rede § 60.] — Aapdfav] E. § 78.
— i jreoffTTotStffffai] dissimulare,
Aisch. 3. 201 sdv Sh (li] >kgoavkoLu-
rui vfiav u-KOvuv; Kr. Gr. 67. 1. 5.
— T. ovxav dr&e. zu 5. 5; vgl. 21.
195 fiovog X o. «., 23. 149.
Demosth. I. 2.

§ 59. avxovg ~fids] § 49. — ou
HOXE(LEIP ., abKEg oi5d'] d. i. ov
cprjast (9. 10 egel) >« a. ovS' sgM
sxoXe(lfly. — SlQsixaig. ®sQa™Olg.
‘OXwO'Loig] E. § 74 u. 72 u. 54
Wie hier von ruckwarts, so zahlt
D. in der sehr &hnlichen Stelle 9.
11 dieselben Fakta umgekehrt in
ihrer zeitlichen Reihenfolge auf; s.
zu 4. 34, 9. 27. — xov u'6x’ dfiv-
vsaQ-at] ,dem (von den Philippisten
geforderten) Verzicht auf Gegen-
wehr*). — flijr’ d. 7j6. iaC'S'o'i] "jlsr
(von Philipp ausgehenden Unmdg-
lichkeit in Frieden zu leben?* lan
a&ai ist Passivum; s/ iav.

§ 60. 'okeg xav ihtor] fij) »aeoX
i'aov, sagt Perikies bei Thuk. 2.
42. 1, v alvat xov uycdva %al
olg x&vSa (irjShv bxxagxab. — Sov-
Xavaivl stellt hierhin Dem. ebenso
pathetisch, wie Perikies bei Thuk. 2.
63. 3 TO ydg axQay(lov ov aa’axai
(if] fisxd xov SgaaxrjQtov xtxay\ia-
vov, ovSh iv dQxovar} »oXac vfi-
jSQai, dXX av birlkOcp, aacpaxag
SovXav alV, u. Dem. selber 18. 203
AU ri8wWAQTI >kavkoxa Xrjv 36XV
ovSalg Sh >kavxbg xov XQ“ov >ab-
cai, xoig IG%vovaL Mav fti) Stnaia

6
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ETaoXuwonE (Agi(®Lv _yAq eiadarsi™ a’ccy™ara g’ avta
av ucclgov XARritE, s¥keocco rav dXXow oo \ocbscsu

vsiccyxcoy  fyyLLERO e,

oi)v vsaeQ xtbv i6%dxc3v ovxog xov ayobvog s”o61fceE 6l

[owco] YLWGSBXELV, xkl xovg AEA™Naxoxap avxobg ixELva N6E£tv

xasioxyy”~snayCbab’ ov

£6xiv ovx £6xlv Xxav

IJco xrjg so-

X£czg iXd-Qeov xgaxfj6ai, agXy dv xovg iv avxfj xfj 86kEb xobl6r™x’

ij("dQOvg.

S60'EY ol£6a£ vvv avxoy VRqO™ELy b”apg (ovdly yaq

alk’ £7obyE O6ox£t AOLELY ij xovxo) xal xovg UEY allovg £v si0b-
ovyx\ £i ™MpEY all’j EMasaxay, vfity d’ asgffkEly 1j6tj; oioy

Ss 7iQxXTuowi, neoa&sfisrrip dacpa-
Xwg dovilsvEIV. Und wenige Jahre
spater! Wie schwer und ahnungs-
voll klingt schon durch diese Rede
das niemals friher von Dem. ge-
brauchte dovlsvsiv? S. § 51 u. 59.
Wie prefst er zur Abwehr dieser
Schmach in wenigen Zeilen die
starksten Triebfedern zusammen:
die Furcht vor dem Untergange (die
Notwendigkeit des Widerstandes),
den Stolz auf eine ruhmvolle Ver-
gangenheit (den Willen zum Wider-
stande), das Bewufstsein von ihrer
Starke (die Moglichkeit des Wider-
standes).

§ 61. rag] 1.® — TTpocrdxfi] das
in manchen Hdn. vor tq. (wie ge-
wohnlich) stehende outco scheint
interpoliert (Rehd.). Nicht mehr
schichtern oder mit Spott und
Ironie, wie in den friheren Reden,
bekampft Dem. seine Widersacher,
sondern geradezu auf Tod und
Leben, um das versinkende Vater-
land zu retten. Daher das aus

tiefster Leidenschaft strémende
yhassen und mit Keulen tot-
schlagen“. Denn dTtoTVfinavi'acci

(1/~ UTCo ovx dnlwg ro dnoyirsivea,
dXXec TVfindvoig dnoKTStvecL . tvfi-
navov (8 satt “vXov aonsQ a-uvra-
Xov. TO naXaiov ~vXoig dvy-
Qow xovg HKxaHQixovg, varsQOv 0

THO N'opsL Bekk. Anekd. 438.
Es war clies die Strafe an gemeinen
Verbrechern (Lys. 13.56). D.s Aus-
druck bezeichnet also bei alledem
ein gerichtliches Verfahren gegen
die Verrater. Vgl. 19. 137. — ov
yaQ iaxtv ovx toTtv] zu 2. 10. —

xofarir'] hebt dazwischentretend
sowohl SV ccvzd xy noXsi wie
sxNQovg [welchem die Vulgata
zufagt: VTcrjQsxowxag sv.slvco (wie
9. 53), dXX dvdyyirj xovxoig aansQ
TtQolRoXoig TtQoanxaCovxag vgxsqi’siv
ixsivcov (wie 10. 63)].

8§ 62—66. Denn naturlich darf
der &aufsere Feind soweit er will
gehen, solange es den inneren
Feinden in Athen erlaubt ist, un-
gestraft seine Partei zu nehmen.
— WBQcsLv ujxdg] das Schlimmste,
was einem freien Manne begegnen
kann, ist die vBqig, auf welche
deshalb in der Midiana ein so ge-
waltiges Gewichtgelegt und wieder-
holt der Tod gefordert wird (s.
bes. dort 70ff.). Darum auch ist
VBQLNsiv (1.%) vfidg dem souverénen
Volk gegenuber ein so scharfer Aus-
druck, dafs ihn D. durch den Zu-
satz ovdsv . . xovxo gewissermafsen
entschuldigt. Vgl. 19. 220 JtQog xotg
aHoig olg vRgiGO'S' ov yoQ Kyooy
ol o XI X4 axXXo. — sl
fiySsv adAdo] 1.~ dXXd\ u. Uber die
Einschiebung zu 6. 9. ..Durch

nichts, n. als tduscht =) wenig-
stens tauscht” ; was er den Athenern
gegenuber, wie D. hier darstellt,
nicht mehr der Muhe fur wert halt.
Vgl. 19. 95 y &’ vnsQ xrijg stQyvrjg
dnoXoyta, Kal sl (ixjosv aXXo, xov-
vo(ia yovv cpiXdv&Qcoxov, Aisch.
3. 154 dvafivya&slg . skslvo ys, sl
fiTjosv sxsQov, et, si nihil aliud,
gratorum certe nobis animorum
gloriam dies hic dederit, Liv. 22.
29. 11. — dnsiXsiv] § 16. — yOTj]
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®ETta/lovg noAdAda dovg vTiriydyEt sig Trjv vvv TtaQovbav dov-
febar’ ovd™ av elnstv 6vvait ovoelg oba tovg xaHal7tb"ovg
OfyyaCoyn TQOTSQOv dovg TlotECdaiav ~1~T1Tawper xal noAd
&8 SISH' @rjl3aLOvg vvv bnayeb rrjv BoicotCav avtotg Ttagadovg aal
anafFatan noSktoy noSby xal weSENY oObts naVasta™ EYoC
riv’ Exafroc tovtcjv n$eoye™uy, ol “ev ijdf] nenoymaéey a df
JENoywafEY, oi O otav nore 6V(IR™N JEXoyTab. VEtg o’, av
"Bv anBE6TEESQRE 6wwno), oA iv avt(p T triv elqyivuiv noeu;

&4 6abg'ab no6’ IM(XTried'E, nobecsy a/lEGTEMVOLE.

od”™l dcoxeag,

oi NMydag, ool Tanl 0Qaxrjg, " oqlbxov, UsQQLOVF tov K eq6o-
RAEMY avTov; ov vvv t™v ViodlV ThHv] KaQdiavav e%i xal

bloAoyEl; X nox’
XNOMOY vty %006(piQEXal, dxi

ow BHHMWg xotg addobg xal ov xov avxov
BV (IOV™ XGV na6&y nOfecay XA

VEXEQa, adH. 'brib™ x&v ix™Qo>v Fiybby didoxai™ wl HalRdévxa

£ 29. 37; 1. 2 (E. Muller) —
ofoy] zu 2. 14 — OETxaXove™ E.
§28 u. 66 u 72 u 76. — Off« .
eN7ITXWOEr2 1.~ Acc. — 'OXwv9'iovg\
E. § 25. — ngoTBQOv zu iMrjTtdtrjGsv;
dies war fruher als der zuerst er-
wahnte Beleg (vgl. nachher vwv).
— dovs] regiert UoxsCSaiav nccl
[oAA e

§ 63. &rjRaiovg] E. § 66. —
vndy£L\ will verlocken; das Medium
(wie § 62) wuirde heifsen ..will
unter sich bringen“. — di)]
Aiban. 1V, 713, 1: nsTcov&oxog S’
« dl) 7iinov&8v. Weil vergleicht
eine &hnliche Aposiopese bei So-
phokl. 0. C. 273 : tv,6(iriv LV IKOATIV.
B~ oxav OS 6v(iRy] ,wann immer
es eintreten mag“ ; eintreten wird
es in jedem ifall. — mv (isv dns-
UTsNMto'd's] von dem was euch friher
entrissen und vorenthalten wurde
(insbes. Amphipolis), weswegen ihr
auch den Krieg fuhrtet (dafs an
diesen D. denkt, zeigt sich in dem
folgenden sv avxd x. X slaVtjv
oo — 18. 24. — Ttéa' f|.]
»Um wieviel seid ihr nicht (1. 27.
m~en Modi S 2881 betr.*?

§ 64. ovxl ®-] uUb. die Fragen
S. zu 4. 10; zur Sache E. § 66, 63,
78. Die Accus, abh. von —
TttTtdl @pawg~\ ,,die thrak. Kiste“.
— x. Kagdiccvav, nl. ;foéeciyv, s. § 66,

7. 42f.; 1 25 xrjv iyisivov. — RE-
Kal ofioXoyEi] zu 9. 16. in

liegt fur die Athener das dnsexEgil-
G&at, in oiioXoyst (n. exsiv — ,es")
das iBgiaiai. So wird der Redner
auf die Anfangsfrage xco&sv oi'scdE
vvv avxov VRQI“SLV v[iag zurtck-
gefuhrt, welche er in einer durch
das Dazwischenstehende etwas ver-
anderten Wendung mit xi nox’ ovv
wiederaufnimmt. — viiiv] héangt
von >xaoacp. ab. — oxi die lange
vorbereitete (zu 6. 23) Antwort:
,weil nur in Athen bestochene
Redner niit Sicherheit far den
Feind auftreten dudrfen ist mit
aller Kunst der Amplifikation (zu
9. 22) gehoben: ..nur* durch fioVij
TcSv naadv noXscov, ..in Athen*
durch x~ VIEXEQee, nag v/tv, xa
vfiix.; aus dem Folgenden sind bei-
nahe zwei Oxymora gebildet: 1)
vnsQ X nach dem grie-
chischen Sittengesetze eTienso ver-
werflich wie die hdochste Spitze
der christlichen Moral auslaurt in
..Imbet eure Feinde“; 2) XaRovxa
XQ avxov . Kav acpygrjfiBVOi . Le,
der Diebsgenosse spricht vor dem
Bestohlenen. Diese Zerlegung in
zwei Satze macht es dem Redner
moglich, das Pradikat zu ver-
doppeln: ddeia Xiysiv didoxat (1.®
Artikel) und dccpaXig iBxi Xsysiv.

6*
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XQ7|(iat avTov abcpaxen B6n ksysiv neQ™ vfity, xav apriQifiEvoL
Ta v(istse covt& 1B ovx Hv GcBgaxsy keyslY iv Okwdo] Ta 6
dcxXroy, lii} 6i)v By nenoygoToy rov noxXXav ‘OXwdCcjv T
JloreCoaiav %@Q7tov@al’ ovy, ijv ab<paren XByBby bv CBTXaXU,
w} 6ilv BV reBrooymorqn tov »XTOOyn robv (mprmaXTy xdh xovg
xvQawvovg Bld:axBtv dCXwssoy avxotg xal xilv llvKaCav ccro
dovvar ovx ijv iv @7f3atg a6NaxXen, n™y xyjv BoiaxCav ans-
dcaxBY xal xovg dcoxean avBikBV. «AA" Ad'rjvr}6Lv, oi) (lovov &
AL (pCroxmy xal xilv KaQdiav&v ;"c6(av ansbxs™x0xog PlICnnov,
axxa xal xaxabxBvd™ovxog wilV uixXeCdoyNa xilv EvR3oiav xal
vvv Bl BvAdvxiov nauyxos, abpaXsen BoXe Xsysby XBN dLL-
noy. xal yoQ xol xovxcov (iBv ix sixo%a)y bviol Xa¥%b nXoyb6iob
yCyvovxav, xal £] dvcowylLOV xal ddo™cov bvso”ol xal ywaQlyiOi,
iliBtg 06i xoi)vavxLOV, ix iisv ivdo™av ado™L, ix & Byn6acay
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Der Hiat vor adsia fordert eine
Pause, wodurch dSsia hervorge-
gehoben wird und ein neues Kolon
entsteht. Vgl. zu § 32

§ 65. In immer wachsender Am-
plifikation nach dem oxrjfia kaT
dgCLv Kai &E6iv (1.~ &Maig) erscheint
dasselbe Pradikat ovk rjv dag>alsg
(noch gesteigert, weil unbedingt,
trotz der hypothet. Participia, ohne
dv als Urteil hingestellt, s. L.® dv),
Xeysiv . Ta ®Mnnoy (,Ph.s Sache
zu fahren“) dreimal und zwar an
der Spitze der drei folgenden Bei-
spiele (doch mit allméahlicher Ver-
minderung, indem das zweite Mal
Ta ®M>knoy, das dritte Mal auch
Xiysiv fehlt; vgl. 9. 65f., 1. Ava-
(poQa) und schliefstendlich chiastisch
mit gewaltiger Kraft den positiv
wiederholten Hauptgedanken:
V7IBLV . . dacpaXsg iazi Xsysiv yrxke®
DIXDRIQY, womit wieder ein kleines
Ganze abgerundet ist (zu 2. 7). —
m ] ..hatte nicht das Volk in QI
zugleich (mit den von Ph. schon
erkauften Optimaten) Gutes erfah-
ren*. — avwv EY »xEwxoyn” 1.® Tme-
sis. — D. andert die Satz-
bildung, um den Schein von Kin-
stelei zu meiden.

§ 66. A[l(pDK u. Kagdiavav %
«TTSOr.] n. ryiidg E. § 24 u. 63. —
areaTBay/KoToL . KaTackesya™orTof .

»aal0yTog) dienen einmal als Mo-
mente, welche das im Pradikat
deg>axsg satt Xsysiv liegende Urteil
gewichtiger machen (zu 3. 5), cha-
rakterisieren aber zugleich die in
jeder Zeit (Vergangenheit Gegen-
wart Zukunft) gleichmafsig rastlose
Feindschaft Philipps, dessen Name,
was ganz ungewodhnlich ist, vier-
mal in § 65 und 66 wiederholt ist.
Uber diese Wiederholung am Ende
der kTXa (rd PXDKwoy, akeaTsar]-
K6TOg OMMOKOY, . . ywkag P.) 8. zu
1 10; vgl. 18. 198 (zu 2. 21 aus-
geschrieben). — EyRoiav] E. § 74.
— irtiTs/jj.] zu 8. 36, 4. 5. — By~dv-
Tiovl E. § 77 z. E. — TragtovTOs]
»-im Begriff steht zu marschieren®.
— Kal ydg rot] zu 4. 6. — TaNl]
fehlt 3. 29, u. Lys. 27. 9 sk ><err}
Twv >XXoyabol ysyovaaiv; aber Me-
nander ovdEig BrOyTT}aE TaxEcy,
diKaiog av, Gic. Phil. 8. 3. 9 vi-
derunt enim ex mendicis fieri repente
divites; die Romer lieben uberall
starkere Farben. Man achte aber
nicht blofs auf die Fulle von Be-
zeichnungen fur die Begriffe ,reich“
und ,angesehen“ und ihr Gegenteil,
sondern auch auf deren chiastische
Stellung geméafs dem zu 3. 1 Be-
merkten.  Unter der Holle der
kettengleich aneinander hangenden
Gegensatze heifsen die Athener
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aitoQOL! Tiecag yae eycaye wXovtov rjyovfiat 6vicéxovg 76tV

67 swvoiav, (bv TodvToov s6d” vhistg ktcogol.

in ds tov tovtcav oAi-

yUQog EPEV xal sav \tavta\ ~BQseOai, 6 ~sv avdaC cov %al ~ayag
wl (pofRRsQog nUGIV'EKXTTIEL xal RaQRdqoig, vietg 6’ aerj"OL xal
xanalvoCh tfj tév cjviov dopdoCa XaniitQot, tff d° C3V a”obLwe
scchabxay]] xaTayaKabxob. Ov xov avxov da x"osiop sl

VARG xal sigal avxav avCovg x&v Hayoyxop 6ea Rovkavo™avovg'
i\ag Mav yae xi6WCav dyaiv bl datv xav xtg 'bfidg ddixf],
avxol 6’ ov dwavxat sa” vty M6v%iav dyaiv oddavog avxovg

ddixowwxog.

Eixd ([QN\ALV 6g dv xwy siaadgop ,ov [« &afach yed-
cpaiv ovba XLvdvvavalLV, afdqd’ axofd”op al xal "~afaxopn‘.

ddo™OL anoQOL Berj™oi xaitstvoi HaToe-
yslaezoi! — Tt. r/yov(ica avfifiuxovg”™

Asynd. — sitcmr] bei anderen.
swolLctv® anderer. — anoQoi] kehrt
mit Bitterkeit antistrophisch wie-
der.

8§ 67. eu ds ¢ov; ,weil ihr aber
diesem Treiben (der Philippisten)
sorglos zuseht und die Dinge ihren

is Subj. vusig

liegt im Zusammenhénge; zu gSQS
a&ai vergleicht Weil Isokr. 4. 6:
sag d' dv tcc (isv o(ioiag aavkeg
ngStsQOv  gjsQrjtai, vernachlassigt
seinen Gang geht. — . &vCav a (%

. mko'T0y.] der kurze und bittere
Gegensatz ist_ 10. 49 voll ausge-
arbeitet. — dv TTQOffljxg] = TOV-
xav d TtQoarjxs n. nagaansva”’siv;
vgl. 4. 3 dv sxQTjv. — 0oV X0oV avxov

Stellung so notwendig, I
Stellung. — ov dwv. rjavx- «V-l sie
sollten, wenn sie dem Staate die
ccTieay(loavvrj anempfehlen, selber
diesem Rate fur sich folgen und
sich um ihre eigenen Angelegen-
beiten statt um die des Staates
kiimmern.  Ausgefihrt (in  einer
langen XolSogj'u) 10. 70—74.

§ 68. An die Angriffe wider die
philippistischen Redner schliefst
sich (als vierter Teil) eine das
allgemeine politische Verhalten be-
treffende Selbstrechtfertigung des
Redners gegen die Vorwdurfe, die
man wider ihn richtet, sixd T}
otv . .] ,Und dann fzu 1. 24) sagt

(noch) der erste beste (xvvn, n. gjas;
zu 2. 10) auf der Rednerbihne*
(3. 28). Als offentlich gesprochen
bezeichnet D. diese Worte auch
19. 206 xtva d’ ovxoL [isv axoX-
fiov xal SstXov UQog xovg dxXovg
qoafflv slvai, syd d' svXaffj- iiii.
Und Aisch. 2. 106 lafst Dem. in
Makedonien sagen: dv&Qanog ov-
xoal (Aisch.) xagax™g xal x6X"rlg
iax| fisBxog, syd d’ 6{ioXoyd [laXa-
xog (vgl. E. 8§ 32) slvat xal xd
dsivd icoQQad’sv dsdi.svat. Der von
D. eingefuhrte Gegner, gewifs ein
ganz bestimmter Staatsmann, sagt:
swas willst du Uberhaupt? Du
kannst dich ia fs. v«o 3. s, 9. 68,
54. 35) nicht entschliefsen den An-
trag auf Krieg zu stellen und dich
damit der Gefahr der Verant-
wortung auszusetzen.* Und aller-
dihgs beantragt D. in dieser Rede
noch keine Kriegserklarung, s. E.
§ 78 z. b.; die Dinge waren noch
nicht so weit, dafs er dies riskieren
und durch Gefahrdung seiner Per-
son alles bisher Erreichte aufs
Spiel setzen konnte. Vgl. 1. 19,
3. 11; Einl. Anh. z. E. Rehd. setzt
mit unserer Stelle auch in Ver-
bindung 9. 70 syd wrj igd
xal ygdipa d$§ und (10. 17 u.)
was Demarches gegen Demosthenes
(1. 39) saat: KscpdXov ipi“cpialia
ygdipavxog, 6g ov xaxanXayslg ovds
Xoyiadfisvog 6xi x6 xivdvvsvsiv
xal x6 ygdcpsiv vnsg xfijg noXsag
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iyca d'Qadvg ~sv %al Rds?.VQog teal dvaidrjg ovt’ eifil fijTc
yevolfiriv, dvdesLOtEQov ~svvoi nokkav icdw tav ita~ag TtoXi-
tsvofisvcov TtQ 'bfiiv ifiavtov rjyovfiai. o6ng fisv yae i av-
OQsg AdTjvatOL nagidav « 6vvol6El u, 7tO'Et, %G Al diffifveL
aCmobn  xat7iyoQ£i, ovO£fua tavr dvOQELa noul™ adsd &nosy
IVE%VQOV trig [cc'Mov] 6asry™Cag to nposn %@Qlv bNiv XEyEiv aal
xoXttEVEGd'at, abaTXog a'pabyn £6tiv’ 06tig 0’ VAEQ tov RBEILC-
6tov TCoXkajcoig VNELEQOIig ivavtiovtai Rovk7jid,abiv, xal ~r}deEV
KEYEI Ji"og %oV, dXXd th REkti6tov &1, wl tijv toiavtrjv no-
XItElaV 700 (A1, £V 7 7XEIOMOV I tvAT] IOWia YCyWEtaL, 1j -
Xoyte oL, tovtcav d’ dyi(potEQov iavtov v7CEvd'wov 'bfiiv 7HUQE
%fl, ovtog £6t dvOQ£tog™ xal xQrj6iNdg yE£ noXnrlg 6 toiovtog
£6tLVF ovo oC trjg neeq’ ridgav %dgitog td iifyi6tcc tfjg n0XEcan
drnoXcaX£icotEgd ovg iyco to6ovtov 0BCO ~rXow ~"wWofuftv dMiovg

noX~tag tfjg nOXEe}g £ivat, &6t £i' tig 'Sgoitd

smeqlaXeg iariv KyQcipsv. —

§ 51. — ndvv TIOy] st. TcSv navv,
was Hiat u. Kirzenhaufung ergeben
hatte. — hafimg] 1.*.

§ 69. KQivei Srjfisvsi Sidcoai v,a-
xriyoQst] ..vor Gericht zieht" (2. 25
u. 29), ,Konfiskation erwirkt* (1.7,
, Geschenke macht* (n. has kon-
fiszierte Privatgut zu verteilen be-
antragt [vgl. 10. 44], was in der
Volksversammlung geschieht; vgl.
13. 1 xotg vsfiovai kod Sidovai xd
KOtva™ 3. 31 idv "axaSidaetv &ecaet-
Tiov), ,den Klager macht* (chiasti-
sche Ruckkehr zum ersten Begriffe,
mit Anwendung eines allgemeine-
ren, auch die Théatigkeit in den
Volksversammlungen einschliefsen-
den Wortes, s. § 39, 19. 207). Die
Ubelklingendsten Worte haben so-
mit die Aufsenstellung (Weil, der
18. 189 [s. unten] fur die chiast.
Stellung vergleicht). datpalag
Omgaffvff] ein ironisches Oxymoron,
S. Antithese. — jaTjdsv] im re-

lativen Konditionalsatz (oaxig = sl'

xig). TtoXixsiccv] Feld staats-
mannischer Thatigkeit (hier die
athen. Politik nach aufsen, beson-
ders Philipp gegentber). — vnsv-
%vvov nagsSxed\ 18. 189 dldaaiv
avxov vnsv&vvov xoig hst-a&sici,

»ELNIE Nol, 6v

Xi] xyxy, xoig KcuQOig, zco RBovXofisvco,
Thuk. 6. 23. 3.

§ 70. ovxdg iax’ dvS~siog] mit
diesem Hauptbegriff schliefst D. die
eine Seite seiner Selbstverteidigung,
und geht vermittelst des Uber-
raschenden Chiasmos sial xQv<NfYg
ys TcoXCxajg 6 xoiovxog iexi unmittel-
bar zu dem Kernbegriff der andern
Seite (zu § 72 z. E.) Uber. — kal
.. ys] 6. 29, I %ai. — 1?)7] 3. 22.
— nag’ rjfiSQKv x"Qi%og] zu 6. 27
u. Tioced. T<4 ueyoxm X n.
dnoX.] ,die wichtigsten Staatsin-
teressen geopfert haben, —xoaovxov
dsco] I~ dsoj. — SLTti (tot] zu 4. 10.
— av Sb S xi] Sb driuckt sogleich,
aus, dafs die Frage aus einem W i-
derspruch hervorgeht, an dessen
Kernwort es selber sich dann an-
schliefst. {Sri hebt die Person her-
vor, in verachtlicher Weise, wie
Soph. Ai. 1226: ffE dij Ta Suva
Q7lfiax dyysXXovai (loi xXrjvai y.a&
rjimv . . xo™vsL\VY lIsaios 8. 24 dXX
iysivovg dv xovg Xoyovg sXsys-e ,ffu
Sb xig sl; aol Sb xi >qmoarVyeb ffa-
nxsLv; ov yiyvmayca as, D. 23. 58 xat
liriv si'xig iysivo vnoXauRdvsf ,,nov
Sb ysvoixo dv ratra“; xi yaXvst
ydfib XsysLV ,xig S’ dv dnoyxsivai
XaeiSr]fiov*; 9. 16. vgl. 1® SS. Es

70
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8s drj XL xr\y TtoXiv ayad'ov nenolrixag,’ s¥cov
®B avOQsg ’Ad-yjyatoL neii xguw~a~%Cap slnely wl %o”rlyCag nal
XQrindxav sl6(poQag nae bloees al%(ialc)X03v, nal toeavrag axXXag
~eXaypg'~aneag, ovdsv av tovtcov 81'noe”e, KAA ort tav xotovtcov
noXexsy”axcay ovdsv noXeTsyo™xae, dXXa dvva”svog av i'6og, c361sQ
nae srs(ioe, nar naxuyyoasey nae ~a”e”B6g'ae nae d7]fisvsev nal xaxXX'
a noeoybey ovtoe noesey, oy’ Bep SV tovtcov nconoT ip,avTOV
sxa™a, ovds npoTiXOT]Y oy&’' bno nsgpoys ovd” ynb meXorepeas,.
aXXa peaesTes Xs'yeov, <v Byas fisv /10XX63y BXCKTTOOY Bepe nag’
yyelv, ypesen 8, Bl nBegoeba'’s ftot, fise”ovg av si'rjTS' oyToo yag
ebB3g ayBnecpgoyoy BerBey. ovds y’ $fioe donse denaeoy toyt’ sivai
NoXeToYy ToeayTa noXeTBypas” Bragebneey, A Ov Byc3 (isv ngasTog
vp&v &6ope BI)%Wa™ {pBes ds Tasy aXXcov ybTaTtoe axXa 6yy-

ist klar, wie auch (vgl. zu § 74)
durch diese Wendung der Ausdruck
zu dramatischer Lebhaftigkeit ge-
steigert wird. Durch die Wahl aber
dieser aggressiven Wendung spricht
D. gleichsam nur gezwungen von
dem was er dem Staate geleistet
hat, und dies aufserdem in der
Form eines Nebensatzes i”cov . .
siTTsiv und (wie 18. 267 f.) in dem
0ZWa nccQecisiipscog : ovSsv &v zov-
z(ov slTcoifie. — rifitvl Dativ (1.”) des
Interesses. — ivasig atxficdmzwv]
E. § 64 u 89. — gptlav'd'Bcozctasl
humanitatis officia; vgl. § 25 u.
Plural.

§ 71. T. T. T. ovdsv ztolitsvofiae']
ydergleichen Politik durchaus nicht
treibe*. — dvvafisvog &\ zu § 52;
Lys, 21720, D. 23. 107 dwvri%slg
(tv cevzog sinsQ  iRovXrj&rj,
JzaQsdooKSv; wéahrend bei sxav si-
nsiv kein av stand; wohl aber 9.
25. — %al v.azrjyoQSiv..] in umge-
kehrter Reihenfolge gegen § 69,
wobei far Sidcoal hier Kai xagl”™s-
6a'ae eintritt und Kgivsi in dem all-
gemeinen Begriff Kal zaXXa . noisiv
steckt, mit welchem zugleich, ge-
mafs der Natur des Polysynde-
ton wie des Asyndeton (zu 9. 27),
die Aufzédhlung abschliefst. Dem
Polysyndeton entspricht auch das
auseinanderhaltende ovS’ sep
(1.~ ov8\ stg) zovzcov, dagegen dem

affektvollen Asyndeton in § 69 das
zusammenfassende zavza. —

£v] 1® ine. ,habe ich mich selber
auf keinen dieser Posten jemalF
gestellt (18 62 0 yég "“yzavv' Sav-
zoiv~zaEae zrjg nolezsiag sie’ sya,
Isokr. 5. 151; I~ z&”"ig) oder dazu
treiben lassen“. Als das Volk, er-
zéhlte Theophrast, Dem. zum An-
klager wider jemanden vorschlug
und larmte, weil er nicht darauf
horte, sagte er: v/sig siiol O a. %
avfiBovlo) (isv Kav ftj) &sXjzs xQ™
Gsab's, avKog)avz7] 8’ ov8’ sav Q'i-
XijzE Plut. Dem. c. 14. — diafisVco]
abh. von ozi. — avsTiLCp™ovovl denn
der nach iya fesv noXXiav sXézzoav
slfil Ttag’ v[iiv erwartete Gegensatz
(XELvg l'oscrffs navzav oder zav
aXXcav wurde anmafsend geklungen
haben, wahrend es jetzt nur heilst:
,,grofser als jetzt*. Vgl. 18. 321
ovo d' O A. zov gvase (iszgiov
TtoxXhrjv sxBev 8se' ovzea yéag [IOc
nsgl sfiavzov Xsyovze avsTCtcpd-o-
veozazov siTtsiv; Cic. Phil. 12. §21.

§ 72. ov8$ yr] 6. 16; 1.® ys. —
dcKaeov] ,rechten”, der seine Pflicht
als Burger thut. — sy (isv . soo-
liat] fahrt (lebendiger als avzog
fISV . sazai) unmittelbar die Re-
flexion des egoistischen Ehrgeizes
ein [Weilj. Vgl. I Wechsel. —
T. &Xw vazazoi] .w'eit hinter den
anderen“, o. ,die allerletzten“; s.
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av/~dvsed’od dst trjv itoXiv totg tav ayccd'év TtoXtrav TtoXitsvaOi,

wl to BNt~ on~deK

T0 ~M6X0Y,,,(blawag XiNeiv’ in’ ixstio
fiEV yooQ rj (pvbig avtrj RadLsttai,

ini tovro ds tip Xoya b5st

nQOciys6d'al diddoxovta tov ccyccd-ov noXitTjv.
"Hoéri toCvvv tivog ijxovoa xal toiovtov ti Xiyovtog, 6g aqi
iyb Xiyco (lev del td Rs'XtiOta, e6ti d’ ovdev dXX ij Xoyoi td

nae’ i(iov, det d’ eycov tf] noXei xal ned”eiag tLvog.

eya 0’

tog é'c3 itBQi tovtcovf Xeca hpog '6(idg xal ovx dnoxQvipo(iai.
ovd’ eivuL vo(i6™a) tov 6v(iRovXsvovtog v(iiv SQyov ovdev nXi®v
sinetv td ReXtLota. xal tovd” oti tovtov eyei tov tQonov ga-

Oicog ol(iaL deC’eiv.

i'6te yde dijnov tovd" dti Ti(i6%'ed6g not’

ixetvog iv 'b(itv idt](irflyOQr]6ev, djg det Rorjdeiv xal tovg EdRoeag

0a”eiv, dte @7]Ratoi xatedovXovvt’ adtovg,
ovtG) nag’ ,eine (loi, RovXevedQ"

xal Xeyav einev
e\ ,,®r\BaCovg e%ovteg iv

LV7j603, ti %uwoe6%'e xal tC det noietv, odx i(inXij6ete ti*v d'd-

I,® Superlativ. — in’ ixaPi/o.. ini
Tovto] ,Contra syntaxin solitam
ixsivo refer ad propius (.. gactov),
TOVTO ad remotius (to Bslnazov).
dicas relationem logicam, non gram-
maticam: quippe :. €. removen-
dum, amplexandum .. B.“ Schaefer.
Mehr 1~ iKEivog. — awrll ,yon
selber”. — Ra”LELtai] das sogen,
gnomische Futurum; I~ Fut. —
390« y £6'9'dll] n. tot?aHovg. Isokr.
4. 91 ngoayayic&cu Tovg "EXXigvag
inl o diavcevinaxsty, — dya-
Qbv noXirrlv] der erorterte Haupt-
begriff (§ 70 %qri6iuog noXCryy, d”iovg
noXkag T noXscog, § 71 Sixaiov
noXiTOv, § 72 dyO'd'dv noXizav) be-
schliefst mit Nachdruck die Ubri-
gens in gelassenem Tone und gleich-
mafsig ruhiger Satzbildung sich
fortbewegende Schilderung (§ 68
bis 71) des mutigen und des braven
Burgers.

§ 73. Xiyco fisv Ta RiXziaza] D.
hatte im Vorhergehenden so sehr
betont (s. § 69 u.
72), dafs dieser ebenso (auch bei
uns) gewohnliche wie alberne Ein-
wurf nahe lag. Den darin liegen-
den Vorwurf richtet D. einfach da-
hin, wohin er gehért, an das Volk
selber, und gewinnt so einen vor-
trefflichen Ubergang zum Epilogos

to v

L t0 BixTiazovA:

in einem glucklich gewéahlten Bei-
spiele, welches das mit Erfolg ge-
kronte Zusammenwirken des wor-
schlagenden Redners und des aus-
fuhrenden Volkes nachweist. — dxg
Kp'] § 57. — OWOSV dXX %] L*
dXXd. — egycov x. Trea™Eoog] 6. 3.
— dg sxco] ,wie ich (mich ver-
halte) denkft‘ 1.® ixa). — X"oo
xal ovx dnoxQVTfiofiai] 6. 31;
Erweiterung. — ovS’ alvai] ne esse
quidem. — “eyov] ist zu ToT aw{i-
BovXsvovTog ausdricklich zugesetzt,
weil die Gegner forderten Sst 8’
sgycov. Ebenso heilst es nachher
xal Xiycov slnsv.

% 74. Tcfiod'aog™ E. § 8. — ixst-
vog 3. 21, 18. 219 von beruhmten,
2. 19 von bertchtigten Personen.
— xazsdovXowTo'l Imperf. conatus:
,dabei waren, sie zu unten.“
Xwvoov-\ ,in seiner llede”. slni
(iol] zu 4. 10. — zu 6, 25;
trennt und hebt dadurch sowohl
RovXsvfO'd's, den durch kein einlei-
tendes <3octAvE(\U 0zi abgeschwach-
ten Ausdruck unwilligen Erstaunens
(nach Hermogenes 3. 340 (ii&08og
Xoyov TOV fiiXXovTog dg dXrjd™dg
ifitfivxov, oder iv8ia&izov, cpavai-
RQ-ai), wie noch mehr das Folgende.
— &riRaiovg l'jjovtes iv v™oco] Stolz
und Zorn des meerbeherrschen-
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JAartrav d avdQsg ~Adr\valoi tetijecjp; ovx avadTavtsg ij6i]
OQBGEBA™ £ig Tov II£iQaLU; ov xa9£AETE tag vavg;“ ovxow

AAE fifv tavta o Tilidd£og, £0LBaTE

VHEIQ’ iX da rovtcov

SNPOTEQRV tO neayfl’ RACIAM. £i 0 O ~EV A7ALY G oiov TE

raQL6ta, o66EQ £iINEv, VEtg d’

Y ixoy6aTE, o av

anfQQadv36atE xal (irjdhv

yEyoveg n tav totE ov/3dvtav ]

30%.; owh olov tE. ovtca toCvww xal 7ABY dv av iyco Xiyo)
xal JEQI (bv av o dfiv’ £, ta "EV £Qya nag' 'bcav avtav
~HTELTE, a4 da RiXtLot’ ij ft) [Aayaty] nata tov naQLOvtog.

Ev XEpaXaC(p d’ & Xiyco cpQadag xataly]vaL RovXofiat. Xo\V~

den Atheners pressen sich in diese
paar Worte zusammen, wie Prome-
theus’ Gotterzorn bei Goethe in ,lIch
dich ehrenl* wo jedes einzelne
Wort mit immer schwererem Accent
das Gewicht eines ganzen Gedan-
kens erhalt; vgl. Uber die Stellung
solcher erschwerenden Momente zu
3. 4. Der Ton der Rede ist hier-
durch so hoch gespannt, dafs auf
die Frage rt avxois,
I-® Xgrjo&ca) M dsV noifLV\ keine
andere Antwort, als die sturmisch
befehlenden Fragen (zu 4. 10, ein
gjjTjjtta 7tqoeT:av.xiy.6v, daher xQa%v
nach Hermog. 3. 237) folgen kann.
Ahnlich fahrt Goethe vorwurfsvoll
fort; ,wofur? hast du ? hat
nicht . ?* und D. 21. 116 TtagsXQav
oyxoq ,ayvoeix'“ scpr] x6 Tteayii
(0 RBovXrj; v,ai xov uvxoxsiq’ 1"™ovtss"
(leyrav xov Jqgloxugxov) ,fisIXsxs
xai “rjxsixs Kal xsxvcpcaa&s<e ovk
uTtokxsvsixs', ovk ETtl xrjv olkluv
(BadiBL(JTIE; ovxl X NPsags™y —
@® uvSgsg Ab'."] wie gewaltig mufste
diese Anrede jetzt wirken, noch
dazu in der Stellung zwischen ba-
Xaxxav und xQit"\Qmvl — i(j,nXTasxs
ectvaaxavxsq rj8r} . ka''EA|£1e;] jenes
die Forderung im allgemeinen,
dieses die sofortige Ausfuhrung im
einzelnen. inoujcaxs . . ufifrs]
beides betont.

§ 75. TO Jteayfi’ sTtQccxbrj] hier
mit Nachdruck zusammengestelit,
mie allemal in den seltenen Fallen,
wo der Deutsche diese aus den
alten Sprachen Ubernommene figura
etymologica (s. 1) anwendet. —

ag 0i6v xe xagtaxu] Kr. Gr. 49. 10.
3. -das Beste (6 73) wie nur immer
moglich“. 10. 55 Xdyovg <g ol6v xs
aXrjbsaxéxovg. Isokr. 2. 17 xag 8ia-
Xvasig mg olov xs xaxiexag. Die
Antwort wiederholt absichtlich das
Wort ovx olov XE ,unméglich”. —
mcnsQ slnsv] ..wie er in der That
sprach®, oder ,es wirklich that":
zu 6. 9. — ccTCEQQab] I.* ecchvfiia.

— TTSpl] ..in betreff‘. — |/TETE
zu 4. 33. — Kai nsel cov av b dsiva
si'm]] vgl. zu 6. 33. — & ds RsX-
xiax’ 7 (I'l] sucht bei dem Redner,

was das Beste oder nicht das Beste
ist. [Die Hdschr. Ta Se RsXxiax"
Ewax-"\1T] Xiystv, worin sowohl im -
als FEyElY Anstofs Dbietet,
GTTICTijftij aber sich aus Wieder-
holung von RBEATICT leicht erklart.]

CcxTKirj

§ 76. SV KEcpaXaia] 1.® nedh. —
o . praocae] ..« OIS 0 «i X&
yEig . B. af’¥ lyra aacpSg aieaaca,

Antiphanes bei Ath. 450®; 1.® cpea’co.
KaxaRfjvai RBovXo(iai] axb xov
Bil(iaxog 19. 113, ."abtreten“; ein
nicht seltener Ubergang zum Epilog
(Lys. 12. 92, lIsaios 7. 43, Hyper,
f. Eux. col. 48, Lykurg. § 146, Aisch.
2. 183, Ps.-Dem. 58. 57), eine Art
captatio der Geduld seiner Zuhérer
(zu 3. 23), welche auch D. bei lan-
geren Reden anzuwenden pflegt:
20. 154, 21. 184, 23. 215; aber zu-
gleich ist es bei ihm ein Mittel, die
Aufmerksamkeit fur einen Haupt-
punkt, hier die &vaKScpaXaicaatg (s.
1.i ‘EnlXoyog), zu steigern. Stilisiert
ist diese, wie es Quintil. 11.3. 170
fordert: Epilogus, si enumerationem
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ftar' d6(pSQEv (priM detv' tijv wWidQUoveav Svvaaiv 6ws¥%siv,
eTtavoQd™owtag sl' rc Soxet fij xafe>n s”siv, (irj o6oig av tig
abbaburab to oflop xatalvovtag' ™Miel3sig eXTti"TCIv tavta%ot
tovg dtd&™ovtag vovdet7]6ovtag ned”™owag' Tooed ndvta tcevta
tovg exX toig ndy”aOiv dcoQOOoxowtag xoXd/siv xcd fuestv
Ttavta™ov, tv’ of fistQiOL xal dixcUovg avtovg Ttatiiovtsg ev
3sRovXsvffdect doxGoi xal Totg dXXolg xal iavrotg. dv ovtcj
TOg ndy™adlvy yXfjQds xal navorjod” 6XtyoQowvtsg ccnadwcov,
16ag dv 1'6ogg xal vvv exi BEXtCo yEvoixo. ei lievtol xanEQFCOAE,
Qi tov dOQWRileat xal PkanyEeas 67ovdd™oviEg, idv e osTj

X 7aaRayv dvaOvOEVOL, OVX

Xoyov Ob6xcn dVEV XOV TRV

vAdg d Qo6 MEL dwvrjeBal xrjv noXiv 6robaa

rerum habet, desiderat quandam
concisorum {KoiijiccrikWP Rhet. Gr.
7. 345 W.) continuationem, davv-
osTov Aristot. 7L QjT. 3. 19
z. E. (™ Asynd.). — . naml.
vfiag. — T. VAUXQX d.] des Diopei-
thes. — dffots dv x. alxidarixccC\ ==
Ttaatv a (§ 2 daa fisv xig cdxiaxai
xivee xovxmv) ,durch” od. ..um alles
des willen -was‘. So steht der
dynamische Dativ (Kr. Gr. 48. 15.
2 u. 6), wie hier bei y.ccxalvovxeeg,

8§ 3 bei aTtodgavai, 9. 18 mvdv-
vsvaaix’, 40 kqglvol. — Vov&sx7]Rov-
tag] zu 9. 73. — Trapa] ,neben“;

1.~ — 81 x. 2] bei den Staats-
aktionen und dafur dafs sie diesel-
ben in Ph.s Sinne leiten, vgl. 19.
328 £%ova* S7ti xovxoig, 1L.®
STL Tcavxcexovi ,allerwegen®,
bei jeder Gelegenheit, zu fucsiv
(Abscheu zeigen) gehorig (Weil).
— O fiIEXQioi A. d. a. TtUQBX" ,die
Guten und als rechtlich sich Be-
zeigenden®. fu RsBovXsva&ai
Soxwi3t yial xoig dXXoig Kal saurois]
Thuk. 1. 43. 4 xd dgiaxa RovXsv-
Bsa&s vniv avxoig f.fur euch 8"“h

Fur den Sinn vgl. 19, 231 f. und
343,

§ 77. civ] L~ Asyndeton. — Xx
TIQ xQVans} ,die Sachen angreift”.
shandelt*, vgl. 1. 3. oXiycog.
(br.] § 67. — Tacog dv oo 3. 33.
— RsXxica ysVotTo] n. xd Tigdyuaxa
(8 17) ,es“. — d'OQv¥rjl3ai xal STtai-
vsaai] § 30, 6. 26. Dagegen 5. 15,
Platon Prot. 319 ¢ xaxaysXmfi xal
&OQvRovRiv, scog av aTtolRx™ 6 tTti-
XSiQcov Xiysiv xaxa&ogvRrj&sig, D.
19. 113 &OQvRovvxcov Vficdv xal ovx
i&sXovxcov dxovsiv avxov, xaxalRaC-
vav (Aischines) arro xov Rijfiaxog
.. TioXXovg scpr] xovg &OQvRRovvxag
elvai, oXiyovg ds xovg Rxgaxsvojii-
vovg,21. 194 xaxag Isy“ *'("idias)
xal aTisiXav xal BXsTtav stg xov
dsl &ogvlovvxa xotcov Xrjg ixXxXrj-
RBiag xaxaTiXi™Msiv Ssxo xov dfjfiov
aTtavxa, Aisch. 2. 51 &O0QvRrjRdv-
xcov d St avxa xmv fiiv, mg Ssivog
xig sir] (Demosthenes) xorl evvxofiog,
xmv ds TiXsiovmv, mg xovrjQog xal
&vsQOy. Das sind Bilder aus der
athen. Volksversammlung. — dva-
dv6[isvoi\ § 50. — Rmfai] zu 1. 28.
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lloXXav w -avdQEg "A%'r\vatoL Xoycov yiyvo~Evcov bXCyov
datv Tabwy auXTCay™ rcagl dv ®CXeTT04 a(P° or> tijv
atQrjvr}v. adoyubaxo, ov (lIévov \ugag axXa xal rovg axXXovg
ccdtxat, xal TewyTOoVv otd’ ort*) WOKyTOoy Yy’ av, al xal "j

Vorbemerkung zur Kritik: Die in Eckklammern stehenden und zu-
gleich im Drucke abweichenden Stucke fehlen nur in pr. 2J, u. pr.L.;
s. dartber hinten Zusatz zur 3. phil. Rede. 1) oldcc otl] oiSa L
(sed sunt rasurae vestigia).

Veranlassung und Zeit dieser hoben. Hier ,bleibt“, wie Rauchen-
Rede s. E. § " stein (J. f. Phil. 1830 S. 372) sagt,

§ 1. Die gewaltige Periode be- ,dem von Erstaunen vor der Uber-
ginnt mit zwei gleichmaéfsig in der  macht dahingerissenen Zuhérer zu-
Konstruktion gebildeten, im Beginn  gleich der Eindruck zurtck, als ob
{noXXav, naTODv) und am Ende auch die reichste Form die Fulle
(uSi-usi, diHrjv dcoGsi.) anklingenden der inneren Bewegung des Redners
Vordersatzen (Perioden nach anti- und die Tiefe seiner Ergriffenheit
ker Terminologie): nollav Xoyav noch nicht véllig erschopft™r —
yiyvoiiBvtov . . a8iv.Bi, v.caA név- noXXmv cal vgl. pr. p. 1422. 9. —

rcov cprijadvTcov . . &ai'~rjv dooaB”  oXlyov datv] s.l. Sbw, nach Dionys
welchen sofort der Kernsatz des (Dem. c. 9) gewahlter als axs86v;
Ganzen: ovk civ riyovfica xblqov { Isokr. 6. 65 tag atdesig .. 6. d.
vvv dicczBQrjvat hatte folgen kénnen;  eka’™ Bykxally wy frjusgav yiyvo-
aber D. schiebt eine dritte Periode  “svag, 7. 69. — old’ orc] zu 4. 12;
Big XOV& . . aXri&Bg S’ ~ ein, auch 25. 27 kal navtoav sv olS’

welche zugleich den Nachsatz zu 6ti RovXofiBvmv XaxBtv beim Par-
1 u 2 und die Ankindigung der ticip. Die Satzbildung durch Par-
vierten Periode bl v.al .. 8wre&”"- ticipialkonstruktion in obliquen
wuL enthélt und somit das Ganze Kasus (den nXaytaafiog), ein Haupt-
zusammenschliefst. Die einzelnen  mittel der TBQRoXj (Hermog. 3.
Kola der beiden letzten Perioden 270), nennt Aristeides 9. 351 gb-
heben gleichsam staffelformig jenen (ivotrjtog (Wurde) Gxfjiia] Hermog.
Kernsatz. Denn dieser konnte an 3. 300 findet darin den Xoyog r$-
verschiedenen Steilen (so nach éera  (ivav fiBVj ov fUEWtoi, yB Sokwv xb-
<fftE) bereits eintreten, wird aber  fiVEtv, weil vieles und verschiedenes
durch jeden die Spannung ver- dicht zusammengeschoben ist, ohne
mehrenden (zu 3. 5) Aufschub auf &ufserliche Teilung wie beim Asyn-
eine alles Uberragende Hohe ge- deton. — cprjGdvxav y’ av] ,sagen

110
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>kotoy6o tovto, xal kiysiv dstv xal ngccrtelV, osicog ixstvog
say6eTab rfjg Vvi3QSCog xal pcwr dadsL' sig rovd” v%r\y~iva
ndvta ta nedy”ara xal 6qgg> cocérs dedolxa

BXd6g>r}ov ~sv 8inatv, dXrji'dag 6s' si %al kiysLV dnavtsg iRov-
Xovdr QL xaQiovtsg xal Y%sigotovslv ‘'bfistg, s* cav hg (pavXo-
rat’ TjfisXXs td ~dyfiad” s”stv, ox)x dv rjyov*KL dvvadd'at
%stQOV 7] vvv dcats&fjvca. sodda (isv ovv 16can s6tlv atxia xov-
XGWVy xal ov sicc’™ sv ovds dv sig xovxo xd AQdy”ax”™ dcplxxai™
~dXidxa 6\ apsa” s"sxd\7]x 6e&agy svQtj6sxs, did xovg laQis-
6d'ai iidXXov ™ xd RiXxi6éxa Xiysiv fAQoaiQov/~$vovg, av Xivsg
fisv a dvdQsg "td-vivatoi, sv olg svdoxLiiov6iv avxol xal dvvav-
xali, xavxa (pvXdxxovxsg, ovds"Cav sagX xCav ~sXXovxav sgbrobar
s%0V6iv [ouKoOv oub’ ijjuac oioviai beiv e'xeiv], sxsqgol dS X0Ovg
ifi xotg AQdy”MabiV ovxag aixidi®svoi xal diaRdXXovxsg, ovdsv
addo Hoiox)air, ij osicog U, soAug sa”™’ ubxrig dixrjv Allldexes xal

1) %OLSnEva an Ttgostfisvec pr. S? nqosfiiva L. — 2) rovxcov 2. pr. L.
(pr. B?): Tov xcevQ” {xov&’') ovx<og kxNiv (lit 23. 102) vulg.

fia warden sie]’. Aufgelost 24. 204
Keei (irjv OXU TiQoariKsi nold”siv x.

ddi'novvxag, sv ol8’ oxi ndvxsg dv
sHxig igoixo, (pitacuxs. Mehr 1.~ dv.
— si MAL ~ri 7toioveL TOUTo] narn-
lich [irixs Xiyovai (6ffentlich) juTTS
TtQaxxovaiv. — wn™rcoe] 4. 3; zu 8.
62. VTCriyfiswee Kal “eoEifiE™0:]
Cic. p. S. Rose. Am. § 38 omnia
ad perniciem profligata atque per-
dita. Vgl. I~ ~Tr6 u. jrpd. — RBld-
acprjiiov . . dhrjO'sg d$] nl. iaxi, vgl.
19. 96 SiSoiKU fiTj IsXrj&aidiSv. —
ital] vor Xiysiv korrespondiert mit
Kul vor xsiQoxovsiv. — ~fisXIs™ der
Relativsatz assimiliert sich der ir-
realen Hypothesis, wie § 5 & spoa-
TKS I.* Imperf. — dv dvvaa&ai]
= dv sSvvaxo. Schlufs in schweren
Epitriten u. mit deutlichem Ent-
sprechen der beiden Héalften: ov%
ttv . . dvvaa&ai | jjsieoi' . . AwXxE-
Y%rival.

§ 2. arofa fifv . kaX o\ I~ Er-
weiterung. — Trap’] 4. 11. — £v
ov8s dvo] schon bei Homer steht
slg Kal (oder ij) in Gegensatz
zu ,viele*; Cic. acad. pr. Il. 7 §22
non ex una et duabus sed ex mul-

tis. Vgl. L.* sig und (wegen des
nach ovds fehlenden nagd) 1.~ Pra-
positionen. — (idIXov Trpoaipoufi.]
1.~ Pleonasmus. — TiVES] wie Eu-
bulos, s. E. § 46. — Iv] 1. —
xavxa] das (diejenigen Verhéltnisse,
den Boden), worauf ihr eigenes

Ansehen und ihre Macht beruht,
hiatend. Gemeint ist einesteils der
behagliche u. wohlfeile Friedens-
zustand, andernteils die Finanz-
wirtschaft mit den Theorika.
dvvavxai] 23. 174 os(oaq av xuag
dvvaa&ulL (= dvvaxovg sivai) vofiiarj,

ovxco sapgopn vfidg svvoiag s%ovxa. —
X. S X. aa. 0] 2. 12, die Handeln-
den wie Diopeithes. |.® sni. — Trap’
avxrjg] d. i, den eigenen Burgern.
Vgl. § 14, 8. 57. — Kal seal xovx’
s'crai] |1.® TTspr. Die rednerische Er-
weiterung des vorangehenden Ge-
dankens (zu 2.15) machtdas W ort-
spiel g.~) mit orarrrrreo 8’ s~saxai
moglich, das, bitter wie immer bei
D., aus dem Vergleich der ganz
entgegengesetzten Folgen hervor-
geht, die dieses Gebahren atheni-
scher Staatsmanner fur Athen und
Philipp hat. Dabei erscheint das
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BN tovt' é6Tab,
o XL RovXsxKL.

dbbbkTca d’

3 v*.Lv, Dchiai de xav xaxav”).
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rhe6Tca %al >kpgarx8lY xal >kobeby
at Of xoiavxuL s:09NTEWX owvijd'SLg fiev d6tv

d’ 6 avOQsg Ad'fivatoL, av

XL XG)v dzZtfdR>v (IExa »>ka”gr]écap Xsyca, }i7}dEULav Ylol did. xovxo
xap’ v(iG)v opyrjv ysvESd'UL. 6xoXKEbxs ydp cjdL vjiBig x\y

pr\6Cav BK ~E£v xav dklcov ovxm xotvrjv oCsB6&B 6blv blvul >kabe

xotg iv xfj >xkoXeB, 6xB xa\ XxoigjE>ivoba xal xotg dovloig avxrlg

11Bxagsg(bxaxs, xal >xoXXobg av xtg oixBxag i'doi »kap’ ~fitv fiBxd

>xXBCorog i”ov6céag o xI BovXovxai fAB'yorxapg, 1) >xoXCxapg iv

X0)v aXXov >koXBesy, ix df xov

ivCaig
6v(iRovXBVBiv >kayxarkabuny A b-

1) v. xayiav Z. pr. L. pr. V 1. yg. F. mg. B.; t. xccxdiv xcci rwv daagzr}-

fidzcov vel zrjg raga™wyg xal zav

Wortspiel, indem [isv vor noXig
fehlt, unvorbereitet. — xcel ngdzzsiv
xal noiELvl Dionys. Demosth. c. 58
erortert den anscheinenden, von
manchem getadelten (und darum
auch nach der gew. Lesart xal bl-
ysiv xal jtgdzzsLv beseitigten) Pleo-
nasmus dieser Stelle. Ebenso ng.
xal noiSLV 18. 62~ Ttga~L ~al nonr]-
6si 19. 102. Auch wir ,thun und
treiben* ; I.® Ttgdzzsiv. — ai ds z
noK\ ,solches Treiben der Staats-
manner (1.~ Plural) ist freilich Ge-
wohnheit bei euch. Ursache aber
des Verderbs”. Der Schlufs wieder
trochaisch: Gwri&Big [liv  slaiv
vfiiv | ai'ziai 8e zmv xax&v.

§ 3. alics d'] die Prodiorthosis
(1. erscheint hier (wie 3. 3) feier-
licher als sonst in der Form (vgl.
z. B. 5. 15, 8. 24 u. 32, dag. &hnl.
wie hier 18. 34) und im Beginn der
Rede, somit gultig fur den ganzen In-
halt der Rede; alles, weil der Redner
hier tiefer als jemals auf die Quelle
der Ubel zurtickgeht, die Frivolitat
der Gesinnung. — zi zt&v aljjO’cov]
die ganze Wahrheit zu sagen mafste
er sich nicht an, und wagte selbst
er nicht [dri*ca&avTjg ilsyev dg
noXXdxLg iniov avzcp sv/aa&ai zovg
Tzovrjgovg dnoXsa&al q)ofoLzo (irj
igrjfiov dgSrjv ix xu, svxrjg noirjGy
xijv noXtv Stob. 2. 22.] — axonstzs
ya? eodt] Rhythmus entsprechend
wie vorher p,r}SsfiLav fioi \6id xovxo

cc”ugzigficizcov cet. codd.

nag’ vfUlv | ogyur yspsa&af, da-
gegen 45. 11 ddl Gxonaixs'y 25,
3 axonsits 6’ ovxwat. — Xxrjv nag-
grlaCav . .] ,haltet die Redefreiheit
sonst Uberall far ein so notwendiges
Gemeingut aller im Staate. dafs
ihr auch den Fr. (d. i. Metdken)
und auch den Sc?‘' Pl. Gorg. 461 e
'‘A&ats dgptxofisvog, ov xun "X~
€oa nXsiazrj sexlv i”ovoCa xov Xi-
ysiv. Ps.-Dem. 58. 68 cogxs . firjS’
iXnCda nNyiLV slvai (iridsfuav xov (is-
xaG%stv xrjg xal xotg IsVois ~saofii-
vrjg naggrieCag. [Xen.] A&. noX. 1
12 Carjyogiav xal xoig dovXoig ngog
Xxovg iXsv&igovg inoitjaafisv xal xotg
HExolLxoig ngog xovg daxovg. — xal
noXXovg] eine Amplifikation von
weiterem Umfange, s. 1.~ Erweit.
Das volle Gewicht dieses zu zwei
ganzen Perioden (zu § 1) (vfistg x.
naggriGiav u. s. w., xal noXXovg .
TEO'I£0)v)angeschwelltenVordersatzes
fallt auf den kurzen Gegensatz ix
8s xov GvfiBovXsvsLV navxdnaaiv
i"EXrjXdxazF, der deshalb aus diesen
drei machtigen Wortern gebildet
ist (zu 4. 33 u. 36, 3. 28). Das in-
nere Gewicht desselben liegt darin,
dafs die Demokratie ihrem Wesen
nach Redefreiheit gerade in den
offentlichen Beratungen fordert;
vgl. die Klage bei Isokr. 8, 14. —
i'8ot Xiyovzag] zu 3. 1. — llovcfag]
LFreiheit*.— ix Toli GVfiBovXsvsiv]
,von der Rednerbihne“.
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XrikaTcats. sid-" v~Atv 6v/~BsBrjxsv ix tovrov, iv fiiv ratg ixxXrj- 4

Oiatg tQvcpav xal xoXax£vs6d'at mxvtcc TCQog rjd'ovijv kxovov6Iiv?
io~rdtov

iv ds rotg neay”ia6L xal totg yLyvo”iivoig tcsql tav

war] XLvdvwWEVELV. B ~EV OW Xol vvv OVIC] OtdxELOdE, OVX
EXG XL kiyo' B O d CwllpEQEL XoXaXELag i&E/Lfi6EX
dxovELV, EtOLfiog XiyELV. xal yccQ B Ttdvv playXcog td n~dy”~at’
sXSL xal TtoXXd itQOELxai® o”cog £6xl1v, idv VvNELg rd diovta

JtOLELV RovXf]Od'Ef EXL Ttdvxa tavx’ i®avoQd'd)6a6daL. xal Tta- 6
()aro]ov ~Ev ibcog i6xlv o fteAAcj XiyELV, dXrj&Eg di' to jxELQL-

6tO} iv «~tg TcaQEkryivd'OijL, xovto Treog td ~ikkovta Bskridtov

bTcdQx/f- oWV o tl
tcbv dEovxcov TtOLOvvxav vfiav xaxag xd nedy”iat’ sx/I,
XOL B TtdvQ"” d ~QOcfrixE Heaxxévxc3r ovxGJ diEXELXo,
rjiv. avxd yEvid&alL REKXLLO.
XfiEXEQag xal xfjg dfiEkELag xEXQdxrjxs @ Lsa>kopn, x"g >ofAEoag 6’

xovto; oxl ovxe Ixgov ovxe fiiy’ ovdsv
ijtEL
or>a’ dv

iXnlg vvv ds xrjg Qad'vtiag vrig

ov XExedxIx£v' ovd’ ~xxr)6g” vnEtg, adsd’

ovds XEXLvrjOd'E.

[G juev ouv arravTec w)ao\oTOUJuev OiXittttov i soXe so-

1) ToxwTC Tedvxa L. A, 1. 2. al.

§ 4. g . .] ,davon dann ist
die naturliche Folge dais ihr*.~"
Bv (L. T. ivieX TQuopav zu 8. 34. —
Etoifiog® 4. 29. — Kcd ydg si . .]
jdenn obwohl es sehr schlimm
steht". — sativ . £favopOodtt<J9'a™]
1/ sivai. — sdv vfieig xd dsovxa
7t. 3\ diese Bedingung pflegt D. fast
immer dem Erfolge voranzustellen.

§ 5. TTceeadolof] 1N, — xo %el-
ei6rov] fast ntorllcb wie 4. 2; vgl.
1. 4. Wenn aber D. hier erschwe-
rend die Erweiterung (1.9 ovxe
(UKQov (1.~N) ovxE fiEya vor ovdiv
{ovo £v schreibt Weil) zusetzt, so
hatte er dagegen dort ovSev durch
das zugesetzte ® dvOQEg J&. ge-
hoben; OO SIEKEIXO und ETtEl XOl
el stehen fUr ovxcog Et%Ev und stiel
Ei' X0l mit verschiedenem Rhythmus:
dort uw uu —u | u,
hieru_uU___ uw_wl uu_ u,
beides mit genauem Entsprechen
der Halften. — xi]g QccOvfiiag . .]
I.® Der tadelnde Begriff steht an
der Spitze des Gegensatzes, wird
durch das langere und nachgestellte

xyg UfASTcce festgehalten und durch
den Zusatz eines Synonyms (l.*
Erweiterung) noch schwerer ge-
macht. — xrjg Ti6lEag d'] I~ di.
— ov KEKQdxrjKEV™ uach KEKQaxrjKE,
zu 8. 55. TIEKiPTja&E] (1.~ Me-
tapher) zweideutiger Sarkasmus.
Jedes rjxxya&ai setzt ein wsjtivi)-
a&ai voraus; also die Ath. stehen
wirklich noch fest, aber das ist
eben ihre Indolenz, dafs sie sich
gar nicht von der Stelle geruhrt
haben (E. Muller).

88 6 uU. 7 s. hinten Zusatz. Es
beginnt hier (bezw. bei § 8) der
erste Teil, welcher entsprechend
dem ersten Teile der R. vom Cher-
sonnes die Lage der Dinge und
die Frage, ob Krieg oder Frieden,
behandelt, nur in allgemeinerer
Weise, als es dort geschieht.

§ 6. EI (IEv OW arc wfioXoyov-
HEvV] aber wozu uns auch ruhren,
kénnte mancher einwerfen, Philipp
halt ja den Frieden. Dieser Punkt
mufs also zuerst ins Klare kom-
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Xeiueiv kw Tr]y eipi®vriv TrapaRaiveiv, oub”v a\y ebei xov Trapb
ovia Xe”eiv kal cupBouXeueiv, fi 6rmmc dcgpaXecxaxa kal pacx’
dpuvoupeOa' étrabr] b’ bidKeivxai, ujcxe
TToXeic KaxaXaplRdvovxoc eKeivou Kw soXXa xOuww UpExepuuv exov-
ToC Kw wxyxac ayOpwsionc dbiKoOvxoc, dvexf£cOai Xivuuv ev
Tak eKKXrjciaic XeYovxLuv soXXakiC, die Twuwy Xxivec eiciv oi #oi-
oOvxec xov soXepoy, dvaxKri cpuXdxxecOai kal biop0oOcOai sepl
7 xouxujv* ecxi Ydp beoc, ur|so0 ibc dpuvou]ueOa Ypdvpac Xic ka\
cupfBouXeucac, eic xfiv alxiav éuyrtecr) xoO sesio:NKEYa xov s0Xe-
pov. 6YW bf) xoOxo upljxov dndvxuuv XeYoi kal biopiCopai, ei
e’ fpiv écxi xo RouXeuecOai siepl xoO sioxep’ eipfivriv ctYeiv fj

OMXUNC axoTruic evioi

TOXepeiv bei.]
8

£6tL TOVO”, Lv' $pTsdd-sr

dstv, xal rov tavtcc Xsyovta

(PSVeeXLASLV CcCALa‘ BL d’

1) vjxaff L. V 1 Ehd.

wen. — ovdsv &’ i'Ssi . . 7 orTog
,brauchte (1.~ dv) einzig und allein
oer Auftretende Mafsregeln vor-
zuscblagen u. anzuraten, wie“. —
ovzag droTccog dicxKsivral] ,so selt-
same Menschen sind“. — Tof. xa-
xalauRdvovTog £.] ,angesichts des-
®5u dafs Philipp“: s. 8. 56. — cevs-
XEcpocC tivelv . Xsydvtcav] 19. 16.
— Tircdv] ,gewisse (‘Staatsmanner’):
1.® zig. — rjliav} der (patriotischen)
Gegenpartei. foXXamr  .,.und
das oft'* (zu 4. 8), obwohl doch die
UfTgereimtheit und Nichtswirdig-
keit der Behauptung schon bei
dem ersten Blick so geniigend in
die Augen_springen mufste, dafs
niemand sie zu wiederholen hatte
wagen durfen. — dLOQ&] I.® 8ia.

§ 7. fBTi dsog] 1 3. — g dftv-
i'ovfiS'S'a] wenn wir einig wéren,
dann brauchte der Redner nur vor-
zuschlagen, wie {oTtoag § 6) wir
Ph. abwehren sollen; so aber ist
es gefahrlich, auch nur zu bean-
tragen dafs (cag) wir u. s. w. Den
beabsichtigten Gegensatz bezeich-
net schon die hervorragende Stel-
lung des dg ccfivv.; vgl. Eur. He-

aQ”c

EtEQOg tCi

EC luv ovv s7sbtlv sCMTjviv aysLV tfj wXel xady’ rj™tv

o~"KL, w o sycoy”™ aysLv

xal

ja?)

xcel

ygdipsiv xal TtQKttSLV

6>xA’ EV xatg eNo v

rakl. 160 (iri yap dg fis&”"aofisr
6o”rjg dydva zovd’ uzeq ;eM|33l-
xou. Xsyco Kool diOQi%oijicu] 1A
Erweiterung. Diese Untersuchung
schliefst in § 19 mit sywy' avzov
TtoXEfisiv 6eL™ofiai; s. zu 2. 7. —
xeql zov f0'Trpo:] ,uber die Frage

ob“; zu 3. 2.
§ 8. EI Rgj, ovw ..] in dem
ersten Satze (bis noXsi) ist der

ganze Gedanke betont und fallt
das Hauptgewicht auf das voran-
stehende EMEGztv, in dem erwei-
ternden (1.~ Erweiterung g. E.) Zu-
satze ig)" (1.~ Efi) rj(iiv sazi zovzo
auf Ep rfilv. — EvzEV&EV] naml.
mit der Frage, ob uns frei steht
Frieden zu halten; vgl. 21. 43 iv’
EK ZOvZO3V ae”afiat. — xal z, z
XBy. yquEpEiv . a’ict] die Worte sind
klar, aber die Beziehung des Ge-
dankens nur aus 7. 22, 8. 4 u. 68
und dem daselbst Bemerkten eini-
germafsen zu erraten [Weil: er
mufs Antrage stellen und derartig
handeln, dafs wir Garantie gegen
Philipps Ubergriffe haben]. — eze-
pos] allgemeiner, daher fur den
Beweis einleuchtender (zu 8. 53)

.p bl Y
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dvvKfuv TCoXiiv ne”l avtov, tovvo”™a ”sv to rrjg eQtjvijg vNiiv
TtQoRdXXsL, toig d' eeyoig avxog totg tov noXs”™ov “Qrjtal, xi

Xoinhv dXXo TtXjV a”*vvseOai',
RovXs6d”, &BTEQ sicstvog™ ov o Lag)SQOral

(pdonsiv d’ SLQTjwrjv aysiv si
Si ds Xig x(xvxt]v

siQujvrjv. VTCoXa™MdvsL, s™ g ixstvog Tcdwxa xdXXa Xccllav sq)

rj*ag yj"si,
0i)% VAtv >kag

7tQeXov Msv  fiaivsxai,

snsix’ sksivg) >>afg" vfiav,

skslvov Xi\v sigr]VT}v XsysL" xovxo d’ s$6xlv o

XG)v dvaxt6Ko™svcov %gr\dx(ov >kdvx(ov dCXororog avslxal, avxog
NSV MOXSNSLV vAty, % vAS)v ds (i »xoXs"SLoQal.

Kal (irjv si "E%gt xovxov XXEgL/svov/sv, scog dv rj™lv buo-
Xoyy™6L, sxoXe[lelp, >kdvxiov s6/sv svri%'Séxaxol' ovds”) ydg dv
B xr\y 'Axxbwy avxriv Badiy”?™) xal xov llsi,gai.d, xovx' sgst,

1) ovSh 27 et vulg.; ov P. 1. pr.
(non L).
als ®ilLn7to™. — rowvo[j,cc] wird

ebenso durch n'sv von seinem to
rrjg sierjpTjg getrennt, wie totg d’
i'gyoig durch ccvtog von toig rov
TroXdfiou: jeder Einzelbegriff der An-
tithese erhélt dadurch die grofst-
mogliche Selbstandigkeit. 19. 53
TO rs upucpioua tout’ tXafov to tov
PIXokQdtov™ v.al trjv anayysXiav
inV&OVtO WYy tOVtOV. — V(IIV 7tQO-
RdXXsi\ ,,euch vorwirft* (wie Futter
dem Vien) Ar. Pbit. 797 [Weil]. —
totg 8" SQyoig . .1 aber die Werke
seinerseits die einb™ ~ degfuhrenden
sind“ ; Aisch. 3. 251. — gxxoKSiv"~ abh.
von povXsa&s, ist nachdrucklich an
die Spitze gestellt; ..sagen aber
dafs . . wenn ihr das wollt, so_
widerspreche (1~ gw) ich nicht®.
— iKstvogj n. geeQVEL s. ¢k

8§ 9. tcevtTjv sIQTivrivc 8. 8; 1.®
Pradikat. tig enst] ,,auf
Grund dessen Ph. erst das TT. nimmt,
um dann auf uns loszugehen*. —
Ttqcotov lisv (iccivetcet] welches zu
sxEittt u. 8. w. nicht zu stimmen
scheint (vgl. zu 2. 1), giebt mit
grofser Wahrheit den Eindruck
wieder, w. die aufsergewdhnlich
einfaltige Annahme unmittelbar
machen mufste (,ist er zunéchst
toll*); dann erst wird der Inhalt
dieser Dummheit beleuchtet.
iKEi'vco 7t v(iav Igyfi] .ist der Friede.

L. (pr. SI?). — 2) RaSt™oi pr. 27?
von dem er spricht, ein Friede
far Philipp voll eurer Seite* (E.
Mduller). Vgl. Plut. Perikl. 2 t&

[IEv rjfitv TioodQ* stigeov, td 8s (IaxXXov
stigoig nag’ rjfiav vndg%siv RovXo-
liE&a; Sallust or. Phil. 18 Ita illi
a vobis pacem, vobis ab illo bellum
suadet. avtog . noXsusta&ai]
I~ Infin. 2. Der Chiasmos sowohl
hier (auTOyg . . noXsfistc&al) wie oben
{iv.sivm . . Sksivov) lafst bezeich-
nend die Vorteile des einseitigen
Friedens und Krieges auf Philipp
fallen.

§ 10. itcel firiv . .] ein ferneres
Argument: es ist Philipps Gewohn-
heit, nicht durch offen erklarten
Krieg, sondern durch Beriickung
in seine Gewalt zu bringen.
sinsg olg n. 8st tSKfiaigsaMal] 1=
Tsxjti. Aristot. grjt. 1. 2. p. 1357b 3
nennt tsKfii"gia die Kennzeichen,
aus welchen sich ein zwingender
Schlufs ergiebt, z. B. ,jemand fie-
bert, also ist er krank“. Als solche
tsKfiqgia gelten dem Redner Phi-
lipps fruhere Thaten. RadtHjj]
,marschiert* (zu Lande, |.*); durch
die sogen, conjunctio (die Stellung
des gemeinsamen Verbs zwischen
den Objekten) erhalten t. ‘Att. und
T. Usig. mehr Selbstéandigkeit und
dadurch Gewicht.

©
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11 sURQ oig TOQug tovg addoyn senoll}X6 dst tsu”~alLQESd'al
fiEv yae 'Oflyr'g'cocn tEttccNaxovt*

tovto
ane%o)v wa n6HECon 6Tanc

eiTEVf Olv dst 8voiv %dtEQOV ij xsLvovg iv 'OfAyrg'a MNij Olxetv,
fj avrov iv MaxsdovCa, Ttdvta tov addor %moévov, si tig avtov

akidealLTO ti

toiovt\ dyavcext&v xal TtQieRsLg TtifiTtov robg

ccsofoyr}eo™NEroys tovto < stg ®dcoxEag cag ~Qog 6vMd%ovg
EAOQEVELD, xal MQEOGRELg PuXEHOP i]6av ol sa™Muxodoy™OYY avt”

NOQEVOfiEVG), xal sa”y

ffAlv u™M%oy Ol [097oC, &rjlRaioig ov
12 AVEIREA'AGE™V trjv iXELVov sd”™o8ov.

xal ~rjv xal ®ENap a/cnuy

g 0o xal 6vhiia%og Eg &EttafdCav eWoy e%ei xatadald(bv™
xal td tEfEvtala soig tafalad)QOIlg SiQEitaig tovtoi6i, EAGxE4po-
yiivovg Ewy, toi)g 6tQati(btag FEA0cpEyar xat’ Evvoiav syy-

§ 11. xovxo [IEV . . xovxo dl]
fahrt Beispiele ein: ,so . .so“. L.*
(isv. — OXwQCoig" E. 8. 59. — Svoiv
‘O'aTfpof] 1~ Acc. — Ttdvxa xov a.

,sonst immerfort, so oft“:
6. 20, daher sind dyavaxxdv u.
Ttifinwv Participia Imperf. — xovg
anoXoy.'l| = dt dnoXoy”~uovxal, § 71,
»Zur Rechtfertigung“. — sig.. jreég]
zu 6. 10. — ®omnEos] E. 8 63. —
cos] ,angeblich“. — dt nagrjx. a.
xop.] ..auf dem Marsche in seinem
Gefolge*. — *"\gilov'] ,behaupteten
rechthaberisch* . Der Spott, mit wel-
chem D. dies zuflgt, ist eine leichte
Rache dafur, dafs damals das athe-
nische Volk seine Warnungen zu-
ruckstiefs und den trugerischen
V ersprechungen seinerMitgesandten
bereitwillig Gehér gab. S. E. § 65.
— @7]Bai'otg ov XvaixeXrjlsiv] eine
bezeichnende Litotes [Dein. 1. 60,
Xen. Kyr. 1. 3. 9], wie sie ver-
mutlich die politischen Kannegiefser
(und Aischines) damals, bedeutungs-
voll das Haupt schittelnd, in Bezug
auf Philipps Durchmarsch (durch
Thermopylae) gebrauchten. Natur-
lich wird D. dies auch in seiner
Betonung karikiert haben.

§ 12. ®d£pae] E. § 72. — dg
ptXog xal avfifiaxog] wahrend die
Reihenfolge der Beispiele (zu 4. 34
u. 8.59) vollkommen chronologisch
ist und dieselben zunéchst ein
konsequent gleichméafsiges Ver-
ehren Philipps beweisen, verstarkt
D., welcher durch dieselben be-

Demosth. I. 2.

sonders die Unredlichkeit Philipps
beweisen will, jedes einzelne Bei-
spiel durch einen immer starkeren
Zug von Falschheit des Konigs:
den Olynthiern gegenuiber warf er
die Maske ab xsxxccqdv.. . axadtec,
d. i. eine Meile vor der Stadt, zu
den Phokiern zog er dg ngog cvfi-
fidxovg, nach Pherai dg cptlog ked
ovfiljiaxog; endlich den Oriten gegen-
Uber steigert sich die Lige zum
Hohn. Ein guter Vortrag hat alle
diese Abwechselungen des Tones
zu beachten (E. § 40), welcher in
§ 13 der unwilligen Erstaunens
wird. — £41 HaxaXccldv] den Ton
hat das voranstehende 8%si; in avl-
XaRdv e%6l A. 1. 15 u. kaxccaxgespa-
fisvog sxfi? Xen. An. 7. 7. 27 ist
beides tonlos; in £t IdRoi xalyiaxd-
cxoi D. 23. 110 u. XaRdv vnsgrj-
fisgov xal i'x™ 21. 81 ist beides
und gleich betont. Vgl. Kr. Gr.
56. 3. 6, Kuhner. Gr. 2. S. 623,
Classen zu Thuk. 1. 29. 5. — tols
Slgsixaig] E. § 74. Es hangt von
ns7to(taisvai ab, steht aber wie
'OXwQ'ioig ®cosiaap, deacca am  An-
fang. — xovxoiaQ ,jenen da“. Das
Ereignis ist eben neu, und es liegt
nahe an sie zu denken. L* ovxoei.
— STuaxs'tpoiiEvovg™ beginnt ein
neues Kolon, daher Hiat zulassig.
..Zum Besuche" ; technisches Wort
von Krankenbesuchen, 1L~ Im.
Charisius u. Diomedes p. 276 u.
462 Keil nennen unsere Stelle einen
dcxsCafiog, d. i. allegoria cum ur-

7
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OocYEb&ac yae avrovg ag vobov6l aX 6Tabkk oyoby™ 6v{i~dxav
6’ Blvat wl (pCXav cckridlvav iv totg tOLOvtoig zaiQotg naQELvai.
Eit ol'BEag’ avTov, Ot [IEV £7totri6av fiEV OVOEV av icadVy j 7Ca
%Eiv d’ EfpuxXd™avT™ av i'6ag, tovtovg “ev iManatdv a0QE6dal
uaxXxXoy 1 nQoXiyovta Rid"E6dai, vfitv d' sz 7tQOQQy|6Eag noXe-
WPELY™ zol tavd” wipg dv [szOvtEg] ManaTaddE, oX)z e6tl tavra.
zal yoQ dv dBEXtEQGQtatog eld ndvtav dvdQeoTtav, el tav ddi-
zov*Evav vtiav MjOEV iyzaXowtav ax)ta, dXX ‘bfiav avtav

tivdg aitia™Evav, izEivog

banitate. — nw&ayeaO-cu ydg . .]
,er hore (1. ay.0ovan ja, sie litten
an Aufrunr”™; Erweit.; § 60,
Pflugk zu Eur. fl. 34 Rxaasi
vocovaav xr\v8 STtsiGnsasiv %6h,v,
Pl. Pol. 470 c voGsiv xijv ~EXXdda
Kal Rxaaid"siv, Tac. Agr. 32 aegra
municipia et discordantia.

§ 13. tIx'} zu 1 24; fuhrt, wie
haufig, ein Enthymem (1.7 ein, und
zwar Jx xov fidlXov kal ffxxov
(Aristot. Rh. 2. 23. 4, p. 1397 h 12),
oder arro ilttxxovog (Minukianos 9.
608 W.). — dI fisv . . xovxovg fibv
.. vfitv de] 8 I.” fisv z. E.; Haufung
des fiev wie 19. 42 si fisv ccKovaai
fiEV ~dsi, 18. 214 Tci fisv kag” ekaax’
Byto fisv (Gebauer de hypotacticis
p. 109). — Lnoirfeav dv] in inter-
polierten Hdschr. sinngeméfs mit
idvvi&r)éav dv noirjcai umschrie-
ben. Dionys, de Isae. 13 (5. 609
R.) nennt solche Satzbildungen bei
Isaios und Demosth. naxd avaxQO-
cprjiv. Kai TXagaKSKivdvvsvfisva x&
xs BQuxicog Kal dyKvXcog «.: KK
xtagadonrov gvvxCQ'sgQ'u i (Vg' D.
1. 24); und sagt de Dem. 9 (6.
979) ebenfalls von u. St.: svxav&ot
ydg ovSsv dv sl®sv grep/eeyor ij
XsNig ovds GKoXiov, sl xovxov s/rf-
vsyKS xov XQonov ,,six’ 0i'sG& avxov,
ovg fiiv swQu firjdsv dvvafisvovg
ccvxov  diaO'scvai « . >vXata-
fisvovg d’ av i'GOg firf Tca&scv, xov-
xovg . . Rid"SGrai"N.  svaxXaysLGTjg
G5 xup joxwGsag (Nom. dl fir ofis,
mit Subjektswechsel) kal xav .. -
dsGficov noXXav slg Bpa™ cuvva-
xQ'kvxav {sixa . fisv . fisv . dv . de
. fisv), olfiat xcsQi'sgydg xs kal

Kov ,

L dv

izXv6ag v~V wopg dXX”Xovg “glv

aGwvri&rig kal sE,rXXayfiswr] ysyovsv
¥ didXskxog. D. hat nicht blofs
fiTf na&siv ¢’ (wie ola noistd’ 6. 3)
als Gegensatz zu knoiriGav fisv vor-
geruckt, sondern auch den Relativ-
satz {dl snoirfGav . . k(pvX(x"avx’),
welcher das Objekt von s”™anax&v
enthalt, voraufgeschoben u. durch
xovxovg (zu 1. 16) wiederaufge-
nommen, um den mdoglichst kurzen
chiastischen Gegensatz
i“~anaxdv alg. fi. § TtgoXsyovxa
Bid™., vfi. d’ kk nQOQQT]6scog (pa-
tam atque ex edicto Liv. 1. 27;
1.~ sk) noXsfi. . kNanuxdGQ's zu
gewinnen: dafs Philipp diejeni-
gen . ., diese lieber tauschen
will als offen bezwingen, euch
aber offen den Krieg erklaren
wird, und dies (1.~ kaC), solange
ihr euch tauschen lafst*. [Ezdv-
xsg kManaxd.GQ's, als Oxymoron 18.
20 mit dityou dstv stehend, ist hier
nicht passend; bei Dionys, de Thuc.
54 lassen die besten Hdschr. im
Citat der Stelle das sk. aus.] Auch

tout. fi.

das folgende ngosinoi héalt den
Hauptbegriff (offen auffordern)
festt. — ovK Kaxi xavxa] ,unmdég-,

lieh*; wie der Deutsche auch kexiv
mit folg. Inf. durch ,kdnnen“ wie-
dergiebt, d. h. statt der Kategorie
dev Wirklichkeit die der Mdoglich-
keit anwendet; vgl. Koxiv onagu, a.

§ 14. xav ddiKovfiivav] mitNach-
druck an der Spitze; .“wahrend,
ihr die Gekrankten“. — vfiav av-
xav r/vae] z. B. Diopeithes.
~xsTvos] betontes ,,er*, nimmt nach-
drucksvoll das in si'rj liegende Sub-
jekt wieder auf. D. sagt nicht av-

M



KATA ®111MnnoT T. 99

vfio)v xcd <p].ﬂ01'].XLUP, i(p’ eccvtov nQOsCnoi tQSJtsé&cct, xccl rav
Ttag' iavtov (u6d'oq)OQOvvt(X)v rovg koéyovg dg)skoiQ'\ oig ccva-
RdXkovoLV kdyovtsg cog ixstvog 7' ov tfj noéXsi.
16 Nbl’ eativ a TQog rov ~ibg, obug sv g>QOvav sx rav
ovo™Ndtcov fidXXov, ij tav Tt ayfidrav, rov dyovr D)
TtoXsfiowO’ avup 6xedpan’ av; ovdslg dijTov. 6 roCvw oG
XIChiog A oo doQU rijg siQijvrjg ysyowviag, ovlCa AtosAii-
Qowg 6rearriyowrog, ovds rav bvrav sv XsQpovtj6a vvv affe-
6raX{isvG)v, [Zlseenop xal] J oqi6bxov iXdjiBavs xal robg sx
ZIsQQSLOv rsCyovg xai Nsqov 0QOvg 6rQartdrag insRaxXsv, ovg
6 'b"srsQog OrQocrriyog xare6rfi6Ev. xcctrot rcovra TOQdroov rC

16 i%0Cst; siQviv\v ~Ev ydQ cjRBcoRoxEt. xcd “wvdalg ebly, rC ds
SN .. WLUYN

TCS, sondern £y.stvog ,der drautsen“, em darauf errichteten Kastel"\fN"YYW\WCN
im Gegensatze zu den gleich fol- X. rstxog keinen Sinn hat.] —

genden inneren Streitigkeiten der  iXd(iR(xvBv . BB

Athener. — Tpsjrsffo'ctt] Is. 4. 15 fekta (1.®) der Schilderung. Auch 7 ¢

XQj SialvaccNivovg rag ngog rifiag  Ttgdrrcov ist Part. Impf, (dem btcolbl™
avTOvg sy&gag sni rov RdgRagov  gleichzeitig, wie argarrjyovvrog dem ~

brag,

rgajtsff&ai. — dvaRdz”ovRiv] 8. 52.
— $Eyor't?5] ,namlich”. — sxsivog
y'] .der dory"'.

§ I51 air* igriv-\ die Uberzeu-
gung, dafs in einer so klaren Sache
nur noch Feige und Verréater ab-
sichtlich  zweifeln, prefst den
schmerzlich-unwilligen Ausruf (1.*
Schwurf) aus. 24. 157 was yug
TtQog zJiég, eariv ocrig dv . nor’
e7tfipri(ffiasv] — ev tygov&w”" 1A,
,,bei gesunden Sinnen“. — 6 roi-
vvww @®.1 .nun denn. Ph. nahm von
vornherein“. Z. S. E. § 63. —
dpxrjg, agri r. slg. y., ovnoa d. az,
ovSs . azrsGT.] uber die Stellung
und den Vortrag dieser einzelnen
Momente, welche Philipps Hand-
lungen jeden Entschuldigungsgrund
nehmen, s. zu 3. 5. A, 3. 219 ahn-
lich: dTtrjvix&Tj ydg ri . . ygacpi]

1 ER ®Mnnoy ~dbévrog | nglv
JXs™avdgov sig rijv aQxijv -naraaru-
vai | oyxco 60V ro nsgl Tlavaav~av
Ivvnviov EmeaKoros |ovds ngog rrjv
A&rjvav Kai rilv'Hgav duiXeyfiivov.
— ovrcov iv X. vw” |~ Stellung. —
Tous  A?] L.* Attraktion. [Appiov
Kal scheint aus Phil. 4. 8, Cor. 70
interpoliert. S. war ein Vorgebirge,
Hdt. 7. 59, dessen Nennung neben

iX&fiBavBv). — ravra Ttgdrrcoy ri
BTtoiBi;] Plato Kriton 51 a kal (pr aBig
ravra Tioiav dtKUta ngarzBiv, zu
4. 2. ..der so handelte was that
er?* Auf die Antwort {rd rov
jtoXsfiov, was er nicht durfte) weist
nur das folgende yae [zu 3. 6] hin;
sie selber wird noch aufgeschoben
(s. 8 17), aber durch das an die
Spitze gestellte und durch (isv (1.U
gehobene slg”vriv jedem Horer
nahegelegt: ..Frieden ja hatte__

§ 16. fiTjSBig sirrij] dieser erwar-
tete Einwurf ist wirklich gemacht
worden, s. E. 8§ 63 A.; und wenn
auch Ds'. Behauptung, dafs Phil,
damals schon Frieden geschworen
habe, nicht buchstéblich wahr ist, so
mufste doch der Kénig, nachdem
seine Gesandten den Friedensschwur
von den Athenern angenommen und
erhalten hatten, sich moralisch ge-
bunden erachten, den Frieden zu
halten. [Viell. ist zu &ndern
fifv ydg coficéfioro, nl. von den
Athenern: der Widerspruch des
d"coftoKBi gegen den in Volks-
versammlungen oft erOrterten
thatséachlichen Hergang ist etwas
stark.] — ri dfc] zu 8. 70. —

y*
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xavt edTLV, N Xi xovxcav "eXsl Xfj >»oXew, el (iev yoQ ~txQa
xavxa, T NMjdhv bNiv avx&v eNeXev, addon av BY) Hoyon oi)xog,
xo d BEWOHEg xal xo dCxatov, av X eal “Ixqov Xig av t’ em

(IELovog naQalRaCvri X’V avxr\v ejei dwaLv.

OPECE dfj vvv,

\WOx  sig XEQQOwleov, ~v RabIFEbg xal TwdwEg oi "EAAiVEg
VEXEQaV £VEXa6i1V SLVai, "BEVOVg BB EYEb xal RorjdBLV ofto-
AoyEO xcocubxefFEl, xavxa noisV xl; ari6l?) fisv yaQ ov sofe
fiEtv, iyca (B X060VX0V dico xavxa tiolowx” exelvov ayEiv 6[w-
AoyEN xr\v TtQog vfiag eli]Viv, &bxe xal MsyaQcov ocTCOiB/O/
xdv BvRoLcc xvQawl Oag xaxasxEvdiovxa xal vvv bll ©Qaxxjv

1) @sllei L. — 2) (prua

x|l ravt’ eJ zu § 39. — Abe. -

alias < loyos otirog] ,dies st
eine__andere Frage“. Bsp. I~
Adyog. — xo d BcTEY weil

D. jenen aus dem Gebiete des
gemeinen Nutzens (tov avfjLcpsQov-
Tog) genommenen Einwand nicht
aus demselben Gebiete widerlegen
kann, schlagt er ihn nieder, indem
er das volle Gewicht des anderen
Gesichtspunktes, xov evasfRovg v.al
xov OLTiaiov (E. § 37) in die Schale
wirft (vgl. zu 2. 9); daher die her-
vorragende Stellung des Objekts T0
eva. . TO dtKULov Gewissenhaftig-
keit und Gerechtigkeit, ob man sie
.. Ubertritt, das hat gleiche Geltung*
(Antiphon 5. 92 xijv i'arjv ys dvva-
[iiv dong XE dv xjj jjEiel atro-
KXEiVT] dSiv-cos xal dong 7" Lcpco).
Diese gewaltige yvcofij] entsprang
in der Seele des Redners bei dem
Worte c6fuc”OKEi (und wenn ihr
meint, Ph. habe durch solche
Kleinigkeiten seinen Schwur nicht
gebrochen, so sage ich); und tragt
so die lebendige Warme des eben in
der Seele Geborenen in sich (s. I,"
yvcoftrj). — fungo-y . (Ltet™ovog] .~
(UKQog. — gEQE dij] Sing. z. 4. 10;
mit dieser dringenden Wendung
macht D. sofort die Anwendung
jener yvmfiTj auf neue Handlungen
Philipps, und zwar solche, welche
teils weil sie eben vor sich gehen
(daher vvv an der Spitze und das
scharf bezeichnende rjviKa ,jetzt
in dem Augenblicke teils
weil sie ein bedeutenderes Objekt,

cpAa pr. L; olel corr. L. vulg.

den Chersonnes (E. 8 78), beruh-
ren, die Athener empfindlicher tra-
fen, zumal zu der Gefahr noch der
Hohn des Feindes kommt: denn
ElenfunEl ist gefahrlich, o”oloyEt
héhnisch, imRBxillEi unverschamt,
,.er thut es nicht blofs, sondern
sagPs gerade heraus, ja giebPs
euch schwarz auf weifs*. Vgl.~8"
16 u. 64. — RaolfA£vg] der Perser-
konig (wie § 43 u. 47); E. § 18A.
xavxa XoiEt xi(\ s. zu § 39
xavxa d' E6xl rt;

§ 17. ?01] ,er sagtja“. Hoh-
nend hetzt D. dieses opdvai in gajfic\
cpigaEXE, cpTjesxs (1.~ traductio). —
iyd df] im Augenblicke, wo der
Redner seine vom Zuhdrer erwar-
tete und gebilligte Antwort o>l
nolE[jiEtv EKEivov auszusprechcn im
Begriff scheint, wirft er ganz plotz-
lich eine dritte Reihe ganz neuer
Fakta hinein, deren polysyndetische
Haufung eine Menge noch anderer
Thaten zu bergen scheint.
waxE . . .] Mafs ich sage, auch da-

.durch, dafs er Meg. (E. § 72) an-

rihrte IEvRotac r\nxExo 18. 79, u. 71
MEy06,Qoig gTrtygtgfoy], auch dadurch,
fs erinEut
hErsifillte_(8. 36), auch dadurcfii,
dafs er Jetzt gegen Thracien heréah-
zieht (d. i. gegen Byzanz, 8. 66;
E. § 77), auch dadurch, dafs er ina
Pelop. intriguiert (E. § 720 TX
CKSvcoQ.), kurz [das Polysyndeton
abschliefsend, zu § 27], durch alle
Handlungen welche er mittelste
seiner Heeresmacht ausfuhrt (auch
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TtKQLovta aal tav IllskoTCow”ogo OaevcsQOVfisvov, aal Jtdvd” o6a
nedtTSb did t'g dvvd"Ecog jcoLOvvra, blby (pwil t'Av stQijvrjv
aal TtoXsfisiv v(itv, el fii} aal rovg ta A}’l%arru.;ax
ELQTIVrjV dyELV (pLIBEXE® EQQy dv avXCC xotg XELIEOLV
axr

xcQdxxGJv aal aaxa6aEva”6”"Evog,
18 RdXXf] fiYjds xo”ELL,.

Ecpietdvrag

XKQO6-
oX) w, 6exe' 6 yae oig dv Byc3 Xxjcpd'ELTrjv, xavxa
adv (X"S>ka
dv,

aydycodLV.
ovxog ifiol >xoXe”eb,

x161v ovv {}[iEig aivBvvEv6an el x1

yivoLxo;

X

aal xus EvBoCag xov

MEXo>kovvrl6Covg xdaEtvov g)QOvfj6al.

ohne seine personliche Gegenwart,
auf die es fur diese Frage gar nicht
ankommt) — [rhetorische Pause],
bricht er den Frieden und fahrt
wider euch Krieg,* Ahnlich 18
71. — sC (179 . .] .ihr mufstet denn
sagen wollen“; 18. 51. — Ta (irj-
%avr](iax ] ,die Schiefsmaschinen*
(die yiaraTtslrai, welche Pfeile und
JBrandpfeile, die hd'oRoXoi, welche
meist Steine warfen; E. § 54); vgl.
§ 50, 18. 17 xdQ0Kcc Ral6(isvog xQog
xfj noXsL Mal (iT]%avri(Lat’ smGxigeag
inoXtoQ-KSi. — 6 yde otg] Hermo-
genes 3. 158: nseLoSo6g (1. satt
.. xd d’ SV uvxrj awx6(icog vtcsqg-
Rara (1.0 KaXodg 6xr](iaxt”si (formen)
Tag TtSQtodovg, olov ,6 yde olg dv
iyco Xrjga's™v™ . sBxi yde To s™jg,
0 yae xavxa nedxxcov n. xaT. olg dv
7 sycd. Dadurch entsteht das e%7](xa
xaTa 6V6xeocp7lv (zu 6. 13), durch
welches o xal cov xal doxcov slvat
Ssivog Xoyog yiyvsxai (Hermog. 3.
361); naturlich, weil die Periode
zugleich dem Inhalte nach ein ge-
dankenschweres iv&vfiTjiia (Apsines
1. 378 Sp.; mehr I.* ivQ'vn.) ist.
AVie die Enthymemen uUberhaupt
TO av(inseaiv6(isvov ix Xav neo-
xdascov xal %axabKsvav x¢ diy.aex”
Tteoffsv&v(i7]&"vai KaxaXst'novaiv, so
hier ~ sjiaycoyi] (Beweis) XstTtst slg
TO xsXsiov 6vXXoyia(iév slvaf ,afdda
dlincTeog xavxa nedxxsi i] oov dXco-
R6(i.sda 7j(isig, ®ibnnog dea rj(iiv
A0Xs(IsY™™ Minuk. 9. 605W. — (iijma
BdXXT] (iTjds xo”™svTj] ,noch kein_
ttein oder Pfeil fliegt“. Bei den
romischen Technikern ein Ubliches
Beispiel der Klausel _ w ___y

X0V AEXXw6xovxov dXXoxQicoO™Mval,

jroAffiow 0"

x¢p MEyd~av
ij~1v yEviod'ab avQiov, xo
Eixa xov xovxo xo jfixj-
welche bei Asianern und Rémern
sehr beliebt war, Quintil. 9. 4. 63:
»illa (compositio Demosthenis) quae

ab uno quod sciam Bruto minus
probatur, ceteris placet, xar (it"tco

RBdXXj] (ITids To"s-UTj*. Bei Demo-
sthenes indes ist weder zu dieser
noch zu einer anderen Klausel

(aufser etwa der pédonischen wuu _)
eine Neigung vorhanden, und der
Rhythmus hat nicht in den Schlus-
sen, sondern in den ganzen Gliedern
seinen Sitz. Dionysios 5. 48 R.
bemerkt, dafs (irjSh xo™svrj zur
Ausfullung des letzten Kolons (xav
. . BdXX?) diene, ohne dafs der Sinn
den Zusatz verlangte.

§ 18. Dafs Philipp in bewufstem,
obschon nicht erklartem Kriege
mit Athen lebt, beweist sein Thun
in der Vergangenheit (§ 15) und
in der Gegenwart (§ 16 u. 17),
dessen Ziele D. (§ 18), um die
Athener noch mehr zu schrecken,
problematisch als erreicht hin-
stellt. xi‘aiv] 1.~ xcg; ,wmdurch
wirdet ihr gefahrdet werden 41/
yuvdvvsva) (e. gewissen Fall ange-
nommen) in e gewissen Falle?"
(d. i. beim offenen Ausbruche des
Krieges;vgl. 1.* Euphemismos) ,Da,-
durch dafs__der_ H. Tlemmb”™ ent-
fremdet (abwendig gemacht) ist“:
(18. 88; 19. 334 xig nsnoirjv.sv
EvRoiav dXXoxei'av, xi'g MsSyaea
7temrjv oXiyov, Aisch. 2. 9 aCxtd-
xai (IS . a7[r]XXoxeicokSvai d’ aqc’
v(imv xov sTii @egK7jg xonov). -
xaKsivov gppovTyoai] .~ (peovsiv. —
(xrjxdv.] e. Ubertragung (ju.£Tagpoea)
des kurz vorher im eigentlichen
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Bd rriv ARLY LETKICC TOVTOV £LQ7/Mmjv dysiv syG
(pa TtQg bp,ag; 7A220v ys xal 6sa' kx2J d(p’ g rjplseag (xvstXs 19

daoblag, o tavtrig syay’ avtov TioXpidV OQ/dfial.  Tfiag

h’, iav diwried’

\6a(pQOVIIGELVY)  (puiC™ iav d’ eeb/]TE,

rovO" orav Rov27i6dE dwileEedal 7toiéal. xal to6ovtov
y’ acpebria rav dxXav (b avOQBg Adrjvatoi tav 6vp,Rov-
2.BvOvTav, abr™ ovds goxec pL tchgl XBQQOWri6ov vvv 6xotcblv

ovOB Bv/avtiov, asiA’

iTtapiwat plv rovroig, xal diutriQYiéalL

pii XL 7cdOably, [kw ToTc odciviheKei vOv CTpaxiooxaic 7rdv0’ ocouv
av beiuvxai dirocxeiXaid RovXBvB6dalL piivtOL tibgl Ttexvtav tav

1) awcpQovtesiv? pr. 2 (non L),

Sinne gebrauchten Wortes; nach
Tiber, 8. 556 nagovoficcGia (s. Volk-
mann Rhetor. S. 408), wie 1. 11
dvcddaag . . GwvavrjlcoaE tr\v %aQiv.
Hermog. 3. 326 erwahnt auch 19.
289 iyco 8’ ov dsdoixa sl ®MT>K0p4
ifi rj xidvrjyiEv [I7 xsdv. fehlt in
unseren codices, aber die Sache
bleibt], all’ sl rfjg Ttolscog ts-
&VTHSV TO rovg ddiKOvvrag luBeiv
y,al Ti(i(@aQeL6&al, und sagt richtig,
der Ausdruck gewinne dadurch zu-
gleich an Anschaulichkeit und Witz
(afio: Ty svccgysia xal xyv dQifivTytu

Dahin gehoért auch 2. 29
tioXlteveoQ's xaTta 6vn(iogCag. — qpcg]
20. 60 siTec . . ~deoifiEv; I~ Kon-
junktiv; er ist dem betonten sf.
dy. nachgestellt. — noJ.Xov ys xal
d«(a] 5. 24.

§ 19 u. 20. dqgj’ yg — dno
TeevTyg Tya Y. Y\ dné. Also kaum
drei Wochen nachdem er den Frie-
den beschworen hatte, E. 8§ 66.
Nachdem D. die Bedeutung der un-
erwartet eingefuhrten dritten Reihe
von Philipps Handlungen (s. zu § 17
zu A.) in einem kurzen Grieichnis
veranschaulicht und (8 18) ihre
Gefahrlichkeit fur die Eventualitat
eines (nahe bevorstehenden) Krieges
dargelegt hat, fafst er noch einmal
alles in die Frage zusammen: tov-
Tov blg. dy. iyco cpa ng. v., um nun
erst, zugleich mit der klaren und
entschiedenen Antwort, das gewal-
tigste bis hierher zurtickgehaltene
Faktum ®dcoksag dvEiXs in die schon

volle Schale zu werfen, und so seine
Beweisfihrung (mit dem Kernwort
der propositio, s. § 7) zu schlies-
sen: sycoy’ avTOv nols (istv ogi-
~ofiai. Die Frage also si fisv en-
E6TIV Eigyvyv dysiv Ty tcoXel (§ 8)
ist gelést. — vfidg 8s xte.] dem
ogioyLcu entspricht cpy(w, weiter-
hin 5oxel; der Redner giebt alles
als seine Auffassung, aber mit
Selbstbewufstsein. Darum ist auch
8yTyafa&al (Reiske) fur 8vvyOSRRE
nétig. ToUTO, d. i. TO dyivwccROai.
,Euch aber [mit unmittelbarstem
Ubergange, wo jeder andere einen
Absatz gemacht hatte. Dem. je-
doch lafst dem Horer keine Pause
der Ruhe] bleibt nichts als so-
fortige Abwehr der — ganz Grie-
chenland drohenden Gefahr“. Da-
mit erhebt sich plotzlich unsere
Rede auf den hohen nationalen
Standpunkt, der schon in der
zweiten philippischen Rede beruhrt
war und in der chersonesitischen
deutlicher hervortrat, hier aber in
einer Weise festgehalten wird, wie
von keinem griechischen Staats-
manne vor und neben D. auch nur
anndhernd geschehen ist. Der
Uiberraschende Ubergang pragt sich
in einer wirdigen Form aus: ,.ja
und so sehr denke ich anders (1.
IBTVILL) . .. dafs nicht einmal mir
dinken will, wir miulsten den
Chersonnes jetzt ins Auge fassen
oder (I~ ..s. Byzanz, sondern
(doxEt, wir mufsten) _Huife_zwai.
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~EXXrivav tog iv HLvdvva ~sydXco LU&e6TLLTC3p.
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RovXofiat d’

eiTtsLv neog v~ag, A v v”~sq tav TtQay”~dtcov ovrco g)oRov{iaiy

Lv sE "ev

XoyL"o”ca, stdeyiqts tS)v XoyL6™Nd)v wil >kgo-

votdv XLV byiciv y’ avtG)v, sc rj xal t&v dXXcjv decc BovXsS6&E,
7Con6TI6n€, dv S XiQSLV xal tETv<pd)edai- doxa, [itjts vvv ftijr’
avQlg dg byialLvovti "ol /7068%TIE.

oti ~sv db) “syag ix ~Ixgov xal tansLVOv tov xat aQxag
OCXKog rivirital, xal arcCoresg xal 6Tabcabnxag eY%mov6l nopg

avtovg oC “EXXrjvsg, xal oto noXXto naQado”otsQov

to6ov-

rov avtov A sxsCvov yevs6dat, ™ vvv, 0& ovroj foXXa npo-

ibnen (nl. toig iv Xs”govriao) kul
r. Bv~avrtoig) schaffen nnd sift vir.
Schaden hiuten [18. 161 oTooga rovro
(IT] ysvr"Gsxai TtecQeezriQav 8iEtiXovv\
zu Bat jedoch fdas starke fiivtot]
gehen fur — ganz Griechenland
als von schwerer Gefahr be-
droht“. Die Periode ist mit ovds .
ovoh. dXld . fisv . . . I fiivtoi
zur Steigerung dieses Schlufsgliedes
gebaut, dessen furchtbarer Ernst
sich Uberdies in den Uberwiegend
dumpfen Vokalen, der Haufung
langer Worter, dem schweren Nu-
merus sattsam auspragt. Man stelle
dagegen die einfache Steigerung
des Gedankens im Ttgoowy, 40. 1 ov
fioi doKELTE a d. 'A. nEQi Tig oi'sad's
TToXsag vvvl (lovov RovXEvsad'ai, a/[,’
VXEQ Ttaa&av xav av(i{iax£8(ov, oder
15. 13 on YGXQ VIEQ vodttav BovXEV-
TeoY, av avtiTtOLTixai, (lovov, dXX
VItEQ rjnav avxcov xal xcSv Ttdvxcov
EXXtjvcov. — RovXofiai d’ eltisiv]
vgl. 6. 6. Dem. verlafst damit den
eng umgrenzten Gegenstand der
Beratung (die augenblickliche
Lage), um &ahnlich wie in der Rede
vom Chersones einenzweiten Teil
Uber die allgemeine Lage folgen
zu lassen. Warum bist du so er-
schreckt Uber die Lage der Dinge?
fragt der erstaunte Hérer. D. ant-
wortet in dem einfachen Tone wahr-
haftiger Besorgnis, der sich in dem
bittenden xiva, dem dringenden y’
[..etwas von Vorsorge (D. 28. 24) fur
£uch wenigstens”], dem zweifelnden
dea (..also, namlich* - 3. 26, 15. 27,
16. 30), endlich dem die Glaub-

wardigkeit fordernden (Aristeid. 9.
379) Erbieten (fiijxE vvv U. s. w.)
ausspricht. — dv 5s] die Lesart
idv ds(2) liefert einen mit demUm-
fange des Kolons zusammenfallen-
den Senar (I Verse). — XjQ xal
xExvtp. d.] ,ein verblendeter (hirn-
verbrannter, I.* Thorheit) Schwatzer
scheine“. — vytaivovxt] zu 8. 36.
Platon Lys. 205 a ovx vyiaivEi, dXxd
XriQEt XE xal aaivExat. — Tr*ooaotTe]

1.~ TtQog.
§ 21. Das Gefahrliche fur Grie-
chenland liegt nicht so sehr in

Philipps Grofse, wie in dem ge-
sunkenen Selbst- und Rechtsgeftihl
und in der volligen Zerrissenheit
Griechenlands (bis § 35). — ~liyag
ilv™xai] 2. 5; aus einem .. Fursten
ein mé&chtiger Kénig geworden. —
xaitEivov™ 1N — 1ol Xax” c?p;j;as]
Aristeid. 2. 136 nachahmend: ov-
X094 dMdQCOTwWg w&r] (liyag da&E-
vovg xal aa&QOV Toii xax aQxdg.
D. i. EX Toli xax’ dexdg (iixQOv
ovxog; darauf bezieht sich zurick

ixEtvov. (Anders 1. 12 da&Evrjg
av TO xci&’' aQxdg.) — dniexagh
1.2 aUToug] ™ 4. 10. — xal 0x]]
sprich jjroTi. Dieser dritte Satz
scheint mehr zu Satz 1 oxt fiiv als
zu Satz 2 xal aTttoxag zu gehéren,
aber seine Endstellung war not-
wendig, wahrend 2 das innere
Motiv sowohl zu 1 wie zu 3 ent-
héalt. — TtaQado™oxEQOv, nl. icxt.
) vvv] n. TtaQado™ov il3xt, wo-
von der Satz xal xd Xoncd (avxbv)
vep' a. Tt abhangt. Isokr. 5. 115
(Rede anPhilipp 5Jahre vor unserer)

116
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SLifjtps, xal ta kol%a vq) a™rd >xowbadbgab, aal ndvd- o6a

toiavt dv 24N difleAOftv, TtaQaXsl’ca. axXX beo) 6vyas¥G- 2
dp

Qrjadtag Ttdvtag dvO™gojitovg,

¥gv aQa™dvovg, aijta,

VAA) ot) Tov dXXov dnavta iq6vov nadvtEg oC 7AOEpCt yEY6-
va6iv Q. "HlIfMLXOL. tC owvv i6ti rovto; to tcoulv o tt Rov-
XEtai, xal xad’” £v° Ov06l JEQXOELY xal kGi/IoSVEEIV tcav
"EXvcov, xal xatadovXovedal tag neEnn £lLOvta.  xaCtoi
NQo6tdtai pfv 'bpftg iRdofiTjxovt’ hr] xal tQia) t&v "EXXrjvtov

IyEVESA £ J1QO6tdtal
l) -acii tecce nr1 Lo H.

quov ydg iariv . & rmv %aedvzcov
KTTjeaa&oa ttv v-aXICatriv (do™av),
mjnsQ 60V TtagsXtx3sg Stti trlv vvv
VTtuQxoveav TOQOsX&Sv, und breiter
Br. (an Philipp) 3. 5 ravta (d.
Unterwerfung Persiens) ds xatse-
ydeaa&ai nolv eadv sgviv in xav
naQOvxcov, 1 TOQOX&AV ini xriv
dvvecfuv yied xilv So™av, I vwv
hsig, h T73X RaaiXiiccg xfjg s| ugxVs
vfitv vnccQaGTig. — Trotrj ffaO'9'o: t]
der Kedner druckt nur den Akt
der Unterwerfung aus und ver-
meidet das Omen des Futurs. —
Kai Tra/9'] 26. 19 kal ndvxa xd
xoiavx’ idaco' dXX oxi.

§ 22. dXX o6eco] entspricht dem
O fAEv in § 21, zu 2. 3; 21. 15
oaa iisv . . x&XXa ndv%" oGu xoi-
avxa saGco. . . dXX a . . ratir’ iga.
— dg} vfidv ceplafAEvoug] 1.* dno
g. E. — xo «oistv 0 Xl RovXsxad\
der einfache Satz: Philipp haben
alle das zugestanden was sonst
niemandem, ist machtig erweitert
(zu § 28 u. 8. 64) in GvyKSxcog.
anavxag dv&QcoTtovg . Snavxu 90
vov . Tedvxsg of 1., mit dem schar-
fen Gegensatz der Schlufsworte
avxa (dem Barbaren) und ot'EXXrj-
VIKOL-, das Ganze aber dient, wie
die Frage xi ovv i. xovxo; dazu,
das Objekt vorzubereiten (zu 6. 24),
dessen Wucht den Horer vor Furcht
und Scham erbeben macht: ~zu
handeln nach Willktr (I.* noistv)
und die Griechen so (1. ovxcogl)
Mann far Mann (2. 24; 1.® kaxa)
zu berunfen (verstimmeln; I.* mqC)

tQidxovO™ ivog dEOvtaAaxE8al p,oviOr' 16%v-

und zu bestehlen (auszuziehen, zu
berauben; L' Xamod.; Liv. 2. 55. 5
circumscindere et spoliare), und
ihre Stadte zu knechten“, imdvxa
heranziehend (d. i. mit Waffen-

macht. wie 18. 244 xotg onXotg
Inicov %axs6XQsg>sxo). Die epexe-
getischen Infinit, ««.qico cixs v . XCONO-

Svxstv . KaxadovXova&ai, statt der
an noLSLv 0 Xl B. anznscbliefsenden
Partizipien, lassen die einzelnen
Handlungen und ihren absichtlich
gréblichen und schroffen, aber an-
schaulichen Ausdruck (Hermog. 3.
236, zu 3. 31 und 7. 45; u. 1»
xQaxvxrjg) selbstéandiger hervortre-
ten. Vgl. 8. 56 Tilv d “EXXdSa
jtdeav ovxcael ®CXTnog igiS™ig
agna’cov.

§ 23. TtQOGxdxai] d. i. rlyE(~dvsg,
wodurch die athenische und lake-
damonische Vormacht gewisser-
mafsen als legitime (E. § 2), da-
gegen die thebanische durch
Gttv nur als faktische bezeichnet
wird. — sRdo(i. d k. xgta® E. § 1.
D. setzt hier und in xQidKov&’ hbg
diovxa (E. § 4) die grofsere Zahl
voran, wie Isokr. 12. 3 ovx dgfiox-
xsiv xotg dxEGi xotg svevrjKovxa Kal
xixxuQGiv (vgl. 1.~ Stellung), aber
in 8 26, wo er die kurze Dauer von
Philipps Macht betonen will: iv
xQiGt Kat SSKa, die kleinere, wie
Isokr. 15. 109 XQta Kal geka fiovov
xdXavxa dovGTjg avxa xrjg TtoXscog.
— tayvcdv Ti] 1.~ Aor. ,Es waren
zu einiger Macht gelangt*, § 24;
Xl wie 6. 27 fiEt™ov Igxvsi, PIl. Kriton
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6av di Xl xal &fRatol xovtovel tovg tsXsvxatovg %mo-
vovg fiB&a t™v SV AsvxxQOLg (ai%djv. adA ofuog owb vfitv
ov &7|Ratotg ov AaxsdatfiovLoig ovdsTCaTtox a avOQsg Ad'Xj-
vatoL OwsxcoQdi tovd” VIGO xdv "EXkvayv, TtOstv o x1 Rov-
24 Foky'de, ovds TCoXkov dst’ adAfdk xovxo”) fisv v(itv, ~aXXov df
xotg Xox’ oveirv Ad'rjvaLOig, snsidri xi6i1v ov fiksxQLojg IdOXOVV
XIP6Q)iQs6&ai, jcdvxsg Sovxo dstv, xai oC iirjdev iyxalstv i%ov-
xsg [avxoig\ “sxcc xcbv xjdLxrj“ivcov TtoXsMistv, xal tckxiv Aaxs-
declMovlOcg (XQMabL xal TtaQsXdovdcv stg xrjv avxijv dvwaOxsCav

ALV,
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STCELdij nXsOvdASLV i7tS%SLQOVV TtSQK XOV ~EXQLOV XX

xccAEGxpX sxLVOwv, Ttdwxsg sig aoXsinov xaxstxriéeov, xal oC
25 firjdsv iyxaXovvxsg avxolg. xal xC del xovg dXXovg Xiysiv; adAs’

xal

1) ovdsTtozs L. H. — 2) rovT(o L.

50b (irjSav i. — rovrovai r. xaX
XQovovg per hosce annos bei Cicero;
15. 3 Tov zEXavtccLov zovzovl néla-
fiov; zd zsXsvzaia zavzi Dionye.
A. R. 7. 45. — noistv 0 zlI "ov-
10iG'O’s] iterativ (in unbestimmter
Allgemeinheit) gedacht; wal iiaXa
iirjv o RovXoiz’ m izdysie’ avzm
Xaysiv Straton bei Ath. 382f, Kr.
Gr. 65. 6. 5. Der Ausdruck kehrt,
dem ziolBLv o zi RovXszca (zu § 22)
entsprechend, wieder, wie in der
ahnlich gebildeten Stelle 21. 170
der Hauptbegritf i~stvai vRQi’siv
ov dv RovXrjzat. Dabei wirkt der
fiagtofiég innerhalb des historischen
Beweises und die gleichmafsig
anaphorische Bildung in der Ein-
leitung sowohl (ngoGzdzai (isv v.,

ngoaz. as A., iexvaccv as wie
in der Durchfuhrung, und zwar
der negativen (dXX oficog . . ovta

noXXov &ast, 8. 42 ..weit gefehlt”;
zusammen funf Negationen) und der
positiven (in drei Perioden: dXXd
zovzo [isv . . noXs(isizv, nccl noiXiv
* . iyKuXowvzsg ccvzocg, dXX' fifisig
- . &fis&a asiv), alles wirkt dahin,
mwieder und wieder das konsequent
von den friheren Griechen einge-
haltene entgegengesetzte Benehmen
dem Horer nahe zu bringen.

§ 24. zovzo fisv . . ad naXiv'\
zu § 11; 12 fisr. — wyitv {l&XXov
as zoig z6z’ ovaiv ‘A&J] diese (nach

griechischer Auffassung [zu 4. 3]
logisch unnétige) Epidiorthosis (1.7)
wird als Schmeichelei erklart; ist
hochstens aber eine ironische
Schmeichelei gegen seine Horer,
die freilich im Vergleich zu den
vormals (vgl. § 43) lebenden Athe-
nern wenig Unrecht thaten, weil
sie — eben nichts thaten. Oder
aber: D. verlegt absichtlich (zu
§ 25) den Zwist der Griechen in
die mdglichst ferne Vergangenheit,
um die Gegenwart leichter zu
versbhnen. — ziaiv] verb, mit sgoa-
cpsg. — Hed ok sprich yoc. — dg-
laffi] ,als sie zur Herrschaft ge-
kommen waren“; § 23. — zZ/V cow-
zrjv . v\ slg z. a zvxrjv syisivio
mnatko6Ta'e Isaios 2. 25. — aXsQvd”siv']
,sich Uberheben*; 39. 14. — ns$gcA
1.~ Es liegt in derselben raumlichen
Anschauung wie fiszgiov, yuvsiv u.
zd v.adseZqv.oza (die bestehenden
Verhaltnisse); zu 2. 5. — mvstv]
ovasv oioi' z’ slveu Tuvsiv zov
y.a*azoozoov Isokr. 16. 5.

§ 25. nai zi ast zovg aXXovg Xs-
yscv; Durch diese, den Ubergang zu
Wichtigerem machende Wendung
(vgl. zu § 59; Isokr. 20. 10) umgeht
es zugleich D., der auf eine Ver-
sdbhnung aller Griechen und insbe-
sondere Athens und Thebens hin-
arbeitete (s. 8 27 u. 34, Aisch. 2.
106 u. 141 u. 143), von Thebens
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ri“stg ccvtol w1 AaxsdaifiovLOL™N ovdsv av elTtstv s™ovtsg

aQxVs o tL ridixovsQ” -wr afifdyscop, oficjg vnsQ av tovg adAfoyg
ccdixovfiavovg icoQa”sv, nofde”ebr Sfisd'a dstv. xaCtoi navd”
oV i™Yi"KQtriraL xal AaKsdaiyLOvCoig ev totg VQcdxovt' axecvoig
ha6Lv xal rotg ri"stsQOLg spoyopocg av totg aRdofiTjxovTa,
addtrov’ a&btlv a avdgag 'A”rMvatot, av dCHAbnog iv teiél xal
dax oi)% oflolg {ata6iv\ oig anTorda™ab, u8Cdixa tovg''EAAr}vag,
(hafAdov 8’ ov8a (la'pog tovtav”) axatva. [Kal tout’ ek Rpaxeoc
XoYOU pdbiov beiHai.] ~OfAwgOv ~av 8ij xal
‘Adofddavtav xal 8vo xal xQidxovta n6fabg anl OQaxrig aa, dg
d%d6ag ovtag a”ag dvypijxav, abTa {iri8’ ai nanor dxuOT]-
6av'”) JIQOGaAQOvT alvai Qa8iov ainatv’ xal to 0 axa'av aO'vog

Mad'avrjv xal

to6ovtov dvrjQtj*avov 6cana.

tag nofbxaCag xal xag n6Habg avxav na”“rluyxal,

1) adv%” om. pr. L. — 2)
et duodecim codices;
Agath.)

Hegemonie und Athens Kampfen
dagegen zu sprechen. — dv s.
k'xovxsgl 3. 27; dagegen sxcov sltisiv
8. 70. — (ov = {rovT(ov) d, abh.
von ddiKovfiEvovg. — ra/iiSOa] zu 3.
7 Ahg.; Aristeid. 1. 603 u. 741 Dd.
— TOXE(ELV dsLv] wio ob6n dsiv . .
noXsfiEiv, sig noXsfiov KazsarrjRav;
der Kernbegriff, in welchem sich
der Unterschied von sonst und
jetzt konzentriert. — Aactoi] bis
§ 29 Umfang (Quantitat) des Un-
rechts von seiten Philipps; dem
gegenuber das Verhalten der Grie-
chen. — inTIfidQTr]Tai] ein milderer
Ausdruck, wie oben (das euphe-
mistische) ov fiSTQicog u. siegcc rov
RETQiov, wéhrend es von Philipp
heifst ijdiXTjK«. — ofg] = iv olg,
vgl. § 61 ,u 63. — ininoXd~si]
,obenaufrist*, emersit (Weil); I»
ini. — ovSe fispog] auch nicht ein-
mal ein (in Betracht kommender)
Bruchteil [alte Lesart o. noXXoarov
(ligog, bezeugt durch Schol. Aristeid.
p. 541 Dd.; eine andere, in 2, o.
niBnzov fl., viell. nur daraus ver-
dorben. Richtiger aber als ovd'i
3SQog ist wohl (E. Muller) ovSsv
3SQog, 1.2 RiQog.]

e &axradCa napg a’si;

ov/I

xaxQUQ-

xal

xovttav pr. L. in ras. — 3) ww&Maar 2
dyca&™aap L. M.

et vulg. (Dionys. Strabo

§ 26 u. 27. VX. Ms& An. . ini
Oe.] E. 8 27 u. 59. Auch Methone
wurde zerstort, Diod. 16. 31 u. 34.
— @3\ konstr. . Rrjds gddiov
slvca ngoGsxXdovza (n. zi.vd) slnaiv,
el . KO1 — zocovzov dvrjQrjRRivov
BionTtd] ,von der Ph. Volk, so
zahlreich und doch vernichtet!
schweige ich" Hermog. 3. 335
findet in dieser nugaXsiipcg (s.
1.O eine die Glaubwdurdigkeit sehr
erhdhende Mafsigung {eweGiew) ;
ich meine, eine kluge Mafsigung,
weil die haufige Erwahnung dieser
Fakta auf der Rednerbuhne die
Empfindung dafir abgestumpft
hatte, Dem. aber dabei doch seine
Absicht erreicht: iv ydg zovzoig
nal BgjkE nivQ” da’ iRovXszo kil
TegeX e avzd goriaiv dg 8elv6-
ZEg sInEiv %irav szEgu Demetr, 9.
109. Dieses darum jetzt mehr in
Betracht kommende Unrecht, weil
es noch gegenwartig fortwirkt,
stellt D. mit dXXd (I.* Biv) dem
mit RBiv eingefuhrten vollendeten
gegenuiber. — rdg zioXizbag Kai
zdg noXaig] diese durch eingelegte
Besatzungen, 7. 32 ®Egttlcov Bhv
doprjgrizai z'v  ztoXiv  (das  selb-
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(lovov wra TtoxXsig, cdlcc nal xar s&pt]
iv EvBota TtoXetg ov¥% ijdrj tvQavvovvtai,
iV VI\BID wexejorov @rjse)v %al ‘Ad'rivav’, ov dtaQQijd'rjv

sig rag int6toXag y~dcpsi ,,ffiol d’ s6tlv SLQi]vrj TtQog tovg

axovstv i~ov Rovko”svovgN'™
iq)" ~EkXrjo™ovrov oi'%erai, [TtQorsQOv]

0 inyotg ov Ttotet, cdV

tcov Yedtpet fisv tavta, totg

YBr SIC "BNaxtav, 'HXtv) et tTjXtxavtrjv noXiv iv [MeXo-
xow'tjoo}, MsyaQoig iTtsBovXevosv [nQtbriv], ovQ" rj EXXag ovd”

1) “hv L.

stéandige Gemeinwesen) cpQovQetv
tv dKQOTCoXei Kariarrjasv; 19.
260; vgl. Aisch. 3. 85 rag xs noXug
avrceg v,al tgis noXixsiag UTtsdozE
(EvRBosvaiv). — TSTpag;"/«] E. § 72
u. 76. — mHbzeazrjas| im Aor., weil
die aktive Pfktform Ka\&Sezcnes [die
Dionysios de Dem. c. 54 in der
Anfuhrung der Stelle bietet] da-

mals noch kein guter Sprach-
gebrauch war. Doch kann D. auch
(wie Rehd. meint) durch den

Wechsel des Tempus diesen neuesten
Akt von dem bis dahin schon be-
stehenden Zustande {TragTierjzai) ab-
sondern wollen. — sfiol d'] Ss, sagt
Westermann, ..als einen aus dem
brieflichen Zusammenhange heraus-
gehobenen Passus, wie 19. 40“.
Dazu hebt es (zu 8. 70) das hoch-
mutige ifioL hervor, welches gleich
darauf in iiiov wiederkehrt. —
axouELv] I~ — zoig 8’ seyoig ov
noisi’] ,.ohne es wirklich zu thun“.
Der Doppelsatz yqdgiEt (isv, ov
nolsi: 8S ist durch das an der
Spitze stehende ov zusammen ne-
giert (zu 6. 12) und diesem Ganzen
der Satz mit dXXd gegenuberge-
stellt, welcher das noisi ausfuhrt.
Vgl. 53. 9 Kai zovzo ov Xdyg> (isv
vnEaxofidv, ieya 8’ qvk inoirjaa,
all« . EKsXevoa 8ovvai. Mehr § 57
u. 1IN Klimax. — "BEXXupn. . AfilRg.
"HXiv . May.] E. § 77. 75. 72. Was
uber den an Modulationen Uberrei-
chen Vortrag der 88 26. u. 27 Dio-
Rysios sagt, 8. 1. vIcoKQiaig. Den
zornig geprefsten Ausdruck fuhlen
auch wir aus den langen Vokalen
Und scharfen ain ag dnciaag ovzag

cofimg dvygrjKSv heraus (vgl. I~
Allitt.), und verstehen auch, wie in
dXXc OszzaXia bis A&rjz¢op Dem.
,,TO 8elvov av|st‘, dadurch dafs er
Philipps Absicht zufugt und zwar
gesteigert in Wort (8ovXsvsiv), Mo-
dus (Konjunktiv, 1.0 und Form
(durch die Figur naz’ agaiv, L.*);
ebenso bei Eubda durch den fur
die seemachtigen Vorkampfer der
Demokratie tief beschdmenden Zu-
satz Kal zavz’ sv vrieca (s. zu 8. 74)
nXrioiov &rjB(5v (s. zu § 25) kal
(,und“) A&7vavi aber auch
die asyndetische Zusammenstellung
(Aristeides 9. 346 W.), die Wabhl
und Ordnung (s. zu 4. 34) der letzt-
genannten Fakta {dXX icp’ "EXXrjo-
novzov . . ngarjv), diese charak-
teristisch zo s7tizgi%ov oxVI™ bei
Max. Planudes 5. 509 W. genannte
Figur 8id z6 zag ivvoiag s"etv
coansQ £v 8a0(la Tqgzrjfiivag dXXrjXcov
(oder bei Alexander 8. 451 iitLzgo-
Xaofiog, welcher To: zcoXv 8isazr}KOza
avvdyst Kai d”“iomaziag svEKa X$-
yazat), wie malt sie in losester
Satzverbindung und beweglichem
Rhythmus die weitgreifende und
ruhelose Thatigkeit des Gegners,
und findet endlich, wie die Asyndeta
und Polysyndeta bei D. uUberhaupt
(Bsple. EO, als liefse sich alles Ein-
zelne nicht aufzahlen, ihren Ab-
schlufs in dem zusammenfassenden
Gedanken (einer Bcpo8a0xr]g des Aus-
drucks durch vTCEgRoXi], Aristeid. 9.
386): ..nicht Griechenland nicht das
Barbarenland (vgl. Xen. An. 5. 5.16)
fafst die Habsucht des Menschen* (zu
4.9) mit der ungewdhnlich schweren
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1j RdgRaQog trjv Tcksovs"Cav %cogsZ tav&QO7tov. ocal tavd” oq&v- 28
Tsg or'E~Xrjvsg avkayrsf aal daovovtsg, oi) Ttsno”*sv TOQed3sLg TsQi
tovtcDV [jr*6? addm™dor»] adyavaatov”/sv, ovtco de aaxag olu-
asLfiE®a aal dtopcopvyfie&a aatd gofecs, a>6t 2L wpg rij-
fisQov®) rj*egag ovdev ovts t&v 6vA(psQOvta)y ovts tdév dedv-
Tov aga™a” dwdfis&a, ovde Ov6tijvatf ovde aocvcovLav Rorid etag
aal cpikCag odde~tav souib6abp'ac, aXHa yweCha yiyvo”~evov tov 29
avQgX)dov siealogo)llep, tov %g6vov aegdrvai tovtov ov axXog
as6AXyn- eaabrog eyvaacog, &j Yy’ i~ol doaeZ, ov% ostog 6co'a T

bexac ra tav ~EXXigwcov 6aodar odde sgaTxcar,

1) cigfiSQov Z. L. A. 2. P.

(zu § 17) Klausel---------------- So
schliefst D, 21. 200 Meidias’ Treiben
mit ~ TioXiq avtov ov xcogsi, SO
Cic. Mil. § 87 die lange Aufzahlung
von Clodius’ Verbrechen mit capere
eins amentiam civitas Italia pro-
vinciae regna non poterant, so
Schiller Br. v. Mess. ,Nichts ist,
was den gewaltigen hemme.”

§ 28. Ebenfalls lose Satzbildung,
aber einen andern Ton und Rhyth-
mus (s. zu § 35) hat dieser Para-
graph, die reiche Erweiterung (I~
Erweit. g. E.) des schmerzlich ver-
wunderten Gedankens: und wir
Griechen thun nichts, uns dagegen
zu vereinigen. Hier haben die Ne-
gationen den Hauptton, deren Ge-
wicht sich zugleich mit dem der
Pradikate (asfinoiisv, dyava-xtov-
(isv, tav avfig)se6vTCOV, twv dsov-
Ttov; avazriveet, %oivcoviav R07]& w.
(piXiag Ttoi-ijeuO&ai) steigert. — dya-
vay.x.] ..zeigen Entridstung”.
ovrw K. 6wk. WN. dlOQCOQ. W. ndélsien
.,in so elender Verfassung sind wir
und ausemandergerissen (eig. durch
Graben getrennt! ”ede Stodt fur
sich®* (durch Philipps tuckische, auf
Entzweiung der Helleneii hinar-
beitende Politik, 18. 61). Ub. diRH.
nal dioQ. 1~ Erweit.; Ub. die ,tea-
%sZa Is]ts* SioQCOQwyfis&a zu 3. 31;
ub. die Wirkung des Buchstaben
9 L.~ Allitt. Etwas anders 45. 30
T™M ds KaKOVQyrjeai Kc/1 dioQV/ai
(unterminieren; vgl. zoi%ove 81oqvx-
XEIVY  XOI%(O V%ELVY)

nqgdyfiuxcc ov-

esel otl y

Ssvog XsLTtsxai. — ovds avexfjvecl]
ein neues Kolon; zu 8. 32
noLvcovicevt  Archilochos  ~wweovixiv
%'icQ'ca.

§ 29. T. xqQvov y.£Qdqgvai] ..jeder:
mann gemeint (entschieden. 1, 14;
I.* Apposition; § 33 ovdelg . stu-
XEigav), wie ich glauben mufs. die
Zeit zu gewinnen flL~ keg3acrio],
welche ein anderer zum Sterl™n

braucht“. Es scheint als habe D,
erschreckt Uber die furchtbare
Bitterkeit des ausgesprochenen
Gedankens (vgl. Thuk. 6. 77. 2),

durch (Sg y’ sjiol goksc [nicht ganz
gleich tog Efioiys donEi'l ihn mildern
wollen. Milder drickt sich D. aus,
als alles vorbei und nicht mehr zu
helfen war 18. 45 7clilv ovk icp’
Savxovg sydBxwv oiofisvcav xd dsi-
vov 7]"fiv, Kcd pau xmv  exsqoov
Tuvdvvcov xd euvxwv dffcpaXéag 6XLE-
6ELV oV av “ovXwvxai. Wie aber
hier xov xQovov, so treten auch
nachher die Objektssétze ovy oteny
6co&7|RExai (,keiner auf die Rettung
Griechenlands im Sinnen und Ham
d«In bedacht*! und 6t+ . npolREorEx i
(n. Odvd'gaitog) voran. — dnoXXvd’ |
die Elision des ai der Verbal-
endungen scheint auch fur Dem.
nicht abzuweisen, gleichwie sie fur
die epische und komische Poesie
und fur spéatere Prosaiker (Philo-
dem) feststeht. Z. Bsp. 8. 22. u. 23
u. 72; I~ Hiatus. — etiel uxi yE . <
..denndafsfl.”~yg! er, gera.de wie eip
regelméfsiger tumlaui (1.~ zcgpf).
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co0JtsQ nsQLodog, §) y.ataloK” TtvQstov, ij adfdob tcvdg aaxov, xal
ta Ttdww Jtée)pG doxovvti vvv cc(p86rdval 7tQo68QUEtai)™ ovdilg
D dyvost. xal jirjv xdxelvo y’ 16d’ ort, 06a "sv vno AaxsdaLfiovLcov

i 'bg) r\cdv exab¥op ot "EXXrjvsg, ads
ovtav wga “EXXddog ‘~dtxovvto, xal tov
vTtsXalRsv rovd”, &67tSQ dv si vtog" iv
yvijeiog, dt(pxst TL fiij xaXag ~rid” OQ"6g,
oY) fiBNNEcog xal xatryogtag, tog d’ OV OKpoBT™Xo3p
ov xXrjQovo™og tovtgjv av Xxavt ewkocec,
31 Et OE yE dovXog wkoRofLllatog xd

1) TtQOSQ"srac pr. L. 2)
dicit Schultz).

es Fieberanfall (1~ kaTa), _sej™es
sonst eines Ubels, auch an den

beraatritt'l.(Soph. Phil. 787, 758).
Das Fieber bildet sich je nach den
Konstitutionen dergestalt aus, dafs
der Anfall bei den einen nach kur-
zerer bei den anderen nach langerer
Frist wiederkehrt, sicher ist aber

auch bei diesen der Eintritt des
Anfalls. Damit dieses Bild wirke,
mufs D. annehmen, und er thut
dies (8 22, 39), dafs der Krank-

heitsstoff Uber ganz Griechenland
verbreitet ist, ja bereits alle fieber-
krank sind. Die Vorstellung, welche
andere Erklarer hier annehmen,
eines epidemischen Fiebers (wie
19. 262 dg Radi”ov ys kvxXg Kal
dsvg’ sXrjXv&sv ® &. A. 7o voetjfia
TovTo) wuirde zur Voraussetzung
haben, dafs eine Epidemie schliefs-
lich jeden erfassen musse; sie
scheint aber auch mit dem medi-
zinisch-technischen Sinn von TtSQt-
odog u. KaTaRoXrj nicht vereinbar.

§ 30— 35. Die Beschaffenheit
(Qualitat) des Unrechts von seiten
Philipps; dem gegentber das Ver-
halten der Griechen. — xal firjv
(zu 2. 9) KaKsivo y’ ZIame\ dieser
Satz entspringt unmittelbar aus
dem vorangehenden betonten ovéslg
Ayvost. — aXX ovv . ys] .dnch
Jedenfalls“: 1.® dXXd. — vno yvrj-
Qloov . ovTcov® .jgon solchen die
£Chte S6hne sind“. — xov avTov
Te. toO3rsg] zu 1. 15. — dv vnsXa-

diiog in L. pr.

0i)v vtco yywpCeoy y’
avtov tQOTCov dv ttg
ov6tq xodLl ysyovhg
[xar'] avto fisv tovt

Sg
ovx ivEtvat XEyEtv.
Ari k™No6LopX’  adKaAXyE

m. add. (ita Rehd.; sec. m.

Bsv T.] hatte einer es aufgefafst”
naml. wenn er's hatte vergleichen
wollen. — acnsQ av) naml. viti-
Xalls (zu 1. 21; 20. 143) ..wie (er's
aufgefafst hatte), wenn ein echter
Sohn eines reichen Hauses in
seiner Wirtschaft etwas nicht gut
und richtig machte, dafs zwar dies
an sich Tadel verdiene, aber man
doch nicht behaupten koénne, er
tbue dies als nicht Zugehoriger
oder als nicht Erbe hiervon (Tyg
ovaiag)“. (avto toveaq €Ntspr. vor-
her vTteXaBs «ovio: d™NOV (EfiipEwg
entspr. nachher § 31 dsivov xal
6eyijs dniov. ’EvsLvai wie d7iov
sc. slvai von VTtsXals abhangig.)
Der milde Ton und Ausdruck er-
klart sich wie in § 25, giebt aber
zugleich dem Redner die Méglich-
keit, von der vorangegangenen
Heftigkeit auszuruhen und zu der
folgenden Heftigkeit sich zu sam-
meln.

~g 31. vys] ,iglL 1.~ — dofiJos
vTtoRoXifiaiog] ..ein untergeschobe-
nes Sklavenkind“, womit bitter die
Anspruche bezeichnet werden, wel-
che das makedonische Konigsge-
schlecht auf griechischen Ursprung
hatte (E. § 17). Dagegen emport
sich der ganze griechische Stolz,
wie ihn Iphigenie bei Eur. I. A.
1400 ausspricht: RagRdgcjv S’ "EXXrj-
vag aQXEiv slKog, dXX' ov 3agRRdgovg
(irjrsQ 'EXXt]V(ov TO HSV ydg dofi-
Xov, O O" sXsvdSQOi. Vgl. AristoL
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adXvfiaiverOf ~Heccjckeig o6a fidXAov deivov xat oeyrlg aiov

Ttdvxeg av £q)rj6av eivai.

ad oi)% vnsQ dbXbnnoy %al av

ixstvog 7tQottEL vwVF or>x ovrcog $'xov6tv, ov (lovov ovx ““XXrivog
ovtog ovOE npob7JxopToa ovSev [rotg "EXXr}6LV\ aXX ovoe RooQ-

RccQoov EVEEVAEY

i6xdtr)g VRQEOg ocrnoXeGies;

xkXov BENELV, dXX oXeQ*ov MaxEQbvog,
odEV ovd dvOQaTtodov TC/Caitdé tig av nore.

aaCtoi ti trijg 2

ov npop ta n6XEln dvrjQrjUEvai,

xC%u6l (IEV td Illvd™Nia, tov xolvov tav EXXtjvav dyava, xav

1) od'sv om. pr.
ev&sv, Eehd.).

Pol. 1.2 p. 1252 b 9, 6 p. 1255 a 29,
D. 3. 16 u. 24. — dndXXvs w. eluft.]
,schmutzig vergeudete*; § 36 u.
zu § 39. — 'Hgaxlsig] I.* Schwur-
formeln. — [laXXov] gehort zu dsi-
vov (Neutrum) und 67y, a%iov\
(beides ist auch 19. 7, 45. 53 ver-
bunden). — owb6 . . oAe\ 21. 165 ov

(iriv. NLKTjQCixog y' ovrcog . . ovo’
EvKTTjfiww . . ov™ ovrcog ., dllI’,
Aisch. 3. 194, D. 45. 56. — tov]
I~ Attraktion. — syisivog nedrzec
vwv'\ betontes: ..er“ u ,.jetzt"
(durch Stellung) u. ..thut* (als

Gegensatz zu dem vorher angenom-
menen Falle). Auf so einfache
Worte derartig Gewicht zu legen
ist D. eigentimlich. — ov (lovov
ovX U. s. w.] eine aus dem vollen
und empdrten Herzen Uberstrémende
Erweiterung. 55. 7 did ri yuQ
ovoslg ovz’ snsfiaQzvQocro ovz’
ivsKulsasv, dlII’ oud’ ifis®ipccro
noxore., dII’ i"TjQKBi tovz’ uvtoig
TAdiKrjfiBvoig >kearoaip', —  ¥godrl~
tovrog] 1.~ >kpon; wie oben tag of;
nQOGTjKcov. —  RBeeglRdQeov™  partitiv.
— evrsvd'Bv 0&sv] n. slvai; Xen.
Hell. 5. 1. 17; \aus einem Lande
,das man mit Ehren (sein Geburts-
land) nennen kann“; Arist. Ritt.
333 d/OT @ rgatpslg 0oQ'svnsQ sla iv
uvSgsg ol'nsQ blgC, Xen. An. 6. 6.
14 o&Ev ia(iBV, D. 21. 48 xovg Rag-
Bdgovg ncce’ cov xd drdednoda Blg
xovg "Ellrjvag xofu”"Bxai. — ofr-
&V MuKsSovog] ,makedonischer
Lump®. 6l. steM adijebtivisch und
wird oft von niedrig gebornen und
obskuren Menschen gebraucht: 23.

L. A. 1. P. 1 (recte si pro

ivtsv/sv  scriptum fuerit

202 dv&gconovg ovd’' ilsv&sgovg,
dl1l’ old&Qovg, 18. 127 ols-Opog
yQafifiaxBvg CAischines). Wenn ir-

gendwo, so hat D. bei diesen Wor-
ten, in denen sich Verachtung und
Zorn starker als irgendwo in seinen
symbuleutischen Reden aussprechen
(die agwagoxrjg ivvoiag erkennt auch

Hermog. 3. 239), die supplosio
pedis [Cie. de orat. 3. 220] ange-
wandt. — o&Bv ovd’ cevdg.] Les-

art der Handschr.: o&bv ovd’ dvdQce-
nodov GTcovdcdov ovdBV rjv nqoxBQOV
{WTQ.OGRa fugen die anderen aufser
pr. S pr. L hinzu). Die Lesart
im Texte (bei Lucian Parasit. 42
aufbewahrt) ist energischer, weil
sie die hervortretende Folge der
Nichtsnutzigkeit der mak. Sklaven
angiebt. Auch xpgecaxo hebt den
verachtlichen Begriff des dgyvgco-
vrixog energisch hervor.

§ 32. Kcuxoi . .] und doch was
lassen wir uns von solchem Men-
schen bieten? Die leidenschaftliche
Erregung [Aristeides 9. 385] setzt
sich in stUrmischen Fragen fort;
was lafst er von dem &ufsersten
Schimpf und Ubermut (zu 8. 62)
fehlen?* — ou] an die Spitze ge-
steMlt erstreckt seine Wirkung tber
die folgenden, schon der Deutlich-
keit halber, an die Spitze gestell-
ten Pradikate (vgl. § 27, 3. 16).
Im Deutschen positiv zu wenden:
,dazu dafs er“ oder ,der (griechi*
sehe) Staaten vernichtet hat, lei”
(5. 22, techn. Wortl ohendrein”~tk-
Pvthien. das nationale Festspiel
Griechenlands”. — Rv/prjx.] L
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a'dtog “rj Ttecef] tovg dov2.ovg oc'yavod'svtjeovtag Tte/\Ttei; [kuptoc
be TTuXujv KW tujv ew Tomc "GWrivac Tiapobuuv ecTi, Kw cppou-
paic KW Hevoic Touc téttouc toutouc Kaiexei; exei be kw TrV
TTpojuavTeiav toO 0eoO, Trapwcac rumac Kw OetTta\omc Kw Aujpieac
KWw Tooc aXXouc ’Audiktmoyac, T|C ombe TOTC "GXXriciv arraci
peiecTiv;] yQuepsi ds SstTaXoig ov xqt} TQOmov Ttoliteyséd-ai;
Tci~TCsi de %ivovg rovg slg UoQd'*hv, tbv dijfiov ixBakovv-
rag Tov™) E gstgis'cov, tovg d’ iic ‘Stesor, xvQavvov OLXL6tiO7\v
Oiata6tigbovtag; adAs? o”c3g tavd” bQ&vtsg oi "EXXrjvsg ccvidov-
tUL, xal tbv avtbv tQOltov a6jtSQ tijv xdXaav sfiOLys doxovéc
dsoQstv, £w6"svoL 77} xad™ savtobg blabxon yavsed-ai, XCOXvstv

ovSslg ixLxsLQG)v. o™ fibvov d’ i(p’ oig rj “EXX&g 'bl3Qi’stac
vx’' avtoVf ovdslg ccfivvstal, dXX' ovd’' vxsq cep avtbg rxa6xop,

\adixsLtaL]' tovto yUQ Tlg} tov6xcctov i6ttv.

1) tav L. et vulg.

dvK. — r. orser? E. § 76. Eur.
Hel. 276 Ta “apRapcov yap Oov~a
Ttdvta nXrjv £v6g. — [r. sapo”™or’]
5. 20. — TiQOfiavr. Ayicpi-yx E. § 66.
— Ttaeodcag] aus der Promanteia].

§ 33. ypagost ds] ,schreibt ihre
Verfassung vor“; E. § 72 u. 76.
Nach 250 Jahren noch erkléarte
Aristion in Athen: rt ovv avfiBov-
Xsvco; fin dvsxscdat, rfje ttva™%iag
7\v 1 “Pcouawp avynXrjtog £nio%s-
d'*vai nsTtoirfHEV, scog dv cevtrj doKi-
jidoT] nsgl Tov mag rjfidg noXixsv-
Eo&ca Sei Athen. 5. 213. — nsfinEi]
Phil, geht noch einen Schritt wei-
ter: er wendet dabei Gewalt an.
— xovg (IEv . . xovg d’] der ana-
phorische Satzbau pragt die Gleich-
rnafsigkeit der Handlungen aus; s.
zu § 23. — 1JoQ~fiov . Bpsov] E.
§ 74. xov dfjjiov ist die Volks-
partei. — SajiEQ X xdXu”av] Gleich-
nisse (1.) geben dem Gedanken
OEfivSxrjxa xal d"i'cojia, Aristeid. 9.

352. Bei Gleichnissen aus der
Natur reicht far D. Ein Strich
aus, das ganze Bild in der auf-

geregten Seele des Hoérers hervor-
zurufen; s. § 29, 18. 153 cdanEQ
XY woQ0g dv ancev xovxo xo ngayfi’
@s xijv %6Xiv eG®enecep, 19. 136.
Nachahmend Sali. hist. or. Phil. 12

ov KoQivd'LC3v

qui videmini intuentes mala quasi
fulmen optare se quisque ne at-

tingat, sed prohibere ne conari
quidem. — ,,zuzusehen* .
— EvxofiEvoi] gegen Naturerelg-

_nisse hat der Mensch nur Wiinsche

und Gebete. — xa'9”] 1.® — ysvE-
CCai] Xen. Hell. 4. 5. 4 8id xo
YEVEG%ca vScoQ xal x~Xaav.

§ 34. Nicht das Gefuhl fur
Griechenlands Ehre [vjSpifTaL
hier ohne Milderung; zu 8. 62] treibt
zur Abwehr, nicht einmal das eigene
Interesse [uzcse» . . icp’ zu 6. 10;
Isokr. 5. 125 riiisig 8’ ov8’ insg
av  xax(bs emocXouep dfiopEC&at
xoXfiwjiEv a-urpilff]; dies ist namlich
bereits das Aufserste* [ronc»;i;arov
mit dem Artikel, vgl. Kuhner Gr,
Gr. 2. 514; dagegen 38. 24 i'oxaxov
ydg 7j8rj Ttgccyfidxww xovxo ys]. Da-
her die sturmischen Fragen (zu 4.
10), neben welchen die ahnlichen
bei Xen. Hell. 3. 5. 11, Isokr. 4.161
ow. Ai'yvnxog . ., und selbst 8. 100
[Isokrates’ wahrster Rede] beinahe
matt erscheinen. In unseren nehmen
die (possessiven) Genitive die her-
vorragende Stellung ein als Belege
der Behauptung: avxog Evaaxog
d8i.vEixai-, ,die Korinthier. hat er
nicht ihr A. . angegriffen u s w.
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120 i%' ji~Bgaxtav iXijlvd's xal Asvxadcc; ovx A”ca&y Nav”axtov

a(i(X)fioxsv Aitcololg TtagadadSLv; ov%l ©rilatcov 'E%tvov <exQj-
tat, xai vvv ini Bv~avtLOvg nogsvstat sv/~™d%ovg ovtag; owo

"fificiv,

iS> Tardda, dkXa Xepgoyuboy rriv Nsyletrjv s”sl noxbV

Kagdiccv', tavta xoCvww nas%ovtsg dnavteg, {isXXo”sv xal [laX-
xCo™Ev xal npgop rovg ®X4% lov BXsxoiisv, anistovvtsg dXXi]XolLg,

og rgp Ttdvtag ri~ag ddixovvri.
ovlco ~goéiiEvov, X oles @, BTiEidav xa%™ £V

xvQiog yivYixai, xC nolLzjs scv;

xaCtOL rov d%asiv a6™Xyan
rj™oiv ixde xov

TC ovv alxlOv xowxcavl!, ov ydg avsv Xoyov xal dtxaCag

aixtag,

ovxe Xop’

Z. S. E. § 75 u 76 Bv/~avr.”
E. § 77. — avfi~ccxovg ovrag] der
Thebaner (Voemel, E. Muller). Das
Bestehen eines Bundnisses zwischen
Byzanz und Theben ist sonst nicht
bezeugt; aber wir wissen aus einer
thebanischen Inschrift (Cauer Del.~
nr. 353), dafs die Byzantier die
Thebaner im heiligen Kriege gegen
Phokis wiederholt mit Geld unter-
stutzten; ferner machte um 353
der Thebaner Pammenes mit 5000
Mann einen Zug nach Asien zur
UnterstlUtzung des Artabazos (Diod.
16. 34), bei welcher Gelegenheit
sehr leicht, bei der Verfeindung
zwischen Byzanz und Athen, jenes
BUndnis zu stdnde kommen konnte.
— rjfimv . £%Ei] Thuk. 1. 115. 1
TciTa yde sixov A&jveclOL Uslo-
Ttowrioiav. — &5 xaXXoc, aXka\
noch scharfer als 8. 52, 19. 331, 24.
107 og, xd fihv add ic5, dXId. Vgl.
9. 59.

§ 35. xavxa xoi'vw] Wechsel
des Tones, wie in § 28. — KaeSiar]
E. § 78. — p,SIXo(isv % (IOLXv.tofisv®
1.~ Erweiterung. MaX%Coyi,sv be-
zeugt Harpokration (u. ~“ccXant”ofisv)
als die Lesart ,einiger Hdschr.”
far (iccXcey.ind(is&a  (welches auch
die unsrigen haben). S. Cobet Var.
lect. p. 130.

Frost erstarrt sein, und ist
hier kraitige Metapher (xgooxeicc
XinNig), vgl. 10. 6 ovd’ dvsysQ&fjvca
ovvdfieQ'a, dXXd [iccvdQayogav nsnco-
xoaiv 7% X quooQLosxov dXXo ioLxafisv

LA,

owxcog £Pv ixothag Anon iXEvdEgiav oi
"BEXXAVEDN ovxE VvV S04 X0 dovXEVEIV.

div xi Tor’ a3 dvdgEg
dv&Qdnoig. (Zu fLuXayu™. vergleicht
Behd. die Nachahmung b. Sallust.
Cat. 52. 28 sed inertia et mollitie
animi alius alium exspectantes
cunctamini; Platon Alk. 1. p. 124d
ovK dnoKvrjxsov ovds (laXccKiaxsov
@© ExaiQS, Plut. Poplic. c. 7 x/Vv
KoXXaxlvov fiaXcoyiloov X, (C8 )
Aufser der Verdoppelung des Be-
griffes (zu 4. 3) verstarkt den Ein-
druck auch die Allitteration (s. 1.\
vgl. ,zaudern rzégern] und zagen“).
xd XL Toty] Lyk. 134, is. 15. 86.
anaeiv . 7oLjO£tv] die Worter ancc
Giv, ya& fj/, exdaxov sind durch
den Gegensatz gehoben, dasXydg
durch die Stellung (1.7) vor ouxca,
der Hauptbegrifif x1 durch die
Wiederholung (18. 240 Xi uv oisale,
sl u(jf Ev3oiug x. ©rj3av x. Bv™av-
Xiov Wog xuxsaxrj, Xi nolLstv dv
N Xi Xsysiv xovg uasl3sLg dvQgcanovg
xovxovai] Soph. Phil. 689 dreimal
Ttmg), zumal unmittelbar vor dem
signifikanten Endwort; 19. 342 di
yuQ . . ETcgafav, xovxovg, dv xd
tcuq VEiMv uvxoig eqee™ Xi oi'scdE
mlTasl\ — xkO' ev\ ..einzeln“;,
2. 24. — J/xco] abh. von sxdaxov.
§ 36. Ti ovv XO ulxLov x.; die
entscheidende Antwort wird, ahn-
lich wie in 6. 23 u. 24, in zwar ge-
wéahltem Ausdruck aber in aller-
einfachstem Tone mit dem tiefsten
Seelenpathos eingeleitet. Vgl. zu 8.
48. loyov] L* ,vernunftigei
Grund“. v X tot’ v\ zu
10. Cic. de imp. Cn. P. § 32 fuit

H
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ANAQrivaiOi iv tatg xgjv nof9& Aawyowica™ o vvv ovx £6tiv, o

aal rov U£gb6gv ewawbb6 tHoytoy” aaddsyg'étay
ovts yaywia™Cag ovxb neYlg ~d”rjg

~"EAAaga, aal

rjys Vv

pxx&x0Of vvv d’ anofcorog ccTtavxa Hedbybayxab aal avco aal aaxco

xi obv ijv xovxo'”) xovg naQa xav

oQELV BovAo™EVCov ¥ diaifd’BHQELV XAV "EAdaga "rjfiaxa Ha}\3a-
vovxag anayxspg ifittow, aal MafiBnaxaxoy v xo dcoQodoaovvx

38 UEyx&iJvai, aal XL"oQta ymByCoX™ xovxov BaoHaoy/).

X0V 0i)Vv

aatQov Baabxoy xav n~ay”axcoy, ov X Xxwx} aal xocg a(lBfoy6lY

1) TovTo; s

pr, L. T. V, 4; rovvo; ovdsV (c.icso. Ovds ao(pév, alX" ..
(vel aua) vulgp. — 2) eHoXatov pr.

pr. L. T. V. 4; hola”ov,

K 7taQaiTifftg ovSsfu'a wv ovds GuwywywooyfVi vulg. s. Zusatz.

hoc quondam, fuit proprium p. R.,
Catil. 1. 1. 3 fuit, fuit ista quon-
dam in hac republica virtus. — o]
die Bedeutung dieses, die erwartete
Antwort gleichsam personifizieren-
den Pronomens (vgl. Xen. An. 5. 7.
12), und damit zugleich die bange
Spannung der Horer (vgl. 6. 24),
mwachst mit jedem der folgenden, in
Umfang und Gewicht anschwellen-
den (zu 4. 45) Satze. — 0 vvv ovk
sariv'l

Wirkung unserer Rede sehr sichtbar
ist) § 21 sed alia fuere quae illos
magnos fecere, quae nobis nulla
sunt. — sXsvdEQuv Tjye] elevd".
pradikativisch wie dcp&ovcorsQoig
18. 89: 0 TtoXsfwg . . sv naai zotg
kaTa xov Biov dcpOovcoxsQOig . .
diTqysv rjfiag zfijg vvv slQ™rjg. Der
Ausdruck hat etwas poetisch Feier-

liches. ns™Nijg] | fiaxvs
mfizzazo] ist veranlafst durch das
vorangehende nXovzov iKedzrjas.

Isokr. 12. 31 zovg zav fisv mrjdovSv
asi KQazovvzag, zmv ds avfig>oeav
firi Xiav rizzco*svovg. Kein Kampf
war so stark und schwer, dafs dies
nicht zum Siege ausgereicht hatte.

(Von Personen (iccxji rjzv. oder
Haxr}v 7]zz.). Auch dies ist stark
poetisch. — wvvv d’ dnoXcoXog
anavza XsXvfiavzai . .] die sog.

Figur res pro rei defectu (1™ res),

"welche der Deutsche nicht hat. —

awo Kal xar6o] ,druber und

drunter*; 2. 16, L* dvco. (Das

unndtige Ta Ttedyfiaza fehlt bei
Demosth. |. 2

derselben Redensart 19. 261, 25. 47;
Rehd. klammert es ein.) — Es ist
§ 36 einer der wenigen bei D., in
in welchen Wehmut starker als

Zorn durchklingt: ,damals war
etwas, war M. v. A., in der Ge-
sinnung des Volkes, was heufe

nicht~ist, was auch Uber der Pers”
Gold Herr ward und in Freiheit
Griechenland erhielt und gegen
Kampfe zu Meer oder Land niemals
zu schwach war; mm da~ aber
dabin ist. liegt Schande und
Schaden auf allem, ist alles von
Grund aus umgekehrt”.

§ 37. Z. ovv rjv zovzo] TObs] die
lange und bange erwartete Ant-
wort wird zu drei Satzen reich ent-
wickelt. Sie trifft den Kernpunkt,
die hohe sittliche Kraft des damals
lebendigen Nationalgefuihls, welches
den feilen Verrater aufjede Weise
verfolgte; vgl. 19. 258 u. 259. —

xaXsjzoiz.] .,das Schwerste* (d. i.
Gefahrlichste).
§ 38. zov xwpoy] ..die rechte

Zeit in jedem einzelnen Fall zum
Handeln“ ; 19. 6 ToXXakKig GvfilZaivsi
Ty Jigayfidzcov kal  (zsydXoov
KaiQOv iv RQaxsi" yiyvsa&ai,
ov idv zig skoov KaQvep® zotg ivav-
ziotg Kal neodcp, ovd’ dv oztow
nof* ndXiv olég z' Tazat Gaaal,
Aisch. 3. 92 dnidozo fisv zovg Kai-
Qovg zovg zrjg MS&Eg, 94 kuigol
ningavzai zfXdKOVZ0i, 66 zovg K z
7t. vgpalQOiwsvog, vgl. zu D. 3. 7 u.
4. 33. — zotg afLslouci] ist, wie

8
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xatd XGV 70 e & vx(ov™ »xoXXawyn nuQaexEvdNsi™ ovx TOQia-
64'ac haea xav Xsyovxcov ovde xav esxQaxr}yovvx(ov, ovds xi\v
TOQpg aXXtjXovg dpovotav”), or>g6 xijv TtQog xovg xvQavvovg xai

xovg RaQRccQovg ccubxCay” oi)s ™ 0Xcog xoiovxov ovdev.

d%avoe” HoOXKEN

g’ E£6x1 XV, ~Ni]Xog, si'

VVV 8’

dyoQag ioxEKQaxal”) xavxce, avxsLe iPOKL o
[dvxl xovxov™ i OV ocokoXesXe xav VEVOs IIXEV 1 NEXXdg.
xvg Si'XricpEv xv' ys'Xag,

xavxa
dv s [ioXoyfi

[cuyT\QJIITI TOic exXeYXOVewoic] five 0og, dv xovxovg xvg ixkbxv[la®

xtdXXa >xkdvg' 06’

1) ~Qoasxovtcov pr. 2J. pr.

iX XOV 8g)qo8oxEvy "QXI’JX&V.

L. T. V. 4, tcg kul

exeX X svg

toig firjSsv id’ilovev

Ttoiiiv katu Tww ndvrcc d neoariKSi ngarzovrcav vulg. — 2) ovds
. ofiovoiav om. pr, L. superscr. rec. m. — 3) BExrEmpakikl. pr, 2.

(non L.) V, 4. P. 1.

jeder Strich in dieser Schilderung,
voll Beziehung auf die gegen-
wartige Wirklichkeit. — #Q(aabai]
19. 133 T@Qr rcdv ncoXowvrcav rap
Tted”sig scovstxo. — r. nqog dIXrj-
lovg ofiovoiav] Isokr. 12. 13 nennt
sich rav ioycov '“ysfiova rovtcov
ysyEVT](iivov, tmv na”atiaXovvrcov
r, "EXirjvag Ini zs zr}V ofiovoiav
zrjv TtQog dXXriXovg xal zrjv Rzga-
zsCav zr{V Sill Tovg RuQccQOvg. Die
Eintracht unter den Griechen und
das Mifstrauen gegen die Tyrannen
kaufte Philipp insofern, als die
Griechen diese Gesinnung ver-
kauften und dadurch sich derselben
entaufserten. 38. 20 "Scoks zQia
zdXavzu, zov v,IvSvvov oavovfisvog
v.al zu cpvGSi TOIE xovzoig nXso-
vsKZ'Miuza vhUgxovzu, 19. 300 zm
nuQU zwv ncaXowzcov zag itQu”/sig
wvsia&ai T itQayfiuzcav Eyuwiarug
ysyovsv ®bXTnog dndvzcov.

8§ 39. vvv d'] man halte neben
unseren Kontrast der alten unbe-
stechlichen Zeit und der be-
stechlichen Gegenwart den Kon-
trast 4. 36 u. 37 zwischen der
Ordnung im Festwesen und Un-
ordnung im Kriegswesen, und
man wird eine Uberraschende (aber
nicht auf der Oberflache liegende)
Ahnlichkeit der Behandlung wahr-

nehmen. — iundneazai zavza,
dvzsie”Kzai 5] den schweren
Kontrast zu heben dient die

Gegenuberstellung von ex (in die

Fremde d. i. an Philipp) und
slg. — xcp’l L.*, — dnoXwXs nal
vsvodrjyisv  uitoXXvfii  haufig mit
spezielleren .Begriffen zusammen-

und ihnen meist vorangestellt (§ 31,
I~ Erweiterung), scheint unser
Ltodlich® zu vertreten, ,todkrank
ist*. Vgl. (§ 12 u.) Cicero p, Rose.
Am. § 33 eiusdem viri mortem, quae
tantum potuit, ut omnes cives
perdiderit et afflixerit. TaiiTce
d’ sazl Til rhetorische Frage, zu
4. 2. ZI wird mit dem Plural
zavza verbunden, ,wenn man fragt
was fur eine Gesamterscheinung
die Einzelnheiten bilden” (Schenkl);
§ 16, 19. 217 Ti' ovv iazi zavza,;
55. 5 ZI zavza itoisig; Horn. x. 44.
— tvogN &av~d™ovai v.al “YjXovai.
Kal RovXoivz dv avzog SKuazog
zoiovzog slvai 19. 259, 265.
ofwXoyf3] wie Philokrates 19. 114-
— zovzoigl Neutrum (dieses Ver-
halten des Volkes und der Ver-
rater; diese Zustande); 54. 6 zoig
afiaQzrjO'siGiv imzifiav.

§ 40. Nur diese Feilheit der Ge-
sinnung ist schuld an unserer Lage,
denn (1.® iirsi) an Mitteln haben
wir weit mehr als die Vorfahren,
aber die Kauflichkeit macht alle
unniutz. Je mehr der Begriff ,unsere
Mittel* erweitert (vgl. 4. 40) wird,
desto grofseres Gewicht fallt auf
den Kernbegriff des Gegensatzes

39

40
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ys xal 60fidtxv nlligoa, xal iQMmXTEV xu\ wg akXuyg xXark-
6xErjg &pdoLq, xal Tads’ olg av tig 1I6{VEIv tag /BXeba, xqglvoi,
vw Clad xal TdaQ xal (isl”w [e6tl] tov tots ookl axki
tavxa Ttavte™) a™Muor’ ajtQaxt avovrjta”) 'bto t&v TCooXowtcov

yCyvstal.
"oty d ovtco tavv

ta MNisv vvv bgats dijjtov xal

ovdsv [ifiov] ngoedstdd's™ NapTypon ra o' iv totg avcodsv XQ™
woLg Ott tavavtt sIxv sya ~Hc0(?co, ov Hoyoyp iavtov Xdyoouf
asHa ygdfifiata twv VfiEtsgcov Ttgoyovcov, d Xstvot xatsd'svt’

1) ravza sine itdvza E. pr. L. M. — 2) dv6vrizu Z. Sl. L.

(in ras.). —

3) ovza pro OTtpr. L. — 4) TiQoaSstad'ui L. pr. Sl

,hnnatz*. Vgl. zu 4. 36. — cwfid-
zcov] L.*, ..Leute". — XxQvI~-

dihrijg naTaaun.] 19. 89 KcczaaKSvVecig
oTtXcav Kai jjtéeag kul TtQoeodoov, WO
Kazaok. alle Einrichtungen und An-
schaffungen bezeichnet, die aufser
der Truppenzahl die Macht aus-
machen. Wie hier zu verbinden sei,
zeigt das rhythmische Entsprechen:
£nBl ZQ. ys = Kal aoofidzcov jrlij'ffog,
dagegen kai XM entspr. Kai zrjg
aXlrjg, Kazuék., da>&ovta. — o0lg]
verb, mit kglvoi (1.®); zu 2. 15. —
z&)v z6zB = g z6zb" 3. 32. —
noXXdy 1I.* Stellung. — gfsa zavza
navza dxQZzZjCza aneaKza dvovrjza®
..unbr., unwirksam, unn.“ Vgl. das
zu 4. 36 Uber azakza dSite&mza
doQikza dnavza Gesagte. |~ Er-
weiterung g. E.

§ 41. Eine kurze Erholung von
der tief leidenschaftlichen Auf-
regung, in welcher sich zu steigern
oder auch nur zu verharren gerade-
zu unmdglich war, gestattet der
nun folgende durch Dokumente ge-
fuhrte Beweis aus der Vergangen-
heit. "Ozi] ursprunglich abhéangig
von dem auch in Gerichtsreden
sehr gewodhnlich ausgelassenen Be-
griff des ,Beweisens” (Rehd. Anh. 2
zu Lykurg § 19). ..Dafs es mit
diesen (den besprochenen) Dingen
sich in der Jetztzeit so verffalt (rg
vvv wie 3. 34, I.* Artikel; Stellung
mit (liv am Ende, weil das Voran-
gehende zwar nicht genau —

aber doch einigermafsen zu
beiden Teilen des Gegensatzes ge-

hért), seht ihr doch wohl und
braucht durchaus nicht noch ein
Zeugnis (welches der Redner andern-
falls beibringen, nicht aus sich
geben wirde, daher ist ifiov falsch).
Dafs es in der Vorzeit (1~ Attrak-
tion) aber entgegengesetzt sich
verhielt (= ivarziag blxs, ! 4; I~
Accus, u. Bvavziog), will ich zeigen,
nicht mit eigenen Worten redend,
sondern mit Schriften eurer Vor-
fahren“. XByEiv regiert auch ypa/i-
(laza in dem Sinne (nicht wie
Hamlet sagt: nur reden will ich
Dolche, nicht sie brauchen, sondern)
..anfuhrend“. Die Urkunde {yedfi-
[taza drjficaia, publicae literae
Cicero de leg. 3. 20 § 46, welche
D. benutzt, 8 E. § 1 A. u. D. 19
272 oxrjg ovRrjg iBQUg z°g cckao
TToXBeqn, zavzrjfdt kai NoXXijV bvqv-
XcoQiav Bxov3rjg >kaga zrjv Y%axky
ZIN fisydXrjV A&rjyay S« 3s”wig BRzrl-
KBv (zavza za ygd~fiaza), rlV dgi-
RzBiov 7 noXig zov >kgoa zovg Rag-
Rdgovg »oXEf"ov dovzwv zwv 'EXX|]-
veov za xQijfiaza zavz" dvB&jKBV.
Eine eherne Schandtafel der Ver-
rater erwahnt Lykurg g. L. 117.
Vgl. (D.) 59. 105 BxBlza zovg 3oki-
fiaR&Bvzag (sc. slvai TIXazaiiag)
dvaygagi®vai iv Rz”Xr] XiQ'ivrj kul
RBz™3ai iv akpok6Xsl >kaga zrj &sd,
I'va eg”“rjzai ij 3copga zoig iniyiyvo-
fiBvoig. So wurde im Mittelalter das
Wertvollste zu grofserer Sicherheit
auf dem Altar des Herrn nieder-
gelegt; wir ..deponieren“ beim Ge-
richte. — xatrO'A'ro] Thuk. 5. 47.

8*
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sCg yQaipavtsg stg ccxQonohv’ [oux iV auTOic
~  XPilciM* Tap aveu toutdiv tujv Tpayuatwy Ta beovi’
ecppovouv), dXX’ iV wugeTc ~XM®’ uiroiuviipaTa ka\ TTapab€iTpara,
wec 6trép Tuuv TOiouTUUv CTTOubdZieiv TTpoa*kenm ti ouv xd
Tpauyata;] jMAe&NLogNY” <prjélv ,,Uvd'ihvaxrog ZsXsttrjg att“iog 42
xal TCoXi“Log tov dij~iov tov”) Ad-rivaCcav xal t&v 6v/\(id%cov
ai>tog xal ysVog.* ft'0” 1 aitCa fdyeaTCtai [, dt
f,0Tt tov xqgvoéov tov ix Mijdcov sig Us”onovvrjéov
ijyaysv“. tavt’ i6tl ta yedfitata. XoyCr6pe drfi TtQog d's&v, 43
ttg ~v 3r09" 1j O6tdvota tav AQ'“vatav tav tavta Ttotovvtcov,
N tt tdnNicoNa.  ixetvot ZeXsttriv ttvd,“AQdtuov”') dovXov Ra6t-
kicjg {4 yaQ Zikstd i6ttv r~g Ab6cap), ott ta pebnorr) dtaxo-
VG)v xQv6Cov ijyaysv sy IIEkon6vveov® ovx ANTWvae” ix QOV

ravt

122 iyivsto]

1) ccQL&fuog 2 (Non L.). — 2) tou] twv vulg. et L.

3) ccQL&Nov S. et

pr. L. (ita Rehd.; sec. m. eam dicit Schultz).

11 v.uxaQ'svxoiV, feierlicher als icxr]-
aav (metaphorisch Xen. An. 2. 5.
8 nag ovg (t. &sovg) rifiEig x. cpi-
liav avvd'Sfisvoi Kuxs&sfis&a; I.»
KaTta). — stg axrjlrjv %eXA\v ygdipav-
T8s] Bundesdokument aus d. J. 377
(C. I. Att. Il, 17): TO 8s ipricpLGNa
x0Ss 0 ygafifiaxsvg o xrjg RoXrig
avayga'ipaxco sv ottjl gi h.QivT]i v.ai
Kata'd'eTio naga xov 2ha xov EXsv-
Qsgiov™ und avaygacpsiv stg Xxrjv
ax7]Xri\ zu § 43, u. Lyk. g. L. § 117
(126 sygaxpav), D. 20. 159; Cic.
Phil. 3. 8§ 30 decreta in aes inci-
denda et in Capitolio figenda; ep.
fam. 12. 3 in statua, quam posuit

in rostris, inscripsit. — dv,g6noXiv\
I~ Artikel. — ovi tV'] zu 6. 32
Vgl. Demarches’ (tor5 v.giQCvov

JrjuOG&svovg) Nachahmung 2. 24.
— Ta dsovx’ icpgovowv] ,.hatten sie

das richtige Pflichtgefuhl®.— Xsysi
xa vyedjtifiaTa] haufige Personi-
fikation; .~ Xsyco.

§ 42. ’jg&(iiog] B E. § 1 A.
— (prjai'v] ,heilst es*. Eine Er-

ganzung des Subjekts, wie hier xd
ygdfifiaxa, liegt Uberall nahe, am
h&ufigsten 6 vofw&sxrijg, wie § 44.

Mehr L.* gTjfu. — artftog] § 44.
Vgl. 23. 62 axifiog iaxco v.al of
nai8sg xal Ta sksivov, 20. 166;

i“WXi] noisiv avxov Kai ysvog Kai
olKiav 19. 71. — ellI’ f] akia ys-
yganxai] schiebt D. ein, um die
Horer auf das Folgende, den Kern
des Beispiels, aufmerksam zu
machen; vgl. zu 6. 9; Cic. Phil.
8. § 25 sed quid adiungit? Dein.
2. 25 steigert (einen Nebenpunkt)
[i6v(p xovxa (n. tco Ag&jiiw) ngoa-
sygajpav xrjv alxiav dd rjv 6 Sfiog
iisBaXsv avxov ek xup noXEog. —
xov BEK M™Mcov] |.* Attraktion.

§ 43. XoywEC&E dfj ngag 'OStav]
LJTUM, ich bitte euch bei Gott, er-
wagt,”“; 21. 73. — dtdvoia Denk-
weise. 19. 252 xriv ipvariv xi]V
~oXcovog Idsiv Kai xrjv didvotuv.
S. § 46. — ct]tcojaa) N, Anspruch*;
Schol. 8id xi xavxa ig"Tow noisiv,
, der grofse und stolze Begriff, den
sie von ihrem Beruie uatten* (ET
Mullerk s. ebend. — Lkeivol] ,sie.”
— ERXi xijg AaiagJi |.® Gen.; ..gehort,
zu A.* — oTt] die einzelnen, das
Gewicht des Pradikats erschweren-
den und im Vortrage auseinander-
zuhaltenden (zu 3. 4) Momente a)
beX xivd ,aus Z. einen Menschen“,
b) dofil. Rao., ¢) oti 1. 8ebn. Bwuk.

.. A&rjv. stehen vor dem Pradikat;
vgl. 7. 38. — EX"gov . . dvsygatpav]
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civr&v”?) ceveyQaiffav [zal tcbv 6vAMd%cov] avrov xccl yivog

TovTO d’ sé6t

o'dx ijv ovTco6t rig dv (pyjoSLSv dti-

fitccv e xi yk™ ta ZsXsLtrj, ta>v 'Ad"YivaLOV kolvg)v si fir} fis&s~SLP
sfisXXsv; [aW ou TOUTO Xeyei,] «<AA' sv xotg q)OvinOLg") yiyga-

»Tta voNiOLg, vnsQ cov dv

rovxmv XLV aTtoxTSLvavx’ sivai.

ndvxcov

(li} dida dlxag cpdvov pucababg'ccch),
wl ,axL™ogNN (pr}elr y~tsd'vdxco® .

xovto dij XsysL™ xad'ccQov xhv

ovxovv svliu”ov ixstvoi xg

xcbv ~EXX”Mweov  6coxyMCap savxotg sTtiiisXyixiov  sivai’

ov yuQ dv avxotg s”sX’ sL' xig iv lIsXo7tovvYi6Gi xivdg Gjvstxai

1) avrov L, Vat. A. 2. P. 1. — 2) (poivixotg pr. 2. (non L.). — 3) acy,i-

a&ai pr. 2,

umgekehrt befiehlt ein Ehrendekret
im Corp. Inscr. Att. 11 Nr. 38 ava-
ygccipcu  (fuvoKQiTOV nqgo”svov nai
svsQyszrjv avrov Kat zog SKyovog sv
czrBsi Xi&ivsi Hai Bry6ac sv aunpo-
TtoXsi zoy yeafinazsa, Plinius 29. 1.
§ 9 monumento suo iatronicen se
inscripserit. Mehr I.® Die Kopula
fehlt hei yqdgisiv auch D. 23. 181
u. 200 u. 217. Der Zusatz kal zmv
Rvfifiaxcov  schwécht hier den
Gegensatz zwischf3n IlIsXoTtovvrjaov
und avzmv.

§ 44. zovzo d' sBrivc Lys. 10.
17 erklart die in einem Gesetze
vorkommenden Worter: zovzo TO
,,S7tiQQKi]6avzar™ OfioRavzd sazi, TO
0s ,0Qa6HansIlvA* 0 vvv d'modidQd-
GHSiv 6vofid~O(isv, — rjv ovzwai]
,was man so (schlechthin, L~)*
Atimie (d. i. Verlust der burger-
ITchen Rechte) nennt. — zig dv
qorjffj weit seltener als dv zig cpita;
S. IL.® zig. — ZI yuQ za ZSl.] n.

54. 17 dIXd zi xavz’ i”oi; quid
hoc ad me? 20. 20 aHs"odiis&a zi
zovzo zrj TooXsl, sL — zav A&ilv.
Hoiww] ,an dem gemeinen athe-
nischen Recht* (Gen, von Ta U&r}-
vaio)v HOivd), 17 15. 32 zov Xsi™ov-
Ta zilv zdMiv . . dzifiov ol'sc&s ngoa-
nyisiv sivai Hai (irjdsvog zmv hoi-
vav iLszs¥siv, Aisch. 1. 160 zov
Ttgd"avza hsXsvsi (irj iiszsxsiv zav
irjg TZoaog HOvodv. — /1 steht hin-
ter dem betonten Begriff (zu 4. 29)
v. A&rivaicov n., damit dieser mog-
lichst nahe an seinen Gegensatz
ZsXsiz™ heranrticke. — z. cpovinoig

(et-L. ut Rehd. dicit; SixdBaa&cu L. ut Schultz). — pr.

vofAotg] die Kriminalgesetze Dra-
kons, welche Solon beibehalten
hatte. S. I.” (poviHog. — tor] Mask.,
43. 50. — 6ivaj n. O vofwQizrjg.
— Hai ,azi(iog'\\ g, jjTffvarra“]
u. rechtlos" [préadikativ], heilst
es da. ,soll er sterben“. Worte
Drakons, dasselbe besagend (s. E.
Muller Dem. phil. R. Anhang IIlI),
was sonst vr\noivsi zsdvdzco heilst.
S. Drakons Gesetz D. 23. 60, und
ein jungeres bei Andok. 1. 96 sdv
zig drj(iOHgaziav HazaXwrj zrjv A%t
vrjBiv . . noXsfilog S30 'Adrjvatoov
Hai vrjnoivsl zsQvdza . . ¢ d* a0
Hzsivag zov zavza noi™M3avza .
ofiog BEDTHO sal svayigg (vgl. PI.
v6(i. 874b, C. Inscr. Gr. Il. Nr.
2008); also = ohne ,Wirigelt®
im altdeutschen Recht, d. i. ohne
Recht auf Vergeltung; daher dzi-
fiog' zovzo idicog sza™s Aru. @i-
XimtiHOig, Tlyow dv av zig dnoHZsivag
ovx VTtoHSizai Inizifiiip, Harpokr,
Vgl. Horn. Od. 16, 431, Aisch. Agam.
1279, Plat. Gorg. 508d. — zs9\Wdz<0\
Horn. Il. 15. 496; I~ Imperativ. Lex
XIl tab. si nox furtum faxit, si
im occisit, iure caesus esto; Uhland:
sollst du vertilget sein und aus-
geléscht. — zovzo d))] zu 4. 21.
— leyst] n. Ta ygdfifiaza. — Ha&a
eobv] 20. 158 i&THSv (Drakon) icp’
olg s”sivai dnoHzivvvvai, ndv ovzco
zig 6gdRr] Ha&agov OicogilRsv sivai.
Vgl. L® — zovzwv Ttv'] den A.
oder einen seines Geschlechts. —
sivai] ,sei“ (sein solle).

§ 45. cowsizai nal diacp&sigsi]
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xal Qoo &d e, jm tovd” 'bnoka™MdvovoLV ix6Xa™ov d’ ovtco
xad srL(i(OQOwW&’ ovff al'6dOLVto, WBTE xal 6T75cTan noietv.  ix
de TovTOv stxbrajg ta rav ~EXllyosy t6é RagRdQa cpolsQ™
oo b BaQRuQog totg 'BEXXEI6LY. axXX ov vvv' ov <saf ovtag
i%sd” vhetg ovts TtQog t& roiavt ovts T taXXa, aXXa nag;
pct’ auToi* Ti YAP bei trepi TrdvTuuv upiuv KaxriYopetv;
k Xticiujc be Koubev ReXxiov ujuujv Kai aTtavxec o0i Xoittoi "6XXr)-
biosep druw’ etwye ka\ caoub”c TToXXfjc ka\ RouXfic aT«-
Ofjc xd TTapovxa Trpaypaxa irpocbeicGai. xivoc;] €lUrs ‘WeXevetb)\,
Xal OVX OQytEISdE;
[EK TOT TPAMMATEKOT ANAEIEN2NIEKELY)

TTapa-

Vec.

"E6rb toCvvv tig EVAQrig Xoyog napa tav napgallyOEl6%'al 47
cg ag’

RovXoNEvav vt\v n6xwy,

S. pr. L.

cum T. V. 4. et Harp,

o™Mco dlWnnop i6tiv oloi

omittunt vulgo sequentia: aU’

Bvaysq rjv (vel y) to dnouxsivai. — 1) avayiyvmaKetv L.

auro corrumpit. 19. 7 laRBovta nod
Siacp&agsvtu VTto jjeTjjaaTcot, 13
8iE(fd'ag(isvos v.al nexacckcog Socv-
tov. — vTcoXafiR.l hypothet. Parti-
cip. Die Athener werden aber auch
richtig Gefahr fur sie selber darin
gesehen haben. — ekol. wn. Irtju,.]
1” KoX.; Aristot. QTjt. 1. 10. 17 (p.
1369b 12) 7 (IEv KoXocoig tov nd-
6%ovtog EVEKd ioTtv, A 8e Ti(icoQia
tov noiovvtog”™ tva anoTcXyaco&y;
Azlchtigten und Ubten Vergeltung®.
— ovff al'ad'oLvto™ ,da (an denen),
wo sie es blyoyuEYOyp -aal diacp&Ei-
QOvtag, |.® aia&.) merkten“. Opt.
iterat., 6. 20. — etrjXitccg Trotsrv]

dftn Prangpr stiNIp.Ti“, zu § 41;
GtriXityv dvaygdqiEiv Isokr. 16. 9
[dabei ist es weder Dem. noch
Aischines noch Deinarch eingefal-
len, in moderner, nicht empfehlens-
werter Weise ein Wortspiel ZeXei-
trjv BwyXCuy nolLTjcca zu bilden]. —
ta tav "BEXXyweov ,das Griechen-

tnma, L.* Artikel. — 6 wie
jetzt Philipp,
§ 46. 1L*, — «[a nwg;

nach der einen Recension (pr. 2. u.
pr. L.), wo an nwg sich slnco mtl.
anschliefst, nimmt Dem. eine (nicht
ernst gemeinte) Wendung zur Dar-
legung von Vorkommnissen aus

der Gegenwart, die ein Gegenstiick
zu dem Dekrete gegen A. bildeten.
Nach der anderen (in den Ubrigen
Hdschr.) beantwortet er die Frage
ablehnend mit tat’ avtot, und
schliefst den Abschnitt mit Siotieq
. . TceoaSEia&ai, das folgende ttvog
ist zur Vermittelung der beiden
Rec. interpoliert. Das Lemma EK
TOT TIP. AN. ist fur beide Rec.
unecht und falsch. Mehr s. hinten
Zusatz. — RovXrjg aeoa”sia&cu] 19.
294. EtTiw keXevexe] verbinden
mit Recht (falls keX echt ist)
Goodwin (Synt. § 88) und A. Spen-
gel (Philol. 31, 545). Nachahmend
Liban. 1V. 644. 15: T1a 8’ spEY[g
stnco Kal 8irjyy6coiiai, kal ovk 6qyiy\
Mehr I.* Konjunktiv.

§ 47. iati toLvw tig e I. . ]
,€s giebt nun toCvw, 8. 38)
ein gewisses [D. spielt auf eine
"6fEentlich gefallene Ausserung an;
I.* Tig] einFaltiges Gerede derer,
welche den St. einlulien w., dafs
namlich® (1. mgj. Der Einwurf
schliefst sich sei es an axoy8ug
noXXrjg 8§ 46 sei es an ovx 6 Rdg-
BuQog totg "EXXrjaiv § 45 glatt an,
und der ganze Abschnitt vermittelt
den Ubergang zum dritten, gegen
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f0T “6av AccxsdatiiovLOL, ol' &akdttrig ~sv *"q¥%ov xal yijg ana-
RadcXsa 6viccj(®ov sl”™ov, vtpLotato d’ ovdsv avtovg'

adAd 0(iG)g rj(ivvato xccxeivovg A nbkba xal ovx dvriQTtded'r}. iyco

O ccjtdvtcov Og £Kon, eltceiv oSN/ ElXrifpotcov ETtLO0GLV, xal
ovdsv byboCe3y ovtcov taVv VVV totg tcqsteqov, OVASV riyov/at
48 nXsov Ig ra tov TtoXsyiOv XEXivi]6%al xccTudsdcoxivai. TtQatov
{IEv yaQ dxovGj Aaxsdai”ovLOvg tors xal Ttdvrag rovg dxXkowg®
TEttaeag (irjvag i] nivts, Tigv coQaCav avtfjv, sfiBaXévtag dv
xal xaxd>6avtag triv x>Qav bnkCxapg xal noXTxobg 6tQaxsv-
~abLV, dva%csQEiv en’ oixov %dXiv' ovxoo d° aQacmg si%ov,
fiaXXov ds TcoXnmexiog, d>6X ovds %QrindxGv G)VEt6&ac »>a™
ovdsvbg ovdsv, dXX slvac viéfUfiov Xlva xal >k™ocpayy, xov »EXe
49 fiov. vwlL d d'axE yisv dVoiov, xd >kEHa xobg MQoddxag

aroXcoXBExoxgn, ovdsv o

die falschen Eatgeber gerichteten
Teile. — dl . . avtovgl vgl. 3. 24;
15. 26 1 RaaiXscog fiev iariv, si%szs
d’ covTTjv Vfisig-, L~ Parataxis. —
&oddrvrl]g . . jSaatlfcc] in betonter
Stellung, weil diese Vorteile Ph.
nicht hatte. — asccawy, n. griechi-
schen. — wvcpCataxo d'] I~ let.
,und nichts bestand sie*. — uvrg-
TT1B&\ 17 avéd-, gleichsam vom
Sturmwinde emporgerafft (wegge-
fegt). Dem. lafst dies Wort die
Gegner halb spéttisch sagen. Ge-
meint ist die Zeit des korinth.
Krieges, 4. 3. — dndvxfov wg s.
s. . .] ,.dafs, wéhrend mit einem
Worte (1.~ Infin.) alles sehr (zu-
genommen) gewonnenlimt (VATa/iR3.)
.. am allermeisten das Kriegswesen
geandert und fortgeschritten ist®
Kall. Gat. 1. 5 res militaris magis
procederet. Nattrlich mufste ein
athenischer Staatsmann auch hierin
klare Einsicht haben; s. E. § 37.
§ 48. TIpcorov fLEV] f.furs erste®
wird fortgesetzt durch ourco

d UQX- £ — axovta] 1* — x'v
«apaiav] I,n; der Accus. (l.*), wie
Her. 7. 60. 2 aQTjv XOvV exsog KocX-
Uoxrjv noQ8v6(is&cc. — »ge-
rade”. — ifiB, dv . . dvaxongsiv®
nSo oft sie eingefallen waren (alle-
wal) dann (1.* av) zuruckgingen®.
Z. S'ETf~52, Tbuk'TTr3unrn 2.

ix >aQaxdEcog ovds "PAN\g yiyvd-

23. 3, 3 1. 1 Ifijisivavxsg ds XQO~
vov ov sixov xd atxLu dvsxcoQrjaccv
Kal dislv~rjeav kaxa noXsig. Dem.
schildert (nach Thukyd.) die Zeiten
des peloponnesischen Krieges;
indes war auch im korinthischen
(8 47) das System noch dasselbe.
— onXixaig} Dat. (1.*) Instrumen-
talis sociativus. — jrolmxoig]
Gegensatz von “svovg % 49. —
ccQxaiag] ~.altmodisch*; dgxaid-
xQona intxrjdsvfiaxa Thuk. 1.71. 2.
— >oXuk00p-\ fast unserm ,lnyal’
(wie man sich innerhalb einer
noXig gegen Mitblrger benimmt)
entsprechend, wie v6(U(i6v xivu —
..gewissermafsen gesetzmafRigen®.
Isokr. 4. 79 ovxco ds noXixiKwg slIxov,
coaxs Kal xdg axdasig snoiovvxo
neog dXXrjXovg, ovx onoxsQOi . aQ-
~ovaiv, dXX* o%OxsQOL g>&'gaovxat
xriv. TtoXiv aya'd’ov Xi noirieavxsg.
Mehr 8 I~ Ahnlichen  Sinn
spricht auch K. Pyrrhus bei Ennius
(Cic. off. 1. 12. 38) aus: nec cau-
ponantes bellum sed belligerantes,
ferro non auro vitam cernamus
utrique.

§ 49. oqUxs fisv . . ccKOvsxs df]
sehen konnten dies die Athener
bei sich selber, Philipps Heer kann-
ten sie nur vom Hdrensagen.
— K TtaQax. . .] ,in Schlacht-
aufstellung und Kampf“. I~ Sx.
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liEvov dxovETS OE, ®CXwb>kioy ov%l xdp ~dXayy’' bnXbxar ayEiv
RBadi®ovd” onoL RovXEtai, dXk& xd -dcXoyg inniag xo™oxccg
AEVOVg XOLOVXOV inrjQXVAd KL OXQaxXOTtEOOV.  inELO&v OE XOVXOLgY
~Qog voRovvxag iv avxotg s[06/1IE6y, xal (iridElg yne”™ xrjg
%OQag OL ancéxiuy ~Xjxav7lp,ax’ E/lboxuwpan oXmoXEL.
xal 6wnc) dEQg xal %EHidV (bg ovoev diacpigEi, ovd’ ebx’
EralBg &XK xig v gaxXBBs  Xavxa “evxol JicCyxaq, sidoxag 51
xal ~oyL"ofiEvoyg, oy OBt /"o6E6Aait xov n6Xe(l0y [fig

XGiQUV], oyn EQY Xijv EdijdELav Xijv X0y xexe npof AaxEQai-
fiovLoyg noXeMoy RXEflovxag DxxQa%arih,6%Yhal «AA’ hg ex nXew-
oxoy (pyXaxxE6mac xotg npay™abcy xal xatg na™aoxEYanay™ bnozn
olxodEV (lii XLvijeExal”y 6xonoyrxan, oy%l OY(lnXaxEYxag ALu-
yaVl B Qai. npog (isv yde n6Xe(].0y noXXa (pyoEb n Xeoyexxt™

1) 8 ini TouTotg 21 (ni in eras. fort. al. m.) L.
3) -AivTgosxai T. V. 4. P. Vat.
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— 2) fAg] sipr. L. —
pr. F.; yavfiGsxs L. App. Fr.; xivri-

arjxax S. et volg.

— TW . .] dadurch dafs er ,an der
Spitze einer reguléaren Streitmacht
marschiert*. — uplioyg . .] sagt D.
Im (iegensatz zur Phalanx. Ge-
meint scheinen, da die ~ivoi da-
neben erwdhnt werden, Philipps
makedonische Hypaspisten (E. § 52),
die wohl, &hnlich wie die Sdéldner
seit Iphikrates, eine halbachwere
RUstung (nsXxaaxai) hatten. Alles
dies war das stehende Heer; die
Phalanx konnte nicht immer auf-
geboten werden. — xoiovxov” 8. 25.

§ 50. rovxoig] wie § 48 onli-
xaig. — Xen. Hipp. 7. 3 nqog
ovv xoGovxovg nolsfu'ovg rjiv 3 noélig
. ndecc insNiri agrifovca xfj %0g

Isokr. 8. 77. — O-spog] 1.~ Anti-
cipation. — firjxccv] § 17. — ovSsv
8ici(pSQEi] naml. avxia. — ov8' i.

i~ciLQSxog c¢oea rig] ,und es (far
ihn) nicht (giebtl irgend eine \ns®
nahmejahreszeit*, erweitert (1.~
Erweil 4) durch tv 8taXsinsi. Vgl.

2. 23 firjxs KuiQoVv coQav naga-
Xsincov.
§ 51. sidoxccg Kul Xoyiofiivovgh

zu 4. 3. — Bw&BWT} ,Einfalt*. —
BUnovxag iyixQuxrjXia&rvouJ 'etwa
..den Blick ruckwarts gp.wa.ndf. (vnm
Pferde abgeworfen werden und)
das Genick brechen* (L.® ix). Ver-

wandt mit dieser xQuxsia UNig (zu
3. 31) ist dvaxaixi®siv 2. 9, vno-
CKslChsLv 18, 138. — rag ix nXsi-
axov avX . .] 19. 224 nogQm&sv
d’ ogavxsg ov cpvXexxxsG&ai; 21.
220 xal fiTj nagogav (XQV) ra xoi-
avxa firid’ icp’ savxdv iXb'siv nsqi-

(livsiv, dXX rag ix nXsiexov Xpv~
Xaxxsa&ai-, prooim. p. 1428. 7 d
noQQCod'sv i"saxi givXd~alR'dai,

Isokr. 4. 165 rifisig 8’, dv Rcocpgo-
vwfisv, i doQwS grvXand(is&a.
Uber die Stellung von rg s I.»
,.lhr mufst schon aus weitester
Ferne (I.* ix) durch politische
Mafsregeln und durch k'nBbi™n
euch sicher stellen, daraufbedacht*.
Bonitz. Bxonovvxag] id spec-
tantes. — xtv/~Bsxai] 1N — orxL,
aber nicht mit ihm ringen (IP
Metaph. der Paléastra) in ent-
scheidenden Schlachten (1.® 8id).
,aber entscheid. Zusammenstofse
meiden“. Denselben Rat hatte
einst Perikies Sparta gegenuber
den Athenern gegeben. Sie haben
denn auch gegen Philipp nur im
Bunde mit den Thebanern, die seit
Leuktra als erstes Fufsvolk galten,
eine Schlacht gewagt.

§ 52. neog (isv . . sig ds] zu
6. 10. — noXsfiov . d.ymval das Um-
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rfiLV vedQ%si, avjtSQ @ avOQsg Ad'rjvatoL tcoleiv sQe

Xca BV d dst, W,<pv6lg vrig sksivov %OQag, g™ aysiv xal (pSQeLV

i0tLV noXLWy”) xal xccx&g tcolsw, diXa AVQta' eig d
d"ELVov rjfi&v ixetvog ijoxrjtai.

Ov ~lovov dfi

xal
6ai,
xNax' oL,

nelr dv tovg

ixsivoig. o

1) ~s]

dst tavta yLyvcaodxsLV,
ixstvov dfivvsd&ac totg tov >koblyboy,

pr. 2, % (vel ~ ut Schnitz) pr. L. {"a sec. L.);

coyday

odds totg seyotg
«AA« xui xip XoyiO™a

diccvoCa tobg Ttaed i)fitv vnsQ ax}tov As'yovtceg fuO”-
ivrvfiov~Asvoyg oxl oiax svebxl tcov xuwy xcoxXscog sji&famy
iv adtf} tfj noXes xoXdOrjd”
tov zita xal

b riQs-

tovg aXXovg %'sovg od

ijv. Rhd. et in

mg. rec. L. — 2) ectivnoliv (e in eraso) pr. 2-, sta xrjv tioXiv pr. L.

gekehrte sagt ebenso richtig D.
14. 9 von dem Verhéltnis Athens
zu dem Perserkonig: sym . . vo-
(ithcO, TOV  (ISV  TIOISfIOV TOV nQog
BaaiXsa %@XSTOy W nSXst, tov d’
dymva tov Ix tov noXifiov Qtidiov
dv oviiBVTCi , dtd rt; our TOWy iisv
noXsfiovg aitavTag dvayyiai'cog rjyov-
[icu TQNEov xal XQri(idToov xal
Tonoov, Ssta&ai, tuwvtcc Se nAvT
dfOOTEs BKBWO/ BAOV& Tjflav
Evgionco TOwy d’ dyavag ovdsvog
OVTB TOv dXXoiv aoea dsoNiivovg g
dvSgmv dyadmv, TOVTowg o ijfitv
xal Toig (IE& -V v.ivSwEvovai

nXsiovg vndgxEiv woiirm — g
JTollizv] 1.* Adjektiv. — aXXa fi.]
1.~ Asynd.

§ 53; ist die Nutzanwendung

jener Geschichte von Arthmios;
denn der wider die feilen Redner
gerichtete dritte Teil, den man
von hier ab rechnen mag (ent-
sprechend der dritte Teil in der
8. Rede), ist schon durch die vor-
hergehenden Abschnitte vorbereitet
und vermittelt (zu § 47). — ov
liovov . ovdl] naml. [lovov, wie
18. 2 u. 93 u. 107, Is. 3. 12, 9. 17.
Die Verdoppelung des Gedankens
ruft in dem Gegenséatze die Ver-
doppelung hervor: Tth Xoyiofim xal
T~ diaToia] ,mit der Uberzeugung
(dem Ergebnis vernunftiger Be-
rechnung) und Gesinnung“. —
fuc”oai] welches in den vorange-
gangenen Reden 19. 87 u. 289 mit

Ti[imQSi6&aL, 8. 76 u. 19. 258 mit
KoXdlsiv verbunden ist, steht hier
allein signifikant am Ende. Dem.
wird es gesprochen haben, wie die
Rachelje vous maprise, mit lang-
gezogenem s, wie unser ,hafs-en*
[die genauere Ubersetzung des Aor.
,Hafs fassen'% odium concipere,
wirde das in seiner Einfachheit
ausdrucksvolle ..die bei euch fur
ihn reden” durch den Zusatz , geg™en
die“ (welche! beschweren]. — orT
ovx EVEGT . .] auch 8. 61. Der-
gleichen verntnftige Behauptungen
und Forderungen koénnen férmlich
zu Schlagwortern in stereotyper
Form ausgepragt werden. Doch
hat D., statt des scharfen und
pointierten Schlufswortes sx~Qovg
dort, hier das wahrere vnrjgsTovv-
Tan EKstvm eingesetzt.

§ 54 o0 .. I®og .Dies, bei
dem allméachtigen Gott [deckt etwa
das griech. zlikc xal r. dXXowg fi']
werdet ihr nicht imstande sein“.
Ein Beispiel der leidenschaftlichsten
Kurze fur: dies aber kénnt ihr nicht,
solange ihr nicht die Frivolitat
ablegt™® und diese abzulegen ist
euch unmdoglich. Der tiefste Seelen-
schmerz, wie ihn besonders schon
die Worte ausdricken: ..denn oft
hat mich auch die Furcht ange-
wandelt (.~ DLxJ/1. dais ein Ver-
héngnis unsern Staat treibt”, reifst
den Redner hin, klar und schonungs-
los das seit 14 Jahren umsonst
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sig rovr’ a(ptx™”) MNicoQtag "

nccQavoiag * — ovx €to tC Xiya' TmoXXoown yae eoiy’ ewe

XijXvd'E xal tovto q)oREt6'd'ai,
iXalJVT]j

abTE XotdoQiag a>Q'évov) 6x(h~iaTog,

tt dalL(ibviov ta >kokyaT’
6tLVog av

TvxVAN MVEX aitCag, dvg'Q(d»kovg (ii6d-(otovg, av ovd’ av aQvrj-
dBEV EMOL Gg o”x el6lv tolovtol, XBEyELV xeXevete, xal yEXat%

av Xxi6iv XoLOOQYebiv. xal ovw4C >0 tovto Selvov, xaOwEN
1) utptx&ai pr. L. — 2) cpovov pr. Z7. pr. L. (ut affirmat Rehd.).
bekdmpfte Grundibel aufzudecken: xOfIEVOlI' SIONEQ eabv Ee6zL  Kul

die nicbtswirdige Frivolitat der
Gesinnung. Wer, aufser den Boten
des Evangeliums, hat jemals so
zu einem souverdnen Volke ge-
Sprochen? - Tovto ficoorccg LN
Gen. — 7 TwUQ 4j] diccTtderjGig,
Tiberios 8. 533. — ovk & ti Xsyal
non habeo quid dicam. Der Red-
ner ist wirklich an der Grenze des
Ausdrucks angekommen. Keine
Steigerung war nach ,,théricht und
wahnwitzig® madglich, als ,oder
verflucht“. und liegt nicht sogar
diese in der folgenden Parenthese?
S. I.* Thorheit. Dabei aber sagt
richtig Rauchenstein: ,,Oft hat es
bei D. den Anschein, als ob der
Redner mit Gewalt den Strom
seines Innern damme, wodurch er
an Haltung gewinnt, die ihm die
Herrschaft Uber die Gemduter der
Horer unfehlbarer sichert als der
volle Ergufs des Stromes seiner
Gefuhle.*  Vgl. |.* ‘ATrrocwrmracs,
— daifioviov™ L*. S. Aj. 504 wue
(isv dcUfiojv iXa, Eurip. bei Lyk.
g. L, 8 92 otav yooQ ogyr] 8ai\i6vaiv
gxanTji rivd, toUt’ auro uglrov,
iNatpaiQSiTai tpQSvav xov vovv tov
ia&Xov, stg Sh rrjv %igco XQsnsi
yvcofiriv, Ty’ siSN (iriShv Vv afiag-
XdvEi. —e Xo0iSoQiag . .] 6. 32, pr.
p. 1444. 24f. Viel gemaéfsigter,
obwohl immer noch sehr nach-
dricklich, sagt dasselbe D. 18.138:
dedcoKar' e&si, Xivl (pavXo) jioxXXrjv
Eovciav xtp RovXofisvum, xov Xhyov-
xa M. xav VALV GficogEQOvxav VTIO
cxeXt’elv Kal avKOcpavxElv, xjg siti
xalg XoiSoQLUIg rjSowrig « a1 XuQixog
TO Xg noXEag avficpEQOV dvxaXXax-

aecpaXiaxEqov, .. xoig ix&Qoig vmg-
BEXOWXa Ma&aQVELV, 4 Xrjv vtceq
vfiodv sXofiEvov xd™ LV TtoXixEVEaO'ai,
23. 206 VfiIELg xovg xd fieyicx’ dSi-
Kovvxag kal cpavEQwg iNEXsyxofii-
vovg, dv fy rj Svo doxEia Ei'ncoeiv,
depiEXE. War nun in unserer Stelle
der Ton in den Worten Trollaxtg
. iXawT] naturgemafs gedampft,
so erhebt er sich mit dem Asyn-
deton XoiSoQiag cp&ovov axcO(luaxos,
(man vergleiche das ruhige Poly-
syndeton 57. 6 vvv Sh Kal Sid cpi-
XoviKiav Kal Sid cp&ovov kal Sr
kx™Qav Kal Sr dXlag ngocpdoELg
EGEa&ac XL xoLovxov riyovfiEvolL, pro-
oim. 1440, 27 EvxofiaL Sh xotg *dEoig
xovg y gplXoviKiag i] inffQE"ag
xLvog aXXrig aixiag . . Xiyov-
xag Tiaveae&ai) wieder zu der bit-
tersten Heftigkeit, die sich in dem
schweren av&Qmnovg (iled'toxovg
einen Augenblick konzentriert, dann
aber in dem Satze ooy ovS’ .. Xol-
Sogri&walV ausstromt. — mgazl \Vog dv
xvxrj&’ N. KEXEvovxEg, ZzZusammen-
fassender Schlufs des Asyndetons
»kurz der ersten besten Ur-

sach wegen“. Stahl (Rhein. Mus.
1876. 145~ vergleicht Thuk. 3. 43. 5
TtQog ogyrjv ~vxiv' dv XVXXJXE egxiv
OTE a<paXhvxEg . . ~rjpLLOvXE;, ,.diese
Ausdrucksweise wird formelhaft in
dem Sinne des lat. quilibet ge-
braucht, so dafs das Pron. rel.
immer dem bezluglichen Subst.

eveku

unmittelbar assimiliert wird“. Ub.
die Zwischenstellung von ..cu. s.
1.®. — dgvri&ELEV o OMK] 8. 31

§ 55. Selvov KaiTtEQ dv Selvov]
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ov dsLVOv akla xcd fietd nflecopon a6epaXewy nohtsvsod/ai
dedozccts tovtoig, ij») rotg bnee kiyovoLv. xaCtoi &Eababn”
06ag 6wWL(POQag 7tccQaBKsweinEi To Top roLOvtcav id"sXsLV dxQoa-
64-d, Xees d £Qya, d Ttdvrsg et6s6d'E.

"Hécep iv 'OXwd™c} tS)v iv tocg npay/raéep tivlg fisv dc-
kiTtnov xal 7dwe” vnriQSTOwTeg ixsCvco, ttvag da”h xov RaxXtCétov
xal oncag firj dovkav6ov6LV ot sioXcTam nedztowag. notaeot dij
zi'v qaTaCn iNG)Xabav; W, ndzaeoi zoi>g CTrcagg Aoypobap, gip
AopoO"apTe3p "OXvp&og ascbXaTo; ot za ®bXCsasoy (pQOPOvpzagh
xal 0z’ ~p LW, a6Xba zobg zd RaXzi6za Xayopzag 6vxog)apzovpzag
xal $LalRdXXopzag. ovzcog, &6za z6p Yy’ AsoXXaspCaup xal ax-
BaXatp 6 aTjfiog 6 zap 'OXvp&tap asaCoar}.

Ov zoGvp faQd zovzoig yiopop zo aOog zovzo sadpza xdx
£iQyd6azo, dXXoQz d’ ovda”ov' dXX' ip EMazeta, asapg™ asak-
Xayapzog |IXovzdQ%ov xal zap “apap”™ 6 dilNog al%a zi™p si0Xmp

1) j om. S. (non L.) — 2) 8 oi 2. P. Rhd.; om of L. Vat. M. vulg.

zu 8. 30. — rovxoig 1} Tol?] sagt D. Xswg ovxag xal rear xd RsXxiaxa

wohl nicht ohne Beziehung auf
seinen eigenen Prozefs gegen
Aischines. — I'Oslsiv] scharft nicht

hlofs den Gedanken, sondern hebt
auch das vorangehende rmv totov-
rcov und das folgende cckeode&ai.
— $EJio] werde erzdhlen“. Die
grofse Kraft unseres Redners in
der inventio zeigt sich auch darin,
wie er hlofs in unserer Rede die-
selben Fakta aus vielen und ver-
schiedenen Gesichtspunkten benutzt
hat, § 11 um Philipps Doppel-
ziingigkeit zu beweisen; § 18 die
daraus erwachsende Gefahr for
Athen; § 26 sein schweres Unrecht
an Griechenland und rastloses Um-
sichgreifen; § 33 den hohnischen
Ubermut gegen alle und das riick-

sichtslose Benehmen gegen die
einzelnen; 8§ 56 die furchtbaren
Folgen der makedonier - freund-

lichen Politik; 8 66 die Knecht-
schaft und zu spate Reue der also
Bethorten.

§ 56. Ir T. jreayjaafft] fast unser
»Regierung” ; Tbuk. 3. 28. 1. Vgl.
§ 2. — tléav dcUnnop™ L* Gen.;
Isokr. 8. 129 TOvg (isv . . xrjg no-

Isyovxcov. — xal xtdv& vnrjQsrovv-
Tse] mit derselben Erweiterung (1.~
Erw.) ist der Gegensatz aasgefuhrt:
xov RBsXxcexov (,Anhanger der guten
Sache”. § 63, 8 32, 37. 53 oV &Xov
(ir}Ssvog sleiv eeXX 1) Toii nXsi‘ovog)

xal . TtgdxxovxBg (id agentes);
gleich nachher; .¢6..q.: dneoXscav,
7 TtoxsQoi u. s. w. Der Redner
verweilt absichtlich bei diesem

Gedanken, welcher ja nicht weniger
far Athen gilt. — r. imrsag ccaov-
doaav] E. § 59. — ot xd ®. Q>
vovvxsg xal oTxod.],,die philippisch
Gesinnten, welche . denunzierten
und verTeumdeten dergestalt dafs”.
— ~r] zu 8. 17. — AnoXXoavidriv®
E. § 53. — xat] sogar”.

§ 57. ov fidvov . . . dXXo& 8’
ov8a(iov' af’] s. 1.~ y*ovov. Cobet
will filr wie § 17, 28. 288 xal ovx
o (isv 8iiiiog ovxcog, ot 8s x&v xs-
XSXSVXrjxoxcov naxsQsg . dXXcog ncog,
dXXd, 19. 129, Hyp. p. Eux. col. 38,
D. 29. 54, 43. 53 [Gebauer de hy-
potact. p. 131 u. 381 sg.]. — ndvxa
xaxa] ..alles (lauterl Unheil“. I.®
Tidg. Eqgsxqiu . X. lloe&fior]
E, § 74. — nXovxdgxopJd E. § 57; x.
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zal Tov lloQdov, L iisv i(p™ vtag rjyov tu neuy”ata, oC
ini ®CXTmoy. uxovovTsg Oe tovicov tad nokXm [laxXXov oC
TaxXuincoQOL xul dvetvoEtg 'EeEteietg, tEXsvt&vteg BneCo ubay
tovg bnEQ avtlRyy Xeyoytug ixRBdXXsLy?M. xal yuQ rot
Alnndyixoy 00 6v™Ma%og avrolg PCXTTiog xal ~iyovg “NiXtovg,
ta B nBQBDB tov UoQdflov Xul tQSig XUte6triS tvQUYy-
yovg, "InnuQ%oy Avtoiiidoyta KXeituQxoy, xul “sta tuvt
insXfiXux ix wpg %odeug dig ijdr] RovXotiiyovg 6¢BOaMb [ToTe
JUB\®) Trejuy;ac Tomc uet’ €iipuXdxou Sevouc, rraXiv be Toumc juexot
TTap|uevi(Juvoc].

Kul tC del td noXXa XiysLy; uXX iy Slesa dLXi6tdrlg
fiey inQutts ®duXCrina xul Miyinnog xul UaxQutrig xul &»oug
xul Ayunutog, olnsQ yvy &ov6i vy noxey (xul tuvt ~ds6uy
nuytsg), EvcpQUiog di tig uydQConog xul nuQ ijfjitv not™
ivd'ud’ oixt]éug, oncag iXsvdSQOL xul (irjdeyog dovXoL i6oytui.
ovtog ta By uXX Oy 'OQLBto xul nQOvNrjXuxi”Bto [{>nb tov 60
dtjfiov], NMOXA uy sit XiyBLy iyiuvta ds nQOtBQoy tijg uXa-
6ec3g iyidBt™By <g neodétrjy tov dLXL6tLdrjv xul tovg 7Bt
uvtov, ui696fiBvog d nQuttovbLV. 6vetQa(pBvtsg d’ uy&eonot

(5¢]
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1) suR&XXetv 2., non L;
tors fiev om. M.

i"3ccXstv vulg.

2) 6 om. 2J, non L. — 3)

rwv Aiv<av ,,mit seinen Soéldnern™ mit welcher man (aus einer, oft

aTrallaysrToeund stxs wirden hinter
nXovxUQxov und trjv noXiv gestellt
ihren Ton an diese Worter abgeben.
—  tcpr v, IYOV tu  xpay/marcr]
.lenkten den Staat euch zu“;
Livius 32. 19 principem factionis
ad Philippum trahentium res. Mehr
1.~ ayto. — naxXXov] zu ccKOvovzag.
raXmncoQoi} schwergepruften®
[Weil]. — TBXavzwvTsg] 8. 49. — ix-
BuXXstv] non omnes simul expulsi
sunt, Voemel.

§ 58. yuQ TOIi] zu 4. 6; iro-
nische Darstellung der Folgen sol-
cher Politik: ,und so schickte den
H. ihnen ihr Verblndeter Pb. uiTd
. mund hernach hat er sie (He
Volkspartei') zum Lande hinausge-
jagt“ ldasEnde vom Liede derjetzige
Zustand]. Vgl. I.* Wechsel. — [ToTe
(isv . nadXiv di Kr. Gr. 25. 10. 12]

§ 59. v,al xi dsi za n. 4,; tXXa\
eine gewdhnliche Ubergangsformel,

scheinbaren Fulle von Thatsachen)
eine wichtige Thatsache hervorhebt.
Vgl. § 25 u. L'®axXXa — 'B"era]
B. § 74. — ingazzE d1AI/TIT™M 1.* Ag.
2wirkte fur Ph.* — Eugppatog] E.
§ 21 u § 74 — xat] ,auch*. —
accy’ rl(iiv A. iv&dds oiwaaanl WO
er also die Liebe zur Freiheit ein-
gesogen hat; ein Aviso an das Ehr-
gefahl der Athener. iXsv&Egoi.
Koo (irjdEvog 5o0idol] zu 6. 31.

§ 60. ovzog . . c&] ,Wie nun
dieser [Stellung wie hei Eys7
30. 6. uvafivrjcd'ivzeeg . . ovzog wg

axugiffzcog v(iiv ngooEvi*vsKzcci] im
abrigen “sonstA schmahlich in LWa
Kot getreten wurde (s! 62]

Erweiterung), dartber liefse sich,
viel sagen“ [eine seltene Wendung;
s. Frohberger zu Lys. 32. 11]. —
weoTseo»'] I.~; = Aap6. — ividsz”"BV
u. ttjrayovm] I.®technische Worter.
— avazgceepivzEg . . avvzagdzzovza)



61

62

KATA ®11WlnoT T. 125

Ttolkol %al ~OQfjyov sxovTsg &dcivkiop xal ~Qvtavsvofisvol,
ocjtdyovoL tov EvtpQULOv sig to dst™awy™QLOv, c3n 6vvtaQKXtovta
trjiv noliv. OQv ds tav&' 6 dfj*og o tmv SigelLt&v, avtl
tov ta iiEV Rorjd'siv, tovg 6’ ccTtotv™cevldal, totg (ev a==
K)Qyt"Eto, tov EtawgFEOP tavta TtaQEWV ew, KJI7tEY@iQEV.
liEta tavd” oC ylv erc E™oveCag otcoowy r\RBovXovt ETCQuttov?)
oxcag I} nbdAcn Xrjq)d' 6Etai, %al JeatEGTCEvd™ovto Tup TCQANV
tdv 8e sosFtop el tcg al'6d'oct\ i6Cya wl zatanEnXrjxto, tov
EvcpQacov oV ETCadBEVY (IE”wrj"EVOc. ovtca d’ cca'dwg duxEcvto,
&6t OV TCQOtEQOV EtOXAMITIOEV OvdElg tOLOVtOV TCaKOV TCQO6LO0VtOg
QYyE,ai q"aMJVf thlv dcabxEvadd”™EVoc >kpog ta tELO/d'} n~"o6”NEbGap
Q/TCOﬂ6yI/IOCI trivixavta d’ OV wEV '“Mi'dvovto, ov 6e TCQOvdvdo-
6av. wg soHEcn
fiEv dQ¥ovev xal tvQawwoveVf tovg t6tE 6nmrovtag savtovg xal
tov EvcpQatov Etowvovg otvoww teolelv ovtag, tovg (isv ix-
RaX6vtEg, tovg 8 djtoxtEwavtsg, 6 8 Ewp™avog ixstvog atee

1) siangcctrov 2., non L. — 2) k'na&ov pr, L; nsnovQ's IJ. A. 2. — 3)
xfjg ds Ttolscag 2 (post -cog litera 8’ erasa est?). L.

bezeichnende politische Ausdriicke; ten den Handstreich zu“. — salya

I® avv. — %ogriyov . . TCQvtavsvo- Kai KaxsTcsnXrikxo] zu 4. 3 ..schwie
~Evoi] I u. zu 6. 6, sind lebens- er eingeschichtert. — xov E.
volle Metaphern: ,da rottete sich Thuk. 2 21. 1 (iSfiv7](iSvoi xal
ein Haufe Menschen zusammen —  UXsiaxodavaKxa . . org]. — [isfxvi]-
5ie Kosten gab Fhilipp her und fisvoi] nach si' xig; vgl. 2. 18, 4.

lenkte die Faden — und fiihren E.
als politischen Wahler (modern:
Hetzer zum Klassenkampt) ab“.

§ 61. T (isv . tovg de, roig {isv
. TOV de] I~ Reihenfolge; zu 3. 1
Durch solche Zusammenfiigungen

48, Kr. Gr. 58. 4. 5. — g”iai o
vriv] ..einen Laut hervorbrechep
lassen“, rumpere vocem. G. H.
Schéfer: loqui tanquam ruptis vin-
culis, quibus timor vocem con-
strinxerat. 1.~ griyw™u. — dtaffx.]

ovtog dXovBrjg a'6Qbg xal xax&g, ov 127

{av"vyicct Tiberios 8. 565, entsteht,
indem ihre (isgiOfioL kettengleich
aneinanderhangen, fisexotrjg (d. i.
gesteigerte xcsadoX'6) der Rede
(Hermogenes 3. 273 z. E.). — dno-
xvintavtGui] zu 8. 61. — smxi”dsiov
T. maleit'] 22. 57 -aaixoi si' xiaiv
apa doxovl’ sjuxijdsiai  KStvai
xca&siv, alla x6 ngayfid y’
inix'~dsiov ylyvsRO'ai . . noXXa ydg
av Xxig idov noXXovg STUxrjdstovg
Tedaysiv  yial nsnovQ'svai, 20. 83
gjrtTldetot. nda%sw saxs eu; mehr
IL* Ini z. E. OTTOTjg] = ed’
OrT; vgl. § 25 u. 63. 1.~ Préapos.
— mgaxaakEPa®. x. nga’iv] ,richte-

ovk

,<zum Kampfe gertstet und ge-
ordnet; 1~ 8id\ SvsRBKSvafifisvoi'
xoifiaBfisvoi, ivonXoi™ Hesych.

§ 62. xup TzoXscog d'] durch die
Stellung von de wird die Anhau-
fung von drei kurzen Silben ver-
mieden; zu 5 2. — QUlcog dXov-
ar]g aiaxgdog k. ttaxchg] zu § 26 ag
akaaaf ovxwg coficag; Allitt.
dg;(Ovei xal xvgavvovRi] ,herrschen
gs™ Tyrannen“. — xovg . Bw™ovxcxg
xovg (isv . xovg 8s .] zu 6. 11; Cic.
Cat. 3 § 24 multosque fortes viros
partim eiecit ex civitate partim in-
teremit. Bezeichnet sind diejenigen
Griten, welche ..damals“ Philipps
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6(pa’sv iavtoVF sQyo NQTVQI6ag, oxv %al dixaiag xal xad'agag
VICQ T& nokiTchv ardSLot™KSL duXCrrrea,

TC ovv oT aCtlov, dravfid'st’ i'6oog, to aal tovg 'OXvv-
dCovg %al tovg Eeateisag xal tovg SIQsCtag ijOLov ngon tovg
i)nsQ @Piblinov Xiyovtag ig tovg bre” aiJt&v, one™ xal
nan v~tv, otl totg fiev JiE™ tov RBsXtCotov Xeyov6iv odds
RovXo™evoig evsetiv ivCots n™og %kqgiv ovdsv eGewy' ta yapn
nopynax avdyxrj 6xoneBCy anosg 6coupexas’ oC g’ By avtotg olg
XagCtoytai, derCras 6v/higdttovoLy. BlGpeaBlY exeXsyoy, oCS’
o>y 88l B(pabay' noXgneG xa\ fn) nubyByBUMY, oC d° ayBby
sCoumy — wa ByxaxsllcpOupay™™. taXXa toy avtov Xgosoy
oiaL ndyn”’, lya fit) xag’ Bxabxa XByk of "By B[P o0ig Yol
owtau tavt éxeyoy, oCd’  cay B"BXXoy 6can\upeodary. oKX

1) kyv.axiXsitpQ'. corr., ut vid., 2. V. 1. P. — 2) post I'leyov add. A 1 al.

gal kXvnovv ovdsv, eidem post aa&™a. add. nQoarjaav d’ UTts%Qsica.

Helfershelfer {savtovg) gegen Eu-
phraios’ Anklage schitzten. — sol
diTiatcog Kai Ka-S"agoog] .“sowohl
pflichtméfsig wie ohne Eigennutz”.

§ 63. Ti ovv >ox aixiov . TO]
zu 8. 66. — &avfid"sx’ 1N .fragt
ihr verwundert“. — hol xovg 'Ol
. wrl. Kai'] ..gleichméfsig die Ql. .
und . und“. — rj xovg] = i] neog
X., 1.~ Préapos. — oarE 1.»; ..gerade
das was“. Die plotzliche Zuruck-

fuhrung auf die Athener hat nattr-
lich etwas Uberraschendes und Er-
schreckendes. — oxi xoig . . 6KO&]-
e£TRt] mit D. energischer Kurze
vergleiche die reiche Ausfuhrung
desselben Gedankens bei Livius 3.
68. 9 u. 10. — ovds RBovlofiivoig £]
»auch beim besten Willen mVv.bt m.
i.**; Lys. 12. 31, Hertlein zu Xen.
Kyr. 1. 4. 5. — x& TtQayfiax’] durch
Anticipation in pathetischer, aco&j-
asxai in signifik. Stellung: ,,denn
der Staat soll und mufs gerettet
sein: sie dagegen wirken eben (i.®
avxdg) dadurch (dynamisches iv),
wodurch (8 61) sie sich angenehm
machen, init Ph. zusammen®.

§ 64. D. hat soeben [das Kenn-
zeichen aller edleren Charaktere]
die Rucksicht auf die Sache weit
Uber die auf Personen gestellt. Er
betont auch hier, scheint es, mehr

den sachlichen als personlichen Ge-
gensatz, welcher Uberwiegen wurde,
wenn O fiiv (1.~ fisv) zugefugt
ware; ein lebendiger Tonwechsel
wird ohnehin gentigend markieren:
..Steuern TE. § 49) forderten sie,
jene sagten: ganz unnoétig; Krieg
und kein_Vertrauen, lene: haltet
Friede — bis sie im INetz Jagen™.

— xdlla x. avxov xQonov . Isyw]
Platon Kriton 47c: ..«ov. Kab
xdlla, K« aqixcov, ovxcog, iva

ndvxa dticofisv. Zu xdlla ist, wenn
Uberhaupt notig, leicht aus dem

Vorhergehenden ein allgemeiner
Begriff zu entnehmen; s. 1. Ellipse.
— 01 [liv] ,die einen (dieselben,

welche kurz vorher mit oi di be-
zeichnet waren: zu § 61) das waj
ihnen (den Rednern) Dank.~5ie
anderen, was Heil bringen mufste® .
Zu acolllaBa&éin ist als Subjekt
..die Burger* zu denken, also trotz
aer konzinnen Form ein plétzlicher
Subjektswechsel anzunehmen, wie
er allerdings vorkommt (1. Wech-
sel), und hier durch unwillktrliche
Identifizierung der patriotischen
Redner mit dem ganzen Volke
leicht erklarlich ist. Derselbe
Wechsel war unmittelbar vorher
iN tvw =vov und SyKaxslrjcp&TjRav.
— Ttolld de . .] ,vieles aber, das
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$€ w1l ta tslavtala owb ovtos [wopg xd™Lv] ovds™) ol
oC 7Mool TCQOOLSvto, oA bno'kaTa'kA™N6u,BYyob,
o prj tov zICa xal tov An6AAc3?)
nagrig™ Mistg,
(li} yivoito filv o avdgag ‘Ad"rj-

65 ofloba UTTabO-am ivofuov.
BOOX  Bycs

(ifidBV wyutv ivdv”?).  xaCtoi

127
ayvoLUV
iTtsidij totg

énebgay Bidfit BkHoyb"6"Bpoii

vatoL”?) td JiIQdyllar’ sv tovta' tBQ'vdvai df yLVQidxLg xabitxov
N xofaxBw n nowbab PwKinoy [kw irpoecOai tijv WUTTEP UpujV
66 XeYOVTUNV Tivde]. xaduy y' oC nofAdol vvv ansbAuwiaéey 'UQBLESiv
%dQLv, OIL rotg ®bACnnoy opCHonn BBTAB-GAy aavtovg”™ tov g

1) ovtcog fA. % ovds L; ovrcog ovSs fA. % ovdb S. superscr. in B.; ovvag

ovTs A

% ovrs Ceteri. — 2) agoXXwo pr. 2., non L. — 3) post ivév
add. V.. ked rovg stg tovQ"” bsayopxap Vv(iag ogcov ovk Geermdoo, dXXcc

py6cosioyuab' 7 yuQ 8NEALTT}A8n 4 dt’ dyvoiav tig Y%mXEsoP ag&y”a
vab.yove™ X7v d0X1Y. Om. pr. 2. L. pr. Y. B. at. — 4) @ a. 'Ad.]

oy 2 pr. L.

s _ Menge
nicht in dieser (der beschriebenen)
Weise, oder f= né&mlich) aus JIn-
kunde an sich herankommen (§ 51),
Indern sie beugte sich und gab
Raum (ysiBkax. nb. vstimn.tlv Plat,
civ. 336 ¢ und e), da sie ja ipi
ganzen [summa rerum, Einl. Anh.,
xoig oXotg SQQcofiai Machon bei Ath.
349 c] zu unterliegen meinte* (wo
es denn auf die einzelnen Verluste
nicht mehr ankam).

§ 65. 0 ..] ,das aber* (§ 54,
mit eben so plét~ichem wie feier-
lichem Ubergange auf die Athener,
vfisig in signifikanter Stellung) bei
Z. u. A. (1.~ Schwurformeln)
ich, wird euch begegnen, wenn
{esebap nimmt das obige 1sAElarl
wieder auf) grundliche Berechnung
(I. rn) euch lehren wird, dals nichts
fur euch (drin liegt, maoglich ist!
A fhun ist*. — Dafs es wenigstens
dahin (i.“ Ev) nicht gekommen ist,
dafs sich die Athener in Kklein-
mutiger Verzweiflung ohne Wider-
stand Philipp unterworfen hatten,
ist wesentlich D. Verdienst, dessen
heilige Vaterlandsliebe hier in dem
tiefsten Pathos ausbricht: xt&vdvai

] ..vielmehr (ehe es dahin
kommt) ist zehntausendmal sterben
(I * &vribv,co) besser“ — iXisasop™
Gien. obj. Das erste, was Ph. dann

fordern wuirde, wéare die Preisgabe

seiner Widersacher unter den
Rednern; aber hatte man ihm
hiermit geschmeichelt, so wiuirde

es den Athenern gehen wie den
Oriten und den anderen.

§ 66. Tialijv y'] Asyndeton des
tief erregten Pathos (wie § 67,
ftcopia, 68 #AOX1', 69 Ecog. ,Ja

schénen Dank hat die Menge in
.0.“ [zu 2. 17; mit Chiasmus um-
gekehrte Folge der Beispiele; mit
ebenso naturlicher, wie haufiger
(s. I.* yf), damals aber wohl mehr
als heute (nach starker Ab-
schwachung durch massenhaften
Gebrauch) bitterer Ironie, welche
sich furchtbar ernst ohne Ver-
mittelung (wie z. B. Ps.-D. 7. 32
6cpo3aa yt BovXitxai x."EXXr]jvag eXev-
&EQOvg Kceel avxovofiovg slvca, wg
driXot xd I'pya) entladet in dov-
XEVOVE1 yE [Labxiy. K 6cpeexx.] ..sind
pa Knechte nnter (“r Knute und
deni Henkerbeil“. Die furchtbare
Aufregung des Redners drangt asyn-
detisch die Hauptbegriffe xE&vdvat,
xaXtjv (Ub. die Epanaphora zu 8. 65),
dovX£vov6i, noch gehoben durch
dt oder yE, an die Spitze. (Zu uccbu-
yovfiEvoi s. zu 8. 51.) Vgl. das &hn-
liche, aberD. Kraft nicht erreichende
ov vvv inttvot saldlJtEvo™ kevxov-
[IEvot vRgi~ofiEvoi ovds daQQavENv

128
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Evg)Qcctov iad'ovv' xecZtiv y 6 Gijfiog 6 E gstqlsov, oxl tovgh)
6"sXEQOvg TOQBAELg ccwiXabEY, KkeixdQ%(p d’ eveS&xev avtov’
dov2evovbl ys “aetiyovAEVOL xal 6(parx6”voi. xalag 'OXvv-
dHecav £qQ)EL6ato, tatv xov (ev AaB%'ivr\v LY%mnaQ¥mov YELQOxowr\-
6dvTcov, xov d’ ‘AnokXcovLdxiv ixf3aXovxcov. ~OQta xccl xaxia
xaw eXtil’elv, xal™) xaxe3g RovlEvo\iEvovg xal “xdEV cav %mo6-
xPE TOOLRv id'dXovxag, axXa xav wEQ xcbv e%®&Sv XEyovxcov
dxQOCO(ifvovg, xriXLxavxrjv wyEogab noXiv olxelv xo (IEyE&OQ,
&6XE dv oxtovv fl dsLVOv nBCOEGO'w. Xxal AYjv exelvé y
ai6%eQOV VEXEQOV TCox ELTtHV ,xig yaQ dv arjdTi xavxa yBYEGA ac;
vi] xov A1, Mel yecQ xb xal xo 7COLfi6ai, xal xb nobLBabM
ek~ dv EinEtv BBV 'OXwd'lOL VVV, d x6x' Ei TtQOEIOOVX,
ovx dv dnoikovxo' x6XX' dv SIQEvxal, TCoXX4 dcaxEba, noXXi

1) xovg pr. L. et Arist., add. (lev ceteri, pars (cum Z) ante p. post xueT.

— 2) Tcevra ilnicca L.

(in quo pr. m.,
inter xavxa iXn. subscr. et inser.); xd xoiavx’

ut visum Rehdantzio, sxa
ceteri. quod

sequitur kal om. L. (? diserte negat Schultz). F. al.

Q. xXiJ(iovsg dvvavxav Xen. An. 3.
1. 29; Hell. 3. 3. 11

§ 67. fiooQia Kal nasw] ..Thor-
heit u. Feigheit*; viel starker als
die Adjektiva sein wirden. Die
mehr feierliche Form der Gnome
gestattet dem tief aufgeregten
Redner die schwersten und drohend-
sten Worte und Vorwurfe wirde-
voll auszusprechen; die Kopula
fehlt gern in Gnomen und bei Er-
regungen. — xavxa, d. i. Dank fur
KL™aKSia™ IXni~biv, wiedie Olynthier
U s f. gethan. Das Folgende
aber geht direkt auf die Athener.
BovXevonEvovg”™ ..wahrend man
(ihr; 27. 55, 37. 24). — ijyetdai]
,2Zu wahnen dafs man“. — xriXt-
Kavxrjv xo [jLeys&og . ] ebenso be-
tonten die Pariser 1870 die Grofse
ihrer Stadt als Praservativ vor dem
Untergang. D. reifst den Athenern
auch diesen letzten Hoffnuni®sanker
aus der matten Seele. — acxs] |L.®
,2um (auch wenn gleichviel was der
Fall sei =) komme was wolle,
nicht Schlimmes zu erfahren; oder
,um in keinem Falle (od. viel zu
grofa um in irgend welchem F.)
S. zu e Vgl. 19. 324 ii oov firjd’

dv oxLOw fj Kivrj&faovxai, 19. 6,
20. 105 iiTjdsvl dsiv (irjdev didovuL
{irjd’ dv OXOW >pa”™r], PIl. Kriton
49 ¢ ovd’ dv OXOW Ahn-
lich D. 18. 168, 37, 16.

§ 68. Kal fiTjv] fuhrt mit Nach-
druck Neues ein (1.® kul'): ,,und ge-
wifa auch das ist eine Scbande".
Xg ydg dv c5] ,wer hatte
denn g.“ S.zu 3. 6; Polyb. 10. 32.
12 TO XsysLV oog ,,ovk dv wofirjVv
Xg ydg dv ijXnias xavxa ysvS6&al',™
(leyiaxov slvai [lol doKst gyhlelov
dnEigiag. idsL yae] naml. sl
mfS'rjfisv. — TO Kal T10] 1.~ Artikel.
xox’ £ zu 4. 29. ,Was, hatten
sie’s damals vor., ihren Untergang
verhindert hatte . Isokr. 12. 53
/S agxrjg, riv onoxsgoL dv kaxa-
a%aalV, bXkwiooxa exovgl xdg >XeCG
Gxag xwwv xdXscov. — »>oXXa\ bei dem
vorang. 7AQ4A dv ist K%OLsv, bei
diesem ist dv syolLsv von der sich
steigernden Kraft und Beseeltheit
der Rede (aKfifj, Xoyog ivffid&sxog
s. Efi'ipvxog, Hermog. 3. 251 u. 342)
dieser darum auch asyndetischen
KOfifiaxa (Tiber. 8. 568) ver-
schlungen, welche zuletzt nur noch

67
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69 TGv anoXioX6Top  sxkotol.

70

129

afda « tovtcov (QEAOSVMRRISN
av ourac 1o 6xag)og, av rs fisifov av t sXattov

tots

X xad vavtrjv xal xv3sQWfjtTjv xal ndvt avdQ* elllg n~od'v-

}iovg BMX, xal oscopg,

sxav fiijr’ axcjv firjoslg arax“E'cqwy,

Tovto 6xonebbg'ab’ iitsidav d’ rj d'dkatta ')7AEQG[Y], fidraiog r]

6noyar].

xal riiistg toCvw a ovOQEg Adrjvatol, wg icNhv

6aol, n6Xby Wey BTy £oVTEg, dipONdg /XECGTan, d'teofia
xdXXi6Tov, — Tl now(1EY; nddal Tig rjdEog dv 161y EQioTijoag

1) post Lacog L. continue pergit: Tccvtrig Iv.bivov seqq. (i

.e or. 10 8 2

sive p. 131 1 15), omissis, quae interposita sunt, haec rec. m. in

mg. supplevit.

das Notwendigste festhalt, ohne
doch unklar zuwerden. 18. 81 noXXd
(isv av jjeTjftKt’ KSnmE d1Xarlarlg, -,
%XXu, 8s KXsiTUQxog,,., noXxcc 8’
avtog 6 ®CXTrnog. Ahnlich fehlt
§ 66 ys bei KuXmg nach dem
doppelten %X\ ys, ahnlich hier
das zweite TO vor [iri noirjaui.

§ 69. dXXd ri xovtcov oqoslog]
Hom. II. 18. 80 dXxXd zi (loi rav
ri8og, Insl gqCxXog <aXs& statQog; .M
otpsXog. — sodg dv . .] und a6XX°
av "Sie. . fuhrt Hermogenes 3.

251 als 6xuwara aku™g (zu § 68)
an, indem sie s] dnoardasoag (un-
verbunden mit dem Vorangehenden)
und unerwartet eintreten. Auch
in diesem Ploétzlichen liegt eine
Kraft der Demosthenischen Rede.
— ad”rjxcu] ,heil ist*, wie safisv
6ol § 70; s. I.N — av xs . cevts]
§ 16; I~ sdv. — (isi®ov . efdatTOy]
zu 8 16; Isaios 2. 46 TOIi KX"gov
xov nuxQdov, sixs (isi”cov iaxlv
Quxog stxs sXdxxcav. Der Zusatz
wird durch die obigen Worte
xriXixavxrjv . TO fiiys&og u. s. w.
veranlafst. — vavxriv n. Kv3sQurjtr™v
,Schiffer u. St. Numerus u. Ar-
tikel. — ndvx’ dv8Q" e]”s] ,jeder-
mann (1.~ aiig) ohne Unterschied”,
s. L* vgl. zu 6. 6 ndvxcav
Quiotrag; 9. 75 ndv~’ dfia. —

SKeov firix’ dyaovl rhetorische Um-
schreibung fur ,auf keine Weise* ;
Soph. Phil. 771 sxdvxa y\* axovxa
(iri8s To) xi%vri. — wvnsea%r\ ,uber
Bord geht“: Xen. An. 3. 5. 7. —

Dkmosth. |. 2

lidxaiog m ca.] 1.® fidx. .dst-jL-E,
umsonst® (dem Rhythmus der
griech. W. angemessener als ,ver-

gebens®); die Kopula fehlt wie 6.
25 u. o.
§ 70. a1 Rfisig t.] zu 1 11 —

n. fisyioxt}v, dcp. nXsiaxag, d”. xdX-
Xicxovl ,, mit einem Staate von sol-
cher Ofiidise, so vielen titlfsquellen,
m. ehrenvoller Stellung“ (Wcona
hier u. § 73 das ov rj noXig d”iov-
xai naed xotg axXoig, 19. 30; anders
oben 8§ 43). Die ermutigenden
und ehrenden Zuséatze sollen die
Brust des Horers heben, weil der
Redner Grofses von ihm zu fordern
im Begriff steht. — XxC sowusy,
er thut dies, indem er die ange-
fangene Vergleichung: ebenso nun
(mussen) auch wir (bereit und auf
der Hut sein) abbricht, weil der
erregte Geist des Horers bereits
diesen Gedanken durchdacht hat

und praktische Vorschlage, wie
dies auszufuhren sei, fordert, mit
der plétzlich eintretenden, die

Lebendigkeit des Ausdrucks unge-
mein steigernden Frage, xi noiafisv;
Deren Ton kann verschieden auf-
gefafst werden, je nachdem der
fragende Horer sie ernstlich meint
(vgl. 8. 23), oder den Redner in
Verlegenheit setzen will (s. 8. 38
und ®8onders 8. 68). Eben davon
bangter Ton des folgenden saXeun
. . yQuipco 85 ab. — ~8$cog &v Totog]
1.~ av, ,so mdchte langst mancher,
der hier sitzt, gerne vielleicht

9
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'‘Aci&rjtai. syco vij zJI' rpto, wl yeutija} ds, abr’ av RovXrjéd'S
XSLQOtov6sTE, avrol TCQaTov a(ivvoéfievot xal 7caQabxsvecNo-

(ISVOL, tQL7]QEAL xal %Q7)Ma6iv xal CteatLcotalg Xiya' (xal yag
av aTCavtsg aurooy dovXevstv 6vyxG)gijécobev oC «AAot, MV y
vnsg rrjg 6XByOCeacan aycovLoériov') ravta dij ndvt avrol nags-
6xava6fiEvot xal sob7]6ayrEn cpavsgd, rovg dXXovg rjdi naga-
xaXcb™EV, xal robg ravra didd™ovrag ixnafinofiEV ngadRaig
[TravTaxoi, eic TTeXoKOwr]cov eic 'Pobov eic Xiov ibc RaciXea
Xefw (oube f«P tujv eKelwyj ojiligpepovTaiv dopecirike to pfi toO-
Tov e&cai Travia KaiacTpevpacGai)], IV dv fiav naCor\ra, xoLvtavovg
ayr\ra xal rav xivdvvav xal rav dvaXa”~drav, dv ri éa” ai
da firj, xgovovg y a™Towra rotg ngdy{ia6iv. inaidr} ydg i6n
ngog dvdga xovxl 6vvabra6r{g noXaag i6xvv o0 ndXa™og, ovda

rovr axgub6roy, ovd’

fragen“. — iyco VI} Ji ipc5 wval
yedtpm (¥r] .~1lcb wahrhaftig will
es sagen. ja und (1™ keU) den
(schriftlichen) Antrag 8tellen'
was jener Jemand wohl nicht er-
wartet haben wird. — ccvzol nga-
rov . .] der Antrag ist eine etwas
scharfer gefafste Wiederholung der
vor kurzem von D. 8 76 mundlich
gestellten Forderungen, wobei na-
turlich der auf Diopeithes bezulg-
liche Passus wegféallt: Athen soll
mutig entschlossen und kampf-
fahig dastehen, um in dem ersten
gunstigen Augenblicke den Krieg
an Philipp zu erklaren. Nicht
lange nach dieser Rede ist dies
wirklich geschehen. TetTjesfft]
dynam. Dat., w. sich an sapga-
Bnsvd”. anschliefst. Kr. G. 48. 15.
— azgaricOTecte Ifyco] 1. 27. Vor-
nehmlich Burgern (sonst hatte D.
Asvotg gesagt), und dafs die Horer
ihn verstehen, beweist die folgende
energische Beschworung. — djjTrou]
geht auf den ganzen Satz kal ydg
. . dycavicziov. — dycoviazeov] ge-
wahlter, wie es scheint, als no-
Xsiirjzsov; samtliche Griechen als
Zuschauer im Hintergriinde.

§ 71. zavza djj] zu 4. 21. —
TtagsCKSva afisvoi K. jtoktjcaVv TES]
1.* Wechsel. Der durch jene Hand-
lung hervorgernfene Zustand ist als

aC nigv6iv nga6fRataL nagl rrjv [MaXo-

fortdauernd aufgefafst; vgl. § 26.
Die geflissentliche Offentlichkeit der
Réstungen — ohnehin waren sie
Philipp nicht verborgen geblieben
— und damit die Kundgebung des
Entschlusses, dafs Athen zu offenem
Widerstande bereit sei, fordert D.,
um die unentschiedenengriechischen
Staaten zu bestimmen, aber auch
um in die schwankende Politik
Athens Entschiedenheit zu bringen.
yalsdann“. — zavza did.]
1 2 zavza ”~gst. — jzgsRBstg slg .
‘PoSov u. s w.] E. § 80. — ov3s
. . dtpsazrjKs] auch seinem Interesse
liegt es nicht fern, ,auch in s. I.
1 es“. — dv ZI dsjj] wenn es etwa
notig wird. 4. 16 sagt D. zu
besserem Rhythmus idv, hier eben
deshalb dv; A. 2. 57 (iszansfi-
cp&ivzsg ., iva “ozvrj . TtoXsfioisv,
tl de'oi, ®IXCnn(p (iszd A&ilval(ov.
— el as fiT], xQOvovg] ,,wo nichts
wenigstens den Lauf der Dinge auf-
haltet*: 23. 93 0l ygatpafisvoi kal
xgovovyg ifiTtoirjaavzsg. Philipp wird
jedenfalls, ehe er sich zum Kriege
entschliefst, den Gang der Unter-
handlungen abwarten.

§ 72. dvaga ,einnu [einzelnen,
hinfalligen u. sterblichen] Menschen
(19. 56) u. n. eines konsolidierten
(1.* tBzrifu) Staates Starke“.— ov/s

. oude] § 19. — Ttsgi z. JIsX.}
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néwri6ov ixstval xal xaruyo™Cac, ag iyh xal lloKvBVXtog o
RsItLdTog ixsLvoel xal "HyuoTTo0™ Xal oC aftoc nQedRsig NsQi-

7A0016P, xal Enobwpa™sy intoxsiv ixEtvov xal (irfr in’ AN-
BraxCav admBuy ~ux’ sig MNBAonbyyuboy OQ(iijéai, ov (isytot
fAByco, (iTjésy avtovg vnsQ avxajy dyayxatoy ABAOyTaj noiBty,

xovg addoyn >kataxaflBXy xal yae BLLABA, xd oixBia [a'i)Xobg]
XQOCEMBVovg XK dAAoxQLG)Y (pdexBLy XilSB6dai, xj™Md™ naQoyxa
%BQLOQd>yxag bnEQ x&y (1B 0yx(oy [xobg adAdoya\ cpoRBiy' ov
fByta xavxa, afdfla xotg ~ey iy XBQQoyri6(p X™Mfxax’ anobxs'dArdscy
(pri~1 gBXY xal xafdd’ 06’ d~toveéc noiBiy, avxovg ds Aagabxsya’B-
60'ab, xovg d’7) addoyaEAAr\yan 6yyxadsXy 6yyaysuy pacaabxsby

BOxYy nb6fBcog d~LOfi® ixoverjg rAlxoy
oxXsoa'B XafAxpagan xy ~“EXAdaga 6cb6Bby ij MB-

yovd”"BXEiy' xavx’ vAty

1) Altera lectio est (in A. 1. 2 al.): naga6'n., yul ngmxovg d xei] noiovvxug
tore 'Kod (t. Ktti om. A. 2) Tovg dXI.

»im P, umher; ohne ai (Kr, Gr.
50. 9. 8. Z S. E. § 75. — TQS
alsiai , Kai Katjjyoeiaif dg negwX-
d-ofiev] Kr. 58. 3. 9 ,das Relativ
(I.* og) bezieht sich an einigen Stel-
len nach zwei verschiedenen Be-
griffen blofs auf den (wichtigeren)
ersten* ; vgl. Kuhner Gr. Gr. § 370.
3. Die Verbindung nQ. kal kaT.
ahnlich 8. 37 (9. 28. A. 2. 79). —
0 RiXtiGtog] die Griechen sind in
offentlichen Reden sehr sparsam mit
dergleichen (ins Gesicht) lobenden
Epithetis, welche die,,Lateiner nie
unterlassen und im Ubermafs an-
wenden. iKeivoRi] Polyeuktos
(einer von denen, deren Auslieferung
im J. 335 Alexander fordert, Plut.
D. c. 23, Arrian 1. 10) safs wohl
in der Versammlung, Mehr I~
ovxoci. — ~HfAeinnog E, § 70. —
KoX enoiri6a™ev~" der Redner ver-
lafst die Relativkonstruktion; zu
§ 47.

§ 73. ov (levxoi Isyco] die starke
Betonung der Negation und der
Gedankenzusammenhang  werden
durch die Wiederholung ov Xiyco
xavxa wieder aufgenommen, um
daran den positiven Gegensatz
all« xotg fisv . anzuschliefsen.
— “rjdsv avToug] wéhrend wir . .

die andern, avxmv — rutédv avxav,
1~ Pron. [auro-ug nach oUsia
verwirrt die Antithese, ebenso wie
Xovg uXXovg vor giof3siv. loannes
Chrys. 1. 325. 21 Dubn.: Ta olkeba
dtpevxag kaka, xd xav %Xr\Giov neqi-
spya’’sC'd’ai.] — xotg iv Xsppovijoco]
8. 76. — avxovg™ kehrt mit Nach-
druck wieder. — GvyKaXetv Gvvdyeiv
SidaGKSiv  rov'ffsTstv] der Affekt
des Asyndeton hindert nicht den
organisierenden Verstand, die zu-
sammengehodrigen Begriffe paar-
weise zu gliedern und in richtiger
Reihenfolge aufzufihren: s 1®
Reihenf.; Pl. Apol. 26 a tdia Xa-
Rovxa didaGKStv ka\ vovd’sxetv ,den
Kopf zurechtsetzen, vernunftig
machen“. — .,.. ,,ist die Rolle“.

§ 74. el d’ oeG&s . . ..« sor
-fing ol'eG&sl 2. 22, 4. 4 u. 29, 8. 48.
Unser ,thut ihr nicht recht daran®
geht, durch die Wahl eines mehr
generellen Begriffes, logisch einen
Schritt weiter, giebt aber die
sinnliche Kraft des spezielleren
Begriffes auf, welche durch die
Wiederholung lebendig erhalten
wird, XaXwpaéan Msyagiag”®
Athens damals einzige (schwache)
Verblndete, E. § 74 u. 72. Vgl.
Isokr. [in einer seiner lebens-

o*
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IX. AHMOSOENOTS

yaQsag, viistg 6’ axo0OQci6E6ataL Ta s~ay”~ar\ ovx 644'&a ole6”/e’

ayanuToy y”~e,

xal
'Bovkstal

MOLLIGEL 6XOnsS)vA
6ovtag, ETCELta didoi%
XKOCECY rj~tv dvayxr]

Ey® "Ev

ysyrirai.”)

1) Add. V.: st yuQ ucay,

avxovs noistv i'&slsiv, dIV ovk staiv.

volleren Reden] 6. 19 'EiudavQioig
fisv ovv va\ KoQivdtoig v.al ®XeLu-
aioig ovdsig dv smnXigistsv, st (irj-
dsvog dXXov Qovzt™Oisv 7 zov
diaysvie&ca kal Tcsentoirjaai agiag
avzovg' Accxsdcufiovtovg d’  ov%
otov z’ sGzlv ix Ttavzog zQonov
Nzstv  zt}v  acozrjQtav, weniger
energisch im Gedanken und Stil
als Dem. — aTrod™aasffO'0'i] sehr
bitter, weil es der technische Aus-

iav avrol 6p”ayxab tovtcov EYMOTOb.
TOVTO ngaxTEOV' v7itv oC nedyoroi tovto [TO

xaTEkbnoy fista siokk&y zol
éxabTon xa&EpgpecTab,

TtQGIiTOV fIEV OVOS

svgrjvt’ dv ndlai,

adA’ -buly
e>xXTubayTo
(isyakcov xcvSvvcov. et d’ 0O
xal osacag firjdsv avtbg

(11]904° E£VQ~ tOVg nott]-

oXkog “ri >kaya”™ ad“ 006’ ov Rovko/xE'&a,

tavta kByos, tavxa yed(p<x)' xal olo™iai xal vvv
B4 Bxayopgnos&”yac, av xa& >KQdyflaxa xovxav yiyvoaEvcov.

st d’

svsku YS zov (ti™dsv rwpca
Om. SFO. al.

Stelle, betont starker den Begriff
dvdyKT} als das einfache Verb
thun wirde. (Vgl. Schnitzer ,die
Redensart“, Progr. von Heilbronn
1872.)

§ 76. syco iisv 8rf .  zusammen-
fassend und durch gl auf § 70
(iyd> V74 A1 iga) zurickdeutend.
So liegt ein Gewicht auf iyd, aber
ein starkeres auf dem dreimal
stehenden zavza, der Sache; und

druck von entlaufenen Sklaven der Gegensatz st 86 zig nimmt
':t d8.| 3 l\l/l'fhdn‘?' :® nedé/"uzd] ihm vollends jede Uberhebung.
anaein, ..vuhen-. o ya_nr‘}- ,-1ch also mache di esen Verschlag,
Tov] ..maln mufs zufrleden_seln. stelle diesen Antrag; und ich
vnstg . iy _viite) s nachdrucks. | Dlanpfi anch jetzt noch an die
" y , " Moglichkeit einer Besserung
\éoui' v::vzgr.'v%ii; Ztg:(/ 3@32?\ wenn dies Idas Beantragte] ge-
(3; .36) djafs iJhr ganz dgellags ;8 gBMe”L“ o st 8-, S¥si zig BSAZI.OV]
: i1b b hier gewifs keine Gewohnheits-
retten Nabt. — . x ivovveon) D€ wendung, sondern D. weifs be-

zieht sich nur auf sKti"Gavzo (a. 3.
36), so dafs Kui KuzsXinov fast
parenthetisch im Tone zurucktritt.

§75. 0RovXszall ..was er wuuscht*
(3. 19); ist betont durch den ver-
schwiegenen Gegensatz d dst. Na-
tarlich erhalt dadurch auch das fol-

gende 06’ ov RovXofis&a [nach
Frohberger zu Lys. 31. 10 ein
volkstimlicher Euphemismus] einen
starkeren Ton. — «mOsdefrai] zu
2. 23. — ovds (IT|Ho&'] 4. 44. —
Ttoisiv dvdyjiT] ysV.] = avayxa-
G&anisv] vgl. 1 15, I~ Inf. Die

Phrase, zumal an der signifikanten

stimmt, dafs sein Antrag der Vor-
laufer einer Kriegserklarung, also
eines hochst gefahrlichen Wagnisses
ist; er wuinscht aufrichtig ein an-

deres, sieht aber kein besseres
Mittel der Rettung, als dieses
selber sehr zweifelhafte. Daher

das bange an Rettung fast ver-
zweifelnde @ ndvzsg &soi (vgl. 6.
37, 18. 324, 1.® Schwurformeln).
Nur hierin bricht das tiefe Pathos
des Redners durch, aber wahrlich
kein Haschen, wie bei fast allen
Rednern im Altertum und heute,
nach einem Schlufseffekt (s. zu 2.
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SYEI

bybiv dé”ei, row’,

31). Kann doch eine Rede kaum
einfacher und naturlicher schliefsen

[vgl. G. Hermann op. 1 88) als
diese, vielleicht die gewaltigste,
welche jemals auf Erden ge-

sprochen ist. — avvsvsyHoi] 4. 51;
zu 1. 28. Alkiphron schliefst den
Brief 2. 4: cpcovsirjp ds, © &sol

133

Tig tovtcov RBsXtLOVf #ABySTO) xal 6v~BovXsvat(o. 06 t1 d’
1o ndvtsg mdsot,

6vvsvEyxot.

jtciVTsg, o %oiv] IvaiTslrjasi kts.,
Nikias bei Thuk. 6. 20. 1 ivvs-
vayKoi (isv tavta ng RovXoRsda
Cato bei Liv. 34. 4 seine Rede:
vos quod faxitis, deos omnes for-
tunare velim. Die Klausel endet
voll und gewichtig wie R. 6 ac'wr
vnoexstv, 8 xriv TtoXiv cmaui.



ZUSATZ

ZUR DRITTEN PHILIPPISCHEN REDE.

Die dritte philippische Rede bietet fur die Kritik ein eigen-
timliches Problem. Sie ist in zwei Redaktionen, einer langeren
und einer kirzeren, auf uns gekommen; letztere findet sich in
den beiden Handschriften 2 und L, erstere in den Ubrigen. Wir
sehen fUr diese Frage natlrlich ganzlich ab von solchen kleinen
Interpolationen, wie sie sich in allen Reden finden und bald durch
Handschriften wie 2, bald durch sonstige Zeugnisse und Grunde
Uberfuhrt werden, und erblicken das Problem lediglich in den
dieser Rede eigentimlichen Zusatzen grofseren Umfanges. Solche sind
die in unserem Texte durch anderen Druck und Klammern kenntlich
gemachten, bezw. unter dem Texte mitgeteilten: ein Satzstick in § 2,
der Abschnitt § 6— 7, die Zusétze in § 20. 25, ein grofserer § 32,
wiederum kleinere 8§ 37, wo die Handschrifteny und Vindobonensis 4
zu 2Jj hinzutreten, und 39; dann in dem Abschnitte Uber Arthmios
(8 41— 46) zwei grofsere und zwei kleinere, von welchen letzteren
einer auch in Y' und Vindobonensis 4 fehlt; weiter eine historische
Angabe am Schlusse von § 58; endlich in dem Abschnitte § 63— 75
Erneiterungen in § 64 (in den meisten Handschriften fehlend),
§ 65 (die eine, grofsere fehlt auch in B, vy u a), 8 71, 73
(fehlt in den meisten), 8 75 (fehlt auch in F, O u. a).

Abgesehen von einzelnen wenigen, in vielen Handschriften
fehlenden und offenbar unpassenden Zusatzen, hatte von den
anderen keiner bei den Herausgebern Anstofs erregt, auch nach-
dem |. Bekker 1823 den Kodex 2 verglichen und den Sachverhalt
festgestellt hatte. Die Echtheit aller ist zuerst von Dobree (Ad-
versaria 1831) bezweifelt, dann hat L. Spengel 1839 (Abhand-
lungen der bayer. Akademie 111, 157 ff.) und 1860 (das. IX 1,
S. 112 ff) die Frage grundlich untersucht, mit dem Ergebnisse,
dafs uns die Rede in zwei Rezensionen, die beide von Demosthenes
herrUhren, erhalten sei. Andere, wie Funkhdnel (Gratulations-
sehrift an G. Hermann, Eisenach 1840) verdammen geméfs der
Autoritdt von 2 alle Zusidtze als spéateren Ursprungs; wieder
andere, zu deren auch Rehdantz gehdrt”), nehmen gegen 2 einige

1) Rehdantz verteidigt die Zusétze in § 46 und in § 6—7 als die
echte Fassung; die andere sei Verstummelung.
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als echt in Schutz, wéhrend sie die meisten gleichfalls verurteilen.
Die Hypothese von den beiden Rezensionen hat nach Spengel be-
sonders in Weil einen Vertreter gefunden. Und so ist man weit
davon entfernt, zu klarer Einsicht und zur Ubereinstimmung Uber
diese schwierige Frage gelangt zu sein.

Was nun das Alter dieser Zusdtze anbetrifft, so steht zu-
nacht durch Sauppe und vollends neuerdings durch Christ (Ab-
handlungen der bayer. Akad. XVI, in, 205ff.) soviel fest, dafs
dasjenige Exemplar, auf welches die auch in unseren Handschriften
erhaltene Zeilenzdhlung zurickgeht, die Zusétze nicht enthalten
hat. Denn der CTixoc, mit welchem man mafs, hat eine feste
Grofse, und diese Grofse wird nicht gewahrt, wenn man die Zu-
satze mitrechnet. Sodann giebt fur § 44 Harpokration (u. atijuoc)
den Text in Ubereinstimmung mit Al ohne die Zusitze dX\' ou
TOUTO Xeyei und dXX euatec ™ 1O dTroKieivai, und Aristeides
(IX, 347 und 353 W.) sowie der Anonymus irepi cxnu™ny (VI
629 W.) haben in § 37 nicht den Zusatz oubev ttoikiXov oube
cogpov, dXX OIl. Andererseits lassen sich eben diese Worte:
oubev sioLuXoy oube cogpov, AXX — als dem Aristeides (I, 399 Dd.),
dem Themistios (362 Dd.), Libanios (IV, 4, 17 R.), dem Kirchen-
vater Isidores von Pelusion (I1l, ep. 274) bekannt eraeiser?),
und der ganz ungehdrige Zusatz § 65: KW TOMC €ic tou9’ und-
Yovxac kré., wird von Harpokration (unt. buau™oujuai und und-
Touci) und anderen Lexikographen berucksichtigt. Jung indes
sind nicht einmal die gewdhnlichen Interpolationen bei Demosthenes;
von dieser Seite steht also nichts im Wege, kleine Zusétze wie
die in 88 37 und 44 sogar einfach fur interpoliert zu halten.
Es giebt auch noch andere, bei denen man diese einfachste L&sung
fur die richtigste halten mdchte, wenn auch die anderen Reden
derartige Interpolation nicht aufweisen. Aber alle Zusétze so zu
erklaren vermag nur der, welcher den Interpolatoren eine ganz
unbeschrankte Fahigkeit zur Nachbildung des Demosthenes zu-
traut: eine Hypothese, die, so leicht sie viele zulassen, dennoch
in der That das Aufserste von Unwahrscheinlichkeit in sich
schliefst.

Betrachten wir zunéchst das weitaus grofste Stick, die
88 6—7. Es ist klar, dafs der Anfang: el juev ouv &navrec
ktl,, an 8§ 5 vollkommen glatt angepafst ist, und man ebenso
glatt weiter liest bis zum Schlisse von 7: dyih bf] touto spwmoy
anavTUlv Xeya) kw1 biopiZopai, ei ép fiiuiv ecu TO RouXeuecGai
Tep! Tou soTep’ eipijvriv dyeiv f) noXepeiv bei. Es ist nicht der

1) Die Stellen mit Ausnahme der letzten schon bei Voemel, der
aber das Entstehungsverhaltnis anders fafst, und sowohl den Urheber
des Zusatzes als die Rhetoren den Platon (Phileb. 53 extr.. Gorg. 491 D.)
nachahmen lafst. Bei Platon indes steht nur oUb™ iroikKUov.
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geringste Grund, den Abschnitt einem anderen Verfasser als dem
Demosthenes heizulegen oder zuzutrauen. Aber der Anschlufs an
§ 8 bietet Anstofs: b] ToOTt0 TrpujTov diidvTUy Xéyiu kal
SqpiZzo)lial, ei eqp fipiv ecii To RouXeuecGai nepi toO TTOTEP
eipiivriv axeiv fi TroXguweiv bei (8 8) G pev ouv eHexxiv eipi/viiv
axeiv Tioda xaV ecp fiplv ecii toCro, iV evieOGev dpHUjpai,
qoiip dY€iv rnwec beiv kre. Hier ist augenfallige Wieder-
holung; denn auch dem Trpwmoy duavTiuv entspricht iV evieOGev
doHbyuei.  Wiederum bezeichnet dies iv’ evieOGev doHupai deut-
lich den Ubergang vom Prodmium zur eigentlichen Rede; also
war § 8 zum unmittelbaren Anschlisse an das Prodmium be-
stimmt. Es zeigt Ubrigens auch die schon erwéhnte Stichometrie,
dafs das Stiick § 5— 6 in der dafir mafsgebenden Handschrift
gefehlt hat; denn das erste Hundert von Zeilen ist nach der Bei-
schrift im Kodex B erst bei y«P ctOoOc § 12 voll, was nur bei
Weglassung von 8§ 5—6 zu der normalen Grofse des CTixoc
stimmt. Wenn also die kurze Fassung in 2 solche Autoritat
hat, und die langere doch von niemandem als von Demosthenes her-
rihren kann, und nebeneinander, wie sie in unserer Vulgata
stehen, die beiden Fassungen unvertréglich sind, so bleibt nichts
tbrig als die Annahme einer doppelten Redaktion seitens des
Verfassers, eine Annahme, die Ubrigens der Stiitze von analogen
Fallen in der alten Litteratur durchaus nicht entbehrt. Die langere
Fassung aber, die wir fur die urspringliche halten mégen, mufs,
wie Weil aufzeigt, etwa folgende Fortleitung gehabt haben: eYih
) toGro TpUTOV dnavTillvV XeY”™ xai biopiZiopar ei eqp ppiv
ecTi TO RouXeuecGai Trepi tou noTep’ eiprjvriv dpeiv n noXepeiv
bei, dpp’ YWY eiprivijv UYelv ppac beiv. Denn auch darauf
weist Weil mit Recht hin, dafs XeYio xai biopiZopai ei ,ich sage
und stelle fest ob* eine unmdgliche Verbindung ist, dafs also ei
éd fipiv kré. nicht als Erganzungssatz, sondern als Vordersatz
gemeint war.

Dies selbe Ineinanderschieben verschiedener, mit einander
unvertréglicher Fassungen zeigt sich an einer zweiten Stelle der
Rede, § 46. Demosthenes hat das Strafbeispiel der Vorfahren
gegen Arthmios vorgefuhrt, und sagt nun weiter: ék be toutujv
ekoTwic Ta tujv '©XrMev fjv tuj RaplRdpuj dolRepa, oox o Rdp-
Rapoc tole "GXAriciv. dXX ou vOv ou Ydp outuuc ™xeG upeic
oute TIpac Ta TowOTa oute sipoe TaXXa. Dann nach 2: dXxd
Awc; €8 keXevete Kar 0OK opYieicGe; Dies ist tadelloser An-
schlufs, aber ebenso tadellos fahrt die Vulgata fort: dXXd suc;-
ict’ auToi’ Ti Y«p bei siepl sdvruv upujv KairiYopeTv; siapa-

1) Rehdantz meinte den Ausfall von § 6—7 in AL fur zuféllig an-
sehen zu koénnen, indem das Auge des Schreibers des Archetypes von
ei ouv § 6 aufei p*v obv § 8 abgeirrt sei.
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TtXriciujc be Ktti oubev ReXTiov ujuojv arraviec oi Xomoi "€XXr]vec.
btotrep i emnwme kKw crroubfic twoXX"c Ka\ RouXfic aTalOr]jc Ta
Trapoyta TTpaTpaTa TrpocbeTc6as Hieran nun schlésse sich ganz
glatt 8 47: ~CTi Toivuv xic euilOric Xotoc kTé.; aber die Vulgata
hat jetzt noch die Fortsetzung von S-. tivoc; eirruj keXevere kal
O O6pYi€icOe; eine Bevorwortung des Rates, die als ganz un-
motiviert erscheint und vor § 47 eine klaffende Licke Iafst.
Diese Lucke ist freilich auch bei der Fassung von und um
sie auszufillen, hat ein Grammatiker das Lemma ék 100 TP/PLK!
T610U dvaYiTVUICKei eingesetzt, wonach eine Verlesung von auf-
gezeichneten Thatsachen erfolgte, &hnlich wie in der Midiana 130
UTTOwi]pela t@v Meibiou abwrugatvay Verlesen werden, und in
der ersten und zweiten Philippika § 29 bezw. 28 die Antrége
des Demosthenes, Aber in der Midiana fahrt der Redner nach
der Verlesung fort: oca pev toivuv U a. b. tov i upocTuxovT
anTw 'méromike TamT’ ecTiv, und ganz ahnlich in der ersten Phi-
lippika; was dagegen hier folgt, hat auf das Verlesene gar keinen
Bezug noch damit Zusammenhang. Eher also als mit dem Lemma
kann ich mich mit der Annahme Voemels befreunden, dafs das
eTTU keXeveTe gar nicht ernst gemeint ist; da das Volk die Vor-
fihrung skandalGser entgegengesetzter Beispiele aus der Gegen-
wart Ubelnehmen koénnte (6pYieTcOe) und eine Notwendigkeit da-
fur nicht vorlag, so verlafst der Redner jetzt dies Thema und
wendet sich zur Beantwortung eines fur die Sache sehr viel
wichtigeren Einmurfes. Wie es sich nun auch hiermit verhalten
moge: die Fassung der Vulgata ist eine Vereinigung beider
Rezensionen, wobei tivoc vor ew eingeschoben wurde.

Einen dritten Beleg fir doppelte Rezension findet Weil in
§ 37 und 39, indem dort das in S fehlende Kai napaiTricic
oubepi’ ~v oube cuyYVuOpri, hier das in gleichem Falle befindliche
cuYYveupri Tok eXeYXopevoic parallele Fassung zu kal Tipuupia
PEYICTT) TOUTOV CKoXaZiov bezw. pTcoc dv toutoic tic emripa Sei.
Namlich wenn vor picoc dv toutoic vorhergeht Tok eXcYXopevoic,
s0 geht TAQUIAIC auf diese, wahrend es Neutrum sein mufs.  Aber
andererseits ist zu bedenken, dafs der Schlufs des Asyndetons:
TttXXa 7Tdvo’ oc’ ék Tou bujpoboKeiv ppTpTauy wohl an pkoc dv
TIC TQUTAIC érmrimpa, nicht aber an cuyYMJpri Tok éX sich passend
anfugt; eine derartige Rezension also kann es nicht wohl gegeben
haben. Demnach wirde eher anzunehmen sein, dafs die spatere
Rezension sich von der fruheren durch das Fehlen der beiden Satz-
stiicke unterschied: gerade die Undeutlichkeit in toutoic konnte
Grund der Streichung sein.

Natdrlich ist es in keiner Weise notwendig, dafs die in zwei
oder drei Fallen einleuchtende Erklarung aus doppelter Rezension nun
auch in allen Ubrigen, vielleicht doch nur aufserlich gleichen Fallen
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angenommen werde. Die aus zufalliger Auslassung mdchte sich
empfehlen in § 73: autonc be rrapackeud”ecGai, Touc b' dWouc
"GXXrivac cuYKaXeiv cuvdYeiv bibdcKeiv vouGexeiv, fiur welche
Lesart der meisten Handschriften in einigen geboten wird: auT.
be TT, Ktti Trpwromc d XPU TTOioOvrac, xoTe ka\ xonc dXXouc
"GXXpvac cuYKaXeiv . . vouGexeiv. Von den Vertretern der ge-
wohnlichen Lesart lafst die eine und die andere das b’ hinter
xouc aus; im Vindob. 1 fehlt das vorhergehende kw xdXXa oc’
ciHiouci TTOieiv, auxouc be TtapacKeudSecGai, Vielleicht durch ein
Abirren des Auges von kw xdXXa auf xouc b’ dXXouc; solche
Irrung kann aber auch in einem Archetypus gewesen, und die
richtige Erganzung nur in wenige unserer Handschriften wieder
aufgenommen worden sein. Denn von seiten des Sinnes ist die
langere Lesart ebenso vortreflPlich, wie die kirzere nicht ohne
Harte.

In Bezug auf die grofse Mehrzahl der Stellen indes scheint
weder diese Erklarung noch die aus Interpolation”™) fuglich armend-
bar, so dafs die aus doppelter Rezension Ubrig bleibt. Es konnte
Demosthenes’ eigene ursprungliche Schrift von ihm selbst hier
und da berichtigt sein, und diese Berichtigungen in einem Teile
der Abschriften unbertcksichtigt bleiben. Oder es fand sich
hinterher, nach des Redners Tode, eine wesentlich Ubereinstimmende
Aufzeichnung von ihm, die er fur die Veroffentlichung nicht be-
stimmt hatte, gleichwie die mit der achten Rede zusanmmen-
stimmenden Aufzeichnungen, die dann von jemandem in die so-
genannte vierte Philippika verarbeitet sind; die Unterschiede nun
und die Zusétze trug man in die dritte Philippika ein. Einen
Beweis giebt es natUrlich fur solche Vermutungen nicht; es mufs
genlgen, wenn man sie, was in der That der Fall, durch analoge
Thatsachen bei Demosthenes und bei anderen Schriftstellern
stutzen kann.

1) Gegen diese spricht auch insbesondere der echt demosthenische
Rhythmus, der in einigen der Zusétze bervortritt. § 41 obx i'v' aOTOic
fi xppcipa wiederholt mit metrischem Entsprechen das vorhergehende
06 XOYOUC épamtoO XYyujv. 8§ 71 eic TTeXoirdwricov etc 'P66ov genau
gleich dem folgenden: eic Xiov ihc RaciXda X&uu- § 20 kal biarripncai
pp =1 Trduld gleich mit kal roic oOciv éke! viv cTpanwTar.
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Codex est Florentiae in bibliotheca Laurentiana, hodie ,,fascio 9
dietro al pluteo 56 cod. nr. 136 inscriptus. eum codicem, proxinmo
ad Parisiensem 2 accedentem, Ferd. Schultzius V. D., cui et hanc
gravissimam notitiam debermus et splendidam nuper in lucem edi-
tam Aeschinis recensionem acceptam referimus, in programmate
g V. Gymnasii Fridericiani Berolinensis a 1860 accurate descripsit
et lectionis in Philippica tertia or. discrepantiam non solum ex illo
codice sed etiam ex tribus aliis, Vaticano quodam Palatino Manet-
tiano, excerptam publici iuris fecit, iam quum in emendanda prae-
stantissima illa quidem Demosthenis oratione quamguam multum
viri docti laborarunt, tamen res nondum ad certum sit finem per-
ducta, suum ego nemini arbitrium praereptum volui. itaque \Wester-
manni exemplum secutus codices Al et L totos exprimendos curavi,
reliquorunYy) ita habui rationem, ut in dubiis locis eos laudarem,
qui cum utroque alterove starent, in aliis paucis locis eam lectio-
nis discrepantiam adnotarem, quam ne prae optimis illis quidem
libris contemnendam esse existimarem”Y) haec de nona oratione.
ad sextam vero et ectavam orationem quoniam ego adhuc unus
codicem Laurentianum contuli, quidquid inter eum et Parisiensem
discrepat”™) ac quae mutata in eo additaque sunt vel ab ipso scriba
(manu prima) vel alienis postea duabus manibus (m antiquiore
et recentiore) infra adnotabo.

1) Schultzii notas sic decurtavi: L(aurentianus), M(anettianus), P(ala-
tinus), Vat(icanus); Voemelii: A(ug.) 1. 2. 3, 3(av.), Dr(esd.), H(arl.); Hr.
(pro Harr.), P(al.) 1, R(e)hd., U(rb.) V(ind.) 1. 3. 4. de codice quem in
§ 31 commemoravi Const(antinopolitano) v. Voemelii praef. X ad De-
mesthenis c. Aeschinem orationes.

2) [Huius ego apparatus critici maiorem partem recidi, reliqui ea
tantum, quae vel gravioris moment! esse viderentur vel ad codicem L
melius cognoscendum pertinerent.  Qui ubi consentit consentiebatve
(donee nondum correctus erat) cum codice 2J, nihil adnotandum duxi;
ubi dissentit, id adnotavi. FB.]

3) rarissime in Laur. i subscriptum, nec ullum v “gpe\KUCKKOv ante
consonantes literas positum reperitur.
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eiireiv (m. ant., fort, pr.) (m. rec.) S
or. VI. 8 1 I(inea) 5 lttoc . — § 2 1 3 éHeXeyx/l-
(m. r.) elvai

— ifiv om., m. rec. inser. — 1 5 xc™froutepoy. — 8§ 3 1 1
(m.r.)ac

TTawec. — 1 2 oux'i Xo™oic, sed literae xi et o (post X) in rasura
scriptae snnt, unde codicem prins Ouk oXiyoic praebuisse veri-
simillimum est. — 1 3 prins n in upeTc in [J] mutatum est. —
(m. r.) 6ia Kal xaXerrii (w. T.) .
14 THV. — 1 5 beivd kal TOiaOia bieHepxojueGa, sed levissima

(o]
insunt in contextn rasurae, ni fallor, vestigia. — ]. 7 Xe”oviac
(al. atram.) (m. a) Tac
dXXou cuvifiTe. — 8 5 1 1 biKaioxepov (ov in ras.). — 1 4 -maG .

(m. r.) dvxi TUV oOov(m.r.) TaOTa (w. a. fort, pr.)

— 1 7 ojucovTa Tuw. — 8 6 1 1 pev. — 1 3 ixavTac Trapack. —
TWv dXXoiv (m. r.) ~ec

1 7 ReXtiov TTpoopav. — 1 8 dv bolL'iappouv, literae oi et in fine ec

w. a corrigendo illatae sunt. — 1 8 Kal ante TreTrcreskoTec (a quo

vocab. linea incipit®)) m. r. add. — § 8 1. 1 oibe (pro eibe). —

(m. a.) -\xr
I. 2 oube (pro oubev). — 1 2 tocoutov. — 1 4 TrpoiecGNi* (ti
m. r. in ras.). — 1 6 Trpocpke. — 1 8 TuxaTe. — § 9 1 4
(m. a.)“c
auTOuc (sic). — 1 5 xauG’ et erroiei. — § 11 1 2 eHov aiixouc. —
-iroXiv(,) m. r.

I. 5 xpttv . — 1 6 Kai TraGeiv pr. m. in marg. ante oxioOv (a quo
vocab. incipit linea) add. — 1 7 post Trdvxec (ult. lineae vocab.)
m. a., fort, pr., add. pev. — 1 9 xa eKeivinn. — 8§ 12 1 5 in
npocGoixo incertuni est utrum prius Oi an ei scriptum fuerit. —
(m. a. f. pr.)

1 7 ante oucac m. a., fort, pr., ev inser. — 1 7 ev xgi . —

(m. r.) ofiv (m. pr.) xPPcOai
19 in marg. Xi. — 8 15 1 5 pev. — 8 17 1 5 exei . —
(m. r.) KKOV €(m. r.)
§ 18 1. 3 X1 mrpocb. — 1 4 dv . — 1 6 et 26. 16 TreXo
V (m. a.) RouXopevouc (M. a.)
TIOMC — 1 6 xaOxd (sic). — 1 6 ararrwyxac . — 1 7 Xou-
\Y q (m. a.)

xoyc (sic) — 8201 1l epr] . — 1 3 dgpiei. — 1 8 ante oiecGe
(a quo voc. lin. inc.) in marg. m. pr. ouk add. — 1 8 oiecGe ye «XX.
fm’ XUV Kal Trpabeytoc (m. r.) ujv(m.r.)

— 8§ 21 1 4 TTpoboGewxec * ou . — § 22 1 2 auxolc. —

1) ubi eadem in codicibus L et 2™vocabula omissa sunt vel in prima
vel in extrena linea (quod habeo cur aliquoties factum esse credarm), ibi

iam in vetusto codice, conmuni herum anmborum forte, peccatum esse
videatur.
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(m. pr.) c
§ 23 1 3 T7TapaKeKpouluevov. — 1 5 iroXeci kw Trpoc. — 8§ 24
(m. r.) TIOX{c K
1 2 bamxvric Trpocb. — 1 3 tujv ev auTr] (ev pr. m. inser.). — 1 7

oub™v Iy beivov TTabpre (M. a. perforavit et superscr.). — § 25
ouwv (m. a.)
11Ti .— 8 26 1 2 ante Trapa m. ni fallor pr. kKw compen-
dKOucawrec (m. r.) TTp A T/1 Xoyrgoch(m. a.)
dio superscr. — 1 3 ucxepov uc . — 1 6 xivec ReXxicG . —
oi
8§ 27 1 2 ujueTc anxblxkw cuvievxec gtwxel (m. r. perfor., sed oi
YP uepicTOIX (m. a. f. pr.)  ékm pr.

veteris originis est). — 1 3 irepixeixi®ecGe . — 1 3 ujcxoO jupbev ribr)
elvim.r.) cere(m. a) (m. a.) T
Trolc XpcecGuuc . — 8 28 1 3 bp. — 1 5 ante unocxeceic
(m.r.)ed T (m.r.)
(primum lin. voc.) m. r. xdc add. — § 29 1 2 oib\ — xocaOxa. —
1 4 xivac (m. r. perfor. et accentum super i pos.). — 8§ 31 1 2
(m. r.) oic (m. r.) oic (m. pr.) irpo (w. r.) Tv

xouc 6KYOMOUC. — 1 3 xauxTiv eipricpic. — 8§ 32 1 4 wic aXXuw.
— § 33 1 2 post RouXoiprjV (ult. lin. voc.) in marg. m. a juev

(m. r.) RodXo]uai (m.a.)e IcecSai (m. r.)
add. 1 2 gpoRoOjuai. 1 5 TTitwxec 1 6 oiecGai . —
........... m.r
aiTimv (m. r.) c(m.r.) ( )
§ 34 1 2 fiped¥&y . — 1 2 auxoTcwvic . — 1 3 bebiipobokr]-
(m. r.) TToxXXoCc
Koxec pr., literas ec m a in ci mutavit — 1 5 aixiouc. —

pcai (m. r., quae iterum dnavaiLivficaun marg. adscr.)
§ 35 1 3 emvaui)unr|CKecGai. — 1 4 rmreic*- ki miXac
TtpoecGai (puncta g s. infra lin. et signa supra et  lit. penult.,
et a sinistra p. literae penultimae pallidiore atram. pieta sunt),
Ker (eod atram) ISu (eod atr.)

— 1 6 pg Trepi .— 17 xuyyv rparvr - e — § 36 1 5
fjv kv (pallidiore atr.) Trpb6Tepoy (M. r.)
av opoiuj .— 1 6 xoxe xpe . — § 37 1 2 non post
iiTTopvficai sed post VOv interpunxit. — subscriptum est m r.
xeXoc x00 Kaxd OiXmirou B Xoyon.

a vi.my 8§ 1 lin. 1 onm — 1 3 fiplv. — § 211

dgpaipodpevoi Kai (m. rec.)

dXXowricou. — § 3 1 3 KttxaXapl3avovxec . — 1 4 exupouc.
— § 51 1—4 axXX' ei ku usque ad irpaxxovxnmv om; addidit
praeter xd ante IvxaOGa al. m in suprema pagina, signo 6. et in

1) Ad banc or. post me codicem L, praeter eumque alios novem
codices Florentines H. Vitellius comparavit; lectiones var. a. 1876 Flo-
rentiae publici iuris fecit.
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marg. et supra apposite. — 1 3 uuek xP/1"™e, ujueTc éEete. —

8§ 7 1 7 oic éanpédete pro ok av ernmpédrnre. — § 8 1 2

opoXoYOupevuJC. m. rec. circumflexum perforavit et acutum supra

oij (m. rec.)

juev addidit. — 1 3 einbeikWUTe. — 1 5 ou biaTOJVieicG*’ et bi-

kacacO“\ m. rec. supra utrumque ai scr. e — § 10 1 3 o ante
auTy) (m. rec.) paKesov(ac(m.rec.)

drXwsnoc add. — 1 6 éTkaxXeTTe . — 8 11 1 3 RaciXeic

— 1 4 oubétrote. — 8§ 12 1 1 YE TrXeToy sed punctis nota-

e (m. rec.)
turn et 01 m. rec. in ouc mutatum est. — 1 3 egpepov . —

cupBoXou. — § 13 1 3 TiXriv, al. m, in TrXeiv mutatum. —
ouc (. rec.)

Xr)ipo|Lievoic . — 1. 7 post In quod est ultimum lineae ver-
bum, m. sec. irepi add. — § 14 1 4 ante BaXarTr) om. —
dyp (m. rec.) bia (. rec.)

8§ 15 1 4 dg)icTdvai . — 1 5 kekopxkeywl. — 1 7 aXewuco-

ov (m. rec.)
pevouc pro cupirXeucopevoic. — 8 17 1 2 dHuWuc** .— 1.5
t(al L)
auliJW. — 8 18 1 1 post Tflc, quod est ultimum lineae verbum,
m. rec. iTiavopGuuceujc Trjc add. — § 19 1 4 post oiov Te m
aXkate (m. rec.)
rec. ecTi inseruit. — 1 9 dTrecxeiXaie .— § 2011
uv 00; m. al.(?) ou punctis notavit. — 1 2 dTrexpivecGe,
sed e m. ant, fort. pr., in a mutatum. — 1. 2 dvaxiviu-
CKOViec. — 13 Hevia. — opiv (n m. ant. fort. pr. in wmn
Tobc XOYAC

scripsit). — 1 7 OIMOe pro o xote. — § 21 1 6 xOw cuKoday-
(m. rec.) n
XOUVXUUV. — 1.9 in pexalRdXXeiv literam vm.rec. inseruit. —

®(m. ant. alio atramento) ’Aérivaioi(m.rec.)
§ 23 1 2eXoxeN) — Lo xpdipovxa . — § 24 1 1 bxacxw
— 1 3 OK (ante fjv) al. m. in 6 mutatum. — 1 3 supra xpd-
€Y m. sec. suprascr., ut ego legi xP~dcn, ut Vitellius Ixpavpa.
— 1 4 diTauxXXuxe. — § 25 1 3 xpad0ovx’ auxd pro xpacoyxa

2a (m. rec.) Ta (al. m.)
xauxd. — 1 6 eHgXexxov e — 8§ 26 1L 7 dXXoxpia. — 1 8
amxwy m. rec. wy punctis notavit et ou superscr. — § 28 1L 5
TTaXqyqy. — §& 29 1L 5 o in rasura trium literarum. — § 31
elvai (m. rec.)
1 2 bixaioy . — 8 33 1 2 pey, al. m. literam y delevit. —
LIC(m. rec.)
1 2 auxou . — 1 5 Irticxopeiy. m. sec. literam i post p in-
Icopevace (al. m.)

ser. — 1 6 H4auTUJ. — 1 8 xevopeyric . xevopeyrjc. — § 34

1) PYee sc. Vitellium]
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i))nEc (m. rec.) tic (. . lee.) T..
1 7 |uefd\a euepy. — 8§ 35 1 4 dXXoc . — 1 50ux ulv?h)
biv @l. m))
— 8§ 36 1 5 ou bei . — 5 apiGjuoc”h) — § 37 1 1 post
YaTidgt(m.rec.)
i'cjuev m. rec. superscr. TaOTa KakeTya icpev. — Xivi*) . — 1 2
ceppiov. — 1 3 supra Ta m. rec. superscr. Tamta. — 1 4 TTOTe-
c(al., utvid.,, m.)
pov .— 8§ 39 1 1 ecTivom — 1 6 opiou, sed m.
pr., ut videtur, literam e addidit”) — 1 6 oi pro fli. — § 40
1 2 Titulum ernTpaupaTtoc dvaYVUucic et epigramma ouwl.; al. m.
T
post tout! apposito Xei, in supremo marg. add. — 8§ 41 1. 1
TocauTr|V oucav om., inser. m. rec. — 1 5 eHui, sed in i pr. m,
ni fallor,”) c inscripsitt. — 1 6 bf) pro bei. — 8 42 1 3 wue-
elvai (m. rec.) (m. rec.)

Tepav . — éTKTrwara . — 8§ 42 1 4 é&rr (pro ev)
oiKeigqt. — 8§ 43 1 2 aXpbp. — 1 4 upiv () al. m. in mn inscr.) —
§ 44 1. 4 post KapbiavoTc in mg. m. rec. addidit Ta bkaw TIpoc
nuae. — TTOificai; al. m. apposuit TroieicGai. — § 45 1 3 pev
ap (al. m.)

YE .— 1 5 fipdiv. — 8 46 1 2 eu om.. al. m. inser. —
1 4 fipTv, al. m. in n mutavit. — Subscripsit m. sec. irepi eipi’™
VTic Kai kata OiXittttou beutepoc (haec or. subsequitur). al. m. in
marg. TéXoc rrepi dXovvpcou.

(m. r.) Iv bjuiv YP-dg)VTac(m.r.)
or. VIII. 8 11 1 dnavTac upte . — 1 7 dgpeXovTac . —
(m. r.) piKpdv
§ 21 2 crpatwee . — 1 6 Kotv ertloaucl . — 1 8 ante iexn-
(m. r.) drinmToc
pi2. (prim. lin. voc.) in marg. m. r. bi add. — § 3 1 2 uoXei Kai .
e(m. r.) mai
— 1 5 TTapacKeuacacGai . — 8 5 (1. 3 upde, OuKETL bei . —)
jusic(m. pr. ?) pPv(m.r.)®
1 5 ujpocapev . — 8§ 6 1. 4 tov Xpovov . — 1 6 post TioXe-

peTv (ult. lin. voc.) in marg. artXuc add. m. a. f. pr.”y — 8§ 7 13
Kai dvaYKaiOTaTov in marg. add. m. a. f. pr.’) — 1 4 in dpuvecGai
pv(m.r.)

prius e pr. m. in a mutatum estt. — 1 5 el to6to . — 1 5

XeYOUCiVHDbIuJC sed etsi eodem atram. tarnen corrigente ipsa pr.

06: X' bptv (pr.) sec. Vit.; i. e. pr. 06 x' bpiv, corr. 06 6.]
2) dW’ dpiGpoc mut. al. m. in dXXd Koi piOpdc (?) L. sec. Vit.]
3) Tivi sec. Vit.]
4) _M. al. sec. Vit.]
5) 'Sec. L. dicit Schultz p. 32]
6) "AWov adscriptum dicit Sch.]
7) Sec. m. Sch.]
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m. scripta sunt crassiore ductu v (pro quo antea i fuisse vid.) et
f) (super quo prior ace, nota erasa est) et super i signa accen-
(eod. atr. compend.) k«1
tus apostrophique, et litera e cum spir. asp. — 1. 6 arnkr’*c 100
0 (eod. atr.) X0V (eod. atr.)
Treipaiuuc ®nwTroc out’ dbiKei ifiv to\iv ote TTTeT  TTOXELUDY. —
5 m.a f pr) (Mmr)ym (m.pr.)
§ 9 1 1 beivd TToioOci b’ oi Hevoi TrepkorTToyTec &XXcmr. —
N (m a.fpr)
eXSm.r.utvid.
1 3 YivecGuj . — 8 10 1 5 in marg, cX*— 1 7 napovia . —
1. 7 arroXumXccpe, quattuor extremae literae in ras,, in quam
TTIoX(M. 1.)
nigriore atr. mediae ev illatae sunt. — § 11 1.2 kekparr)ke epik —
§ 12 1 4 dvaXoiKevai . — 1 5 RBouXeuecO“~r. — § 14 1 5
peveiv . — 8§ 15 1 2 ante Keivun m. r. e inser. — § 17 1 1
(m. r.) toCro (m. r.) bradappceTtar Kai
KOC ctpar. — 1 3 biaXuOr|ceTai . — 1 4 iq «i) KpivoOpev [to0-
TleiG) . — 1 5 Ror)Oi)caijuev (sed prius ai in o mutatum est)
b TP (m. a)
amTwl . — § 18 1. 4 eneXGuiv (pro dneXG.). — 1 5 ka\ TaOta .
— 8§ 19 1 1 ou pd bl’ oux . — § 20 1 2 troTepav RBouX. (a
paullo crassiore atr. scriptum est et super a aliquid [apostrophus
ut videtur, et accentus signum erasum]. — 1 4 eucGeveiv, in
(m. r.) Toquljwey
marg. euGeveiv. — § 21 1 4 CTpareuecGai oute . — 8§ 22 1 1
dXXd RacKaivopev om. pr.; in marg. add. m. r. — 1 2 TOiauTi
prius, ut vid., fuit, sed accentus nota erasa est et i in a muta-
tum, m, scilicet a. si non pr. — § 23 1 3 crTpatemecOe. — 1 4
(w. r.) bioireiCei (m. r.) alAToC
cuvTdSeic bueete, piiTe 6¢’ dv amTwn.) — (L 6 eGeXgcriTe . —)
(m.r.)e . (m. r.) Mbote
16 O.— 1 8 bibévTec . — 1 10 Xemn « — § 24 1 2 be
om. — 8 25 1 6 pf) be cuXdcOai* Traparréprrecoal be Ta, (utrumque
be m. r. inser.), — 1 7 Ta eauTUiv, sed & insertum. — 1 7
QT (* =a.)
euvoiqgi?, (i subscr. al. atram). — 8 27 1 3 i) kararTpaHapéywn .
ouTOi (pro tout’) . — 1 5 peXXei y«<P « — § 28 1 1 pr, elc-
TTepireiv in &aT. mutatum. — 1 5 in bia r. m. a in ou mutavit.
iKava (m. r.) (m. a)n
— 8§ 29 15 Tanmt ~cti’ Taut fjlv . — 8 31 1 2 XripeiTe
dvepec® (M. r.) é&s0XX00
dGrivaioi . — 8§ 32 1 3 updc tiuv . — 1 7 pr. BouXecGai, sed ai

1) nusquam legisse me aux. memini, sed ubique aut éaux., aut abx.

2) [Rehdantzius notam vocis bé bis exprimendam curaverat, addita
sub secundo bl nota diphthong! ou, quae quid sibi velit nescio.]

3) [Ib primae manus, dvbpec secundae esse dicit Sch.]
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be (Mmr)
in e mutatum. — 8§ 33 1 1 e — O N Toic om —)
(w. r.) fev ~"Keivaic ecTiv jixv (m. r.)
1 6GKeivoc ecO' . — § 34 1L 2 ev T@lc . — 1 6 o ante "GX
juvv (m.r.)

Xjvec Al — (L 6 sapukare . — § 36 1 3 ékeTyoc ijluYVv. —

e\ (m ) qiical (al. atr.)
1 4 ei bn . — L 4 gpncaiev . — 8 37 (L 2 ewkaTe’ otpe

ﬁdeC ‘fe (sed hic perfor. €in marg. iterum add.)

ctate . —) 1 4 paxXXov KiviicecGe. ti ouv Trpe

cOe (m.r.)
cleuexe. — (L. 6 wavbpec om —) § 38 L 2 pr. epunpct] illico

a Jg(mr)

a scriba in epumpcot mutatum — 1 5 eGeXpcouci . — § 40

CKetjJttcGujcav (m. r.)
1 2 ckedach’ ibcav . — 1 7 priJk pr. m r. opost p inser. et circunl.
perfor.). — § 41 1 1 ante irpaTiei (a quo voc. lin. inc.) in marg.
/\-I—e N
VOv be™) additum — (L 3 "cbdililJ . — 1 4 Tivi proxi . —) § 42
1 4 ante dgpeXecGai (primum lineae voc.) continuo antepos. in
marg. eEm a — (L 5 upujv pro doTv. —) § 43 1 1 Tiplwov

eGd(ma f. pr)
juev dV xobxo. in marg. m r. add. Trpujxov pev bf] bid xoOxo . —
abiaWaKTOv (m. r.) bpuiiv (m. r.) ti (m.r.)
1 2 abicifyaKyov . — 8§ 44 1 2 ecxiv oubeic . — 1L 3 ou . —
(al. atr.) \ Kol pacxeipav (m. r.) qci (m. r.)
1 3 KaBubgv ki d . — 8 45 1 1 dGrvaiujv . — 1 2 xpipoQwv .
— (@ 4 edceiv ppdc . — 1 5 cippoic . — 1 6 post xaxXxa,

quod est ult. lin. voc., ipse scriba ut vid®) rrdvxa prius omissum
continuo in marg. add. — § 46 1 2 dweiKecxov. litterae ke sunt
crassiore atr. illitae et post boc e aliquid ita erasum, ut antea a

(m.r.)qv
fuisse videatur. — 1 5 cuppevoi . —) 1 5 et 8 exoipov . —
TaOT (W T.)
§ 47 1 1 T«p evecxi (nil correctum). — 1 7 kal xéxe eGeX —
TIoX%
1 8 ante peveiv m r. kal conmp. scr. inser. — 8§ 48 1 1 pe'fd-
\fic(m.r.) Cm. ) TTOieiv
Xe . — 1 3 XoTiCrixal . — 1 4 "&d@”™ eupe™ (v, seu litera
sive signum, et rroieiv m r., post X emendationis vestigia sunt.”y)
tiptv (m r.)
— 1 5 Geoiv. — 8 50 1L 1 post pgbevi (ult. lin. voc.) in marg.
cont. add. pev m r. — 1 1 xoOxo pgxe boweT xouvavxiov be
Sec. m. Sch.]
vOov Te bi) sec m. Sch.]
Sec. m. Sch.]

‘Sch.: 0EXq pr., 808Xa TTOieiv sec.]
Demosth. |. 2 10
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(sic) npoiciuev (punctis ppTte pr. m. ut vid. distinxit). — § 51
r[Tic(al. atr. sed. m. a.) (m.r.) irou up
1 2 dvaYKaiov fj . — 1 3 emr) . — 1 5 (XTreuxecGai bei . —
TTpaTpdTUJv (m. r.)
1 6 f] post dvdYKi] om. — 1 6 YiTVopevlUOV . — 1 7 eTIO-
Tic (m. &)
Jew . — 8§ 52 1 1 eiTubvi vav (sic), post w rasura est in qua

pev scriptum fuisse videtur, cuius prima litera in Vv mutata est,

KOI (m. r. compend.)

ultima (nempe V ante d) adhuc exstat. — 1 7 oxi RouXexai . —
par] (m. r. ut. vid.) ai (pr. L.

8§ 53 1 2 pribev eivai rroieiv ) — 1 3 be x«PiTec . — § 54

I. 2 post Lipujv (ult. lin. vocabul.) in marg. continuo add. exoipa
c

m. r. — undpxeiv . vopi®eiv . — 1 4 biapiracGricexJai (quoniam

literae e et quae insuper est ¢ eiusdem manus sunt et atramenti,

ipsum scribam hoc ¢ addidisse x in 9 mutasse verisimile est.

m-r.
— (8 55 1 5 fipdc . —) 8 56 1 3 xouxuuv TrumTOX eine\sv LL[):
ablkeX Kai®) pév (w. r.)
TToXepov TTOel. — 8 57 1 4 KaxriTiXpdiciv auxo'i pf] biKr]V
be (M. r.ins.)
buuciv . — 1 7 ~ibidbiKacia, literae r]bia crassiore atr. pictae sunt
et super a vestigia rasurae. § 58 1 2 truj, puncta sunt palli-
(M. r.) Toxe
dioris atram — § 59 1 2 ¢X|Copev exeiv (sic). — 1 2
bpiv (M r)® Tiplv f) (M rec)
TToXgpew . — 1 4 rrpoxepov Trpoc . — 1 4 pr. Trpod3dXXiw m, r.
oX(m. pr.)
mutavit in rrpocfaXeiv . — § 601 3 dXX uc. — § 61 1 1

Trpocgkev ovpaul YiviucKeiv, sed ev in ei mutatum et post yi va r. y
insertum est. — (L 5 post exdpomc om cum?2 ea quae sub contextu
verba adnotavi unripexoOvxac usgque ad ekeivulv /N —) § 62 1 4
in ermmny?Y primam literam in ©n mutavit m a., fort. pr. —
§ 63 1 1 post vuv m r xe inser. — 1 2 TroXgpom bis scriptum,
posterius expunctum est. — 8 64 1 5 fipexepa Tlod dbeia. —
bpiv(mr) VY
§ 66 12 -Zlamocou’\) p(r)v)— 1 3Trepi . — 8§ 67 1L 1 euwcxon
mr.
inexr. lin, r m (per cxou litera b traducta) add. be bf) x0O®),
eadem inter &XYUQoUIC et ~>XNv superscr. updc . — 1 2 post efiv
xaOxa . scriba cum prius tres quattuorve literas praeter penultimam

1) [Add. Sch.: d 6ébwx’ pr. 6 bé bébwx (ut Vind. 4) sec.
2) [Nihil praeter doiKei adscriptum dicit Sch.]

3) [hpiv Sch.]

4) [TTapauxaiovTac et Ixefvou scr. esse testatur Sch.]

5) [ob cum quattuor pnnctis suppositis test. Sch.]

6) [kal bl) TOO Sch.]
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(fort, v) et ultimam (Tr) hodie non discernendas scripsisset ipse,

ni fallor, statim crassiore ductu cpepe ante cO“‘ restituit. —
1 3 post Rapfapoic r. m. YATOvev, post ] m. a.), ut vid., pev

superscr. — 8 68 1 1 pro oc habet ok vel ouc, m. r. 6c superscr.
ppre (m. r.)
— 1 3 eipi oute Tevoippv. — 1 4 woXXujv, sed v est m. a. (pr.?)
expunctum. — 8§ 69 1 3 dXX ev exujv evex"pov. — 1 6 fiperepoic .
61 (m. a. fort, pr.)
— 1 7 XeYeiv . — 8 70 1 2 ecT iv (sic, iv scripsit postquam
(mr)YC )
calamum intinxit) dvbpeioc . — 1 2 XHMcipoc . — 1 4 tocout

(sed in Wpr. m postquam calamum intinxit ou inscr.)

— § 711.4 evkou-
TWV (i in paullo angustiore quam solet spatio). — 1 6 ante XeYUWV,
a quo verbo incipit linea, in marg. biapevoi alio atramento addi-
tum est® — 8§ 72 1 2 oube poi bokeT . — § 73 1 1 post

MNkonca m. r. Kw abbreviatum inser. — § 74 1.1 inee (litera im. pr. ut
vid., postquam intinxit calamum inserta). — 8§ 75 1 2 ei b’ o pev
c(quo signo ad infimam paginam delegamur, ubi m. r. add. luc oiov Te
eiTiev . upeicbe
Ta gptcTtt djcuep €Tuev TOTO)
— 1 5 in marg. m. r. add. tanquam post

XeYU] inserenda verba vov Ktti ixepi ujv otv o beiva el'st) . — 8§ 76 1 1
oic (al. atr.)
be XY . m. r. € in a mutt. — 1 3 oco ic . — 1 4 uaviaxfi .

e © (quo signo ad infimam paginam delegamur, ubi m r.

— 1 5 upaHovTac napa
add. 6ca Sv bOvujvTai Tf) ué\ei)
Sei Kal (m. r.)

. — 1 7 piceiv uaviaxoO. — § 77
1 1 KitV, sed K posterius add. est. — 1 1 outwic . — 1 2 ReX-
Td Xontd (m. r.) q q
Tiuj YevoiTO . — 1 4 edv be b4i KOieiv, literae ” recentioris

esse aetatis videntur. — subscriptum erat kata ®IXIAAOY B (qui-
\'v(mr)

bus verbis rubro atram. expunctis additum est): siep\ aXowr)COU .

1) [Min sec. Sch

2) cf. Voemel not. crit. ad 18 1 n. 7, 18. 72 n. 17.
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